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Y

Snimky obrazovky v této prirucce



Symboly pouzité v tomto dokumentu

A\ Varovani
Pfi nedodrzeni pokynu hrozi nebezpeci smrti nebo vazného zranéni zplisobené nespravnym
pouzivanim zafizeni. Tyto pokyny je tfeba dodrzovat pro zajisté€ni bezpecného provozu.

/A Upozornéni
PFi nedodrzeni téchto pokynu hrozi nebezpedi zranéni osob nebo poskozeni majetku zplisobené
nespravnym pouzivanim zafizeni. Tyto pokyny je tfeba dodrZovat pro zajisténi bezpecného provozu.

22 Dulezité

Pokyny obsahuji dllezité informace. Abyste pfedesli poSkozeni, zranéni nebo nespravnému pouziti
vyrobku, pfectéte si nize uvedené informace.

3> Poznamka
Pokyny obsahuji poznamky tykajici se provozu a dopliikova vysvétleni.

Pokyny vysvétlujici zakladni pouziti produktu.

»» Poznamka

+ lkony se mohou liSit v zavislosti na pfisluSném produktu.
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Uzivatelé dotykovych zafizeni (systém Windows)

PFi pouziti dotykové obrazovky si jednoduse nahradte vyraz ,klepnuti pravym tlac¢itkem* v tomto dokumentu
za akci nastavenou v operacnim systému. Pokud tedy napfiklad je odpovidajici akci ve vadem operacnim
systému ,pfidrzeni“, nahradte vyraz ,klepnuti pravym tlac¢itkem* pokynem ,pfidrzet".
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Ochranné znamky a licence

» Microsoft je registrovana ochranna znamka spolecnosti Microsoft Corporation.

» Windows je ochrannd znamka nebo registrovana ochranna znamka spoleénosti Microsoft Corporation v
USA a dalSich zemich.

» Windows Vista je ochranna znamka nebo registrovana ochranna znamka spoleénosti Microsoft
Corporation v USA a dalSich zemich.

* Internet Explorer je ochranna znamka nebo registrovana ochranna znamka spole¢nosti Microsoft
Corporation v USA a dalSich zemich.

* Mac, Mac OS, AirPort, App Store, AirPrint, logo AirPrint, Safari, Bonjour, iPad, iPhone a iPod touch jsou
ochranné znamky spolecnosti Apple Inc. registrované v USA a dalSich zemich. macOS je ochranna
znamka spolec¢nosti Apple Inc.

* 10S je ochranna znamka nebo registrovana ochranna znamka spolec¢nosti Cisco, registrovana v USA a
v dalSich zemich a je pouzita v rdmci licence.

» Google Cloud Print, Google Chrome, Chrome OS, Chromebook, Android, Google Play, Google Drive,
Google Apps a Google Analytics jsou bud registrované ochranné znamky, nebo ochranné znamky
spolecnosti Google Inc.

» Adobe, Flash, Photoshop, Photoshop Elements, Lightroom, Adobe RGB a Adobe RGB (1998) jsou bud
registrované ochranné znamky, nebo ochranné znamky spole¢nosti Adobe Systems Incorporated
v USA a dalSich zemich.

* Bluetooth je ochranna znamka spolec¢nosti Bluetooth SIG, Inc., USA licencovana spole¢nosti Canon Inc.

» Autodesk a AutoCAD jsou registrované ochranné znamky nebo ochranné znamky spoleénosti
Autodesk, Inc. a/nebo dcefinych &i pfidruzenych spole€nosti v USA a dalSich zemich.

»» Poznamka

» Formalni nazev systému Windows Vista je operacni systém Microsoft Windows Vista.

Copyright (c) 2003-2015 Apple Inc. All rights reserved.

Redistribution and use in source and binary forms, with or without modification, are permitted provided
that the following conditions are met:

1. Redistributions of source code must retain the above copyright notice, this list of conditions and the
following disclaimer.

2. Redistributions in binary form must reproduce the above copyright notice, this list of conditions and
the following disclaimer in the documentation and/or other materials provided with the distribution.

3. Neither the name of Apple Inc. ("Apple") nor the names of its contributors may be used to endorse or
promote products derived from this software without specific prior written permission.

THIS SOFTWARE IS PROVIDED BY APPLE AND ITS CONTRIBUTORS "AS IS" AND ANY EXPRESS
OR IMPLIED WARRANTIES, INCLUDING, BUT NOT LIMITED TO, THE IMPLIED WARRANTIES OF
MERCHANTABILITY AND FITNESS FOR A PARTICULAR PURPOSE ARE DISCLAIMED. IN NO
EVENT SHALL APPLE OR ITS CONTRIBUTORS BE LIABLE FOR ANY DIRECT, INDIRECT,
INCIDENTAL, SPECIAL, EXEMPLARY, OR CONSEQUENTIAL DAMAGES (INCLUDING, BUT NOT
LIMITED TO, PROCUREMENT OF SUBSTITUTE GOODS OR SERVICES; LOSS OF USE, DATA, OR
PROFITS; OR BUSINESS INTERRUPTION) HOWEVER CAUSED AND ON ANY THEORY OF
LIABILITY, WHETHER IN CONTRACT, STRICT LIABILITY, OR TORT (INCLUDING NEGLIGENCE OR
OTHERWISE) ARISING IN ANY WAY OUT OF THE USE OF THIS SOFTWARE, EVEN IF ADVISED OF
THE POSSIBILITY OF SUCH DAMAGE.
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Apache License
Version 2.0, January 2004

http://www.apache.org/licenses/
TERMS AND CONDITIONS FOR USE, REPRODUCTION, AND DISTRIBUTION

1. Definitions.

"License" shall mean the terms and conditions for use, reproduction, and distribution as defined by
Sections 1 through 9 of this document.

"Licensor" shall mean the copyright owner or entity authorized by the copyright owner that is granting
the License.

"Legal Entity" shall mean the union of the acting entity and all other entities that control, are controlled
by, or are under common control with that entity. For the purposes of this definition, "control" means
(i) the power, direct or indirect, to cause the direction or management of such entity, whether by
contract or otherwise, or (ii) ownership of fifty percent (50%) or more of the outstanding shares, or (iii)
beneficial ownership of such entity.

"You" (or "Your") shall mean an individual or Legal Entity exercising permissions granted by this
License.

"Source" form shall mean the preferred form for making modifications, including but not limited to
software source code, documentation source, and configuration files.

"Object" form shall mean any form resulting from mechanical transformation or translation of a Source
form, including but not limited to compiled object code, generated documentation, and conversions to
other media types.

"Work" shall mean the work of authorship, whether in Source or Object form, made available under
the License, as indicated by a copyright notice that is included in or attached to the work (an example
is provided in the Appendix below).

"Derivative Works" shall mean any work, whether in Source or Object form, that is based on (or
derived from) the Work and for which the editorial revisions, annotations, elaborations, or other
modifications represent, as a whole, an original work of authorship. For the purposes of this License,
Derivative Works shall not include works that remain separable from, or merely link (or bind by nhame)
to the interfaces of, the Work and Derivative Works thereof.

"Contribution" shall mean any work of authorship, including the original version of the Work and any
modifications or additions to that Work or Derivative Works thereof, that is intentionally submitted to
Licensor for inclusion in the Work by the copyright owner or by an individual or Legal Entity
authorized to submit on behalf of the copyright owner. For the purposes of this definition, "submitted"
means any form of electronic, verbal, or written communication sent to the Licensor or its
representatives, including but not limited to communication on electronic mailing lists, source code
control systems, and issue tracking systems that are managed by, or on behalf of, the Licensor for
the purpose of discussing and improving the Work, but excluding communication that is
conspicuously marked or otherwise designated in writing by the copyright owner as "Not a
Contribution."

"Contributor” shall mean Licensor and any individual or Legal Entity on behalf of whom a Contribution
has been received by Licensor and subsequently incorporated within the Work.

13



2. Grant of Copyright License. Subject to the terms and conditions of this License, each Contributor
hereby grants to You a perpetual, worldwide, non-exclusive, no-charge, royalty-free, irrevocable
copyright license to reproduce, prepare Derivative Works of, publicly display, publicly perform,
sublicense, and distribute the Work and such Derivative Works in Source or Object form.

3. Grant of Patent License. Subject to the terms and conditions of this License, each Contributor hereby
grants to You a perpetual, worldwide, non-exclusive, no-charge, royalty-free, irrevocable (except as
stated in this section) patent license to make, have made, use, offer to sell, sell, import, and
otherwise transfer the Work, where such license applies only to those patent claims licensable by
such Contributor that are necessarily infringed by their Contribution(s) alone or by combination of
their Contribution(s) with the Work to which such Contribution(s) was submitted. If You institute patent
litigation against any entity (including a cross-claim or counterclaim in a lawsuit) alleging that the
Work or a Contribution incorporated within the Work constitutes direct or contributory patent
infringement, then any patent licenses granted to You under this License for that Work shall terminate
as of the date such litigation is filed.

4. Redistribution. You may reproduce and distribute copies of the Work or Derivative Works thereof in
any medium, with or without modifications, and in Source or Object form, provided that You meet the
following conditions:

1. You must give any other recipients of the Work or Derivative Works a copy of this License; and

2. You must cause any modified files to carry prominent notices stating that You changed the files;
and

3. You must retain, in the Source form of any Derivative Works that You distribute, all copyright,
patent, trademark, and attribution notices from the Source form of the Work, excluding those
notices that do not pertain to any part of the Derivative Works; and

4. If the Work includes a "NOTICE" text file as part of its distribution, then any Derivative Works that
You distribute must include a readable copy of the attribution notices contained within such
NOTICE file, excluding those notices that do not pertain to any part of the Derivative Works, in at
least one of the following places: within a NOTICE text file distributed as part of the Derivative
Works; within the Source form or documentation, if provided along with the Derivative Works; or,
within a display generated by the Derivative Works, if and wherever such third-party notices
normally appear. The contents of the NOTICE file are for informational purposes only and do not
modify the License. You may add Your own attribution notices within Derivative Works that You
distribute, alongside or as an addendum to the NOTICE text from the Work, provided that such
additional attribution notices cannot be construed as modifying the License.

You may add Your own copyright statement to Your modifications and may provide additional or

different license terms and conditions for use, reproduction, or distribution of Your modifications,

or for any such Derivative Works as a whole, provided Your use, reproduction, and distribution of
the Work otherwise complies with the conditions stated in this License.

5. Submission of Contributions. Unless You explicitly state otherwise, any Contribution intentionally
submitted for inclusion in the Work by You to the Licensor shall be under the terms and conditions of
this License, without any additional terms or conditions. Notwithstanding the above, nothing herein
shall supersede or modify the terms of any separate license agreement you may have executed with
Licensor regarding such Contributions.

6. Trademarks. This License does not grant permission to use the trade names, trademarks, service
marks, or product names of the Licensor, except as required for reasonable and customary use in
describing the origin of the Work and reproducing the content of the NOTICE file.

14



7. Disclaimer of Warranty. Unless required by applicable law or agreed to in writing, Licensor provides
the Work (and each Contributor provides its Contributions) on an "AS IS" BASIS, WITHOUT
WARRANTIES OR CONDITIONS OF ANY KIND, either express or implied, including, without
limitation, any warranties or conditions of TITLE, NON-INFRINGEMENT, MERCHANTABILITY, or
FITNESS FOR A PARTICULAR PURPOSE. You are solely responsible for determining the
appropriateness of using or redistributing the Work and assume any risks associated with Your
exercise of permissions under this License.

8. Limitation of Liability. In no event and under no legal theory, whether in tort (including negligence),
contract, or otherwise, unless required by applicable law (such as deliberate and grossly negligent
acts) or agreed to in writing, shall any Contributor be liable to You for damages, including any direct,
indirect, special, incidental, or consequential damages of any character arising as a result of this
License or out of the use or inability to use the Work (including but not limited to damages for loss of
goodwill, work stoppage, computer failure or malfunction, or any and all other commercial damages
or losses), even if such Contributor has been advised of the possibility of such damages.

9. Accepting Warranty or Additional Liability. While redistributing the Work or Derivative Works thereof,
You may choose to offer, and charge a fee for, acceptance of support, warranty, indemnity, or other
liability obligations and/or rights consistent with this License. However, in accepting such obligations,
You may act only on Your own behalf and on Your sole responsibility, not on behalf of any other
Contributor, and only if You agree to indemnify, defend, and hold each Contributor harmless for any
liability incurred by, or claims asserted against, such Contributor by reason of your accepting any
such warranty or additional liability.

END OF TERMS AND CONDITIONS

---- Part 1: CMU/UCD copyright notice: (BSD like) -----

Copyright 1989, 1991, 1992 by Carnegie Mellon University

Derivative Work - 1996, 1998-2000

Copyright 1996, 1998-2000 The Regents of the University of California
All Rights Reserved

Permission to use, copy, modify and distribute this software and its documentation for any purpose and
without fee is hereby granted, provided that the above copyright notice appears in all copies and that both
that copyright notice and this permission notice appear in supporting documentation, and that the name of
CMU and The Regents of the University of California not be used in advertising or publicity pertaining to
distribution of the software without specific written permission.

CMU AND THE REGENTS OF THE UNIVERSITY OF CALIFORNIA DISCLAIM ALL WARRANTIES
WITH REGARD TO THIS SOFTWARE, INCLUDING ALL IMPLIED WARRANTIES OF
MERCHANTABILITY AND FITNESS. IN NO EVENT SHALL CMU OR THE REGENTS OF THE
UNIVERSITY OF CALIFORNIA BE LIABLE FOR ANY SPECIAL, INDIRECT OR CONSEQUENTIAL
DAMAGES OR ANY DAMAGES WHATSOEVER RESULTING FROM THE LOSS OF USE, DATA OR
PROFITS, WHETHER IN AN ACTION OF CONTRACT, NEGLIGENCE OR OTHER TORTIOUS ACTION,
ARISING OUT OF OR IN CONNECTION WITH THE USE OR PERFORMANCE OF THIS SOFTWARE.

--—-- Part 2: Networks Associates Technology, Inc copyright notice (BSD) -----
Copyright (c) 2001-2003, Networks Associates Technology, Inc

All rights reserved.
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Redistribution and use in source and binary forms, with or without modification, are permitted provided
that the following conditions are met:

* Redistributions of source code must retain the above copyright notice, this list of conditions and the
following disclaimer.

* Redistributions in binary form must reproduce the above copyright notice, this list of conditions and the
following disclaimer in the documentation and/or other materials provided with the distribution.

* Neither the name of the Networks Associates Technology, Inc nor the names of its contributors may be
used to endorse or promote products derived from this software without specific prior written permission.

THIS SOFTWARE IS PROVIDED BY THE COPYRIGHT HOLDERS AND CONTRIBUTORS "AS IS"
AND ANY EXPRESS OR IMPLIED WARRANTIES, INCLUDING, BUT NOT LIMITED TO, THE IMPLIED
WARRANTIES OF MERCHANTABILITY AND FITNESS FOR A PARTICULAR PURPOSE ARE
DISCLAIMED. IN NO EVENT SHALL THE COPYRIGHT HOLDERS OR CONTRIBUTORS BE LIABLE
FOR ANY DIRECT, INDIRECT, INCIDENTAL, SPECIAL, EXEMPLARY, OR CONSEQUENTIAL
DAMAGES (INCLUDING, BUT NOT LIMITED TO, PROCUREMENT OF SUBSTITUTE GOODS OR
SERVICES; LOSS OF USE, DATA, OR PROFITS; OR BUSINESS INTERRUPTION) HOWEVER
CAUSED AND ON ANY THEORY OF LIABILITY, WHETHER IN CONTRACT, STRICT LIABILITY, OR
TORT (INCLUDING NEGLIGENCE OR OTHERWISE) ARISING IN ANY WAY OUT OF THE USE OF
THIS SOFTWARE, EVEN IF ADVISED OF THE POSSIBILITY OF SUCH DAMAGE.

---- Part 3: Cambridge Broadband Ltd. copyright notice (BSD) -----
Portions of this code are copyright (c) 2001-2003, Cambridge Broadband Ltd.
All rights reserved.

Redistribution and use in source and binary forms, with or without modification, are permitted provided
that the following conditions are met:

* Redistributions of source code must retain the above copyright notice, this list of conditions and the
following disclaimer.

* Redistributions in binary form must reproduce the above copyright notice, this list of conditions and the
following disclaimer in the documentation and/or other materials provided with the distribution.

* The name of Cambridge Broadband Ltd. may not be used to endorse or promote products derived from
this software without specific prior written permission.

THIS SOFTWARE IS PROVIDED BY THE COPYRIGHT HOLDER "AS IS" AND ANY EXPRESS OR
IMPLIED WARRANTIES, INCLUDING, BUT NOT LIMITED TO, THE IMPLIED WARRANTIES OF
MERCHANTABILITY AND FITNESS FOR A PARTICULAR PURPOSE ARE DISCLAIMED. IN NO
EVENT SHALL THE COPYRIGHT HOLDER BE LIABLE FOR ANY DIRECT, INDIRECT, INCIDENTAL,
SPECIAL, EXEMPLARY, OR CONSEQUENTIAL DAMAGES (INCLUDING, BUT NOT LIMITED TO,
PROCUREMENT OF SUBSTITUTE GOODS OR SERVICES; LOSS OF USE, DATA, OR PROFITS; OR
BUSINESS INTERRUPTION) HOWEVER CAUSED AND ON ANY THEORY OF LIABILITY, WHETHER
IN CONTRACT, STRICT LIABILITY, OR TORT (INCLUDING NEGLIGENCE OR OTHERWISE) ARISING
IN ANY WAY OUT OF THE USE OF THIS SOFTWARE, EVEN IF ADVISED OF THE POSSIBILITY OF
SUCH DAMAGE.

---- Part 4: Sun Microsystems, Inc. copyright notice (BSD) -----

Copyright ¢ 2003 Sun Microsystems, Inc., 4150 Network Circle, Santa Clara, California 95054, U.S.A. All
rights reserved.
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Use is subject to license terms below.
This distribution may include materials developed by third parties.

Sun, Sun Microsystems, the Sun logo and Solaris are trademarks or registered trademarks of Sun
Microsystems, Inc. in the U.S. and other countries.

Redistribution and use in source and binary forms, with or without modification, are permitted provided
that the following conditions are met:

* Redistributions of source code must retain the above copyright notice, this list of conditions and the
following disclaimer.

* Redistributions in binary form must reproduce the above copyright notice, this list of conditions and the
following disclaimer in the documentation and/or other materials provided with the distribution.

* Neither the name of the Sun Microsystems, Inc. nor the names of its contributors may be used to
endorse or promote products derived from this software without specific prior written permission.

THIS SOFTWARE IS PROVIDED BY THE COPYRIGHT HOLDERS AND CONTRIBUTORS "AS IS"
AND ANY EXPRESS OR IMPLIED WARRANTIES, INCLUDING, BUT NOT LIMITED TO, THE IMPLIED
WARRANTIES OF MERCHANTABILITY AND FITNESS FOR A PARTICULAR PURPOSE ARE
DISCLAIMED. IN NO EVENT SHALL THE COPYRIGHT HOLDERS OR CONTRIBUTORS BE LIABLE
FOR ANY DIRECT, INDIRECT, INCIDENTAL, SPECIAL, EXEMPLARY, OR CONSEQUENTIAL
DAMAGES (INCLUDING, BUT NOT LIMITED TO, PROCUREMENT OF SUBSTITUTE GOODS OR
SERVICES; LOSS OF USE, DATA, OR PROFITS; OR BUSINESS INTERRUPTION) HOWEVER
CAUSED AND ON ANY THEORY OF LIABILITY, WHETHER IN CONTRACT, STRICT LIABILITY, OR
TORT (INCLUDING NEGLIGENCE OR OTHERWISE) ARISING IN ANY WAY OUT OF THE USE OF
THIS SOFTWARE, EVEN IF ADVISED OF THE POSSIBILITY OF SUCH DAMAGE.

---- Part 5: Sparta, Inc copyright notice (BSD) -----
Copyright (c) 2003-2012, Sparta, Inc
All rights reserved.

Redistribution and use in source and binary forms, with or without modification, are permitted provided
that the following conditions are met:

* Redistributions of source code must retain the above copyright notice, this list of conditions and the
following disclaimer.

* Redistributions in binary form must reproduce the above copyright notice, this list of conditions and the
following disclaimer in the documentation and/or other materials provided with the distribution.

* Neither the name of Sparta, Inc nor the names of its contributors may be used to endorse or promote
products derived from this software without specific prior written permission.

THIS SOFTWARE IS PROVIDED BY THE COPYRIGHT HOLDERS AND CONTRIBUTORS "AS I1S"
AND ANY EXPRESS OR IMPLIED WARRANTIES, INCLUDING, BUT NOT LIMITED TO, THE IMPLIED
WARRANTIES OF MERCHANTABILITY AND FITNESS FOR A PARTICULAR PURPOSE ARE
DISCLAIMED. IN NO EVENT SHALL THE COPYRIGHT HOLDERS OR CONTRIBUTORS BE LIABLE
FOR ANY DIRECT, INDIRECT, INCIDENTAL, SPECIAL, EXEMPLARY, OR CONSEQUENTIAL
DAMAGES (INCLUDING, BUT NOT LIMITED TO, PROCUREMENT OF SUBSTITUTE GOODS OR
SERVICES; LOSS OF USE, DATA, OR PROFITS; OR BUSINESS INTERRUPTION) HOWEVER
CAUSED AND ON ANY THEORY OF LIABILITY, WHETHER IN CONTRACT, STRICT LIABILITY, OR
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TORT (INCLUDING NEGLIGENCE OR OTHERWISE) ARISING IN ANY WAY OUT OF THE USE OF
THIS SOFTWARE, EVEN IF ADVISED OF THE POSSIBILITY OF SUCH DAMAGE.

---- Part 6: Cisco/BUPTNIC copyright notice (BSD) -----

Copyright (c) 2004, Cisco, Inc and Information Network Center of Beijing University of Posts and
Telecommunications.

All rights reserved.

Redistribution and use in source and binary forms, with or without modification, are permitted provided
that the following conditions are met:

* Redistributions of source code must retain the above copyright notice, this list of conditions and the
following disclaimer.

* Redistributions in binary form must reproduce the above copyright notice, this list of conditions and the
following disclaimer in the documentation and/or other materials provided with the distribution.

* Neither the name of Cisco, Inc, Beijing University of Posts and Telecommunications, nor the names of
their contributors may be used to endorse or promote products derived from this software without specific
prior written permission.

THIS SOFTWARE IS PROVIDED BY THE COPYRIGHT HOLDERS AND CONTRIBUTORS "AS I1S"
AND ANY EXPRESS OR IMPLIED WARRANTIES, INCLUDING, BUT NOT LIMITED TO, THE IMPLIED
WARRANTIES OF MERCHANTABILITY AND FITNESS FOR A PARTICULAR PURPOSE ARE
DISCLAIMED. IN NO EVENT SHALL THE COPYRIGHT HOLDERS OR CONTRIBUTORS BE LIABLE
FOR ANY DIRECT, INDIRECT, INCIDENTAL, SPECIAL, EXEMPLARY, OR CONSEQUENTIAL
DAMAGES (INCLUDING, BUT NOT LIMITED TO, PROCUREMENT OF SUBSTITUTE GOODS OR
SERVICES; LOSS OF USE, DATA, OR PROFITS; OR BUSINESS INTERRUPTION) HOWEVER
CAUSED AND ON ANY THEORY OF LIABILITY, WHETHER IN CONTRACT, STRICT LIABILITY, OR
TORT (INCLUDING NEGLIGENCE OR OTHERWISE) ARISING IN ANY WAY OUT OF THE USE OF
THIS SOFTWARE, EVEN IF ADVISED OF THE POSSIBILITY OF SUCH DAMAGE.

---- Part 7: Fabasoft R&D Software GmbH & Co KG copyright notice (BSD) -----
Copyright (c) Fabasoft R&D Software GmbH & Co KG, 2003 oss@fabasoft.com
Author: Bernhard Penz <bernhard.penz@fabasoft.com>

Redistribution and use in source and binary forms, with or without modification, are permitted provided
that the following conditions are met:

* Redistributions of source code must retain the above copyright notice, this list of conditions and the
following disclaimer.

* Redistributions in binary form must reproduce the above copyright notice, this list of conditions and the
following disclaimer in the documentation and/or other materials provided with the distribution.

* The name of Fabasoft R&D Software GmbH & Co KG or any of its subsidiaries, brand or product names
may not be used to endorse or promote products derived from this software without specific prior written
permission.

THIS SOFTWARE IS PROVIDED BY THE COPYRIGHT HOLDER "AS IS" AND ANY EXPRESS OR
IMPLIED WARRANTIES, INCLUDING, BUT NOT LIMITED TO, THE IMPLIED WARRANTIES OF
MERCHANTABILITY AND FITNESS FOR A PARTICULAR PURPOSE ARE DISCLAIMED. IN NO
EVENT SHALL THE COPYRIGHT HOLDER BE LIABLE FOR ANY DIRECT, INDIRECT, INCIDENTAL,
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SPECIAL, EXEMPLARY, OR CONSEQUENTIAL DAMAGES (INCLUDING, BUT NOT LIMITED TO,
PROCUREMENT OF SUBSTITUTE GOODS OR SERVICES; LOSS OF USE, DATA, OR PROFITS; OR
BUSINESS INTERRUPTION) HOWEVER CAUSED AND ON ANY THEORY OF LIABILITY, WHETHER
IN CONTRACT, STRICT LIABILITY, OR TORT (INCLUDING NEGLIGENCE OR OTHERWISE) ARISING
IN ANY WAY OUT OF THE USE OF THIS SOFTWARE, EVEN IF ADVISED OF THE POSSIBILITY OF
SUCH DAMAGE.

---- Part 8: Apple Inc. copyright notice (BSD) -----
Copyright (c) 2007 Apple Inc. All rights reserved.

Redistribution and use in source and binary forms, with or without modification, are permitted provided
that the following conditions are met:

1. Redistributions of source code must retain the above copyright notice, this list of conditions and the
following disclaimer.

2. Redistributions in binary form must reproduce the above copyright notice, this list of conditions and
the following disclaimer in the documentation and/or other materials provided with the distribution.

3. Neither the name of Apple Inc. ("Apple") nor the names of its contributors may be used to endorse or
promote products derived from this software without specific prior written permission.

THIS SOFTWARE IS PROVIDED BY APPLE AND ITS CONTRIBUTORS "AS IS" AND ANY EXPRESS
OR IMPLIED WARRANTIES, INCLUDING, BUT NOT LIMITED TO, THE IMPLIED WARRANTIES OF
MERCHANTABILITY AND FITNESS FOR A PARTICULAR PURPOSE ARE DISCLAIMED. IN NO
EVENT SHALL APPLE OR ITS CONTRIBUTORS BE LIABLE FOR ANY DIRECT, INDIRECT,
INCIDENTAL, SPECIAL, EXEMPLARY, OR CONSEQUENTIAL DAMAGES (INCLUDING, BUT NOT
LIMITED TO, PROCUREMENT OF SUBSTITUTE GOODS OR SERVICES; LOSS OF USE, DATA, OR
PROFITS; OR BUSINESS INTERRUPTION) HOWEVER CAUSED AND ON ANY THEORY OF
LIABILITY, WHETHER IN CONTRACT, STRICT LIABILITY, OR TORT (INCLUDING NEGLIGENCE OR
OTHERWISE) ARISING IN ANY WAY OUT OF THE USE OF THIS SOFTWARE, EVEN IF ADVISED OF
THE POSSIBILITY OF SUCH DAMAGE.

---- Part 9: Sciencelogic, LLC copyright notice (BSD) -----
Copyright (c) 2009, SciencelLogic, LLC
All rights reserved.

Redistribution and use in source and binary forms, with or without modification, are permitted provided
that the following conditions are met:

* Redistributions of source code must retain the above copyright notice, this list of conditions and the
following disclaimer.

* Redistributions in binary form must reproduce the above copyright notice, this list of conditions and the
following disclaimer in the documentation and/or other materials provided with the distribution.

* Neither the name of ScienceLogic, LLC nor the names of its contributors may be used to endorse or
promote products derived from this software without specific prior written permission.

THIS SOFTWARE IS PROVIDED BY THE COPYRIGHT HOLDERS AND CONTRIBUTORS "AS 1S" AND
ANY EXPRESS OR IMPLIED WARRANTIES, INCLUDING, BUT NOT LIMITED TO, THE IMPLIED
WARRANTIES OF MERCHANTABILITY AND FITNESS FOR A PARTICULAR PURPOSE ARE
DISCLAIMED. IN NO EVENT SHALL THE COPYRIGHT HOLDERS OR CONTRIBUTORS BE LIABLE
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FOR ANY DIRECT, INDIRECT, INCIDENTAL, SPECIAL, EXEMPLARY, OR CONSEQUENTIAL
DAMAGES (INCLUDING, BUT NOT LIMITED TO, PROCUREMENT OF SUBSTITUTE GOODS OR
SERVICES; LOSS OF USE, DATA, OR PROFITS; OR BUSINESS INTERRUPTION) HOWEVER
CAUSED AND ON ANY THEORY OF LIABILITY, WHETHER IN CONTRACT, STRICT LIABILITY, OR
TORT (INCLUDING NEGLIGENCE OR OTHERWISE) ARISING IN ANY WAY OUT OF THE USE OF
THIS SOFTWARE, EVEN IF ADVISED OF THE POSSIBILITY OF SUCH DAMAGE.

LEADTOOLS
Copyright (C) 1991-2009 LEAD Technologies, Inc.

CMap Resources

Copyright 1990-2009 Adobe Systems Incorporated.
All rights reserved.

Copyright 1990-2010 Adobe Systems Incorporated.
All rights reserved.

Redistribution and use in source and binary forms, with or
without modification, are permitted provided that the
following conditions are met:

Redistributions of source code must retain the above
copyright notice, this list of conditions and the following
disclaimer.

Redistributions in binary form must reproduce the above
copyright notice, this list of conditions and the following
disclaimer in the documentation and/or other materials
provided with the distribution.

Neither the name of Adobe Systems Incorporated nor the names
of its contributors may be used to endorse or promote

products derived from this software without specific prior

written permission.

THIS SOFTWARE IS PROVIDED BY THE COPYRIGHT HOLDERS AND
CONTRIBUTORS "AS IS" AND ANY EXPRESS OR IMPLIED WARRANTIES,
INCLUDING, BUT NOT LIMITED TO, THE IMPLIED WARRANTIES OF
MERCHANTABILITY AND FITNESS FOR A PARTICULAR PURPOSE ARE
DISCLAIMED. IN NO EVENT SHALL THE COPYRIGHT HOLDER OR
CONTRIBUTORS BE LIABLE FOR ANY DIRECT, INDIRECT, INCIDENTAL,
SPECIAL, EXEMPLARY, OR CONSEQUENTIAL DAMAGES (INCLUDING, BUT
NOT LIMITED TO, PROCUREMENT OF SUBSTITUTE GOODS OR SERVICES;
LOSS OF USE, DATA, OR PROFITS; OR BUSINESS INTERRUPTION)
HOWEVER CAUSED AND ON ANY THEORY OF LIABILITY, WHETHER IN
CONTRACT, STRICT LIABILITY, OR TORT (INCLUDING NEGLIGENCE OR
OTHERWISE) ARISING IN ANY WAY OUT OF THE USE OF THIS
SOFTWARE, EVEN IF ADVISED OF THE POSSIBILITY OF SUCH DAMAGE.
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MIT License
Copyright (c) 1998, 1999, 2000 Thai Open Source Software Center Ltd

Permission is hereby granted, free of charge, to any person obtaining a copy of this software and
associated documentation files (the "Software"), to deal in the Software without restriction, including
without limitation the rights to use, copy, modify, merge, publish, distribute, sublicense, and/or sell copies
of the Software, and to permit persons to whom the Software is furnished to do so, subject to the following
conditions:

The above copyright notice and this permission notice shall be included in all copies or substantial
portions of the Software.

THE SOFTWARE IS PROVIDED "AS IS", WITHOUT WARRANTY OF ANY KIND, EXPRESS OR
IMPLIED, INCLUDING BUT NOT LIMITED TO THE WARRANTIES OF MERCHANTABILITY, FITNESS
FOR A PARTICULAR PURPOSE AND NONINFRINGEMENT. IN NO EVENT SHALL THE AUTHORS OR
COPYRIGHT HOLDERS BE LIABLE FOR ANY CLAIM, DAMAGES OR OTHER LIABILITY, WHETHER
IN AN ACTION OF CONTRACT, TORT OR OTHERWISE, ARISING FROM, OUT OF OR IN
CONNECTION WITH THE SOFTWARE OR THE USE OR OTHER DEALINGS IN THE SOFTWARE.

Written by Joel Sherrill <joel@OARcorp.com>.
COPYRIGHT (c) 1989-2000.
On-Line Applications Research Corporation (OAR).

Permission to use, copy, modify, and distribute this software for any purpose without fee is hereby
granted, provided that this entire notice is included in all copies of any software which is or includes a
copy or modification of this software.

THIS SOFTWARE IS BEING PROVIDED "AS 1S", WITHOUT ANY EXPRESS OR IMPLIED WARRANTY.
IN PARTICULAR, THE AUTHOR MAKES NO REPRESENTATION OR WARRANTY OF ANY KIND
CONCERNING THE MERCHANTABILITY OF THIS SOFTWARE OR ITS FITNESS FOR ANY
PARTICULAR PURPOSE.

(1) Red Hat Incorporated
Copyright (c) 1994-2009 Red Hat, Inc. All rights reserved.

This copyrighted material is made available to anyone wishing to use, modify, copy, or redistribute it
subject to the terms and conditions of the BSD License. This program is distributed in the hope that it will
be useful, but WITHOUT ANY WARRANTY expressed or implied, including the implied warranties of
MERCHANTABILITY or FITNESS FOR A PARTICULAR PURPOSE. A copy of this license is available at
http://www.opensource.org/licenses. Any Red Hat trademarks that are incorporated in the source code or
documentation are not subject to the BSD License and may only be used or replicated with the express
permission of Red Hat, Inc.

(2) University of California, Berkeley
Copyright (c) 1981-2000 The Regents of the University of California.
All rights reserved.

Redistribution and use in source and binary forms, with or without modification, are permitted provided
that the following conditions are met:
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* Redistributions of source code must retain the above copyright notice, this list of conditions and the
following disclaimer.

* Redistributions in binary form must reproduce the above copyright notice, this list of conditions and the
following disclaimer in the documentation and/or other materials provided with the distribution.

* Neither the name of the University nor the names of its contributors may be used to endorse or promote
products derived from this software without specific prior written permission.

THIS SOFTWARE IS PROVIDED BY THE COPYRIGHT HOLDERS AND CONTRIBUTORS "AS I1S" AND
ANY EXPRESS OR IMPLIED WARRANTIES, INCLUDING, BUT NOT LIMITED TO, THE IMPLIED
WARRANTIES OF MERCHANTABILITY AND FITNESS FOR A PARTICULAR PURPOSE ARE
DISCLAIMED. IN NO EVENT SHALL THE COPYRIGHT OWNER OR CONTRIBUTORS BE LIABLE FOR
ANY DIRECT, INDIRECT, INCIDENTAL, SPECIAL, EXEMPLARY, OR CONSEQUENTIAL DAMAGES
(INCLUDING, BUT NOT LIMITED TO, PROCUREMENT OF SUBSTITUTE GOODS OR SERVICES;
LOSS OF USE, DATA, OR PROFITS; OR BUSINESS INTERRUPTION) HOWEVER CAUSED AND ON
ANY THEORY OF LIABILITY, WHETHER IN CONTRACT, STRICT LIABILITY, OR TORT (INCLUDING
NEGLIGENCE OR OTHERWISE) ARISING IN ANY WAY OUT OF THE USE OF THIS SOFTWARE,
EVEN IF ADVISED OF THE POSSIBILITY OF SUCH DAMAGE.

Nasledujici vyjadfeni se vztahuje pouze na produkty podporujici pfipojeni Wi-Fi.
(c) 2009-2013 by Jeff Mott. All rights reserved.

Redistribution and use in source and binary forms, with or without modification, are permitted provided
that the following conditions are met:

* Redistributions of source code must retain the above copyright notice, this list of conditions, and the
following disclaimer.

* Redistributions in binary form must reproduce the above copyright notice, this list of conditions, and the
following disclaimer in the documentation or other materials provided with the distribution.

* Neither the name CryptoJS nor the names of its contributors may be used to endorse or promote
products derived from this software without specific prior written permission.

THIS SOFTWARE IS PROVIDED BY THE COPYRIGHT HOLDERS AND CONTRIBUTORS "AS IS,"
AND ANY EXPRESS OR IMPLIED WARRANTIES, INCLUDING, BUT NOT LIMITED TO, THE IMPLIED
WARRANTIES OF MERCHANTABILITY AND FITNESS FOR A PARTICULAR PURPOSE, ARE
DISCLAIMED. IN NO EVENT SHALL THE COPYRIGHT HOLDER OR CONTRIBUTORS BE LIABLE
FOR ANY DIRECT, INDIRECT, INCIDENTAL, SPECIAL, EXEMPLARY, OR CONSEQUENTIAL
DAMAGES (INCLUDING, BUT NOT LIMITED TO, PROCUREMENT OF SUBSTITUTE GOODS OR
SERVICES; LOSS OF USE, DATA, OR PROFITS; OR BUSINESS INTERRUPTION) HOWEVER
CAUSED AND ON ANY THEORY OF LIABILITY, WHETHER IN CONTRACT, STRICT LIABILITY, OR
TORT (INCLUDING NEGLIGENCE OR OTHERWISE) ARISING IN ANY WAY OUT OF THE USE OF
THIS SOFTWARE, EVEN IF ADVISED OF THE POSSIBILITY OF SUCH DAMAGE.
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Zakladni operace
» Tisk fotografii z po€itace

» Tisk fotografii z chytrého telefonu/tabletu
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Tisk fotografii z poéitace

Tato Cast popisuje, jak vytisknout fotografie pomoci aplikace My Image Garden.

1. Oteviete opérku papiru (A).

3. Vlozte papir svisle TISKOVOU STRANOU SMEREM K SOBE.

4. Zarovnejte voditko papiru (D) podle levé strany papiru.
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Po vlozZeni papiru do zadni pfihradky se rozsviti jedna z kontrolek Papir (Paper).

5. Zkontrolujte nastaveni velikosti papiru.

Pokud se velikost papiru vlozeného v zadni pfihradce li§i od informaci, které signalizuje kontrolka Papir
(Paper) (E), upravte volby stiskem tlaCitka Vybér papiru (Paper Select) (F).

E F

LTR/| 5
"6 101 Serm ™~ | [
Ad.‘l-l.agaki.'LI-:-I'
\

—
A

6. Klepnéte na ikonu My Image Garden (G) v nabidce Quick Menu.

3

Otevfe se obrazovka Nabidka privodce (Guide Menu).

BP9 M

C N R R

»» Poznamka

» Pocet a typy zobrazenych ikon zavisi na vas$i oblasti, registrované tiskarné &i skeneru a
nainstalovanych aplikacich.

7. Klepnéte na ikonu Tisk fotografii (Photo Print) (H).
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8. Klepnéte na slozku (1) s fotografiemi, které chcete vytisknout.

9. Klepnéte na fotografie (J), které chcete vytisknout.

V systému Windows:

Chcete-li vybrat dvé nebo vice fotografii najednou, podrzte klavesu Ctrl a klepnéte na né.

V systému macOS:

Chcete-li vybrat dvé nebo vice fotografii najednou, podrzte klavesu Command a klepnéte na né.

10. Klepnéte na tlaCitko Tisk (Print) (K).

11. Zadejte pocet kopii apod.

V systému Windows:

Zadejte pocet kopii, nazev tiskarny, typ média atd.
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V systému macOS:

Zadejte pocet kopii.

12. Spustte tisk.

V systému Windows:

Klepnéte na tlacitko Tisknout (Print).

V systému macOS:
Klepnéte na tlagitko Tisknout (Print).

Po otevieni dialogového okna Tisk zadejte nazev tiskarny, velikost papiru a dalSi informace a klepnéte
na tlacitko Tisk (Print).

»» Poznamka

» My Image Garden umoznuje riznymi zpusoby pouzivat obrazky na pocitaci, napfiklad fotografie
pofizené digitalnim fotoaparatem.

* V systému Windows:

= Pfirucka pro My Image Garden
* V systému macOS:

= Pfiru¢ka pro My Image Garden

» Pokud se vase tiskarna v systému macOS nezobrazi, mGze byt chybné nastaveni pro AirPrint ve sluzbé
My Image Garden. Podrobnosti o spravném nastaveni naleznete pod nadpisem Tiskarna s podporou
sluzby AirPrint na nasleduijici strance.

= Nastaveni podle stavu tiskarny
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Tisk fotografii z chytrého telefonu/tabletu

Tato Cast popisuje, jak vytisknout fotografie pomoci aplikace Canon PRINT Inkjet/SELPHY.
Podrobné informace o stazeni aplikace Canon PRINT Inkjet/SELPHY naleznete nize.

= Snadny tisk z chytrého telefonu nebo tabletu diky aplikaci Canon PRINT Inkjet/SELPHY

1. Oteviete opérku papiru (A).

3. Vlozte papir svisle TISKOVOU STRANOU SMEREM K SOBE.

4. Zarovnejte voditko papiru (D) podle levé strany papiru.
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10.

Po vlozeni papiru do zadni pfihradky se rozsviti jedna z kontrolek Papir (Paper).

. Zkontrolujte nastaveni velikosti papiru.

Pokud se velikost papiru vioZzeného v zadni pfihradce lisi od informaci, které signalizuje kontrolka Papir
(Paper) (E), upravte volby stiskem tlaCitka Vybér papiru (Paper Select) (F).

E F

LTR/ ]
A"E" 101 Serm) ™~ |

A Hagaki /LY ® | =

. Z chytrého telefonu nebo tabletu spustte aplikaci can (Canon PRINT Inkjet/SELPHY).

V aplikaci Canon PRINT Inkjet/SELPHY vyberte mozZnost Tiskfotografii (Photo Print).

Otevfe se seznam fotografii ulozenych v chytrém telefonu nebo tabletu.

Vyberte fotografii.

Vybrat mizete i nékolik fotografii sou¢asné.

. Zadejte pocet kopii, velikost papiru a dalSi potfebné udaje.

Vyberte moznost Tisknout (Print).

29



Obecné poznamky (Easy-PhotoPrint+)
Pozadavky na provoz nastroje Easy-PhotoPrint+

Soubory cookie

# Funkce aplikace Easy-PhotoPrint+ ¥ Spusténi nastroje Easy-PhotoPrint+

i Obrazovka Horni nabidka i Obrazovka Zvolit Sablonu

# Obrazovka Seznam zdrojl obrazk # Obrazovka pro Upravu polozky

K Obrazovka Nastaveni tisku




Obecné poznamky (Easy-PhotoPrint+)
Pozadavky na provoz nastroje Easy-PhotoPrint+

Soubory cookie

# Funkce aplikace Easy-PhotoPrint+ ¥ Spusténi nastroje Easy-PhotoPrint+

i Obrazovka Horni nabidka i Obrazovka Zvolit Sablonu

# Obrazovka Seznam zdrojl obrazk # Obrazovka pro Upravu polozky

K Obrazovka Nastaveni tisku




Sit’
Dostupné metody pripojeni

V tiskarné jsou k dispozici nasledujici metody pfipojeni.

o ()
» Bezdratové pfipojeni
Tiskarnu a zafizeni, jako je pocita&, chytry telefon nebo tablet, propojte pomoci bezdratového
smérovace.

Pokud méate k dispozici bezdratovy smérovac, doporuujeme jej vyuzit pro bezdratové pfipojeni.

e
g&rm‘.

o Metody pfipojeni se liSi v zavislosti na typu bezdratového smérovace.

> Podle potfeby mlzete v tiskarné zménit sitova nastaveni, napf. identifikator SSID a protokol
zabezpeceni.

o Jakmile se spojeni mezi zafizenim a bezdratovym smérovaem ustéli a na obrazovce zafizeni se

——
zobrazi = (ikona Wi-Fi), miZete zafizeni pfipojit k tiskarné prostfednictvim bezdratového
smérovace.

» Pfimé bezdratové pfipojeni
Tiskarnu a zafizeni, jako je pogitac, chytry telefon nebo tablet, propojte bez pomoci bezdratového

smérovacde.

’
gi gz

o B&hem pouzivani tiskarny v rezimu pfimého bezdratového pfipojeni bude pfipojeni k internetu
v tiskarné nedostupné. V takovém pfipadé nelze webové sluzby tiskarny pouzivat.

o Pokud prostfednictvim bezdratového smérovace k tiskarné v reZimu pfimého bezdratového pfipojeni
pfipojite zafizeni s pfistupem k Internetu, spojeni mezi zafizenim a bezdratovym smérovalem se
prerusi. V takovém pfipadé miize zafizeni v zavislosti na svém typu automaticky pfejit k pfipojeni
s vyuzitim mobilnich dat. Mohou vam byt uctovany poplatky za pfipojeni k Internetu s vyuzitim
mobilnich dat.

> V rezimu pfimého bezdratového pfipojeni muzete k tiskarné sou¢asné pfipojit az pét zafizeni. Pokud
se pokusite po pfipojeni péti zafizeni pfipojit Sesté, zobrazi se chybova zprava. V pfipadé zobrazeni
chybové zpravy odpojte od tiskarny nepouzivané zafizeni a nastaveni znovu upravte.

o Sitova nastaveni, napt. identifikator SSID a protokol zabezpeceni se nastavi automaticky.

»» Poznamka

« Tiskarnu s pocitaéem muzete propojit pomoci kabelu USB (pfipojeni USB). Pfipravte si kabel USB.
Podrobnosti naleznete v &asti Pfipojeni k jinému poditai pomoci sité LAN / Zména pfipojeni z USB
na LAN.

Nastaveni sitového pripojeni

Nastavte pfipojeni pro tiskarnu a pocitac/chytry telefon/tablet.
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Dalsi informace o postupu nastaveni ziskate po klepnuti zde.

Zména sit'ového nastaveni

V nasledujici ¢asti naleznete postup pro zménu nastaveni pfipojeni tiskarny a pocitace/chytrého telefonu/
tabletu.
» Postup zmény zplsobu pfipojeni k siti:
= Zména zplsobu pfipojeni bezdratové sité LAN

= Zména rezimu pfipojeni

» Postup pfidani pocitace/chytrého telefonu/tabletu k tiskarné:
= Pfipojeni k jinému pocitaci pomoci sité LAN / Zména pfipojeni z USB na LAN

» Postup do€asného pouziti pfimého bezdratového pfipojeni:
= Tisk v rezimu pfimého bezdratového pripojeni

Nastroj IJ Network Device Setup Utility

Nastroj IJ Network Device Setup Utility ovéfi a diagnostikuje nastaveni tiskarny a pocitace a v pfipadé potizi
v siti obnovi jejich stav. Ke stazeni nastroje IJ Network Device Setup Utility mizete pouzit nasledujici
odkazy.

= V systému Windows
= V systému macOS

* Provedeni/zména sitovych nastaveni (systém Windows)
V systému Windows muzete k nastaveni sité pouzit nastroj IJ Network Device Setup Utility.
= Nastroj IJ Network Device Setup Utility (systém Windows)
» Diagnostika a oprava sitového nastaveni (systém Windows/macOS)
Nastaveni sité mizete diagnostikovat a podle potfeby opravit v nastroji IJ Network Device Setup Utility.
o V systému Windows:
= Nastroj IJ Network Device Setup Utility (systém Windows)
> V systému macOS:
= Nastroj IJ Network Device Setup Utility (systém Mac OS)
Tipy k sitovému pripojeni
V nasledujici ¢asti naleznete rady pro pouzivani tiskarny po pfipojeni v siti.

= Tipy k sitovému pfipojeni
= Zména nastaveni tiskarny pomoci webového prohlizece

Reseni potizi

Informace pro FeSeni potizi s pfipojenim k siti naleznete v ¢asti Nastaveni sité a bézné potize.

Upozornéni/Omezeni
Podrobnosti naleznete nize.

* Omezeni pro nastaveni sité:
= Omezeni

* Upozornéni pfi tisku prostfednictvim webové sluzby:
= Upozornéni k tisku prostfednictvim weboveé sluzby
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Omezeni

Chcete-li pfipojit dal$i zafizeni, zatimco je k tiskarné jiz urlité zafizeni (jako je pocitac) pfipojeno, vyuzijte
v obou pfipadech stejnou metodu pfipojeni.
Jestlize pouzijete jinou metodu pfipojeni, pfipojeni pouzivaného zafizeni se ukonci.

Pripojeni pomoci bezdratového smérovace

Ujistéte se, Ze jsou zafizeni a bezdratovy smérovac pfipojeny. Podrobné informace o ovéfeni téchto
nastaveni naleznete v pfiru¢ce dodané k bezdratovému smérovaci nebo se obratte na jeho vyrobce.
Pokud je zafizeni pfipojeno k tiskarné bez vyuziti bezdratového smérovace, pfipojte je znovu

s vyuzitim bezdratového smérovace.

Konfigurace, funkce smérovace, postupy nastaveni a nastaveni zabezpeceni bezdratovych
smérovacu se lisi v zavislosti na prostfedi systému. Podrobné informace naleznete v pfiru¢ce dodané
s bezdratovym smérova¢em nebo se obratte na vyrobce.

Tato tiskarna nepodporuje pfipojeni IEEE802.11ac, IEEE802.11a ani IEEE802.11n (5 GHz).
Zkontrolujte, zda zafizeni podporuje standard IEEE802.11n (2,4 GHz), IEEE802.11g nebo
IEEE802.11b.

Pokud je zafizeni nastaveno na rezim ,pouze IEEE802.11n“, protokol WEP ani TKIP nelze jako
protokol zabezpedeni pouzit. Pouzijte u zafizeni jiny protokol zabezpeceni nez WEP a TKIP nebo
pouzijte jiné nastaveni nez ,pouze IEEE802.11n".

Propojeni mezi zafizenim a bezdratovym smérovacem bude béhem uUpravy nastaveni docasné
odpojeno. K dal8i obrazovce této pfirucky nepokraéujte, dokud nebude nastaveni dokonc¢eno.
Pokud pouzivate zafizeni v kancelafi, obratte se na spravce sité.

Méjte na paméti, Ze pokud se pripojite k siti, ktera neni chranéna, existuje riziko, Ze vase osobni
informace budou zpfistupnény tfeti strané.

PFimé bezdratové pripojeni (rezim pristupového bodu)

»» Dulezité

Pokud prostfednictvim bezdratového smérovace k tiskarné v rezimu pfimého bezdratového pfipojeni
pfipojite zafizeni s pfistupem k internetu, spojeni mezi zafizenim a bezdratovym smérovacem se
prerusi. V takovém pfipadé miize zafizeni v zavislosti na svém typu automaticky prejit k pfipojeni

s vyuZitim mobilnich dat. V zavislosti na vyuZivanych sluzbach vam mohou vam byt po pfipojeni

k Internetu s vyuzitim mobilnich dat u¢tovany poplatky.

* Po pfipojeni zafizeni k tiskarné v rezimu pfimého bezdratového pfipojeni se informace
o pfipojeni uloZi v nastaveni Wi-Fi. Zafizeni se k tiskarné muze pfipojit automaticky i po jeho
odpojeni nebo pfipojeni k jinému bezdratovému smérovadi.

* Aby nedochazelo k automatickému pfipojeni k tiskarné v rezimu pfimého bezdratového pfipojeni,
je vhodné po pouziti tiskarny upravit reZim pfipojeni nebo v nastaveni Wi-Fi zafizeni zakazat
automatické pfipojeni.

Podrobné informace o ovéfeni nebo zméné nastaveni bezdratového smérovace naleznete
v priru¢ce k bezdratovému smérovaci nebo se obratte na jeho vyrobce.

Pfi navazani pfipojeni zafizeni k tiskarné v rezimu pfimého bezdratového pfipojeni nemusi byt
(v zavislosti na vadem prostiedi) pfipojeni k internetu k dispozici. V takovém pfipadé nelze webové
sluzby tiskarny pouzivat.
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V rezimu pfimého bezdratového pfipojeni muzete k tiskarné soucasné pfipojit az pét zarizeni. Pokud
se pokusite po pfipojeni péti zafizeni pfipojit Sesté, zobrazi se chybova zprava.

V pfipadé zobrazeni chybové zpravy odpojte od tiskarny nepouzivané zafizeni a nastaveni znovu
upravte.

Zafizeni pfipojena k tiskarné v rezimu pfimého bezdratového pfipojeni nemohou navzajem
komunikovat.

V aktivnim rezimu pfimého bezdratového pfipojeni nebudou k dispozici aktualizace firmwaru tiskarny.
Pokud je zafizeni pfipojeno k tiskdrné bez vyuZziti bezdratového smérovace a vy je chcete znovu
pfipojit prostfednictvim stejné metody pfipojeni, nejprve je odpojte. Pfipojeni mezi zafizenim

a tiskarnou muzete prerusit na obrazovce pro nastaveni Wi-Fi.
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Tipy k sitovému pripojeni

» Vychozi nastaveni sité

¥

Nalezena jina tiskarna se stejnym nazvem

¥

Pripojeni k jinému pocitaci pomoci sité LAN / Zména pripojeni z USB na LAN

¥

Tisk sitového nastaveni

¥

Zména zpuisobu pripojeni bezdratové sité LAN
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Vychozi nastaveni sité

Vychozi nastaveni pripojeni v siti

LAN

Polozka

Vychozi

Zmeéna sité LAN

Bezdrat. LAN aktivni (Wireless LAN active)

SSID

BJNPSETUP

Zabezpeceni bezdrat. LAN

Zakazat

IP adresa (IP address) (IPv4)

Automatické nastaveni

IP adresa (IP address) (IPv6)

Automatické nastaveni

Nastavit nazev tiskarny* XXXXXXXXXXXX
Povolit / zakazat IPv6 Povolit
Povolit/’zakazat WSD (Enable/disable WSD) Povolit

Nastaveni ¢as. limitu (Timeout setting) 15 minut
Povolit/’zakazat Bonjour (Enable/disable Bonjour) [ Povolit

Nazev sluzby

Canon TS300 series

Nastaveni protokolu LPR Povolit
Protokol RAW Povolit
LLMNR Aktivni
Komunikace pomoci technologie PictBridge Povolit

(,XX* zastupuje alfanumerické znaky.)

* Vychozi hodnota zavisi na vasi tiskarné.

Vychozi nastaveni pro primé bezdratové pripojeni

Polozka

Vychozi

SSID (identifikator pro pfimé bezdratové pfipojeni)

XXXXXX-TS300series *

Heslo

Sériové Cislo tiskarny

Zabezpedeni bezdrat. LAN

WPA2-PSK (AES)

* (XXXXXX je poslednich Sest Cislic adresy MAC tiskarny.)
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Nalezena jina tiskarna se stejnym nazvem

Pfi nalezeni tiskarny v ramci nastaveni se na obrazovce s vysledky hledani mohou zobrazit i dalSi tiskarny
se stejnym nazvem.

Zkontrolujte, u které tiskarny na obrazovce s vysledky hledani je jeji nastaveni shodné s nastavenim vasi
tiskarny, a tu vyberte.

» V systému Windows:

Zkontrolujte adresu MAC nebo sériové Cislo tiskarny a podle ziskanych udaju zvolte ze seznamu
vysledkld vhodnou tiskarnu.

* V systému macOS:

Na konci nazvu tiskarny bude uvedena adresa MAC nebo se bude jednat o nazev tiskarny podle sluzby
Bonjour.

Zkontrolujte vhodné identifikatory, jako je adresa MAC, nazev tiskarny podle sluzby Bonjour nebo
sériové Cislo tiskarny a vyberte podle nich vhodnou tiskarnu z dostupného seznamu.

»» Poznamka

» Na obrazovce s vysledky se nemusi sériové &islo zobrazit.

Chcete-li zkontrolovat adresu MAC a sériové Cislo tiskarny, vytisknéte pomoci ovladaciho panelu tiskarny
informace o nastaveni sité.

= Tisk sitového nastaveni
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Pripojeni k jinému pogcita€i pomoci sité LAN / Zména pfripojeni
z USB na LAN

=\ systému Windows:
= \/ systému macOS:

V systému Windows:

Pokud chcete pfidat pocitac a pfipojit jej k tiskarné v siti LAN nebo pokud chcete zménit pfipojeni USB na
pfipojeni v siti LAN, pouzijte k nastaveni instalacni disk CD-ROM nebo postupujte podle pokynu na webu.

V systému macOS:

Pokud chcete pfipojit dalSi pocitac k tiskarné v siti LAN nebo pokud chcete zménit pfipojeni USB na
pfipojeni v siti LAN, postupujte podle pokyn( na webové strance.
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Tisk sitového nastaveni

Pomoci ovladaciho panelu vytisknéte aktualni sitové nastaveni tiskarny.

2> Dulezité

* Vytisténé sitové nastaveni obsahuje dilezité informace o vasi siti. Zachazejte s nimi opatrné.

1. Presvéddte se, Ze je tiskarna zapnuta.

2. Vlozte tfi listy béZného papiru formatu A4 nebo Letter.

3. Stisknéte tlaCitko Informace (Information).

Tiskarna zahdji tisk informaci o sitovém nastaveni.

Vytisknou se nasledujici informace o sitovych nastavenich tiskarny. Nékteré hodnoty nastaveni se
v zavislosti na nastaveni tiskarny nezobrazuiji.

Cislo po- |Polozka Popis Nastaveni

lozky

1 Product Information Informace o produktu |—

1-1 Product Name Nazev produktu XXXXXXXX

1-2 ROM Version Verze ROM XXXXXXXX

1-3 Serial Number Sériové Cislo XXXXXXXX

2 Network Diagnostics | Diagnostika sité —

2-1 Diagnostic Result Vysledky diagnostiky | XXXXXXXX

2-2 Result Codes Kaédy vysledki XXXXXXXX

2-3 Result Code Details Podrobnosti o kédech | http://canon.com/ijnwt
vysledku

3 Wireless LAN Bezdratova sit LAN Enable/Disable

3-1 WPS PIN CODE Kaéd PIN WPS XXXXXXXX

3-2 Infrastructure Infrastruktura Enable/Disable

3-2-1 Signal Strength Sila signalu 0 az 100 [%]

3-2-2 Link Quality Kvalita pfipojeni 0 az 100 [%]

3-2-3 Frequency Frekvence XX (GHz)

3-2-4 MAC Address Adresa MAC XXXXXX XX XX XX

3-2-5 Connection Stav pfipojeni Active/lnactive
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3-2-6 SSID SSID SSID bezdratové sité LAN
3-2-7 Channel Kanal XX (1az13)
3-2-8 Encryption Metoda Sifrovani None/WEP/TKIP/AES
3-2-9 WEP Key Length Délka klice WEP (v bi- | Inactive/128/64
tech)
3-2-10 Authentication Metoda ovérovani None/auto/open/shared/WPA-PSK/WPA2-PSK
3-2-11 TCP/IPv4 TCP/IPv4 Enable
3-2-12 IP Address IP adresa (IP add- XXX XXX XXX XXX
ress)
3-2-13 Subnet Mask Maska podsité (Sub- | XXX XXX XXX. XXX
net mask)
3-2-14 Default Gateway Vychozi brana (De- XXX XXX XXX XXX
fault gateway)
3-2-15 TCP/IPv6 TCP/IPv6 Enable/Disable
3-2-16 Link Local Address Mistni adresa odkazu | XXXX:XXXX:XXXX:XXXX
XXXXXXXX XXX X XXX X
3-2-17 Link Local Prefix Délka mistni pfedpo- | XXX
Length ny odkazu
3-2-18 Stateless Address1 Bezstavova adresa 1 | XXXX:XXXX:XXXX:XXXX
XXXX:XXXXK XXX XXX X
3-2-19 Stateless Prefix Délka bezstavové XXX
Length1 predpony 1
3-2-20 Stateless Address2 Bezstavova adresa 2 | XXXX: XXXX: XXXX: XXXX
) 0.0.9.9.9.09.0.9.0.9.0.9.0.0.4
3-2-21 Stateless Prefix Délka bezstavové XXX
Length2 predpony 2
3-2-22 Stateless Address3 Bezstavova adresa 3 | XXXX: XXXX: XXXX: XXXX
) 009, 09.0.09.0.9.0.90.0.9.0.0.
3-2-23 Stateless Prefix Délka bezstavové XXX
Length3 predpony 3
3-2-24 Stateless Address4 Bezstavova adresa 4 | XXXX: XXXX: XXXX: XXXX
) 000, 09.0.09.09.9.0.90.0.9.0.0.4
3-2-25 Stateless Prefix Délka bezstavové XXX

Length4

predpony 4
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3-2-26 Default Gateway1 Vychozi brana 1 XXXXXXXXK XXX XK XXXX
XXX X XXX XXXXKXXXX
3-2-27 Default Gateway?2 Vychozi brana 2 XXXXXXXX XXX X XXXX
XXXXXXXX XXX X XXXX
3-2-28 Default Gateway3 Vychozi brana 3 XXXX XXX XXX XXXX
XXX X XXX XXX XXXX
3-2-29 Default Gateway4 Vychozi brana 4 XXX X XXX XXXXXXXX
XXX XXXXXXXXKXXXX
3-2-33 IPsec Nastaveni IPsec Active
3-2-34 Security Protocol Metoda zabezpecéeni | ESP/ESP & AH/AH
3-3 Access Point Mode Provozni rezim pro Enable/Disable
primé pfipojeni
3-3-1 MAC Address Adresa MAC XXX XX XX XX XX
3-3-2 Connection Stav pfipojeni Active/Inactive
3-3-3 SSID SSID SSID pro pfimé bezdratové pfipojeni
3-34 Password Heslo Heslo pro pfimé bezdratové pfipojeni (10 alfanumeric-
kych znak()
3-3-5 Channel Kanal 3
3-3-6 Encryption Metoda Sifrovani AES
3-3-7 Authentication Metoda ovérovani WPA2-PSK
3-3-8 TCP/IPv4 TCP/IPv4 Enable
3-3-9 IP Address IP adresa (IP add- XXX XXX XXX XXX
ress)
3-3-10 Subnet Mask Maska podsité (Sub- | XXX XXX XXX. XXX
net mask)
3-3-11 Default Gateway Vychozi brana (De- XXX XXX XXX XXX
fault gateway)
3-3-12 TCP/IPv6 TCP/IPv6 Enable/Disable
3-3-13 Link Local Address Mistni adresa odkazu | XXXX:XXXX: XXXX:XXXX
XXX XXX XXX XXXX
3-3-14 Link Local Prefix Délka mistni pfedpo- | XXX
Length ny odkazu
3-3-15 IPsec Nastaveni IPsec Active
3-3-16 Security Protocol Metoda zabezpec€eni |-
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5 Other Settings Jina nastaveni -
5-1 Printer Name Nazev tiskarny Nazev tiskarny (az 15 alfanumerickych znaku)
5-4 WSD Printing Nastaveni tisku WSD | Enable/Disable
5-5 WSD Timeout Casovy limit 1/5/10/15/20 [min]
5-6 LPD Printing Nastaveni tisku LPD | Enable/Disable
5-7 RAW Printing Nastaveni tisku RAW | Enable/Disable
5-9 Bonjour Nastaveni sluzby Enable/Disable
Bonjour
5-10 Bonjour Service Na- | Nazev sluzby Bonjour | Nazev sluzby Bonjour (az 52 alfanumerickych znaki)
me
5-11 LLMNR Nastaveni LLMNR Enable/Disable
5-12 SNMP Nastaveni SNMP Enable/Disable
5-13 PictBridge Commun. | Komunikace pomoci | Enable/Disable
technologie PictBridge
5-14 DNS Server Ziskat adresu serveru | Auto/Manual
DNS automaticky
5-15 Primary Server Adresa primarniho se- [ XXX XXX XXX. XXX
rveru
5-16 Secondary Server Adresa sekundarniho | XXX XXX XXX. XXX
serveru
5-17 Proxy Server Nastaveni serveru Enable/Disable
proxy
5-18 Proxy Address Adresa proxy XXXXXXXXXXXXXXXXXXXX
5-19 Proxy Port Specifikace portu pro- | 1 az 65535
Xy
5-20 Cert. Fin- Identifikator certifikatu [ XXXXXXXX XXXXXXXX XXXXXXXX
gerprt(SHA-1) (SHA-1) XXXXXXXX XXXXXXXX
5-21 Cert. Fin- Identifikator certifikatu [ XXXXXXXX XXXXXXXX XXXXXXXX XXXXXXXX
gerprt(SHA-256) (SHA-256) XXXXXXXX XXXXXXXX XXXXXXXX XXXXXXXX
6 Bluetooth Nastaveni Bluetooth | —
6-1 Bluetooth Setting Bluetooth Enable/Disable
6-2 Bluetooth PIN Code Koéd PIN pro Bluetooth | XXXXXXXX
6-3 Bluetooth Device Add- | Adresa zafizeni Blue- | XXXXXXXX

ress

tooth v tiskarné
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6-4 Peer Device Address | Adresa sparovaného | XXXXXXXX
zafizeni
6-5 Bluetooth Device Na- | Nazev zarizeni Blue- | XXXXXXXX

me

tooth v tiskarné

(,XX* zastupuje alfanumerické znaky.)
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Zména zpusobu pripojeni bezdratové sité LAN

Pfi zméné zplsobu pfipojeni bezdratové sité LAN (infrastruktura nebo pfimé bezdratové pfipojeni)
postupuijte libovolnym postupem.
* V systému Windows:

o Provedte znovu nastaveni pomoci instala¢niho disku CD-ROM nebo z webové stranky.
> Provedte nastaveni na obrazovce Nastaveni sité (Network Settings) nastroje |J Network Device
Setup Utility.

2> Dulezité

» Pfed provedenim nastaveni pomoci nastroje |J Network Device Setup Utility zapnéte na
tiskarné pomoci postupu uvedeného nize rezim Snadné bezdrat. pfipojeni.

1. Presvédcte se, Ze je tiskarna zapnuta.

2. Stisknéte tlacitko Pfimé (Direct) a podrzte je stisknuté, dokud kontrolka Pfimé (Direct)
nezablika.

Postupujte podle pokyn(i na svém chytrém telefonu &i tabletu.

* V systému macOS:

Provedte znovu nastaveni z webové stranky.
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Manipulace s papirem, kazety FINE apod.
» Vkladani papiru

» Vyména kazety FINE
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Vkladani papiru

» Vlozeni bézného nebo fotografického papiru
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Viozeni bézného nebo fotografického papiru
Muzete vkladat bézny nebo fotograficky papir.

2> Dulezité

» Pokud pro ucely zkusebniho tisku ofiznete bézny papir na mensi velikost, napf. 10 x 15 cm (4 x 6
palct), maze dojit k uviznuti papiru.

»» Poznamka

+ P¥i tisku fotografii doporucujeme pouzivat originalni fotografické papiry Canon.

Podrobnosti o originalnich papirech znacky Canon naleznete v tématu Podporované typy médii.

* Pouzit mGzete bud obecny papir pro kopirovani nebo Canon Red Label Superior WOP111/Canon Océ
Office Colour Paper SAT213.

Pouzitelné velikosti stranky a gramaze papiru pro tuto tiskarnu naleznete v tématu Podporované typy
médii.

1. Pfipravte papir.

Zarovnejte okraje papiru. Pokud je papir zkrouceny, narovnejte jej.

»» Poznamka

* PFed vlozenim papiru peclivé zarovnejte jeho okraje. V opaéném pfipadé muze dojit k uviznuti
papiru.

+ Je-li papir stoceny, podrzte sto¢ené rohy a opatrné je ohnéte v opaéném sméru, dokud se papir
zcela nevyrovna.

Podrobnosti o narovnani zkrouceného papiru naleznete v &asti v tématu Papir je
Spinavy / Potistény povrch je poskrabany.

2. Vlozte papir.

1. Oteviete opérku papiru (A).
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3. Vlozte papir svisle s pfiléhanim k pravé strané zadni pfihradky TISKOVOU STRANOU
SMEREM K SOBE.

4. Zarovnejte voditko papiru (D) podle levé strany papiru.

Neposunujte voditko papiru pfili$ silné k papiru. Mohlo by dojit k nespravnému podavani papiru.

22 Dulezité

+ Papir vkladejte vzdy na vysku (E). Vkladani papiru na $ifku (F) mGzZe zpUsobit uviznuti papiru.
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»» Poznamka

» Nevkladejte listy papiru nad znacku omezeni mnozstvi papiru (G).

Po vlozeni papiru do zadni pfihradky se v souladu s velikosti naposledy vloZzeného papiru rozsviti jedna
z kontrolek Papir (Paper).

5. Zkontrolujte nastaveni velikosti papiru.

Pokud se velikost papiru vlozeného v zadni pfihradce liSi od informaci, které signalizuje kontrolka Papir
(Paper) (H), upravte volby stiskem tlacitka Vybér papiru (Paper Select) (l).

H |
”
LIRS
A B MO Serm| ™~ |
Ad ) I-Iagaki L& | ==
N Fal i

»» Poznamka

» Po vlozeni papiru vyberte na obrazovce nastaveni tisku v poc€itaci velikost a typ vlozeného papiru.

» K dispozici jsou rtzné typy papiru, jako napf. papir se specialni povrchovou Upravou pro tisk
fotografii v optimalni kvalité a papir vhodny pro dokumenty. Kazdému typu média odpovida urcité
nastaveni pfedvoleb (zpUsob pouziti a nastfiku inkoustu, vzdalenost od trysek atd.), coz umoznuje
dosahnout u kazdého typu optimalni kvality obrazku. Nevhodné nastaveni papiru maze zapficinit
nedostate¢nou kvalitu vytisk(l nebo poskrabani potis§téného povrchu. Pokud si vS§imnete
rozmazanych nebo nerovnomérnych barev, zvyste nastaveni kvality tisku a tisk opakuijte.
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» Aby nedochazelo k nespravnému tisku, tiskarna disponuje funkci, ktera ovéruje, zda se nastavena
velikost papiru vioZeného v zadni pfihradce shoduje s nastavenim papiru. Nez zaénete s tiskem,
upravte nastaveni papiru v zavislosti na nastaveni velikosti papiru v zadni pfihradce. Pokud je tato
funkce aktivni, pfi neshodé& danych nastaveni zablika kontrolka Alarm a zabrani tak nespravnému
tisku. Pokud kontrolka Alarm zablika, ovéfte a pfipadné opravte nastaveni papiru.
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Vyména kazety FINE
» Vyména kazety FINE

* Tipy k inkoustu
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Vyména kazety FINE

Pokud se zobrazi upozornéni na dochazejici inkoust nebo dojde k chybam, bude kontrolka Alarm blikanim
signalizovat chybu. V tomto stavu nemUze tiskarna tisknout. Spocitejte pocet bliknuti a provedte pFisluSnou
akci.

= Pokud dojde k chybé

Béhem pouzivani tiskarny se postupné okoli vystupniho otvoru pro papir mize zanaset inkoustem.

Pfed vyménou kazety FINE je nutné vycistit okoli vystupniho otvoru pro papir.

Postup vymény
Potfebujete-li vyménit kazety FINE, postupuijte nasledovné.

»>» Dulezité

» Nedotykejte se elektrickych kontaktu (A) nebo trysky tiskové hlavy (B) na kazeté FINE. Pokud se jich
dotknete, nemusi tiskarna tisknout spravné.

» Pokud kazetu FINE vyjmete, ihned vlozte novou kazetu. Neponechavejte tiskarnu bez vlozené kazety
FINE.
» K vyméné pouzijte novou kazetu FINE. Instalace pouzité kazety FINE mlze zpusobit ucpani trysek.

S vyjmutou kazetou FINE vas tiskarna nebude moci spravné informovat, kdy je tfeba kazetu FINE
vymeénit.

« Jakmile byla kazeta FINE nainstalovana, nevyjimejte ji z tiskarny a nenechaveijte ji venku. Mohlo by
dojit k vyschnuti kazety FINE a po jeji opétovné instalaci by tiskarna nemusela pracovat spravné. Pro
zachovani optimalni kvality tisku doporu¢ujeme kazetu FINE vypotfebovat do Sesti mésicu.

»» Poznamka

» Pokud v systému Windows v kazeté FINE dojde inkoust, miZete kratkou dobu tisknout s barevnou
nebo ¢ernou kazetou FINE (podle toho, ve které zbyva inkoust). V porovnani s tiskem pomoci obou
kazet bude ale kvalita tisku niZ3i. Pro dosaZeni optimalni kvality doporuujeme pouZzivat novou
kazetu FINE.

| kdyZ budete tisknout pouze jednim inkoustem, ponechte prazdnou kazetu FINE nainstalovanou.
Pokud neni barevna kazeta FINE nebo ¢erna kazeta FINE nainstalovana, dojde k chybé a tiskarna
nem(ize tisknout.

Informace o konfiguraci tohoto nastaveni naleznete nize.

= Nastaveni kazety FINE, kterou chcete pouzit
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» Barevny inkoust maze byt spotfebovavan i pfi tisku ¢ernobilého dokumentu nebo v pfipadé, ze je
nastaven Cernobily tisk.

Pfi standardnim nebo hloubkovém ¢&isténi tiskové hlavy, které mize byt potfeba k zachovani vykonu
tiskarny, jsou spotfebovavany barevné inkousty i erny inkoust. Pokud dojde inkoust, ihned kazetu
FINE vymérite za novou kazetu.

= Tipy k inkoustu

1. Zkontrolujte, zda je pfistroj zapnuty.
2. Slozte vystupni zasobnik na papir a nastavec vystupniho zasobniku.

3. Otevrete kryt.

Drzak kazety FINE se pfesune do polohy pro vyménu.
r

/. Upozornéni

» Drzak kazety FINE nezastavuijte, ani s nim nepohybuijte silou. Nedotykejte se drzaku kazety
FINE, dokud se upIné nezastauvi.

22 Dulezité

* Vnitfek tiskarny maze byt znecistén inkoustem. Pfi vyméné kazety FINE dbejte na to, abyste si
nezaspinili ruce a odév. Inkoust mizete z vnitini Casti tiskarny snadno vytfit papirovym
kapesnikem nebo podobnym materialem.

* Nedotykejte se kovovych ani jinych ¢asti uvnitf tiskarny.

» Pokud ponechate kryt otevieny vice nez 10 minut, drzak kazety FINE se pfesune zcela vievo
a dojde k chybé. V takovém pfipadé kryt zaviete a poté jej znovu otevrete.

4. Vyjméte prazdnou kazetu FINE.

1. Stlaéte kazetu FINE smérem dolu, az zaklapne.
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2> Dulezité

* Manipulujte s kazetou FINE opatrné, abyste zabranili znecisténi odévu nebo okoli.
» Prazdnou kazetu FINE zlikvidujte v souladu s mistnimi zakony a pfedpisy pro zachazeni s
odpadem.

5. Pfipravte novou kazetu FINE.

1. Vyjméte novou kazetu FINE z obalu a opatrné odstrante ochrannou pasku (C).
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2> Dulezité

» Pokud kazetou FINE zatfepete, mlze se inkoust vylit a zaSpinit ruce a okoli. Manipulujte s
kazetou FINE opatrné.

» Dejte pozor, abyste si nezaspinili ruce a okoli inkoustem ze sejmuté ochranné pasky.

» Po odstranéni ochrannou pasku znovu nepfipeviujte. Zlikviduijte ji v souladu s mistnimi zakony
a predpisy pro likvidaci spotfebniho materialu.

» Nedotykejte se elektrickych kontaktl ani trysek tiskové hlavy na kazeté FINE. Pokud se jich
dotknete, nemusi tiskarna tisknout spravné.

6. Nainstalujte kazetu FINE.

1. Vlozte do drzaku kazety FINE Sikmo novou kazetu FINE.

Barevna kazeta FINE by se méla instalovat do levé patice a Cerna kazeta FINE do pravé patice.

»» Dulezité

* Vlozte kazetu FINE opatrné tak, aby nenarazila do elektrickych kontaktd na drzaku kazety FINE
nebo nezplsobila potiZze s kazetou FINE.
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2> Dulezité

« Zkontrolujte, zda je kazeta FINE spravné nainstalovana.
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+ Tiskarna nemUze tisknout, pokud nejsou nainstalovany barevna kazeta FINE i ¢erna kazeta
FINE. Nezapomerite nainstalovat obé kazety.

7. Zavrete kryt.

»» Poznamka

» Pokud i po zavfeni krytu kontrolka Alarm blika, provedte vhodnou akci.

= Pokud dojde k chybé

* PFi provozu miize tiskarna vydavat hluk.

8. Upravte pozici tiskové hlavy.
* V systému Windows:
= Nastaveni polohy Tiskova hlava
* V systému macOS:
= Nastaveni polohy Tiskova hlava
Po vyméné kazety FINE provedte nastaveni tiskové hlavy.

»» Poznamka

« Tiskarna za¢ne po nastaveni tiskové hlavy pfed tiskem automaticky distit tiskovou hlavu
a poloha tiskové hlavy se automaticky upravi. Dokud nebude ¢&isténi tiskové hlavy v tiskarné
dokoncéeno, neprovadéjte zadné jiné akce.
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Tipy k inkoustu

Jakym zpusobem je inkoust pouzivan k jinym uc¢elim nez k tisku?

Inkoust Ize pouzit k jinym Gcellm nez k tisku. Inkoust se nepouziva pouze k tisku, ale také k cisténi
tiskové hlavy pro zachovani optimalni kvality tisku.

Tiskarna je vybavena funkci automatického Cisténi inkoustovych trysek, aby se zabranilo jejich zaneseni.
V pribéhu ¢isténi trysek je mnozZstvi pouzitého inkoustu omezené a malé.

Je pfi ¢ernobilém tisku pouzivan barevny inkoust?

PFi ¢ernobilém tisku se mize pouzivat i jiny nez ¢erny inkoust v zavislosti na typu pouzitého papiru nebo
na nastaveni v pocitaci. Barevny inkoust se tedy spotfebovavé dokonce i pfi Eernobilém tisku.
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Udrzba

Y

Pokud je tisk nejasny nebo nerovhomérny

Y

Provadeéni funkci udrzby z pocitace (systém Windows)

Y

Provadeéni funkci udrzby z pocitace (macOS)

Y

Cisténi
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Pokud je tisk nejasny nebo nerovhomérny

» Postup udrzby

¥

Tisk testovaciho vzorku trysek

¥

Kontrola testovaciho vzorku trysek

¥

Cisténi tiskové hlavy

¥

Hloubkové c¢isténi tiskové hlavy
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Postup udrzby

Pokud jsou vytisky rozmazané, barvy nejsou vytistény spravné nebo jsou vysledky tisku neuspokojivé (napf.
vytis§téné pfimé &ary nejsou vyrovnany), provedte niZze uvedeny postup udrzby.

2> Dulezité

» Kazetu FINE neoplachujte ani neotirejte. Mize to zpUsobit fadu potizi s kazetou FINE.

»» Poznamka

» Zkontrolujte, zda je v kazeté FINE inkoust.
* V systému Windows:

= Kontrola stavu inkoustu z pocitace

* V systému macOS:
= Kontrola stavu inkoustu z pocitace
Zkontrolujte, zda je kazeta FINE spravné nainstalovana.
= Postup vymény

Zkontrolujte také, zda je zespodu kazety FINE odstranéna oranZova ochranna paska.

» Pokud kontrolka Alarm sviti nebo blika, prectéte si ¢ast Pokud dojde k chybé.

+ Zmeéna nastaveni v pocitaCi mize zlepsit vysledky tisku.

= Zména kvality tisku a Uprava obrazovych dat

Pokud jsou vytisky rozmazané nebo nerovhomérné:

Vytisknéte testovaci vzorek trysek.

Pomoci tiskarny

= Tisk testovaciho vzorku trysek

Pomoci pocitace
* V systému Windows:
= Tisk testovaciho vzorku trysek
* V systému macOS:

= Tisk testovaciho vzorku trysek

Zkontrolujte testovaci vzorek trysek.
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Pokud ve vzoru chybi ¢ary nebo v ném jsou vodorovné bilé pruhy:
[ Krok 3 ] Vycistéte tiskovou hlavu.

Pomoci tiskarny

m Cisténi tiskové hlavy

Pomoci pocitace
* V systému Windows:
= Cisténi tiskovych hlav
* V systému macOS:
= Cisténi tiskovych hlav

Po vycisténi tiskové hlavy vytisknéte a zkontrolujte testovaci vzorek trysek: s Krok 1

Jestlize ani po druhém provedeni krokl 1 az 3 nedojde k odstranéni potizi:
[ Krok 4 | Hloubkoveé vycistéte tiskovou hlavu.

Pomoci tiskarny

= Hloubkové Cisténi tiskové hlavy

Pomoci pocitace
* V systému Windows:
= Cisténi tiskovych hlav
* V systému macOS:
= Cisténi tiskovych hlav

Pokud problém pretrvava, vypnéte napajeni a provedte po 24 hodinach dalSi hloubkové Cisténi tiskové hlavy.
Pokud problém pretrvava:
| Krok 5 | Vymérite kazetu FINE.

= \/yména kazety FINE

»» Poznamka

» Pokud se problém po vyméné kazety FINE nevyieSi, obratte se na nejblizsi servisni centrum
spole¢nosti Canon s zadosti o opravu.
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Pokud jsou vysledky tisku nerovhomérné (napfiklad jsou linky
nevyrovnaneé):

Nastavte tiskovou hlavu.
* V systému Windows:
= Nastaveni polohy Tiskova hlava
* V systému macOS:

= Nastaveni polohy Tiskova hlava
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Tisk testovaciho vzorku trysek

Pokud chcete zjistit, zda je inkoust z trysek tiskové hlavy normalné vystfikovan, vytisknéte testovaci vzorek
trysek.

»» Poznamka

+ Zbyva-li malé mnozstvi inkoustu, nevytiskne se testovaci vzorek trysek spravné. Vymérite kazetu FINE,

ve které dochazi inkoust.

Pripravte si: list bézného papiru formatu A4 nebo Letter
1. Zkontrolujte, zda je pfistroj zapnuty.
2. Do zadni pfihradky vlozte list béZného papiru formatu A4 nebo Letter.
3. Vytahnéte vystupni zasobnik na papir a nastavec vystupniho zasobniku.

4. Stisknéte tladitko POKRACOVAT (RESUME) a podrzte je stisknuté, dokud kontrolka
Alarm 1krat nezablika.

Vytiskne se testovaci vzorek trysek.

Neprovadéjte zadné operace, dokud tiskarna nedokondi tisk testovaciho vzorku trysek.

5. Zkontroluijte testovaci vzorek trysek.
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Kontrola testovaciho vzorku trysek

Zkontrolujte testovaci vzorek trysek a v pfipadé potreby vycistéte tiskovou hlavu.

1. Zkontrolujte, zda ve vzorku nechybi ¢ary (A) nebo zda v ném nejsou vodorovné bilé
pruhy (B).

o —

=]

Pokud ve vzorku (A) chybi €ary:

SESSgsE

[ D

(C) Spravné
(D) Spatné (ve vzorku chybi n&které &ary)

Pokud jsou ve vzorku (B) vodorovné bilé pruhy:

(E) Spravné
(F) Spatné (jsou pfitomné vodorovné bilé pruhy)

Pokud se nevytiskne néktera z barev ve vzorku (A) nebo vzorku (B):
|- |
|- | ’ ,
(Pfiklad: purpurovy vzor nebyl vytistén)

Pfi pouziti nékterého z vySe uvedenych nastaveni je tfeba vycistit tiskovou hlavu.
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Cisténi tiskové hlavy

Pokud v testovacim vzorku trysek chybi ¢ary nebo v ném jsou vodorovné bilé pruhy, vycistéte tiskovou

hlavu. Cisténi zbavi trysky nanosu a obnovi stav tiskové hlavy. PFi ¢isténi tiskové hlavy se spotfebovava
inkoust, proto Cisténi tiskovych hlav provadéjte jen v pfipadé potieby.

1. Zkontrolujte, zda je pfistroj zapnuty.

2. Stisknéte tlagitko POKRACOVAT (RESUME) a podrzte je stisknuté, dokud kontrolka
Alarm 2krat nezablika.

Tiskarna zahaji €isténi tiskové hlavy.
Cisténi bude dokon&eno, jakmile zaéne kontrolka ZAPNOUT (ON) po blikani svitit.

Dokud nebude cisténi tiskové hlavy v tiskarné dokonéeno, neprovadéjte zadné jiné akce. Trva to
pfiblizné 30 sekund.

3. Zkontrolujte stav tiskové hlavy.

Vytisknéte testovaci vzorek trysek a zkontrolujte stav tiskové hlavy.

»» Poznamka

» Pokud jste tiskovou hlavu vy¢istili dvakrat a problém stale neni vyfeSen, provedte hloubkové Cisténi
tiskové hlavy.
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Hloubkové ¢isténi tiskové hlavy

Pokud se kvalita tisku po standardnim vycisténi tiskové hlavy nezlepsi, provedte hloubkové Cisténi tiskové
hlavy. Pfi hloubkovém €idténi tiskové hlavy se spotfebovava vice inkoustu nez pfi standardnim Cisténi
tiskové hlavy, takze hloubkové cisténi tiskové hlavy provadéjte pouze tehdy, je-li to nezbytné.

1. Zkontrolujte, zda je pfistroj zapnuty.

2. Stisknéte tlagitko POKRACOVAT (RESUME) a podrzte je stisknuté, dokud kontrolka
Alarm 3krat nezablika.

Tiskarna spusti hloubkové gisténi tiskoveé hlavy.
Cisténi bude dokon&eno, jakmile zaéne kontrolka ZAPNOUT (ON) po blikani svitit.

Dokud tiskarna nedokonci hloubkové Cisténi tiskové hlavy, neprovadéjte zadné jiné akce. To potrva
pfiblizné 1 minutu.

3. Zkontrolujte stav tiskové hlavy.

Vytisknéte testovaci vzorek trysek a zkontrolujte stav tiskové hlavy.

Pokud problém pfetrvava, vypnéte napajeni a provedte po 24 hodinach dalSi hloubkové Cisténi tiskové
hlavy.

Pokud problém nadale pfetrvava, vyménte kazetu FINE za novou.

Pokud se problém po vyméné kazety FINE nevyfesi, obratte se na nejbliZsi servisni centrum spoleénosti
Canon s zadosti o opravu.
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Cisténi
» Cisténi externich povrchu
» Cisténi valeékti podavade papiru

» Cisténi vnitrku tiskarny (¢isténi spodni desky)
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Cisténi valeék podavaée papiru

Pokud se valec¢ky podavace papiru zaspini nebo se na né pfilepi papirovy prach, nemusi byt papir podavan
spravné.

V takovém pripadé vycistéte valecky podavace papiru.

Pripravte list bézného papiru velikosti A4 nebo Letter nebo komeréné dostupny Cistici list
1. Zkontrolujte, zda je pfistroj zapnuty.
2. Ze zadni pfihradky vyjméte vSechen papir.
3. Vycistéte valeCky podavace papiru bez pfitomnosti papiru.

1. Stisknéte tladitko POKRACOVAT (RESUME) a podrzte je stisknuté, dokud kontrolka Alarm
4krat nezablika.

Vale€ky podavace papiru se pfi CiSténi otaci.
4. ValeCky podavace papiru vycistéte papirem.

1. Pockejte, az se valeCky podavace papiru pfestanou tocit, a vlioZte do zadni pfihradky jeden
list bézného papiru formatu A4 nebo Letter nebo komeréné dostupny distici list.

2. Vytahnéte vystupni zasobnik na papir a nastavec vystupniho zasobniku.

3. Stisknéte tlacitko POKRACOVAT (RESUME) a podrzte je stisknuté, dokud kontrolka Alarm
4krat nezablika.

Tiskarna zahaji gisténi. Cisténi bude dokonéeno po vysunuti papiru.
Pokud problém pfetrvava i po provedeni vySe popsaného Cisténi valeCkl podavace papiru v zadni
pfihradce, vypnéte napajeni, odpojte napdjeci kabel a potom vihkym bavinénym hadfikem otfete valecky

podavace papiru (B). Bily plastovy dil (A) pfi tom ru¢né otacejte. Tento postup opakujte alespori dvakrat.
Nedotykejte se valeckl prsty.
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Po vycisténi valeckl podavace papiru zapnéte napajeni a znovu provedte Cisténi valeckl podavace papiru.

Pokud se problém po Cisténi valeCku podavace papiru nevyresi, obratte se na nejblizSi servisni centrum
spole€nosti Canon s zadosti o opravu.
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Cisténi vnitrku tiskarny (¢isténi spodni desky)

Odstrarite skvrny od inkoustu z vnitfku tiskarny. Kvuli ochrané pfed znecisténim tisténého papiru od
inkoustu doporu€ujeme ¢&isténi provadét pravidelné.

Pripravte si: list bézného papiru formatu A4 nebo Letter*

* Pouzijte novy list papiru.
1. Ujistéte se, Ze je zafizeni zapnuto, a pak vyjméte veSkery papir ze zadni pfihradky.
2. Pripravte papir.
1. Pfelozte na Sifku jeden list béZného papiru o velikosti A4 nebo Letter a poté jej rozlozZte.

2. VloZte do zadni pfihradky pouze tento list papiru, a to otevienou stranou smérem k sobé.

L‘"\-\_ LE:—%:—‘-::"-\-\_\_\_ T

3. Vytahnéte vystupni zasobnik na papir a nastavec vystupniho zasobniku.

3. Stisknéte tlacitko POKRACOVAT (RESUME) a podrzte je stisknuté, dokud kontrolka
Alarm 5krat nezablika.
Papir je podan do tiskarny a pfi prlichodu gisti vnitfek tiskarny.

Zkontrolujte slozené &asti vysunutého papiru. Jsou-li uSpinéné inkoustem, zopakujte ¢isténi spodni
desky.

»» Poznamka

+ Pfi opétovném Cisténi spodni desky nezapomente pouZzit novy list papiru.

Pokud problém neni vyfeSen ani po opakovaném vycisténi, mohou byt znedistény vystupky uvnitf tiskarny.
Setfete z vystupkl veskery inkoust pomoci hadfiku z baviny nebo podobného materialu.

22 Dulezité

» Pfed Cidténim tiskarny nezapomerite vypnout napajeni a odpojit napajeci kabel.
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Prehled

» Bezpecnost
« Bezpeclnostni opatieni
« Informace o pfedpisech
« WEEE (EU a EEA)
» Pokyny pro obsluhu
@« ZruSeni tiskovych uloh
@ Ukladani vytisténych obrazku
@« Pravni omezeni tykajici se tisku/kopirovani
@ Pokyny pro obsluhu tiskarny
@« Preprava tiskarny
« Oprava, zapUj¢eni nebo likvidace tiskarny
@« Zachovani vysoké kvality tisku
» Hlavni soucasti a jejich pouziti
« Hlavni soucasti
« Napajeni
» Zména nastaveni
« Zmeéna nastaveni tiskarny z pocitace (systém Windows)
« Zmeéna nastaveni tiskarny z pocitace (macOS)
« Zména nastaveni z ovladaciho panelu

» Technické udaje
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Bezpecnost
» Bezpecnostni opatreni
» Informace o predpisech

» WEEE (EUEEA)

75



Bezpecnostni opatreni

Volba umisténi

Neinstalujte tiskarnu do mist, ktera jsou nestabilni nebo podléhaji nadmérnym otfeslim.
Neinstalujte tiskarnu na mista, ktera jsou velmi vihka ¢i pradna, na pfimé slunecni svétlo, mimo
budovy ani blizko zdrojl tepla.

Chcete-li zamezit riziku pozaru a Urazu elektrickym proudem, pouziveijte tiskarnu v provoznim
prostfedi, které urCuji Technické udaje.

Neumistujte tiskarnu na silnou predlozku nebo koberec.

Neumistujte tiskarnu zadni stranou t&sné u stény.

Napajeni

Oblast kolem sitové zasuvky udrzujte trvale dostupnou tak, abyste mohli v pfipadé& potfeby napajeci
kabel vzdy snadno odpojit.

ZastrCku nikdy nevytahuijte zataZzenim za napajeci kabel.

Tahanim se m(iZze napajeci kabel poskodit a to by mohlo vést k pozaru nebo Urazu elektrickym
proudem.

Nepouzivejte prodluzovaci kabel.

Prace kolem tiskarny

Béhem tisku do tiskarny nikdy nesahejte.

PFi pfenadeni tiskarny ji uchopte za oba konce. Pokud tiskarna vazi vice nez 14 kg, doporucuje se,
aby ji zvedaly dvé osoby. Upusténim tiskarny mize dojit ke zranéni. Hmotnost tiskarny viz Technické
udaje.

Nepokladejte na tiskarnu zadné pfedméty. Pfedevsim na tiskarnu nepokladejte zadné kovové
predméty (kancelarské sponky, seSivaci sponky apod.) ani nadoby s hoflavymi rozpoustédly
(alkoholem, Fedidly atd.).

Tiskarnu nepfepravuijte ani nepouzivejte v Sikmé poloze, svisle ani vzhiru nohama, protoze by mohl
uniknout inkoust a tiskarnu poskodit.

Tiskové hlavy / nadrzky s inkoustem / kazety FINE

Chrarite nadrzky s inkoustem pfed détmi. V pfipadé nahodného oliznuti nebo spolknuti inkoustu si
vyplachnéte usta nebo vypijte jednu az dvé sklenice vody. Pokud dojde k podrazdéni nebo nevolnosti,
okamzité vyhledejte Iékafskou pomoc.

Pokud inkoust vnikne do oci, okamzité je oplachnéte vodou. Pokud inkoust potfisni pokozku,
okamzité omyjte mydlem a vodou. Pokud dojde k del§imu podrazdéni o¢i nebo pokozky, okamzité
vyhledejte 1ékafskou pomoc.

Po tisku se nikdy nedotykejte elektrickych kontaktl na tiskové hlavé ¢i kazetach FINE.

Kovové ¢asti mohou byt velmi horké a mohou zpUsobit popaleniny.

Nevhazujte nadrzky s inkoustem ani kazety FINE do ohné.

NepokouSejte se tiskovou hlavu, nadrzky s inkoustem ani kazety FINE rozebirat nebo upravovat.
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Informace o predpisech

O radiovych vinach

Nepouzivejte tento vyrobek v blizkosti Iékafského zafizeni nebo elektronického zafizeni. Ruseni
zpusobené radiovymi vinami muze ovlivnit provoz nebo vykon tohoto zafizeni.

Environmental Information

Reducing your environmental impact

Power Consumption and Operational Modes

The amount of electricity a device consumes depends on the way the device is used. This product is
designed and set in a way to allow you to reduce the power consumption. After the last print it switches
to Ready Mode. In this mode it can print again immediately if required. If the product is not used for a
time, the device switches to its Sleep Mode. The devices consume less power (Watt) in these modes.

Energy Star®

The Energy Star® programme is a voluntary scheme to promote the development and purchase of
energy efficient models, which help to minimise environmental impact.

Products which meet the stringent requirements of the Energy Star® programme for both environmental
benefits and the amount of energy consumption will carry the Energy Star® logo accordingly.

Paper types

This product can be used to print on both recycled and virgin paper (certified to an environmental
stewardship scheme), which complies with EN12281 or a similar quality standard. In addition it can

support printing on media down to a weight of 64g/m?, lighter paper means less resources used and a
lower environmental footprint for your printing needs.

77



WEEE (EU&EEA)

Only for European Union and EEA (Norway, Iceland and Liechtenstein)

)24

This symbol indicates that this product is not to be disposed of with your household waste, according to
the WEEE Directive (2012/19/EU) and national legislation. This product should be handed over to a
designated collection point, e.g., on an authorized one-for-one basis when you buy a new similar product
or to an authorized collection site for recycling waste electrical and electronic equipment (EEE). Improper
handling of this type of waste could have a possible negative impact on the environment and human
health due to potentially hazardous substances that are generally associated with EEE. At the same time,
your cooperation in the correct disposal of this product will contribute to the effective usage of natural
resources. For more information about where you can drop off your waste equipment for recycling, please
contact your local city office, waste authority, approved WEEE scheme or your household waste disposal
service. For more information regarding return and recycling of WEEE products, please visit www.canon-
europe.com/weee.

Nur fur Europaische Union und EWR (Norwegen, Island und Liechtenstein)

h2d

Dieses Symbol weist darauf hin, dass dieses Produkt gemaR der EU-Richtlinie tGber Elektro- und
Elektronik-Altgerate (2012/19/EU) und nationalen Gesetzen nicht Uber den Hausmdill entsorgt werden
darf. Dieses Produkt muss bei einer dafiir vorgesehenen Sammelstelle abgegeben werden. Dies kann z.
B. durch Rickgabe beim Kauf eines ahnlichen Produkts oder durch Abgabe bei einer autorisierten
Sammelstelle fiir die Wiederaufbereitung von Elektro- und Elektronik-Altgeraten geschehen. Der
unsachgemalfie Umgang mit Altgeraten kann aufgrund potentiell gefahrlicher Stoffe, die generell mit
Elektro- und Elektronik-Altgeraten in Verbindung stehen, negative Auswirkungen auf die Umwelt und die
menschliche Gesundheit haben. Durch die umweltgerechte Entsorgung dieses Produkts tragen Sie
aullerdem zu einer effektiven Nutzung natlrlicher Ressourcen bei. Informationen zu Sammelstellen flr
Altgerate erhalten Sie bei lhrer Stadtverwaltung, dem 6ffentlich-rechtlichen Entsorgungstrager, einer
autorisierten Stelle fiir die Entsorgung von Elektro- und Elektronik-Altgeraten oder Ihrem 6rtlichen
Entsorgungsunternehmen. Weitere Informationen zur Riickgabe und Entsorgung von Elektro- und
Elektronik-Altgeraten finden Sie unter www.canon-europe.com/weee.

Union Européenne, Norvége, Islande et Liechtenstein uniquement.

hid

Ce symbole indique que ce produit ne doit pas étre jeté avec les ordures ménageéres, conformément a la
directive DEEE (2012/19/UE) et a la réglementation de votre pays. Ce produit doit étre confié au
distributeur a chaque fois que vous achetez un produit neuf similaire, ou a un point de collecte mis en
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place par les collectivités locales pour le recyclage des Déchets des Equipements Electriques et
Electroniques (DEEE). Le traitement inapproprié de ce type de déchet risque d'avoir des répercussions
sur I'environnement et la santé humaine, du fait de la présence de substances potentiellement
dangereuses généralement associées aux équipements électriques et électroniques. Parallélement, votre
entiere coopération dans le cadre de la mise au rebut correcte de ce produit favorisera une meilleure
utilisation des ressources naturelles. Pour plus d'informations sur les points de collecte des équipements
a recycler, contactez vos services municipaux, les autorités locales compétentes, le plan DEEE approuvé
ou le service d'enlévement des ordures ménagéres. Pour plus d'informations sur le retour et le recyclage
des produits DEEE, consultez le site: www.canon-europe.com/weee.

Uitsluitend bestemd voor de Europese Unie en EER (Noorwegen, IJsland en
Liechtenstein)

hid

Dit symbool geeft aan dat dit product in overeenstemming met de AEEA-richtlijn (2012/19/EU) en de
nationale wetgeving niet mag worden afgevoerd met het huishoudelijk afval. Dit product moet worden
ingeleverd bij een aangewezen, geautoriseerd inzamelpunt, bijvoorbeeld wanneer u een nieuw
gelijksoortig product aanschaft, of bij een geautoriseerd inzamelpunt voor hergebruik van elektrische en
elektronische apparatuur (EEA). Een onjuiste afvoer van dit type afval kan leiden tot negatieve effecten op
het milieu en de volksgezondheid als gevolg van potentieel gevaarlijke stoffen die veel voorkomen in
elektrische en elektronische apparatuur (EEA). Bovendien werkt u door een juiste afvoer van dit product
mee aan het effectieve gebruik van natuurlijke hulpbronnen. Voor meer informatie over waar u uw
afgedankte apparatuur kunt inleveren voor recycling kunt u contact opnemen met het gemeentehuis in uw
woonplaats, de reinigingsdienst, of het afvalverwerkingsbedrijf. U kunt ook het schema voor de afvoer van
afgedankte elektrische en elektronische apparatuur (AEEA) raadplegen. Ga voor meer informatie over het
inzamelen en recyclen van afgedankte elektrische en elektronische apparatuur naar www.canon-
europe.com/weee.

Sélo para la Unién Europea y el Area Econémica Europea (Noruega,
Islandia y Liechtenstein)

)= 4

Este simbolo indica que este producto no debe desecharse con los desperdicios domésticos, de acuerdo
con la directiva RAEE (2012/19/UE) y con la legislacion nacional. Este producto debe entregarse en uno
de los puntos de recogida designados, como por ejemplo, entregandolo en el lugar de venta al comprar
un producto similar o depositandolo en un lugar de recogida autorizado para el reciclado de residuos de
aparatos eléctricos y electronicos (RAEE). La manipulacion inapropiada de este tipo de desechos podria
tener un impacto negativo en el entorno y la salud humana, debido a las sustancias potencialmente
peligrosas que normalmente estan asociadas con los RAEE. Al mismo tiempo, su cooperacion a la hora
de desechar correctamente este producto contribuira a la utilizacion eficazde los recursos naturales. Para
mas informacién sobre como puede eliminar el equipo para su reciclado, pongase en contacto con las
autoridades locales, con las autoridades encargadas de los desechos, con un sistema de gestion RAEE
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autorizado o con el servicio de recogida de basuras doméstico. Si desea mas informacién acerca de la
devolucién y reciclado de RAEE, visite la web www.canon-europe.com/weee.

Només per a la Unié Europea i a I’Espai Economic Europeu (Noruega,
Islandia i Liechtenstein)

h24

Aquest simbol indica que aquest producte no s’ha de llengar a les escombraries de la llar, d’acord amb la
Directiva RAEE (2012/19/UE) i la legislacié nacional. Aquest producte s’hauria de lliurar en un dels punts
de recollida designats, com per exemple, intercanviant-lo un per un en comprar un producte similar o
lliurant-lo en un lloc de recollida autoritzat per al reciclatge de residus d’aparells eléctrics i electronics
(AEE). La manipulacio inadequada d’aquest tipus de residus podria tenir un impacte negatiu en I'entorn i
en la salut humana, a causa de les substancies potencialment perilloses que normalment estan
associades als AEE. Aixi mateix, la vostra cooperacio a I'hora de llengar correctament aquest producte
contribuira a la utilitzacio efectiva dels recursos naturals. Per a més informacio sobre els punts on podeu
lliurar aquest producte per procedir al seu reciclatge, adreceu-vos a la vostra oficina municipal, a les
autoritats encarregades dels residus, al pla de residus homologat per la RAEE o al servei de recollida de
deixalles domeéstiques de la vostra localitat. Per a més informacioé sobre la devolucié i el reciclatge de
productes RAEE, visiteu www.canon-europe.com/weee.

Solo per Unione Europea e SEE (Norvegia, Islanda e Liechtenstein)

)= 4

Questo simbolo indica che il prodotto deve essere oggetto di raccolta separata in conformita alla Direttiva
RAEE (2012/19/UE) e alla normativa locale vigente. Il prodotto deve essere smaltito presso un centro di
raccolta differenziata, un distributore autorizzato che applichi il principio delluno contro uno", ovvero del
ritiro della vecchia apparecchiatura elettrica al momento dell'acquisto di una nuova, o un impianto
autorizzato al riciclaggio dei rifiuti di apparecchiature elettriche ed elettroniche. La gestione impropria di
questo tipo di rifiuti pud avere un impatto negativo sull'ambiente e sulla salute umana causato dalle
sostanze potenzialmente pericolose che potrebbero essere contenute nelle apparecchiature elettriche ed
elettroniche. Un corretto smaltimento di tali prodotti contribuira inoltre a un uso efficace delle risorse
naturali ed evitera di incorrere nelle sanzioni amministrative di cui all'art. 255 e successivi del Decreto
Legislativo n. 152/06. Per ulteriori informazioni sullo smaltimento e il recupero dei Rifiuti di
Apparecchiature Elettriche ed Elettroniche, consultare la Direttiva RAEE, rivolgersi alle autorita
competenti, oppure visitare il sito www.canon-europe.com/weee.

Apenas para a Uniao Europeia e AEE (Noruega, Islandia e Liechtenstein)

hid
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Este simbolo indica que o produto ndo deve ser colocado no lixo doméstico, de acordo com a Directiva
REEE (2012/19/UE) e a legislacao nacional. Este produto devera ser colocado num ponto de recolha
designado, por exemplo, num local préprio autorizado quando adquirir um produto semelhante novo ou
num local de recolha autorizado para reciclar residuos de equipamentos eléctricos e electrénicos (EEE).
O tratamento inadequado deste tipo de residuo podera causar um impacto negativo no ambiente e na
saude humana devido as substancias potencialmente perigosas normalmente associadas aos
equipamentos eléctricos e electronicos. Simultaneamente, a sua cooperagao no tratamento correcto
deste produto contribuira para a utilizagéo eficaz dos recursos naturais. Para mais informagdes sobre os
locais onde o equipamento podera ser reciclado, contacte os servigos locais, a autoridade responsavel
pelos residuos, o esquema REEE aprovado ou o servigo de tratamento de lixo doméstico. Para mais
informacgdes sobre a devolugao e reciclagem de produtos REEE, va a www.canon-europe.com/weee.

Galder kun i Europaiske Union og EGS (Norge, Island og Liechtenstein)

hid

Dette symbol angiver, at det pagaeldende produkt ikke ma bortskaffes sammen med dagrenovation jf.
direktivet om affald af elektrisk og elektronisk udstyr (WEEE) (2012/19/EU) og geeldende national
lovgivning. Det pagzeldende produkt skal afleveres pa et neermere specificeret indsamlingssted, f.eks. i
overensstemmelse med en godkendt én-til-én-procedure, nar du indkgber et nyt tilsvarende produkt, eller
produktet skal afleveres pa et godkendt indsamlingssted for elektronikaffald. Forkert handtering af denne
type affald kan medfere negative konsekvenser for miljget og menneskers helbred pa grund af de
potentielt sundhedsskadelige stoffer, der generelt kan forefindes i elektrisk og elektronisk udstyr. Nar du
foretager korrekt bortskaffelse af det pagaeldende produkt, bidrager du til effektiv brug af
naturressourcerne. Yderligere oplysninger om, hvor du kan bortskaffe dit elektronikaffald med henblik pa
genanvendelse, far du hos de kommunale renovationsmyndigheder. Yderligere oplysninger om
returnering og genanvendelse af affald af elektrisk og elektronisk udstyr far du ved at besage www.canon-
europe.com/weee.

Mévo yia Tnv Eupwtraikl ‘Evwon kai Tov EOX (NopBnyia, loAavdia kai
AixtevoTdiv)

h2d

AuTé TO oUPBOAO uTTOdNAWVEl OTI AUTO TO TTPOIGV OEV TTPETTEI VA ATTOPPITITETAI Padi JE TA OIKIOKA
arroppiypara, cuuewva Pe Tnv Odnyia oxeTika ye Ta ATTORANTA HAekTpIKOU Kal HAekTpovikou ECoTTAIcoU
(AHHE) (2012/19/EE) ka1 Tnv €6vIKr gag vouoBeaia. Autd To TTpoidv TTpETTEl va TTapadideTal o€
KaBoplopévo onpeio GUANOYAG, TT.X. O€ Jia egouaiodotnuévn Baan aviaAlayng étav ayopdleTe éva vEéo
TTAPOPOIO TTPOIOV 1 o€ JIa e€oualodoTnuévn BEan GUANOYAG yIa TNV avaKUKAWGN Twv atToBAATWV
HAekTpikoU kai HAekTpovikou EgottAicpou (HHE). O akatdAAnAog XeIpIopds autol Tou TUTTOU atToBARTWYV
MTTOPEI va €xel apvnTIKO AVTIKTUTTO OTO TTEPIBAAAOV Kal TNV uyeia Tou avBpwtrou, Adyw duvnTIKWG
ETMIKIVOUVWYV oUCIwV TTou Yevikd ouvdéovTal ye Tov HHE. Tautdxpova, n cuvepyaoia oag 6cov agopd Tn
owaTr amméppIyn auTtoU Tou TTPOoiIdvTog Ba GUUBAAEI GTNV OTTOTEAECUATIKA XPHON TWV QUOIKWY TTOPWV.
MNa TEPIOTdTEPEG TTANPOYOPIEG OXETIKA UE TO ONUEID OTTOU UTTOPEITE VA ATTOPPIYETE TOV EEOTTAIONS CAG yia
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AvVaKUKAWON, ETTIKOIVWVACTE PE TO TOTTIKO YPAQEIO TNG TTOANG TAG, TNV UTTNPETIA ATTOPPIMUATWY, TO
eykekpipévo oxnua AHHE ) Tnv uttnpecia atréppiyng oIKIakwy atmoBARTwV. MNa TTepIcoOTEPES
TTANPOPOPIEG TXETIKA E TNV ETTIOTPOYPI] KAI TNV avaKUKAWGON Twv TTpoiovTwv AHHE, emokepBeite TNV
ToTTOBE0i0 Www.canon-europe.com/weee.

Gjelder kun den europeiske union og E@S (Norge, Island og Liechtenstein)

h24

Dette symbolet indikerer at dette produktet ikke skal kastes sammen med husholdningsavfall, i henhold til
WEEE-direktiv (2012/19/EU) og nasjonal lov. Produktet méa leveres til et dertil egnet innsamlingspunkt, det
vil si pa en autorisert en-til-en-basis nar du kjaper et nytt lignende produkt, eller til et autorisert
innsamlingssted for resirkulering av avfall fra elektrisk og elektronisk utstyr (EE-utstyr). Feil handtering av
denne typen avfall kan veere miljg- og helseskadelig pa grunn av potensielt skadelige stoffer som ofte
brukes i EE-utstyr. Samtidig bidrar din innsats for korrekt avhending av produktet til effektiv bruk av
naturressurser. Du kan fa mer informasjon om hvor du kan avhende utrangert utstyr til resirkulering ved a
kontakte lokale myndigheter, et godkjent WEEE-program eller husholdningens renovasjonsselskap. Du
finner mer informasjon om retur og resirkulering av WEEE-produkter pd www.canon-europe.com/weee.

Vain Euroopan unionin seka ETA:n (Norja, Islanti ja Liechtenstein) alueelle.

h2d

Tama tunnus osoittaa, ettd sahko- ja elektroniikkalaiteromua koskeva direktiivi (SER-direktiivi,
2012/19/EU) seka kansallinen lainsaadanto kieltavat tuotteen havittdmisen talousjatteen mukana. Tuote
on vietava asianmukaiseen kerayspisteeseen, esimerkiksi kodinkoneliikkeeseen uutta vastaavaa tuotetta
ostettaessa tai viralliseen sahko- ja elektroniikkalaiteromun kerdyspisteeseen. Sahko- ja
elektroniikkalaiteromun virheellinen kasittely voi vahingoittaa ymparistéa ja ihmisten terveytta, koska
laitteet saattavat sisaltda ymparistdlle ja terveydelle haitallisia aineita. Lisaksi tuotteen asianmukainen
havittaminen saastaa luonnonvaroja. Lisatietoja sahko- ja elektroniikkalaiteromun kerayspisteista saat
kaupunkien ja kuntien tiedotuksesta, jatehuoltoviranomaisilta, séhko- ja elektroniikkalaiteromun
kierratysjarjestelman yllapitajalta ja jatehuoltoyhtiolta. Lisatietoja sdhko- ja elektroniikkalaiteromun
kerayksesta ja kierratyksesta on osoitteessa www.canon-europe.com/weee.

Endast for Europeiska unionen och EES (Norge, Island och Liechtenstein)

h24

Den har symbolen visar att produkten enligt WEEE-direktivet (2012/19/EU) och nationell lagstiftning inte
far sorteras och slangas som hushallsavfall. Den har produkten ska [dmnas in pa en darfér avsedd
insamlingsplats, t.ex. pa en atervinningsstation auktoriserad att hantera elektrisk och elektronisk
utrustning (EE-utrustning) eller hos handlare som ar auktoriserade att byta in varor da nya, motsvarande
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kops (en mot en). Olamplig hantering av avfall av den har typen kan ha en negativ inverkan pa miljon och
manniskors hélsa pa grund av de potentiellt farliga &mnen som kan aterfinnas i elektrisk och elektronisk
utrustning. Din medverkan till en korrekt avfallshantering av den har produkten bidrar dessutom till en
effektiv anvandning av naturresurserna. Kontakta ditt lokala kommunkontor, berérd myndighet, féretag for
avfallshantering eller ta del av en godkand WEEE-organisation om du vill ha mer information om var du
kan lamna den kasserade produkten for atervinning. Fér mer information om inldamning och atervinning av
WEEE-produkter, se www.canon-europe.com/weee.

Pouze Evropska unie a EHP (Norsko, Island a Lichtenstejnsko)

hid

Tento symbol znamend, Ze podle smérnice o OEEZ (2012/19/EU) a podle vnitrostatnich pravnich
predpisll nema byt tento vyrobek likvidovan s odpadem z domacnosti. Tento vyrobek ma byt vracen do
sbérného mista, napf. v ramci autorizovaného systému odbéru jednoho vyrobku za jeden nové prodany
podobny vyrobek nebo v autorizovaném sbérném misté pro recyklaci odpadnich elektrickych a
elektronickych zafizeni (OEEZ). Nevhodné nakladani s timto druhem odpadu by mohlo mit negativni
dopad na Zivotni prostfedi a lidské zdravi, protoZe elektricka a elektronicka zafizeni zpravidla obsahuji
potencialné nebezpecné latky. Vase spoluprace na spravné likvidaci tohoto vyrobku sou¢asné napomuze
efektivnimu vyuzivani pfirodnich zdroju. Dal$i informace o mistech sbéru vaSeho odpadniho zafizeni

k recyklaci vam sdéli mistni ufad vasi obce, spravni organ vykonavajici dozor nad likvidaci odpadu,
sbérny OEEZ nebo sluzba pro odvoz komunalniho odpadu. Dalsi informace tykajici se vraceni a
recyklace OEEZ naleznete na adrese www.canon-europe.com/weee.

Csak az Eurépai Unié és az EGT (Norvégia, Izland és Liechtenstein)
orszagaiban

)= 4

Ez a szimbdlum azt jelzi, hogy a helyi tdrvények és a WEEE-iranyelv (2012/19/EU) szerint a termék nem
kezelhetd haztartasi hulladékként. A terméket a kijeldlt nyilvanos gytijtépontokon kell leadni, példaul
hasonlé cserekészilék vasarlasakor, illetve barmelyik, elektromos és elektronikai berendezésekbdl
szarmazo hulladék (WEEE) atvételére feljogositott gyiijtéponton. Az ilyen jellegli hulladékok a nem
megfelel§ kezelés esetén a bennik talalhatd veszélyes anyagok révén artalmasak lehetnek a kérnyezetre
és az emberek egészségeére. Tovabba, a termékbdl szarmazod hulladék megfelel kezelésével
hozzajarulhat a természetes nyersanyagok hatékonyabb hasznositasahoz. A berendezésekb6l szarmazo,
Ujrahasznosithaté hulladékok elhelyezésére vonatkozo tovabbi tudnivalokért forduljon a helyi
Onkormanyzathoz, a kdzterulet-fenntart6 vallalathoz, a haztartasi hulladék begydijtését végz6 vallalathoz,
illetve a hivatalos WEEE-képviselethez. Tovabbi tudnivalokat a WEEE-termékek visszajuttatasardl és
Ujrahasznositasarol a www.canon-europe.com/weee.
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Tylko dla krajow Unii Europejskiej oraz EOG (Norwegia, Islandia i
Liechtenstein)

hid

Ten symbol oznacza, ze zgodnie z dyrektywg WEEE dotyczgcg zuzytego sprzetu elektrycznego i
elektronicznego (2012/19/UE) oraz przepisami lokalnymi nie nalezy wyrzuca¢ tego produktu razem z
odpadami gospodarstwa domowego. Produkt nalezy przekaza¢ do wyznaczonego punktu gromadzenia
odpaddw, np. firmie, od ktérej kupowany jest nowy, podobny produkt lub do autoryzowanego punktu
gromadzenia zuzytego sprzetu elektrycznego i elektronicznego w celu poddania go recyklingowi.
Usuwanie tego typu odpaddéw w nieodpowiedni sposéb moze mie¢ negatywny wptyw na otoczenie i
zdrowie innych osob ze wzgledu na niebezpieczne substancje stosowane w takim sprzecie. Jednoczesnie
pozbycie sie zuzytego sprzetu w zalecany sposob przyczynia sie do wiasciwego wykorzystania zasobow
naturalnych. Aby uzyska¢ wiecej informacji na temat punktow, do ktérych mozna dostarczy¢ sprzet do
recyklingu, prosimy skontaktowac sie z lokalnym urzedem miasta, zaktadem utylizacji odpadow,
skorzystac¢ z instrukcji zatwierdzonej dyrektywg WEEE lub skontaktowac¢ sie z przedsiebiorstwem
zajmujgcym sie wywozem odpaddéw domowych. Wiecej informacji o zwracaniu i recyklingu zuzytego
sprzetu elektrycznego i elektronicznego znajduje sie w witrynie www.canon-europe.com/weee.

Plati len pre Staty Eurépskej unie a EHP (N6rsko, Island a Lichtenstajnsko)

hid

Tento symbol znamena, Ze podla Smernice 2012/19/EU o odpade z elektrickych a elektronickych
zariadeni (OEEZ) a podla platnej legislativy Slovenskej republiky sa tento produkt nesmie likvidovat spolu
s komunalnym odpadom. Produkt je potrebné odovzdat do urenej zberne, napr. prostrednictvom vymeny
za kupu noveho podobného produktu, alebo na autorizované zberné miesto, ktoré spracuva odpad z
elektrickych a elektronickych zariadeni (EEZ). Nesprdvna manipuldcia s takymto typom odpadu méze mat
negativny vplyv na Zivotné prostredie a ludské zdravie, pretoZe elektrické a elektronické zariadenia
obsahuju potencialne nebezpecéné latky. Spolupracou na spravnej likvidacii produktu prispejete

k G&innému vyuzivaniu prirodnych zdrojov. Dal$ie informacie o mieste recyklacie opotrebovanych
zariadeni ziskate od miestneho Uradu, dradu zivotného prostredia, zo schvaleného planu OEEZ alebo od
spoloc¢nosti, ktora zaistuje likvidaciu komunalneho odpadu. Viac informacii najdete aj na webovej stranke:
www.canon-europe.com/weee.

Uksnes Euroopa Liit ja EMP (Norra, Island ja Liechtenstein)

)24

See simbol naitab, et antud toodet ei tohi vastavalt elektri- ja elektroonikaseadmete jaatmeid kasitlevale
direktiivile (2012/19/EL) ning teie riigis kehtivatele digusaktidele utiliseerida koos olmejaatmetega. Antud
toode tuleb anda selleks maaratud kogumispunkti, nt matgipunkt, mis on volitatud tks Uhe vastu
vahetama, kui ostate uue sarnase toote, voi elektri- ja elektroonikaseadmete jaatmete imberté6tlemiseks
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mdeldud kogumispunkti. Taiendava teabe saamiseks elektri- ja elektroonikaseadmetest tekkinud jaatmete
tagastamise ja Umbertd6tlemise kohta vdtke Uhendust kohaliku omavalitsusega, asjakohase
valitsusasutusega, asjakohase tootjavastutusorganisatsiooniga voi olmejaatmete kaitlejaga. Lisateavet
leitate ka Interneti-lehekuljelt www.canon-europe.com/weee.

Tikai Eiropas Savienibai un EEZ (Norvégijai, Islandei un Lihtensteinai)

h24

Sis simbols norada, ka atbilsto$i ES Direktivai (2012/19/ES) par elektrisko un elektronisko iekartu
atkritumiem (EEIA) un vietéjiem tiesibu aktiem no 31 izstradajuma nedrikst atbrivoties, izmetot to kopa ar
sadzives atkritumiem. Sis izstradajums ir janodod piemérota savak$anas vieta, pieméram, apstiprinata
veikala, kur iegadajaties I1dzigu jaunu produktu un atstajat veco, vai apstiprinata vieta izlietotu elektrisko
un elektronisko iekartu parstradei. Nepareiza $ada veida atkritumu apsaimnieko$ana var apdraudét vidi
un cilvéka veselibu tadu iespéjami bistamu vielu dél, kas parasti ir elektriskajas un elektroniskajas
iekartas. Turklat jisu atbalsts pareiza Sada veida atkritumu apsaimniekoSana sekmés efektivu dabas
resursu izmantoSanu. Lai sanemtu pilnigaku informaciju par vietam, kur izlietoto iekartu var nodot
parstradei, sazinieties ar vietéjo pasvaldibu, atkritumu savak8anas atbildigo dienestu, pilnvarotu EEIA
struktdru vai sadzives atkritumu apsaimniekoSanas iestadi. Lai sanemtu plasaku informaciju par elektrisko
un elektronisko iekartu nodoSanu parstradei, apmeklgjiet timekla vietni www.canon-europe.com/weee.

Tik Europos Sajungai ir EEE (Norvegijai, Islandijai ir Lichtensteinui)

h2d

Sis Zenklas reiskia, kad gaminio negalima iSmesti su buitinémis atliekomis, kaip yra nustatyta Direktyvoje
(2012/19/ES) ir nacionaliniuose teisé aktuose dél EE| atlieky tvarkymo. Sj gaminj reikia atiduoti j tam
skirtg surinkimo punktg, pvz., pagal patvirtintg keitimo sistema, kai perkamas panasus gaminys, arba j
elektros ir elektroninés jrangos (EE]) atlieky perdirbimo punktg. Netinkamas tokios rusies atlieky
tvarkymas dél elektros ir elektroninéje jrangoje esanciy pavojingy medziagy gali pakenkti aplinkai ir
Zmoniy sveikatai. Padédami uztikrinti tinkama Sio gaminio Salinimo tvarka, kartu prisidésite prie
veiksmingo gamtos istekliy naudojimo. Jei reikia daugiau informacijos, kaip Salinti tokias atliekas, kad jos
baty toliau perdirbamos, kreipkités j savo miesto valdZios institucijas, atlieky tvarkymo organizacijas,
patvirtinty EE] atlieky sistemy arba jasy buitiniy atlieky tvarkymo jstaigy atstovus. ISsamesnés
informacijos apie EE] atlieky graZinimo ir perdirbimo tvarka galite rasti apsilanke tinklalapyje www.canon-
europe.com/weee.

Samo za Evropsko unijo in EGP (Norveska, Islandija in Lihtenstajn)

hid
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Ta simbol pomeni, da tega izdelka v skladu z direktivo OEEO (2012/19/EU) in drzavno zakonodajo ne
smete odvredi v gospodinjske odpadke. Ta izdelek morate odloZiti na ustrezno zbiralno mesto, na primer
pri pooblaséenem prodajalcu, ko kupite podoben nov izdelek ali na zbiralno mesto za recikliranje
elektrine in elektronske opreme. Neprimerno ravnanje s takdnimi odpadki lahko negativno vpliva na
okolje in ¢lovekovo zdravje zaradi nevarnih snovi, ki so povezane z elektri¢no in elektronsko opremo. S
pravilno odstranitvijo izdelka hkrati prispevate tudi k uginkoviti porabi naravnih virov. Ce Zelite veé
informacij o tem, kje lahko odlozite odpadno opremo za recikliranje, pokli€ite ob&inski urad, komunalno
podjetje ali sluzbo, ki skrbi za odstranjevanje odpadkov, ali si oglejte nacrt OEEO. Ce Zelite ve¢ informacij
o vracanju in recikliranju izdelkov v skladu z direktivo OEEO, obis&ite www.canon-europe.com/weee.

Camo 3a EBponeunckus cbuio3s un EUMN (Hopeerus, Ucnanama v JinxreHwanH)

hid

To3n cumBon Nokasea, Ye To3M NPOAYKT He TpsibBa fAa ce M3XBbpndA 3ae4HO ¢ BUTOBUTE OTNagbLUM,
cbrnacHo Jupektusata 3a MYEEO (2012/19/EC) n BaweTto HaumoHanHo 3akoHoAaTerncTso. Tosu
npoaykT TpsibBa ga 6bvae NnpegageH B npedHasHayeH 3a LenTta NyHKT 3a cbbupaHe, Hanpymep Ha 6a3sa
pa3MsiHa, KoraTo KynyBaTe HOB nogobeH NpoayKT, Unv B 0400peH cbOumparteneH NyHKT 3a peunknupaHe
Ha M3na3no ot ynotpeba enekTpmyecko n enekTpoHHo obopyasaHe (MYEEO). HenpaBnnHoTO TpeTupaHe
Ha TO3u TN OoTNaabLM MOXe Aa A0BeAe L0 eBeHTyarnHu oTpyuaTenHy NocneacTBms 3a okonHaTa cpefa
1 YOBELLKOTO 3paBe nopagu noTeHuManHo onacHuTe BelecTsa, KoMTo 06UMKHOBEHO ca cBbp3aHu ¢ EEO.
B cbLioTo Bpeme BalieTo cbaencTeue 3a NpaBUHOTO M3XBBLPIISIHE HA TO3N NPOAYKT e AONpUHece 3a
e(eKTMBHOTO 13Non3BaHe Ha NpupoaHuTe pecypcu. lNoeede nHpopmaL s OTHOCHO MecTaTa, KbaeTo
MOXe Ja npefasaTte M3nsasno oT ynotpeba obopyasaHe 3a peunknmpaHe, MoXe Aa nonyqmre ot
MECTHWUTE BNacTu, OT opraHa, OTrOBOPEH 3a oTnagbuute N oT ogobpeHa cucTema 3a M3nsasno ot
ynotpeba EEO unu ot BawaTta mectHa cnyx0ba 3a 6utoBu oTnagbun. 3a noBeyve MHopmaumsi OTHOCHO
BPbLLAHETO M PELMKNIMPaHETO Ha NPOAYKTU OT u3nsaano ot ynotpeba EEO nocetete www.canon-
europe.com/weee.

Doar pentru Uniunea Europeana si EEA (Norvegia, Islanda si Liechtenstein)

h2d

Acest simbol indica faptul ca acest produs nu trebuie aruncat o data cu reziduurile menajere, in
conformitate cu Directiva DEEE (Directiva privind deseurile de echipamente electrice si electronice)
(2012/19/UE) si legile nationale. Acest produs trebuie transportat la un punct de colectare special, de
exemplu un centru care preia produsele vechi atunci cand achizitionati un produs nou similar, sau la un
punct de colectare autorizat pentru reciclarea deseurilor provenite de la echipamentele electrice si
electronice (EEE). Manuirea necorespunzatoare a acestor tipuri de deseuri poate avea un impact negativ
asupra mediului nconjurator si sanatatii indivizilor, din cauza substantelor potential nocive care sunt in
general asociate cu EEE. in acelasi timp, cooperarea dvs. la reciclarea corecta a acestui produs va
contribui la utilizarea efectiva a resurselor naturale. Pentru mai multe informatii privind locurile de reciclare
a deseurilor provenite de la echipamente, contactati biroul primariei locale, autoritatea responsabila cu
colectarea deseurilor, schema DEEE aprobata sau serviciul de colectare a deseurilor menajere. Pentru
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mai multe informatji privind returnarea si reciclarea produselor DEEE, vizitati www.canon-europe.com/
weee.

Samo za Europsku uniju i EEZ (Norveska, Island i Lihtenstajn)

h24

Ovaj simbol pokazuje da se ovaj proizvod ne smije odlagati s kuénim otpadom sukladno WEEE Direktivi
(2012/19/EC) i vasem nacionalnom zakonu. Ovaj proizvod je potrebno predati na posebno mjesto za
sakupljanje otpada, npr. na ovlasteno mjesto gdje mozZete zamijeniti staro za novo ukoliko kupujete novi
slian proizvod ili na ovlasteno mjesto za sakupljanje rabljene elektri¢ne i elektroniCke opreme (EEE) za
recikliranje. Nepropisno rukovanje ovom vrstom otpada moZe imati negativan ucinak na okolinu i zdravlje
ljudi zbog supstanci koje su potencijalno opasne za zdravlje, a opéenito se povezuju s EEE. Istovremeno,
vaSa ¢e suradnja kroz propisno odlaganje ovog proizvoda doprinijeti efektivnoj uporabi prirodnih resursa.
Za vi8e informacija o tome gdje mozete odloZiti svoj otpad za recikliranje obratite se vaSem lokalnom
gradskom uredu, komunalnoj sluzbi, odobrenom WEEE programu ili sluzbi za odlaganje kuénog otpada.
Ostale informacije o vra¢anju i recikliranju WEEE proizvoda potrazite na www.canon-europe.com/weee.

Korisnici u Srbiji

)= 4

Ovaj simbol oznacava da ovaj proizvod ne sme da se odlaZze sa ostalim ku¢nim otpadom, u skladu sa
WEEE Direktivom (2012/19/EU) i nacionalnim zakonima. Ovaj proizvod treba predati odredenom centru
za prikupljanje, npr. na osnovi "jedan-za-jedan" kada kupujete sli¢an novi proizvod, ili ovlaS¢enom centru
za prikupljanje za reciklazu istroSene elektri¢ne i elektronske opreme (EEE). Nepravilno rukovanje ovom
vrstom otpada mozZe da ima moguce negativne posledice po Zivotnu sredinu i ljudsko zdravlje usled
potencijalno opasnih materijala koji se uglavhom vezuju za EEE. U isto vreme, vaSa saradnja na
ispravnom odlaganju ovog proizvoda ¢e doprineti efikasnom koriS¢éenju prirodnih resursa. Za viSe
informacija o tome gde mozete da predate vasu staru opremu radi recikliranje, vas molimo, da
kontaktirate lokalne gradske vlasti, komunalne sluZzbe, odobreni plan reciklaZe ili Gradsku ¢&istoéu. Za viSe
informacija o vrac¢aniju i recikliranju WEEE proizvoda, posetite stranicu www.canon-europe.com/weee.
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Pokyny pro obsluhu

» ZrusSeni tiskovych uloh

¥

Ukladani vytisténych obrazku

¥

Pravni omezeni tykajici se tisku/kopirovani

¥

Pokyny pro obsluhu tiskarny

¥

Preprava tiskarny

¥

Oprava, zapujceni nebo likvidace tiskarny

¥

Zachovani vysoké kvality tisku

88



Pravni omezeni tykajici se tisku/kopirovani

Tisk nebo uprava vytisténych kopii v nasledujicich pfipadech mize byt trestna podle pravnich predpisa.

Tento seznam neni Uplny. Méte-li pochybnosti, obratte se na mistniho pravniho zastupce.

» Bankovky

* Penézni poukazky

» Depozitni certifikaty

» Postovni znamky (znehodnocené i neznehodnocené)
+ Identifikaéni prikazy nebo odznaky

» Doklady o vojenské sluzbé nebo o odvodu

+ Seky nebo sménky vydané vladnimi agenturami

+ Ridiéské prilkazy a osvéd&eni o vlastnictvi

» Cestovni 8eky

+ Stravenky

» Cestovni pasy

* Imigrac¢ni dokumenty

» Dariové kolky (znehodnocené i neznehodnocené)

» Cenné papiry a jiné dluhopisy

» Akcie

» Autorska dila a umélecka dila chranéna autorskymi pravy bez svoleni viastnika
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Pokyny pro obsluhu tiskarny

Nepokladejte na tiskarnu zadné predméty!

Nepokladejte na tiskarnu zadné pfedméty. Tyto pfedméty by mohly zapadnout do zadni pfihradky
a zpusobit poskozeni tiskarny. Tiskarnu umistéte z dosahu padajicich predméta.
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Preprava tiskarny
Pfi prepravé tiskarny dodrzujte tyto pokyny.

2> Dulezité

» Ponechte kazetu FINE nainstalovanou v tiskarné a stisknutim tlacitka ZAPNOUT/Zastavit (ON/Stop)
zafizeni vypnéte. To umozni tiskarné automaticky zakryt tiskovou hlavu, aby byla chranéna pred
vysychanim.

+ Zabalte tiskarnu do pevné krabice tak, aby bylo umisténo dnem doll. Pouzijte dostate¢né mnozstvi
ochranného materialu, aby pfeprava byla bezpeéna.

» Pokud odesilate tiskarnu prostrednictvim poSty nebo jiného prepravce, oznacte balik napisem ,TOUTO
STRANOU NAHORU*. Zajistite tak pfepravu tiskarny v poloze dnem doll. Dodejte také oznaceni
,KREHKE* nebo ,OPATRNE".

+ Krabici se zabalenou tiskarnou nenaklapéjte a neobracejte na bok ani vzhiru nohama. BEhem prepravy
by se mohl vylit inkoust a poSkodit tiskarnu.

N

. Vypnéte tiskarnu.

2. Ujistéte se, ze kontrolka ZAPNOUT (ON) nesviti, a odpojte napajeci kabel.
2 Dulezité
» Neodpojujte tiskarnu, pokud kontrolka ZAPNOUT (ON) sviti nebo blika, mohlo by dojit
k poSkozeni tiskarny a tiskarna nebude moci dale tisknout.

3. Slozte vystupni zasobnik na papir a nastavec vystupniho zasobniku a poté zaviete opérku
papiru.

4. Odpoijte kabel tiskarny od pocitace a tiskarny a pak od tiskarny odpojte napajeci kabel.

5. Zajistéte vSechny kryty tiskarny lepici paskou, aby se pfi pfenaseni neoteviely. Poté
tiskarnu zabalte do plastikového pytle.

6. Pfi baleni tiskarny do krabice pfiloZte na obé strany tiskarny ochranny material.
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Oprava, zapujéeni nebo likvidace tiskarny
Pokud jste v tiskarné zadali osobni Udaje, hesla nebo jina bezpecnosti nastaveni, tyto informace se mohou
ulozit v tiskarné.

Pred odeslanim tiskarny k opraveé, jejim zapuljéenim, pfenosu tiskarny na jiné misto nebo jeji likvidaci
nezapomente provést nasledujici kroky, které vam umozni odstranit osobni udaje a zabranit neopravnénym
uzivateliim v pfistupu k nim.

1. Stisknéte tladitko POKRACOVAT (RESUME) a podrzte je stisknuté, dokud kontrolka
Alarm 13krat nezablika.

Jsou inicializovana vSechna nastaveni tiskarny. Heslo spravce ve Vzdaleném UR se zméni zpét na vychozi
nastaveni.
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Zachovani vysoké kvality tisku

Chcete-li tisknout v optimalni kvalité, zamezte vyschnuti a zaneseni tiskové hlavy. Dodrzujte vzdy
nasledujici pravidla pro tisk v optimalni kvalité.

»» Poznamka

» Pokud potisténé plochy popiSete zvyraznova¢em nebo fixem nebo pokud pfijdou do kontaktu s vodou
nebo potem, miize se v zavislosti na typu papiru inkoust rozmazat.

Nikdy neodpojujte napajeci kabel dfive, nez je vypnuto napajeni!

Pokud vypnete napajeni stisknutim tlacitka ZAPNOUT/Zastavit (ON/Stop), tiskarna automaticky zakryje
tiskovou hlavu (trysky), aby se zamezilo jejich vyschnuti. Pokud odpojite napajeci kabel z elektrické
zasuvky dfive, nez zhasne kontrolka ZAPNOUT (ON), tiskova hlava se spravné nezakryje a dojde

k jejimu vyschnuti nebo ucpani.

PFi Odpojeni tiskarny se ujistéte, Zze kontrolka ZAPNOUT (ON) nesviti.

Tisknéte pravidelné!

Stejné jako vysycha Spicka fixu, pokud se del§i dobu nepouziva — dokonce je-li zakryta, také tiskova hlava
muze vyschnout nebo se zanést, neni-li tiskarna delSi dobu pouzivana. Doporu€ujeme pouzivat tiskarnu
alespon jednou za mésic.
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Hlavni soucéasti a jejich pouziti
» Hlavni soucasti

» Napajeni
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Hlavni soucasti
» Pohled zepredu
» Pohled zezadu
» Pohled dovnitf

» Ovladaci panel
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Pohled zepredu

2

vy

(1) Mrizka vytisku chytrym telefonem
Ur€eno pro umisténi pfedlohy pro vytisk chytrym telefonem.

(2) ovladaci panel
Umozriuje zménit nastaveni tiskarny a ovladat ji.
= Ovladaci panel
(3) opérka papiru
Tuto opérku oteviete, chcete-li vlozit papir do zadni pfihradky.
(4) voditka papiru
Zarovnejte s levym okrajem stohu papiru.

(5) zadni prihradka
Sem vlozte papir. Najednou Ize vlozit i dva a vice list stejného typu a velikosti, pFistroj je bude zavadét
po jednom.

= VloZeni béZného nebo fotografického papiru

(6) kryt
Po otevieni tohoto krytu je mozné vyménit kazetu FINE nebo vyjmout z tiskarny uviznuty papir.

(7) vystupni zasobnik na papir
Zde jsou vysouvany vytisky. Pfed tiskem ji vytahnéte.

(8) nastavec vystupniho zasobniku
Po vytazeni slouzi jako opérka vysunutého papiru. Pi tisku ji roztahnéte.
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Pohled zezadu

(1) konektor napajeni
Do této zdirky zapojte pfilozeny napajeci kabel.

(2) Port USB
Zapojte kabel USB.

PFi zapojovani kabelu USB se ujistéte, Ze je kabel zapojen ve spravné orientaci.

2> Dulezité

» Nedotykejte se kovového krytu. Mize to zpUsobit fadu potizi.
 Nepfipojujte ani neodpojujte kabel USB, kdyz tiskarna tiskne z pocitace. MuzZe to zpUsobit Fadu potizi.
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Pohled dovnitr

(1) kazeta FINE (inkoustové kazety)
Vymeénitelna kazeta je integrovana s tiskovou hlavou a nadrzkou s inkoustem.

(2) drzak kazety FINE
Nainstalujte kazetu FINE.

Barevna kazeta FINE by se méla instalovat do levé patice a Cerna kazeta FINE do pravé patice.

»» Poznamka

* Informace o vyméneé kazety FINE naleznete v tématu Vymeéna kazety FINE.

2> Dulezité

+ Oblast kolem téchto dilt (A) mGze byt potfisnéna inkoustem. Na funkci tiskarny to nema vliv.
» Nedotykejte se ¢asti (A). Pokud se jich dotknete, nemusi tiskarna tisknout spravné.
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Ovladaci panel

* Pro nazornost jsou vSechny kontrolky na ovladacim panelu zobrazeny rozsvicené.

1

2
A
3 F
4 g
5 ]
6 i
T
8 |
g 0
10 1
1" 5]
12 i
L

(1) Tlacitko Vybér papiru (Paper Select)
Vyberte velikost papiru pro tiskarnu.

(2) Kontrolka Papir (Paper)
Po vloZeni papiru do zadni pfihradky se rozsviti jedna z kontrolek Papir (Paper). Stisknutim tlacitka
Vybér papiru (Paper Select) (1) muzete pfepnout signalizaci kontrolkou.

»» Poznamka

» ,L“znagi standardni velikost fotografického papiru v Japonsku.
» ,Hagaki“ zna¢i standardni velikost pohlednice v Japonsku.

(3) Tlacitko ZAPNOUT/Zastavit (ON/Stop)
Zapne nebo vypne napajeni. Stiskem tohoto tlacitka zaroven zruSite probihajici operace nebo tisk.

(4) Kontrolka ZAPNOUT (ON)
Po zapnuti tiskarny nejprve blika a pak sviti.

(5) Tlaéitko POKRACOVAT (RESUME)
Umoznuje upravit nastaveni tiskarny, vypnout kontrolku Alarm nebo vybrat nabidku udrzby tiskarny.

(6) Kontrolka Alarm
Pokud dojde k chybé, sviti nebo blika.

(7) Kontrolka Bezdrat. (Wireless)
Blikani odrazi aktualni stav pfipojeni k bezdratové siti LAN.

(8) Tlacitko Sit’ (Network)
Provedte nastaveni bezdratové sité& LAN nebo aktivuje/deaktivuje bezdratovou sit LAN.
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(9) Kontrolka Sit’ (Network)
Sviti, pokud je povolena bezdratova sit LAN.
(10) Tlacitko Pfimé (Direct)
Provedte nastaveni pfimého bezdratového pfipojeni nebo aktivuje/deaktivuje pfimé bezdratové
pfipojeni.
(11) Kontrolka Primé (Direct)
Sviti, pokud je povoleno pfimé bezdratové pfipojeni.

(12) Tlacitko Informace (Information)
Zahaji tisk informaci o sitovém nastaveni.
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Napajeni
» Ovéreni zapnutého napajeni
» Zapnuti a vypnuti tiskarny
» Kontrola zastréky / napajeciho kabelu

» Odpojeni tiskarny
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Ovéreni zapnutého napajeni

Pokud kontrolka ZAPNOUT (ON) sviti, tiskarna je zapnuta.

»» Poznamka

* lhned po zapnuti tiskarny je tfeba chvili vy¢kat, nez tiskarna zahgji tisk.
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Zapnuti a vypnuti tiskarny
Zapnuti tiskarny

1. Tiskarnu zapnéte stisknutim tlacitka ZAPNOUT/Zastavit (ON/Stop).

Kontrolka ZAPNOUT (ON) zablika a potom zUstane rozsvicena.

= QOvéreni zapnutého napajeni

\
»» Poznamka
 lhned po zapnuti tiskarny je tfeba chvili vyCkat, nez tiskarna zahaji tisk.
* Pokud kontrolka Alarm blika, prectéte si ¢ast Pokud dojde k chybé.
 Tiskarnu muzete nastavit tak, aby se automaticky zapnula, pokud je z pocitace pfipojeného
pomoci kabelu USB nebo bezdratové sité spusténa operace tisku. Ve vychozim nastaveni je
tato funkce vypnuta. Podrobné informace o funkci Automatické zapnuti naleznete nize.
* V systému Windows:
= Sprava napajeni tiskarny
* V systému macOS:
= Sprava napajeni tiskarny
Vypnuti tiskarny

1. Stisknutim tlaCitka ZAPNOUT/Zastavit (ON/Stop) vypnéte tiskarnu.

Pokud kontrolka ZAPNOUT (ON) piestane blikat, je tiskarna vypnuta.
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22 Dulezité

» Pfed odpojenim napajeciho kabelu po vypnuti tiskarny ovéfte, zda kontrolka ZAPNOUT (ON)
nesviti.

»» Poznamka

+ Muzete tiskarnu nastavit, aby se automaticky vypnula, pokud nejsou po urc€itou dobu provedeny
zadné operace a do tiskarny nejsou odeslany Zadné tiskové ulohy. Toto je vychozi nastaveni.
Podrobné informace o funkci Automatické vypnuti naleznete nize.

» V systému Windows:

= Sprava napajeni tiskarny

* V systému macOS:

= Sprava napajeni tiskarny
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Kontrola zastréky / napajeciho kabelu

Jednou za mésic odpojte napajeci kabel a zkontrolujte, zda se na napajeci zastréce nebo napajecim kabelu
neprojevuje néktery z pfiznakd popsanych nize.

» Napéjeci zastr¢ka nebo napajeci kabel jsou horkeé.

* Napajeci zastrcka nebo napajeci kabel jsou zrezivélé.

» Napdjeci zastr¢ka nebo napajeci kabel jsou ohnuté.

* Napajeci zastrcka nebo napajeci kabel jsou opotifebené.

» Napdjeci zastrCka nebo napajeci kabel jsou rozlomené nebo roztrzené.

A\ Upozornéni

» Pokud se na napajeci zastréce nebo napajecim kabelu projevi néjaky z neobvyklych pfiznaku,
Odpojeni tiskarny a volejte servis. Pouzivani tiskarny s nékterym z vySe popsanych pfiznakd maze
zpUsobit pozar nebo Uraz elektrickym proudem.
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Odpojeni tiskarny
Pfi odpojovani napajeciho kabelu postupujte nasledovné.

2> Dulezité

* P¥i odpojeni napdjeciho kabelu stisknéte tlacitko ZAPNOUT/Zastavit (ON/Stop) a poté ovéite, Ze
nesviti kontrolka ZAPNOUT (ON). Odpojeni napajeciho kabelu, kdyz sviti nebo blika kontrolka
ZAPNOUT (ON), mGze zpUsobit vyschnuti nebo ucpani tiskové hlavy a snizeni kvality tisku.

1. Stisknutim tlacitka ZAPNOUT/Zastavit (ON/Stop) vypnéte tiskarnu.

3. Odpojte napajeci kabel.

I
}Eﬂ

Specifikace napajeciho kabelu zavisi na zemi nebo oblasti pouziti.
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Zména nastaveni
» Zména nastaveni tiskarny z pocitace (systém Windows)
» Zména nastaveni tiskarny z pocitace (macOS)

» Zména nastaveni z ovladaciho panelu
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Zména nastaveni tiskarny z pocitace (systém Windows)
» Zména nastaveni moznosti tisku
» Registrace ¢asto pouzivaného profilu tisku
» Nastaveni kazety FINE, kterou chcete pouzit
» Sprava napajeni tiskarny

» Zména provozniho rezimu tiskarny
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Zména nastaveni moznosti tisku

Podle potfeby miizete zménit podrobna nastaveni ovladace tiskarny pro tiskova data odesilana
z aplikaéniho softwaru.

Vyberte tuto moznost pfi potizich s tiskem, napfiklad pokud se obrazova data nevytisknou cela.

1. Otevrete okno nastaveni ovladacde tiskarny

2. Klepnéte na tlacitko Moznosti tisku... (Print Options...) na karté Vzhled stranky (Page
Setup)
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»» Poznamka

« Je-li pouzit ovladac tiskarny XPS, dostupnost funkci se bude liSit.

3. Zménte jednotliva nastaveni

V pfipadé potfeby zménte nastaveni jednotlivych poloZek a poté klepnéte na tlacitko OK.
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Znovu se zobrazi karta Vzhled stranky (Page Setup).
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Registrace €asto pouzivaného profilu tisku

Casto pouzivany profil tisku miizete zaregistrovat v ¢asti Bézné pouzivana nastaveni (Commonly Used
Settings) na karté Rychlé nastaveni (Quick Setup). Nepotiebné profily tisku Ize kdykoli odstranit.

Registrace profilu tisku

1. Oteviete okno nastaveni ovladade tiskarny

2. Nastavte potifebné polozky

Z nabidky Bézné pouzivana nastaveni (Commonly Used Settings) na karté Rychlé nastaveni
(Quick Setup) vyberte poZzadovany profil tisku a podle potfeby zmérite nastaveni v nabidce DalSi
funkce (Additional Features).

Potfebné polozky mlzete také ulozit na kartach Hlavni (Main) a Vzhled stranky (Page Setup).

3. Klepnéte na tla¢itko Ulozit... (Save...)
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Otevre se dialogové okno Ulozit bézné pouzivana nastaveni (Save Commonly Used Settings).
Save Commaonly Used Settangs X

[ame

[

4. Ulozte nastaveni

Zadejte nazev do pole Nazev (Name). V pfFipadé potfeby klepnéte na tlaitko Moznosti... (Options...),
nastavte poZzadované polozky a klepnéte na tlaCitko OK.
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V dialogovém okné Ulozit bézné pouzivana nastaveni (Save Commonly Used Settings) klepnéte
na tlacitko OK, abyste uloZili nastaveni tisku a vratili se na kartu Rychlé nastaveni (Quick Setup).
Nazev a ikona se zobrazi v moznosti Bézné pouzivana nastaveni (Commonly Used Settings).

»» Dulezité

* Hodnoty velikosti stranky, orientace a poc&tu kopii pro kazdy list ulozite klepnutim na tlac¢itko
Moznosti... (Options...) a ozna¢enim kazdé polozky.

»» Poznamka

» Pokud znovu nainstalujete ovlada¢ tiskarny nebo aktualizujete jeho verzi, budou ze seznamu Bézné
pouzivana nastaveni (Commonly Used Settings) odstranéna dfive registrovana nastaveni tisku.
Zaregistrovana nastaveni tisku nelze ulozit ani zachovat. Pokud byl profil odstranén, zaregistrujte
nastaveni tisku znovu.

Odstranéni nepotrebnych profilli tisku

1. Vyberte profil tisku, ktery chcete odstranit

Na karté Bézné pouzivana nastaveni (Commonly Used Settings) v seznamu Rychlé nastaveni
(Quick Setup) vyberte profil tisku, ktery chcete odstranit.

2. Odstrante profil tisku

Klepnéte na tlacitko Odstranit (Delete). Po zobrazeni okna se zadosti o potvrzeni klepnéte na tlacitko
OK.

Vybrany profil je odstranén ze seznamu Bézné pouzivana nastaveni (Commonly Used Settings).
»» Poznamka

* Profily tisku registrované v pocatecnim nastaveni nelze odstranit.
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Nastaveni kazety FINE, kterou chcete pouzit

Tato funkce umoznuje z nainstalovanych kazet urcit nejvhodné;jsi kazetu FINE v zavislosti na jejim
planovaném vyuZziti.

1. Oteviete okno nastaveni ovladade tiskarny

2. Klepnéte na tlaCitko Moznosti tisku... (Print Options...) na karté Vzhled stranky (Page
Setup)

Otevrfe se dialogové okno Moznosti tisku (Print Options).

3. V nabidce Tisk pomoci (Print With) vyberte kazetu FINE, kterou chcete pouzit.

Vyberte pozadovanou kazetu FINE pro tisk a klepnéte na tlacitko OK.
Béhem tisku se pouzije vybrana kazeta FINE.

2> Dulezité

» Zadate-li nasledujici nastaveni, nebude funkce Pouze éerna (Black Only) nadale dostupna, protoze
tiskarna bude k tisku dokumentl vyuzivat barevné kazety FINE.
* V nabidce Typ média (Media Type) na karté Hlavni (Main) je vybrana jina moznost nez Bézny
papir (Plain Paper), Ink Jet Hagaki (A), Hagaki K (A), Hagaki (A) nebo Hagaki.
* Na karté Vzhled stranky (Page Setup) v seznamu Rozvrzeni stranky (Page Layout) je vybrana
moznost Bez ohraniceni (Borderless).

* Nevyjimejte kazetu FINE, kterou nevyuzivate. Pokud je jakakoli kazeta FINE vyjmuta, neni mozné
provadét tiskové ulohy.
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Sprava napajeni tiskarny

Tato funkce umoznuje ovladat napajeni tiskarny pomoci nastroje Canon IJ Printer Assistant Tool.

@ Vypnout (Power Off)

Funkce Vypnout (Power Off) tiskarnu vypne. Po pouZiti této funkce nebude mozné tiskarnu zapnout
z nastroje Canon IJ Printer Assistant Tool.

1. Spustte nastroj Canon IJ Printer Assistant Tool.

2. Vypnéte tiskarnu pomoci pocitace

Klepnéte na tlaCitko Vypnout (Power Off). Po zobrazeni okna se Zadosti o potvrzeni klepnéte na
tlacitko OK.

Napajeni tiskarny se vypne.

@ Automatické zapinani/vypinani (Auto Power)

Moznost Automatické zapinani/vypinani (Auto Power) umozniuje nastavit Automatické zapnuti (Auto
Power On) a Automatické vypnuti (Auto Power Off).

Funkce Automatické zapnuti (Auto Power On) automaticky zapne tiskarnu ihned po pfijeti dat.

Funkce Automatické vypnuti (Auto Power Off) automaticky vypne tiskarnu, pokud ovladag¢ tiskarny
nebo tiskarna po zadanou dobu nevykazuje zadnou &innost.

1. Spustte nastroj Canon IJ Printer Assistant Tool.

2. Zkontrolujte, zda je tiskarna zapnuta, a klepnéte na tlacitko Automatické zapinani/
vypinani (Auto Power).

Otevre se dialogové okno Nastaveni automatického zapinani/vypinani (Auto Power Settings).

»» Poznamka

» Pokud je tiskarna vypnuta nebo je zakazana komunikace mezi tiskarnou a pocitatem, maze se
objevit chybova zprava, protoze pocita¢ nemuze zjistovat idaje o stavu tiskarny.
Pokud takova situace nastane, klepnutim na tladitko OK zobrazite nejaktualnéjsi nastaveni
zadana v pocitaci.

3. V pfipadé potfeby provedte nasledujici nastaveni:

Automatické zapnuti (Auto Power On)
Vybérem mozZnosti Povolit (Enable) ze seznamu zapnete tiskarnu vzdy, kdyZ do ni budou
odesléna tiskové data.
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Automatické vypnuti (Auto Power Off)
Vyberte €as ze seznamu. Pokud po tuto dobu neprobéhne zadna innost v ovladaci tiskarny nebo
tiskarné, tiskarna se automaticky vypne.

4. Pouzit nastaveni

Klepnéte na tlacitko OK. Po zobrazeni okna se zadosti o potvrzeni klepnéte na tladitko OK.

Nastaveni je od této chvile pouzivano. Chcete-li tuto funkci zakazat, vyberte v seznamu stejnym
postupem moznost Zakazat (Disable).

»» Poznamka

» Po vypnuti tiskarny se zpravy monitoru stavu Canon IJ budou ménit v zavislosti na nastaveni funkce
Automatické zapnuti (Auto Power On).
Pokud je nastavena moznost Povolit (Enable), zobrazi se zprava , Tiskarna pfipravena®“. Pokud je
nastavena moznost Zakazat (Disable), zobrazi se zprava ,Tiskarna offline“.
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Zména provozniho rezimu tiskarny

Podle potfeby pfepinejte mezi riznymi provoznimi rezimy tiskarny.

-~ Uzivatelska nastaveni (Custom Settings)

1. Spustte nastroj Canon IJ Printer Assistant Tool.

2. Zkontrolujte, zda je tiskarna zapnuta, a klepnéte na tlagitko Uzivatelska nastaveni
(Custom Settings).

Otevfe se dialogové okno Uzivatelska nastaveni (Custom Settings).

»» Poznamka

» Pokud je tiskarna vypnuta nebo je zakazana komunikace mezi tiskarnou a pocitatem, mize se
objevit chybova zprava, protoze pocita¢ nemuze zjistovat idaje o stavu tiskarny.
Pokud takova situace nastane, klepnutim na tlacitko OK zobrazite nejaktualnéjsi nastaveni
zadana v pocitaci.

3. V pfipadé potfeby provedte nasledujici nastaveni:

Otocit o 90 stupnu vlevo pfri orientaci [Na Sifku] (Rotate 90 degrees left when orientation is
[Landscape])
Na karté Vzhled stranky (Page Setup) Ize v moznosti Orientace (Orientation) zménit smér
oto€eni papiru s orientaci Na Sifku (Landscape).
Chcete-li béhem tisku otocit tisténa data o 90 stupnu doleva, vyberte tuto polozku. Chcete-li
béhem tisku otogit tisténa data o 90 stupit doprava, zruste vybér této polozky.

»» Dulezité

» Toto nastaveni nemérite, kdyz je tiskova Uloha zobrazena ve fronté tisku. Jinak mize dojit
k vynechani znak( nebo poskozeni rozvrzeni.

Nerozpoznavat neshodu nastaveni papiru pfi tisku z pocitace (Don't detect mismatch of paper
settings when printing from computer)
Pokud se chystate tisknout dokumenty z pocitaCe a vlozeny papir v tiskarné se neshoduje
s nastavenim papiru v ovladadi tiskarny, toto nastaveni umoznuje zablokovat zobrazeni zpravy
a umozni vam v tisku pokracovat.
Toto poli¢ko oznadte, pokud chcete zakazat zjiStovani neshodujiciho se nastaveni papiru.

Doba €ekani na zaschnuti inkoustu (Ink Drying Wait Time)
Muzete nastavit délku doby pozastaveni tiskarny pfed zahajenim tisku dalSi stranky. Posunutim
posuvniku doprava prodlouzite dobu pozastaveni, zatimco posunutim posuvniku doleva ji
zkratite.
Pokud se stane, Ze se na strance rozmaze inkoust, protoze dalSi tisténa stranka se vysune dfive,
nez inkoust zaschne, zvySte dobu ¢ekani na zaschnuti inkoustu.
Zkraceni doby ¢ekani na zaschnuti inkoustu zrychluje tisk.
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4. Pouzit nastaveni

Klepnéte na tlacitko OK a po otevieni okna s zadosti o potvrzeni klepnéte na tlacitko OK.

Nasledné bude tiskarna pracovat s pozménénym nastavenim.
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Zména nastaveni z ovladaciho panelu
» Inicializace nastaveni tiskarny

» Prepnuti/zakazani funkce bezdratového pripojeni
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Inicializace nastaveni tiskarny

Nastaveni tiskarny miizete inicializovat.

2> Dulezité

* V systému Windows:

Pokud pouzivate tiskarnu v bezdratove siti LAN, nezapomerite, Ze inicializaci dojde k vymazani vSech
sitovych nastaveni tiskarny a pravdépodobné nebude mozné tisknout z pocitace prostfednictvim sité.
Chcete-li tiskarnu pouzit v siti, provedte nastaveni pomoci instalacniho disku CD-ROM nebo podle
pokyn( na nasem webu.

* Chytry telefon nebo tablet se systémem macOS:

Pokud pouzivate tiskarnu v bezdratové siti LAN, nezapomerite, Ze inicializaci dojde k vymazani vSech
sitovych nastaveni tiskarny a pravdépodobné nebude mozné tisknout z pocitace prostfednictvim sité.
Pokud budete chtit vyuzivat tiskarnu v siti, provedte nastaveni podle pokynd na naSem webu.

Nasledujicim postupem inicializujte nastaveni tiskarny.

1. Ujistéte se, ze tiskarna je zapnuta.

2. Stisknéte tlagitko POKRACOVAT (RESUME) a podrzte je stisknuté, dokud kontrolka
Alarm 13krat nezablika.

Jsou inicializovana vSechna nastaveni tiskarny. Heslo spravce ve Vzdaleném UR se zméni zpét na vychozi
nastaveni.

Po obnoveni hodnot nastaveni opakuijte.

»» Poznamka

» Tiskovou hlavu nelze z aktualni polohy obnovit na vychozi:
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Prepnuti/zakazani funkce bezdratového pripojeni

Nasledujici postup mlizete pouzit k pfepnuti funkce bezdratového pfipojeni nebo k jejimu zakazani.

1. Ujistéte se, ze tiskarna je zapnuta.

2. Stisknéte tlacitko Sit’ (Network).

3. Ovéfte, Ze kontrolka Sit’ (Network) nesuviti.
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Technické udaje

Obecné technické udaje

RozliSeni tisku (dpi)

4800* (vodorovné) x 1200 (svisle)

* Minimalni vzdalenost mezi umisténymi kapkami je 1/4800 palce.

Rozhrani Port USB:
USB Hi-Speed *1
Port LAN:
Bezdratova sit LAN: IEEE802.11n / IEEE802.11g / IEEE802.11b *2
*1 Je vyzadovan pocita¢ plné kompatibilni se specifikaci rozhrani USB Hi-
Speed. ProtoZe rozhrani USB Hi-Speed je plné zpétné kompatibilni s rozhra-
nim USB 1.1, Ize je pouzit i pro zafizeni USB 1.1.
*2 Nastaveni je mozné pomoci funkce Standardni nastaveni, WPS (Wi-Fi Pro-
tected Setup), WCN (Windows Connect Now) nebo Snadné bezdrat. pfipojeni.
PFipojeni USB a LAN lze pouzivat sou¢asné.

Sitka tisku 203,2 mm / 8 palct
(pfi tisku bez ohrani¢eni: 216 mm / 8,5 palc)

Oblast tisku Tisk bez ohrani€eni: Horni/Dolni/Levy/Pravy okraj: 0,0 mm (0,0 palce)

Standardni tisk:
-Horni okraj:

* 3,0 mm (0,12 palce)
-Spodni okraj:

* 5,0 mm (0,20 palce)
-Levy okraj:

* Letter: 6,4 mm (0,26 palce)
 Ostatni velikosti: 3,4 mm (0,14 palce)

-Pravy okraj:

* Letter: 6,3 mm (0,25 palce)
 Ostatni velikosti: 3,4 mm (0,14 palce)

Provozni prostredi

Teplota: 5 az 35 °C (41 az 95 °F)

Vlhkost: 10 az 90 % RH (bez kondenzace)

* Vykon tiskarny se mize za uréitych teplot nebo vihkosti snizit.
Doporu€ené podminky:

Teplota: 15 az 30 °C (59 az 86 °F)

Vlhkost: 10 az 80 % RH (bez kondenzace)

* Informace o teploté a vihkosti tykajici se papird, jako napfiklad fotografického
papiru, naleznete na pfislusnych obalech nebo dodavanych pokynech.

Skladovaci prostredi

Teplota: 0 az 40 °C (32 az 104 °F)
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Vlhkost: 5 az 95 % RH (bez kondenzace)

Napajeni

Stfidavy proud 100-240 V, 50/60 Hz

(Dodavany napajeci kabel je uréen pouze pro zemi nebo oblast nakupu.)

Spotieba el. energie

Tisk (Kopirovani): Piibl. 10 W
Pohotovostni (minimalni): Pibl. 2,1 W *1*2
Vyp.: Piibl. 0,2 W *1

*1 Bezdrat. LAN je aktivni.

*2 Prodlevu pred pfechodem do Usporného rezimu nelze zménit.

Vnéjsi rozméry

Piibl. 430 (3) x 282 (H) x 143 (V) mm

Piibl. 17 (3) x 11,1 (H) x 5,7 (V) palce

* Se sloZenou opérkou papiru a vystupnim zasobnikem na papir.

Hmotnost

Piibl. 2,9 kg (P¥ibl. 6,4 libry)

* S nainstalovanou kazetou FINE.

Canon Kazeta FINE

Celkem 1280 trysek (BK 320 trysek, C/M/Y po 320 tryskach)

Technické udaje sité

Komunikacni protokol

TCP/IP

Bezdratova sit’' LAN

Podporované standardy: IEEE802.11n / IEEE802.11g / IEEE802.11b
Frekvenéni pasmo: 2,4 GHz

Kanaly: 1-11 nebo 1-13

* Frekvenéni pasmo a dostupné kanaly se v zavislosti na zemi nebo oblasti lisi.
Vzdalenost komunikace: V interiéru 50 m / 164 stop

* Efektivni dosah zavisi na prostfedi instalace a na umisténi.
Zabezpeceni:

WEP (64/128 bitu)

WPA-PSK (TKIP/AES)

WPA2-PSK (TKIP/AES)

Nastaveni:

WPS (metoda Konfigurace stisknutim tlacitka/pomoci kédu PIN)

WCN (WCN-NET)

Snadné bezdratové pfipojeni

Dalsi funkce: Heslo pro spravu

Minimalni systémové pozadavky

Odpovida pozadavkum operacénich systému, pokud jsou vy$Si nez zde uvedené Udaje.
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Windows

Operacni systém

Windows 10, Windows 8.1, Windows 7 SP1

Poznamka: spravné fungovani Ize zarucit pouze u pocitace s predinstalova-
nym systémem Windows 7 nebo nové&jsim.

Je vyZadovano rozhrani .NET Framework 4.5.2 nebo 4.6.

Misto na disku

3,1GB
Poznamka: Pro instalaci dodavaného softwaru.

Nezbytna velikost mista na disku se muze bez upozornéni zménit.

Displej

XGA 1024 x 768

macOS

Operacéni systém

0S X 10.10.5-0S X 10.11, macOS 10.12

Misto na disku

1,5GB
Poznamka: Pro instalaci dodavaného softwaru.

Nezbytna velikost mista na disku se mGze bez upozornéni zménit.

Displej

XGA 1024 x 768

DalsSi podporované OS

iOS, Android, Windows 10 Mobile

Nékteré funkce nemusi byt ve vybranych podporovanych operacnich systémech dostupné.

Podrobné informace naleznete na webu spolecnosti Canon.

Kompatibilita pro tisk z mobilniho telefonu

Apple AirPrint

Google Cloud Print

PIXMA Cloud Link

+ Instalace softwaru v systému Windows vyzaduje pfipojeni k internetu nebo disk CD-ROM.
+ Pfipojeni k internetu vyZaduje aplikace Easy-WebPrint EX i v8echny uzivatelské pfirucky.
+ Je vyzadovan prohlize¢ Easy-WebPrint EX: Internet Explorer 8, 9, 10 nebo 11* (v systému

Windows).

» Windows: Nékteré funkce nemusi byt v aplikaci Windows Media Center dostupné.
* macOS: U systému macOS je béhem instalace softwaru vyZadovano pfipojeni k Internetu.
» V domacim sitovém prostfedi je nutné zachovat port 5222 otevieny. S zadosti o podrobnosti se

obratte na spravce sité.

Pokyny v této pfiru¢ce se mohou bez upozornéni zménit.
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Informace o papiru
» Podporované typy médii
« Omezeni pro vkladani papiru
» Nepodporované typy médii
» Manipulace s papirem

» Oblast tisku
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Podporované typy médii

Nejlepsich vysledkl dosahnete vybérem vhodného papiru pro zamysleny druh tisku. Spole¢nost Canon
nabizi Sirokou nabidku papird pro dokumenty, fotografie i ilustrace. Pfi tisku dllezitych fotografii
doporucujeme pouzivat originalni papir spole¢nosti Canon.

Typy médii

Originalni papir spoleénosti Canon
»» Poznamka

» Varovani k pouzivani strany, ktera neni uréena k tisku, naleznete v ramci informaci o pouzivani
jednotlivych produktd.

» Podrobnosti o velikostech stranek a typech médii naleznete na webu Canon.

+ Origindlni papir spole€nosti Canon neni v nékterych zemich nebo oblastech k dispozici. Méjte na
paméti, ze v USA se papir spolecnosti Canon neprodava podle ¢isla modelu. Namisto toho papir
kupujte podle nazvu.

Papir pro tisk dokumentu:

« Canon Red Label Superior <WOP111>

» Canon Océ Office Colour Paper <SAT213>
Papir pro tisk fotografii:

+ Leskly fotograficky papir Glossy Photo Paper Everyday Use <GP-501>
+ Leskly fotograficky papir Photo Paper Glossy <GP-701>

 Leskly fotograficky papir Photo Paper Plus Glossy Il <PP-201>

* Leskly fotograficky papir Photo Paper Plus Glossy Il <PP-301>

Jiny nez originalni papir spoleénosti Canon
* Bézny papir (v€etné recyklovaného papiru)

= Omezeni pro vkladani papiru

Velikosti stranek
Muzete pouzit nasledujici velikosti stranek.

»» Poznamka

 Velikosti stranky a typy média, které tiskarna podporuje, zavisi na pouzivaném operacnim systému.

Standardni velikosti:

* Letter

* A4

* L(89x127mm)

* KG/10x15¢cm(4x6)
* Hagaki
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Zvlastni velikosti:
Zvlastni velikosti stranek nesmi pfesahovat nasleduijici limity:

* Minimalni velikost: 89,0 x 127,0 mm (3,50 x 5,00 palct)
» Maximalni velikost: 215,9 x 676,0 mm (8,50 x 26,61 palcl)

Gramaz papiru
Muzete pouzit papiry v nasledujicim rozsahu hmotnosti.

+ Od 64 do 105 g /m? (od 17 do 28 liber) (b&zny papir kromé originalnich papirti spolednosti Canon)
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Omezeni pro vkladani papiru

Originalni papir spoleénosti Canon

Papir pro tisk dokumentii:

Nazev média <Model ¢.>

Zadni zasobnik

Vystupni zasobnik na
papir

Canon Red Label Superior <WOP111>

Priblizné 60 listd

Priblizné 10 listd

Canon Océ Office Colour Paper <SAT213>

Priblizné 50 listd

Priblizné 10 listd

Papir pro tisk fotografii:
»» Poznamka

» K dosazeni nejlepsich vysledku pfi nepretrzitém tisku je vhodné odebirat vytisténé listy z vystupniho
zasobniku na papir, aby nedochazelo k rozmazani inkoustu nebo zméné barev.

Nazev média <Model ¢.>

Zadni zasobnik

Vystupni zasobnik na

<PP-301>*1

20 listd

papir

Leskly fotograficky papir Glossy Photo Paper Everyday 10 x 15 cm (4 x 6 palcu): *2
Use <GP-501>*1 20 listh
Leskly fotograficky papir Photo Paper Glossy <GP-701>*1 [ 10 x 15 cm (4 x 6 palc): *2

20 listl
Leskly fotograficky papir Photo Paper Plus Glossy Il 10 x 15 cm (4 x 6 palcl): *2
<PP-201>*1 20 listl
Leskly fotograficky papir Photo Paper Plus Glossy Il 10 x 15 cm (4 x 6 palcu): 2

Jiny nez originalni papir spoleénosti Canon

Bézny nazev

Zadni zasobnik

Vystupni zasobnik na
papir

Bézny papir (v&etné recyklovaného papiru)*3

Priblizné 60 listd

Pfiblizné 10 listd

*1 Podavani z vloZzeného stohu papiru mize zanechat stopy na vyti§téné strané nebo zabranit UspéSnému
podavani. V takovém pfipadé vkladejte listy jednotlivé.

*2 K dosazeni nejlepsich vysledku pfi nepfetrzitém tisku je vhodné odebirat vytistény papir z vystupniho
zasobniku na papir, aby nedochazelo k rozmazani inkoustu nebo zméné barev.

*3 U nékterych typu papiru nebo pfi extrémné vysoké nebo nizké teploté ¢i vihkosti nemusi byt obvyklé
podavani pfi maximalni kapacité mozné. V takovém pfipadé vlozte pouze polovi¢ni objem papiru, nebo

i méné.
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Nepodporované typy médii

Nepouzivejte nasledujici typy papiru. Nasledkem pouziti nize uvedenych typl papiru nejsou pouze
nevyhovujici vysledky, ale rovnéz muize dojit k uviznuti papiru nebo poruse tiskarny.

Pfehnuty, zkrouceny nebo pomackany papir

VlIhky papir

P¥ili§ tenky papir (s gramazi mensi nez 64 g /m2 (17 liber))

PFilis silny papir (jiny bézny papir nez originalni znackovy papir Canon s gramazi vétsi nez 105 g /m2
(28 liber))

Papir slabsi nez korespondencéni listek, napfiklad nastfihané kousky bézného papiru nebo papiru z
poznamkovych bloku (pfi tisku na papir mensi nez format A5)

Obrazové pohlednice

Pohlednice s pfipevnénou fotografii nebo nalepkou

Obalky

VSechny typy dérovanych papir

Papir jiného nez obdélnikového tvaru

Sesité nebo slepené papiry

Papir s pfilnavym povrchem na zadni strané&, jako jsou nalepky

Papir pokryty tfpytkami atd.
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Manipulace s papirem

 Pfi manipulaci davejte pozor, abyste neodfeli nebo neposkrabali povrch papiru.

» Papir drzte pokud mozZno za okraje a pokuste se nedotykat tiskového povrchu. Pokud je na tiskovém
povrchu rozmazany pot nebo mastnota z rukou, mize dojit ke snizeni kvality tisku.

* Nedotykejte se vytisténého povrchu, dokud inkoust nezaschne. | po zaschnuti ale manipulujte s
vytisténym povrchem opatrné a nedotykejte se ho vice, nez je nutné. Vzhledem k povaze pigmentového
inkoustu jej Ize z potidténého povrchu odstranit tfenim nebo o3krabat.

» Potfebny pocet listi vyjméte z baliku az tésné pred tiskem.

» Kdyz netisknete, vyjméte nepouzity papir ze zadni pfihradky, vioZte jej zpét do baliku a nechte na rovné
ploSe. Pfredejdete zkrouceni papiru. Papir chrante pfed vysokou teplotou, vihkosti a pfimym sluneénim
zafenim.
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Tisk

Tisk z poditace

‘I

Tisk z chytrého telefonu nebo tabletu

o T

Tisk z digitalniho fotoaparatu

Nastaveni papiru
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Tisk z pocitace
» Tisk z aplikace (ovladac tiskarny v systému Windows)
» Tisk z aplikace (AirPrint)
» Tisk z aplikace Canon

» Tisk prostrednictvim webové sluzby
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Tisk z aplikace (ovlada¢ tiskarny v systému Windows)

Y

Zakladni nastaveni tisku

Y

Razné metody tisku

Y

Zména kvality tisku a uprava obrazovych dat

Y

Prehled ovladace tiskarny

Y

Popis ovladace tiskarny

Y

Aktualizace ovladace tiskarny
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Zakladni nastaveni tisku

Tato ¢ast popisuje nastaveni na Rychlé nastaveni karté pro zakladni tisk.

1. Zkontrolujte, zda je napajeni tiskarny zapnuté

2. VloZte papir do tiskarny.

3. Otevrete obrazovku pro nastaveni ovladade tiskarny

4. Vybér Casto pouzivaného nastaveni

Na karté Rychlé nastaveni (Quick Setup) pomoci nabidky Bézné pouzivana nastaveni (Commonly
Used Settings) vyberte nékteré z pfedem definovanych nastaveni tisku.

Po zvoleni nastaveni tisku se nastaveni DalSi funkce (Additional Features), Typ média (Media Type)
a Velikost papiru v tiskarné (Printer Paper Size) automaticky pfepne na pfednastavené hodnoty.
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5. Vyberte poZzadovanou kvalitu tisku

V nabidce Kvalita tisku (Print Quality) vyberte moznost Vysoka (High), Standardni (Standard) nebo
Koncept (Draft).
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»» Dulezité

» Nabidka kvality tisku se maze liSit v zavislosti na zvoleném nastaveni tisku.

6. Klepnéte na tlagitko OK

Tiskarna zacne tisknout s pouzitim téchto nastaveni.

= anan

sevies Printing Preferences

Cuisht 5600 Mgin

Fage Sebup  Marbenancs

Comenardy Lsed Senres
(] tarntand

B Prees Frogrs
) Bsiness Document
5 Paper Saving

Addtional Festures:

[ Duplex: Prrtng (Warusl]
[ Berdesiens Panting

[ Graymcales Prting
Clipemh

Mada Typa:
Plairs Pagsr

Frrt Gruity

[ Abwmrys Brirt with Cument Setirgs

Datme

Prrtar Paper Size
x Letter 557117 22i8em
Cnenttion: ®Fotrag (O lerdscape
Foga Soarcs
i Fear Troy

Copies n = [

) e

oy

»» Dulezité

» Pokud vyberete moznost Vzdy tisknout s aktualnim nastavenim (Always Print with Current
Settings), dojde k uloZzeni nastaveni na kartach Rychlé nastaveni (Quick Setup), Hlavni (Main)
a Vzhled stranky (Page Setup) a tato nastaveni se pouziji pro dalsi tisk.
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» Pokud budete chtit zaregistrovat stavajici nastaveni jako novou pfedvolbu, klepnéte v nabidce Bézné
pouzivana nastaveni (Commonly Used Settings) na tlacitko Ulozit... (Save...).

»» Poznamka

» Pokud se nastaveni velikosti papiru z ovladace tiskarny lisi od toho ulozeného v tiskarné, mize dojit
k chybé. Pokyny pro pfipad chyby naleznete v tématu ,Nastaveni papiru®.
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Nastaveni papiru v ovliadaé

NejlepsSich vysledku pfi pouziti této tiskarny
ucelu tisku.
V tiskarné muzete pouzit nasledujici typy m

i tiskarny
dosahnete, pokud vyberete typ média, ktery nejlépe odpovida

édii.

Originalni papiry Canon (tisk dokumentti)

Nazev média <Model ¢.>

Typ média (Media Type) v ovladaci tiskarny

Canon Red Label Superior <WOP111>

Bézny papir (Plain Paper)

Canon Océ Office Colour Paper <SAT213>

Bézny papir (Plain Paper)

Originalni papiry Canon (tisk

fotografii)

Nazev média <Model

Typ média (Media Type) v ovladag¢i ti-

¢.> i
skarny

Leskly fotograficky papir Photo Paper Plus Glossy || <PP-201/PP-301> | Photo Paper Plus Glossy Il

Leskly fotograficky papir Glossy Photo Pape

r Everyday Use <GP-501> | Glossy Photo Paper

Leskly fotograficky papir Photo Paper Glossy <GP-701> Glossy Photo Paper

Komeréné dostupné papiry

Nazev média

Typ média (Media Type) v ovladaci tiskarny

Bézny papir (véetné recyklovaného papiru)

Bézny papir (Plain Paper)
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Rlzné metody tisku

>

>

Nastaveni funkci Velikost stranky a Orientace
Nastaveni poc¢tu kopii a poradi tisku
Spusténi tisku bez ohraniceni

Tisk v méfitku

Tisk rozvrzené stranky

Vedle sebe/Tisk plakatu

Oboustranny tisk

Tisk na média Hagaki
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Nastaveni funkci Velikost stranky a Orientace

Velikost a orientace stranky jsou pfednostné uréeny softwarovou aplikaci. Pokud jsou v nastaveni Velikost
stranky (Page Size) a Orientace (Orientation) na karté Vzhled stranky (Page Setup) hodnoty velikosti a
orientace stranky stejné jako hodnoty nastavené v aplikaci, neni nutné je vybirat na karté Vzhled stranky
(Page Setup).

Pokud tato nastaveni nemuzZete zadat v softwarové aplikaci, postupuijte pfi vybéru velikosti a orientaci
stranky takto:
Na karté Rychlé nastaveni (Quick Setup) mizete také nastavit velikost stranky a orientaci.

1. Oteviete okno nastaveni ovladace tiskarny

2. Vyberte pozadovanou velikost tiskového papiru

Vyberte velikost papiru v seznamu Velikost stranky (Page Size) na karté Vzhled stranky (Page
Setup).

== Cancan sevies Printing Preferences x
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3. Nastavte hodnoty Orientace (Orientation)

V Casti Orientace (Orientation) vyberte moznost Na vysku (Portrait) nebo Na Sifku (Landscape).
Zaskrtnéte policko Otocit o 180 stupn (Rotate 180 degrees), pokud chcete ptvodni dokument
vytisknout otoceny o 180 stupniu.

4. Klepnéte na tlacitko OK
Po spusténi tisku se dokument vytiskne s vybranou velikosti a orientaci stranky.

»» Poznamka

+ Je-li v nastaveni Rozvrzeni stranky (Page Layout) vybrana moznost Normalni velikost (Normal-
size), zobrazi se policko Automaticky zmensit velikost dokumentu, ktery nemuize tiskarna
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vytisknout (Automatically reduce large document that the printer cannot output).
Za normalnich okolnosti mizete toto policko nechat zaskrtnuté. Pokud béhem tisku nechcete zmensit
velké dokumenty, které nelze vytisknout na tiskarné, zruste zaskrtnuti polic¢ka.
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Nastaveni poc¢tu kopii a poradi tisku

Pocet kopii mlzete také nastavit na karté Rychlé nastaveni (Quick Setup).

1. Oteviete okno nastaveni ovladade tiskarny

2. Zadejte pocet kopii, které se maji vytisknout
Na karté Vzhled stranky (Page Setup) v poloZzce Poc€et kopii (Copies) zadejte pocet kopii k vytisténi.

o= Cancn sevies Printing Preferences x
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3. Zadejte poradi tisku

Pokud chcete zacit tisknout od posledni stranky, zaskrtnéte poli¢ko Tisk od posledni stranky (Print
from Last Page). Pokud chcete zagit tisknout od prvni stranky, zaskrtnuti tohoto policka zruste.
Pokud tisknete vice kopii dokumentu a chcete vSechny stranky vytisknout jako zkompletované sady
kopii, zaskrtnéte policko Kompletovat (Collate). Pokud chcete v8echny stranky se stejnym &islem
vytisknout pohromadé, zruste zaskrtnuti tohoto policka.

» Tisk od posledni stranky (Print from Last Page): Il /Kompletovat (Collate):

* Tisk od posledni stranky (Print from Last Page): L] /Kompletovat (Collate):

P/ f 3

Logx 2,
AL
= ;‘:‘f /_/'/|
J"{'“//'
=
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» Tisk od posledni stranky (Print from Last Page): I] /Kompletovat (Collate): ]

i II- Al
A

A

4. Klepnéte na tla¢itko OK

Po spusténi tisku se vytiskne zadany pocet kopii v zadaném pofadi.

2> Dulezité

Pokud softwarova aplikace, pomoci které byl dokument vytvofen, obsahuje stejnou funkci, zadejte
nastaveni v ovladaci tiskarny. Pokud vSak nejsou vysledky tisku uspokojivé, pouzijte nastaveni funkce
v softwarové aplikaci. Pokud pocet kopii a pofadi tisku urcite v softwarové aplikaci i v ovladadi tiskarny,
muze byt vysledny pocet kopii nasobkem hodnot obou nastaveni nebo se nemusi aktivovat uréené
poradi tisku.

Je-li v poli Rozvrzeni stranky (Page Layout) vybrana moznost Vedle sebe/Plakat (Tiling/Poster), je
policko Tisk od posledni stranky (Print from Last Page) zobrazeno $edé a neni dostupné.

Je-li v nabidce Rozvrzeni stranky (Page Layout) vybrana moznost Brozura (Booklet), polozky Tisk
od posledni stranky (Print from Last Page) a Kompletovat (Collate) jsou zabarveny Sedé a nelze je
upravit.

Je-li vybrana moznost Oboustranny tisk (Ruéné) (Duplex Printing (Manual)), poloZzka Tisk od
posledni stranky (Print from Last Page) je zabarvena Sedé a nelze ji upravit.

»» Poznamka

» Nastavenim moznosti Tisk od posledni stranky (Print from Last Page) i Kompletovat (Collate)

muZete tisknout tak, Ze jednotliva seskupeni stranek budou kompletovana od posledni stranky.
Tato nastaveni Ize pouzit v kombinaci s nastavenimi Normalni velikost (Normal-size), Bez
ohrani¢eni (Borderless), Prizpisobené velikosti stranky (Fit-to-Page), V méritku (Scaled) a
Rozvrzeni stranky (Page Layout).
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Spusténi tisku bez ohraniceni

Funkce tisku bez ohrani€eni zvétsi obraz tak, aby mirné pfesahoval okraj papiru, a umoznuje tak tisk bez
okraje. Pfi béZzném tisku se okolo oblasti dokumentu vytvofi okraje. Pfi tisku bez ohrani¢eni nebudou tyto
okraje vytvoreny. Chcete-li vytisknout data (napfiklad fotografii) bez okraje, nastavte tisk bez ohraniceni.

Tisk bez ohranic¢eni miiZzete také nastavit v ¢asti Dal$i funkce (Additional Features) na karté Rychlé

nastaveni (Quick Setup).

Nastaveni tisku bez ohraniceni

1. Otevrete okno nastaveni ovladace tiskarny

2. Nastavte tisk bez ohrani¢eni

Ze seznamu Rozvrzeni stranky (Page Layout) vyberte moZnost Bez ohraniéeni (Borderless) na

karté Vzhled stranky (Page Setup).
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Po zobrazeni vyzvy k potvrzeni klepnéte na tlacitko OK.
Po zobrazeni okna s nabidkou zmény nastaveni typu média vyberte typ média ze seznamu a klepnéte

na tlacitko OK.
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3. Zkontrolujte velikost papiru

Zkontrolujte seznam Velikost stranky (Page Size). Pokud jej chcete zménit, vyberte ze seznamu
jinou velikost stranky. V seznamu jsou zobrazeny pouze velikosti, které mohou byt pouzity pro tisk bez
ohraniceni.

4. Nastavte velikost pfesahu papiru

Podle potfeby nastavte velikost pfesahu pomoci posuvniku Velikost presahu (Amount of
Extension).

Posunutim posuvniku doprava lze zvysit velikost pfesahu papiru, posunutim posuvniku doleva Ize
pfesah snizit.

Ve vétsiné pfipadu doporuc¢ujeme posuvnik nastavit do druhé polohy zprava.

L&l 0 (8]

2> Dulezité

» Pfesunete-li posuvnik Velikost presahu (Amount of Extension) UpIné doprava, mohou se na
zadni strané papiru vytvaret rozmazané inkoustové skvrny.

5. Klepnéte na tlaCitko OK
Po spusténi tisku budou data vytiSténa na papir zcela bez ohraniceni.

2> Dulezité

» Pokud je vybrana velikost stranky, kterou nelze pouzit pro tisk bez ohraniceni, velikost se
automaticky zméni na velikost stranky pouzitelnou pro tisk bez ohraniceni.

» Je-li zaskrtnuta moznost Bez ohraniceni (Borderless), zabarvi se nastaveni Velikost papiru v
tiskarné (Printer Paper Size), Oboustranny tisk (Ruéné) (Duplex Printing (Manual)) a SeSivana
strana (Stapling Side) a tlacitko Razitko/Pozadi... (Stamp/Background...) (Razitko... (Stamp...))
na karté Vzhled stranky (Page Setup) Sedé a nejsou k dispozici.

* Je-li v seznamu Typ média (Media Type) na karté Hlavni (Main) vybrana moznost Bézny papir
(Plain Paper), nelze tisk bez ohrani€eni provést.

» V zavislosti na typu média pouzitého k tisku bez ohrani¢eni maze byt kvalita tisku v horni a dolni ¢asti
listu zhorSena nebo se mohou vytvofit skvrny.

» Pokud se pomér vySky a Sirky liSi od rozmér(l obrazovych dat, potom se na média nékterych velikosti
pravdépodobné nevytiskne ¢ast obrazu.

V takovém pripadé v aplikaci ofiznéte obrazova data podle velikosti papiru.

Zvétseni vytisténé oblasti dokumentu

Nastaveni velkého pfesahu umozriuje bezproblémovy tisk bez ohrani¢eni. Cast dokumentu presahuijici
velikost papiru se ovSem nevytiskne. Z tohoto divodu mohou objekty blizko obvodu fotografie na
vytisténém obraze chybét.

Pokud nejste s vysledkem tisku bez ohrani€eni spokojeni, snizte hodnotu velikosti pfesahu. Velikost
presahu se snizi posunutim posuvniku Velikost presahu (Amount of Extension) doleva.
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»>» Dulezité

» Po zmenS$eni velikosti pfesahu se mize na vytisku v zavislosti na velikosti papiru neéekané objevit
okraj.

»» Poznamka

» Po nastaveni posuvniku Velikost presahu (Amount of Extension) do polohy zcela vpravo se
obrazova data vytisknou ve skuteéné velikosti. Pokud pouZijete toto nastaveni pfi tisku strany
pohlednice obsahujici adresu, PSC odesilatele se vytiskne ve spravné poloze.

» Je-li na karté Hlavni (Main) zaskrtnuto policko Nahled pred tiskem (Preview before printing),
muzete pred tiskem potvrdit, zda chcete tisknout bez okraje.

144



Tisk v méritku
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1. Oteviete okno nastaveni ovladace tiskarny

2. Nastavte tisk v méfitku
V seznamu Rozvrzeni stranky (Page Layout) na karté Vzhled stranky (Page Setup) vyberte moznost

V méfritku (Scaled).
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3. Vyberte velikost papiru dokumentu
Pomoci nastaveni Velikost stranky (Page Size) vyberte velikost stranky nastavenou v pouzivané

softwarové aplikaci.

4. Nastavte méfitko pomoci nékteré z nasledujicich metod:

* Vybérem hodnoty v poli Velikost papiru v tiskarné (Printer Paper Size)
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Pokud je velikost papiru v tiskarné menSi nez Velikost stranky (Page Size), obraz stranky bude
zmen8en. Pokud je velikost papiru v tiskarné vétsi nez Velikost stranky (Page Size), obraz

stranky bude zvéten.
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» Zadejte méfitko

Zadejte hodnotu pfimo do pole Méfritko (Scaling).
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Aktualni nastaveni se zobrazi v nahledu nastaveni na levé strané okna ovladace tiskarny.

5. Klepnéte na tlaCitko OK

Po spusténi tisku se dokument vytiskne v zadaném méfitku.
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2> Dulezité

* Pokud aplika¢ni software, ve kterém jste vytvofili pdvodni dokument, obsahuje funkci tisku v méfitku,

nakonfigurujte nastaveni v aplikacnim softwaru. Toto nastaveni neni potfeba konfigurovat i v ovladaci
tiskarny.

»» Poznamka

* Volbou mozZnosti V méfitku (Scaled) zménite tisknutelnou oblast dokumentu.
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Tisk rozvrzené stranky

Funkce tisku rozvrzené stranky umoznuje vytisknout obraz vice stranek na jeden list papiru.

1. Oteviete okno nastaveni ovladade tiskarny

2. Nastavte tisk rozvrzené stranky

Ze seznamu Rozvrzeni stranky (Page Layout) na karté Vzhled stranky (Page Setup) vyberte
moznost Rozvrzeni stranky (Page Layout).
Aktualni nastaveni se zobrazi v nahledu nastaveni na levé strané okna ovladace tiskarny.
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3. Vyberte pozadovanou velikost papiru

V seznamu Velikost papiru v tiskarné (Printer Paper Size) vyberte velikost papiru, ktery je vlozen
v tiskarné.

4. Nastavte pocCet a poradi stranek, které maji byt vytistény na jeden list

V pfipadé potfeby klepnéte na tlaitko Zadat... (Specify...), zadejte nasledujici nastaveni v dialogovém
okné Tisk rozvrzené stranky (Page Layout Printing), a klepnéte na tlagitko OK.
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Rozvrzeni stranky (Page Layout)
Pokud chcete zménit pocCet stranek, které se maji tisknout na jeden list papiru, vyberte v seznamu
pozadovany pocet stranek.

Poradi stranek (Page Order)
Poradi usporadani stranek mizete zmeénit vybérem pozadovaného zpUsobu umisténi ze seznamu.

Ohraniéeni stranky (Page Border)
Chcete-li kolem kazdé stranky dokumentu vytisknout ramecek, zaskrtnéte toto policko.

. Dokonéete nastaveni

Na karté Vzhled stranky (Page Setup) klepnéte na tlacitko OK.
Po zahajeni tisku bude zadany pocet stranek usporadan na kazdém listu papiru v uréeném poradi.
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Vedle sebe/Tisk plakatu

Funkce tisku vedle sebe/tisku plakatu umozniuje zvétsit obrazova data, rozdélit je na nékolik stranek a
vytisknout tyto stranky na samostatné listy papiru. Takto vytisténé stranky lze také slepit a ziskat tiskovinu
velkého formatu, napf. plakat.

Nastaveni Vedle sebe/Tisk plakatu

1. Oteviete okno nastaveni ovladade tiskarny

2. Nastaveni moznosti Vedle sebe/Tisk plakatu

Na karté Vzhled stranky (Page Setup) v seznamu Rozvrzeni stranky (Page Layout) vyberte
moznost Vedle sebe/Plakat (Tiling/Poster).
Aktudlni nastaveni se zobrazi v nahledu nastaveni na levé strané okna ovladace tiskarny.
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3. Vyberte pozadovanou velikost papiru

V seznamu Velikost papiru v tiskarné (Printer Paper Size) vyberte velikost papiru, ktery je vloZzen

v tiskarné.
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4. Nastavte poCet rozdéleni obrazu a stranky, které se budou tisknout

V pfipadé potfeby klepnéte na tlaCitko Zadat... (Specify...), v dialogovém okné Vedle sebe/Tisk
plakatu (Tiling/Poster Printing) zadejte nasledujici nastaveni a klepnéte na tlacitko OK.
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Rozdéleni obrazu (Image Divisions)
Zadejte pocet Casti (svislé x vodorovné).
Se zvySujicim se poctem rozdéleni roste i pocet listd pouzitych k tisku. Pokud nasledné slepite
stranky dohromady, abyste vytvofili plakat, vy$3i poCet rozdéleni vam umozni vytvofit vétsi plakat.

Tisk "Odstrihnout/Slepit" na okraje (Print "Cut/Paste” in margins)
Chcete-li vynechat slova "Odstfihnout" a "Slepit", zruste zaskrtnuti tohoto policka.
»» Poznamka

« V pfipadé pouziti nékterych ovladacu tiskarny nebo provoznich prostfedi nemusi byt tato
funkce k dispozici.

Tisk ¢ar "Odstrihnout/Slepit” na okraje (Print "Cut/Paste" lines in margins)
Chcete-li vynechat délici ¢ary, zruste zaskrtnuti tohoto policka.

Rozsah tiSténych stranek (Print page range)
Ur€uje rozsah tisku. Za normalnich podminek vyberte moznost VSe (All).
Chcete-li pretisknout jen urcitou stranku, vyberte moznost Stranky (Pages) a zadejte Cislo
stranky, kterou chcete vytisknout. Chcete-li ur€it vice stranek, zadejte €isla poZadovanych
stranek. Cisla stranek oddélujte ¢arkami nebo pomiékou.

»» Poznamka

* Rozsah stranek mUzete také zadat klepnutim na stranky v nahledu nastaveni.

5. Dokoncéete nastaveni

Na karté Vzhled stranky (Page Setup) klepnéte na tlaCitko OK.
Po spusténi tisku bude dokument rozdélen na nékolik stranek.

Tisk pouze vybranych stranek

Pokud béhem tisku za¢ne dochazet nebo zcela dojde inkoust, muzete opakovat tisk pouze urcitych
stranek nasledujicim postupem:

1. Nastavte rozsah stranek

V nahledu nastaveni v levé Casti karty Vzhled stranky (Page Setup) postupné klepnéte na stranky,
které se nemaji tisknout.
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Stranky, na které klepnete, jsou z nahledu odstranény a zobrazuji se pouze stranky, které se maji

tisknout.
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»» Poznamka

» Chcete-li odstranéné stranky zobrazit, znovu na né klepnéte.
* Klepnutim pravym tlacitkem na nahled nastaveni vyberete moznost Tisknout v§echny stranky

(Print all pages) nebo Odstranit vSechny stranky (Delete all pages).

2. Dokoncete nastaveni

Po dokonc&eni vybéru stranek klepnéte na tlacitko OK.
Po zahajeni tisku budou vytistény pouze vybrané stranky.

2> Dulezité

* Protoze pfi tisku vedle sebe/tisku plakatu se dokument zvétsi, muze se stat, Ze vysledek tisku bude

hruby.
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Oboustranny tisk

"Trrvel Cuide

Oboustranny tisk mlzete také nastavit v ¢asti DalSi funkce (Additional Features) na karté Rychlé

nastaveni (Quick Setup).

1. Oteviete okno nastaveni ovladade tiskarny

2. Nastavte oboustranny tisk

Na karté Vzhled stranky (Page Setup) zaskrtnéte policko Oboustranny tisk (Ru€éné) (Duplex Printing
(Manual)).
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3. Vyberte rozvrzeni

Ze seznamu Rozvrzeni stranky (Page Layout) vyberte moznosti Normalni velikost (Normal-size),
Prizplsobené velikosti stranky (Fit-to-Page), V méfitku (Scaled) nebo Rozvrzeni stranky (Page

Layout).

4. Zadejte stranu, ktera ma byt seSita

V nabidce Orientace (Orientation) a Rozvrzeni stranky (Page Layout) se automaticky vybere nejlepsi
Sesivana strana (Stapling Side). Pokud chcete nastaveni zménit, vyberte ze seznamu jinou sesivanou

stranu.
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5. Nastavte Sitky okraje

V pfipadé potfeby klepnéte na tlaCitko Zadat okraj... (Specify Margin...), nastavte Siftku okraje a
klepnéte na tlacitko OK.

6. Dokonéete nastaveni

Na karté Vzhled stranky (Page Setup) klepnéte na tlacitko OK.

Po spusténi tisku se dokument vytiskne nejprve na jednu stranu listu papiru. Po vytisténi jedné strany
vlozte papir spravné znovu podle pokyn(.

Potom klepnutim na tlaCitko Spustit tisk (Start Printing) vytisknéte opac¢nou stranu.

2> Dulezité

+ Je-li v seznamu Typ média (Media Type) na karté Hlavni (Main) vybran jiny typ, nez Bézny papir
(Plain Paper), moznost Oboustranny tisk (Ruéné) (Duplex Printing (Manual)) je zobrazena Sedé a
neni k dispozici.

» Je-li v seznamu Rozvrzeni stranky (Page Layout) vybrana moznost Bez ohranic¢eni (Borderless),
Vedle sebe/Plakat (Tiling/Poster) nebo Brozura (Booklet), budou moznosti Oboustranny tisk
(Ruéné) (Duplex Printing (Manual)) a SeSivana strana (Stapling Side) zabarveny $edé a nebudou
dostupné.

»» Poznamka

» Pokud se pfi oboustranném tisku budou na zadni strané papiru vytvaret rozmazané inkoustové skvrny,
provedte Cisténi spodni desky (Bottom Plate Cleaning) z nastroje Canon |J Printer Assistant Tool.

Pribuzna témata
= Cisténi vnitrku tiskarny
= /ména provozniho rezimu tiskarny
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Tisk na média Hagaki

1. Vlozte pohlednici do tiskarny.

2. Otevrete okno nastaveni ovladade tiskarny

3. Vyberte bézné pouzivana nastaveni

Zobrazte kartu Rychlé nastaveni (Quick Setup) a v moznosti Bézné pouzivana nastaveni
(Commonly Used Settings) vyberte polozku Standardni (Standard).

4. Vyberte typ média

U moznosti Typ média (Media Type) vyberte polozku Ink Jet Hagaki (A), Ink Jet Hagaki, Hagaki K
(A), Hagaki K, Hagaki (A) nebo Hagaki.

»» Dulezité

+ Tato tiskarna nedokaze tisknout na média Hagaki s pfipevnénou fotografii nebo nalepkou.

+ Pfi tisku na obé strany média Hagaki samostatné ziskate CistéjSi vytisk tim, Ze nejprve vytisknete
stranu se zpravou a poté stranu s adresou.

» Nastaveni papiru v ovladaci tiskarny se liSi podle toho, zda tisknete na stranu s adresu nebo
stranu s textem zpravy.

5. Vyberte pozadovanou velikost tiskového papiru

V nastaveni Velikost papiru v tiskarné (Printer Paper Size) vyberte moznost Hagaki 100x148mm.

6. Nastavte orientaci tisku

Chcete-li tisknout adresu vodorovné, nastavte moznost Orientace (Orientation) na hodnotu Na Sirku
(Landscape).

7. Vyberte poZzadovanou kvalitu tisku

V zavislosti na u€elu vyberte v nastaveni Kvalita tisku (Print Quality) moZnost Vysoka (High) nebo
Standardni (Standard).

8. Klepnéte na tladitko OK
Po spusténi tisku se data vytisknou na médium Hagaki.

»» Dulezité

» Po zahajeni tisku na médium Hagaki se zobrazi hladeni Radce.
Pokud se zobrazi hlaseni Radce a chcete, aby se zadna z téchto hlaseni nezobrazovala, vyberte
moznost Tuto zpravu pristé nezobrazovat (Do not show this message again).
Chcete-li znovu zobrazit hlageni Radce, otevrete kartu Udrzba (Maintenance) a klepnutim na moznost
Zobrazit stav tiskarny (View Printer Status) spustte Monitor stavu Canon |J.
V nabidce Moznosti (Option) vyberte moznost Zobrazit hlaseni Radce (Display Guide Message)
a klepnutim na moznost Tisk Hagaki (Hagaki Printing) povolte dané nastaveni.

155



+ Pfi tisku na jina média nez Hagaki je tfeba dana média vlozit v souladu s jejich zpusobem pouziti
a klepnout na moznost Spustit tisk (Start Printing).

156



Prehled ovladace tiskarny

» Ovladac¢ tiskarny Canon IJ

@ Otevieni obrazovky pro nastaveni ovladace tiskarny
» Monitor stavu Canon IJ

@ Kontrola stavu inkoustu z pocitace

» Pokyny k pouzivani (ovlada¢€ tiskarny)
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Ovladac¢ tiskarny Canon |J

Ovladac¢ tiskarny Canon |J (dale oznacovany zkracené jako ovladac tiskarny) je software, ktery nainstalujete
do pocitae a umoznite mu tak komunikaci s tiskarnou.

Ovladac tiskarny pfevadi tiskova data vytvofena softwarovou aplikaci na data, ktera umi tiskarna zpracovat,
a odesila takto pfevedena data do tiskarny.

ProtoZe rlizné tiskarny podporuji rizné formaty tiskovych dat, potfebujete ovladac tiskarny, ktery podporuje
vasi tiskarnu.
Typy oviadace tiskarny

Podle potfeby muzete kromé bézného ovladace tiskarny nainstalovat i ovladac tiskarny XPS.
Ovladac tiskarny XPS je vhodny k tisku z aplikace, ktera podporuje tisk XPS.

»>» Dulezité

» Mé&jte na paméti, Ze pokud chcete pouzivat ovlada¢ tiskarny XPS, musi jiZ byt nainstalovan také
béZny ovladac tiskarny.

Instalace ovladace tiskarny

» Bézny ovladac tiskarny mlzete nainstalovat prostfednictvim instalace ovladace z nabidky Znovu
spustit instalaci (Start Setup Again) instalaéniho disku CD-ROM dodaného spolecné s vasi
tiskarnou.

» Chcete-li nainstalovat ovladac tiskarny XPS, vlozte instalacni disk CD-ROM dodany s tiskarnou
a v nabidce Pridat software (Add Software) vyberte moznost Ovladaé XPS (XPS Driver).

Vybér ovladace tiskarny

Chcete-li urcit ovladag tiskarny, otevfete dialogové okno Tisk (Print) v aplikaci, kterou pouzivate.
Vybérem tiskarny ,Canon XXX* (kde ,XXX* pfedstavuje nazev modelu) zvolite bézny ovladag¢ tiskarny
a vybérem tiskarny ,Canon XXX XPS* (kde ,XXX* pfedstavuje nazev modelu) zvolite ovladac tiskarny
XPS.

Zobrazeni pfirucky pomoci ovladace zarizeni

Pokud budete chtit na obrazovce pro nastaveni ovladace tiskarny zobrazit popis karty s nastavenim,
klepnéte na této karté na tlacitko Napovéda (Help).

Pribuzné téma

= Otevieni obrazovky pro nastaveni ovladace tiskarny
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Otevieni obrazovky pro nastaveni ovladace tiskarny

Obrazovku pro nastaveni ovladace tiskarny Ize otevfit z aplikace nebo klepnutim na ikonu tiskarny.

Otevieni obrazovky pro nastaveni ovladace tiskarny z aplikace

Pomoci tohoto postupu upravte pfi tisku nastaveni tisku.

1. Vybér moznosti tisku v aplikaci

Pfikaz Tisk (Print) naleznete obvykle v nabidce Soubor (File).

2. Vyberte model vasi tiskarny a klepnéte na tlacitko Predvolby (Preferences) (nebo
Vlastnosti (Properties))

Otevie se obrazovka pro nastaveni ovladace tiskarny.
»» Poznamka

+ V zavislosti na pouzivané aplikaci se mohou nazvy prikazt a nabidek liSit, a mize byt nutné
provést jiny pocet kroku. Podrobné informace naleznete v pokynech k obsluze aplikace.

Otevieni obrazovky pro nastaveni ovladace tiskarny klepnutim na ikonu
tiskarny

Na obrazovce pro nastaveni mate k dispozici udrzbové operace v tiskarnég, jako je Cisténi tiskové hlavy
nebo definovani nastaveni tisku, které chcete sdilet ve vSech aplikacich.

1. Vyberte mozZnosti Ovladaci panely (Control Panel) -> Hardware a zvuk (Hardware and
Sound) -> Zafizeni a tiskarny (Devices and Printers).

2. Klepnéte pravym tlaCitkem na ikonu vaseho modelu. Po otevieni nabidky vyberte
moznost Predvolby tisku (Printing preferences)
Otevre se obrazovka pro nastaveni ovladace tiskarny.
22 Dulezité
+ Pfi otevieni okna nastaveni ovladace tiskarny prostfednictvim polozky Vlastnosti tiskarny
(Printer properties) se zobrazi karty tykajici se funkci systému Windows, jako je karta Porty

(Ports) (nebo Upresnit (Advanced)). Tyto karty se nezobrazi pfi otevieni pomoci pfikazu
Predvolby tisku (Printing preferences) nebo pomoci softwarové aplikace. Informace

o kartach tykajicich se funkci systému Windows naleznete v uzivatelské priru¢ce k systému
Windows.
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Monitor stavu Canon IJ

Monitor stavu Canon IJ je softwarova aplikace, ktera zobrazuje stav tiskarny a prabéh tisku. Stav tiskarny je
oznamovan pomoci obrazkd, ikon a zprav.
Spusténi aplikace Monitor stavu Canon IJ

Aplikace Monitor stavu Canon |1J se spousti automaticky po odeslani tiskovych dat do tiskarny. Po
spusténi se na hlavnim panelu objevi tlacitko aplikace Monitor stavu Canon IJ.

Na hlavnim panelu klepnéte na tlagitko monitoru stavu. Zobrazi se okno aplikace Monitor stavu Canon 1J.

Eae Canon SEFHES - - K
Optiorn Bemete Ul Help

= [
Document Hame Tt Frit - Motenad
Chweroge
Printing Page: 141 |
Desplary Pt Queuse Cancel Prnting
Estimated ink levels
Ciader
Back | I
Shop Mow. Irk Modsl Number
»» Poznamka

» Chcete-li spustit aplikaci Monitor stavu Canon IJ, pfestoze tiskarna pravé nepracuje, otevrete okno

nastaveni ovladace tiskarny a klepnéte na tlaCitko Zobrazit stav tiskarny (View Printer Status) na
karté Udrzba (Maintenance).

 Informace zobrazené v okné Monitor stavu Canon IJ se mohou liSit v zavislosti na zemi nebo oblasti,
kde je tiskarna pouzivana.

Kdyz dojde k chybam

Aplikace Monitor stavu Canon IJ se automaticky zobrazi v pfipadé vyskytu chyby (nap¥. pokud v tiskarné
dojde papir nebo dochazi inkoust).
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Camon SEfiEs » . - -

Suppodt Code - 100D
P’ i 2 0l

1. Leed pingead iy than re by comectly

2 Press the printer's RESUME button.

¥ Ever Poritls

V takovém ptipadé provedte pfislusnou akci podle uvedeného postupu.
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Kontrola stavu inkoustu z pocitace

Podle potfeby mizete zkontrolovat zbyvajici hladinu inkoustu a typy kazety FINE modelu.

1. Oteviete okno nastaveni ovladade tiskarny

2. Spusténi aplikace Monitor stavu Canon 1J

Na karté Udrzba (Maintenance) klepnéte na tlagitko Zobrazit stav tiskarny (View Printer Status).

3. Zobrazte obrazovku Odhadovana hladina inkoustu (Estimated ink levels)

Stav inkoustu se zobrazi podobné jako na obrazku.

el Canon LTS - - o
Optien Remote Ul Help

[gﬂ Frinter i orlna
Drscamend Kame:
ool
Prirtry Page
Displary Pt Queue

Etimated ik berivsls

Cioler

Back | I

Shop Merw: Ik Mol Murmbeer

»» Poznamka

 Informace zobrazené v okné Monitor stavu Canon |J se mohou liSit v zavislosti na zemi nebo
oblasti, kde je tiskarna pouzivana.

» Upozornéni na hladinu zbyvajiciho inkoustu indikuje znaCka zobrazena nalevo od ikony inkoustu.
Napfiklad: !

Dochazi inkoust. Pfipravte novou inkoustovou kazetu.
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Pokyny k pouzivani (ovladac¢ tiskarny)

Na tento ovladac tiskarny se vztahuji nasledujici omezeni. PFi pouzivani ovladace tiskarny méjte na paméti
nasledujici body.

Omezeni ovladace tiskarny

« Pfi pouziti nékterych aplikaci nemusi byt na karté Vzhled stranky (Page Setup) v ovladadi tiskarny
dostupné nastaveni Pocet kopii (Copies).

V takovém pfipadé pouZijte nastaveni poctu kopii v dialogovém okné Tisk (Print) softwarové
aplikace.

« Pokud se nastaveni Jazyk (Language) v dialogovém okné Etiketa (About) na kart& Udrzba
(Maintenance) liSi od jazyka rozhrani opera¢niho systému, nemusi byt okno s nastavenim ovladace
tiskany zobrazeno spravné.

* Neménte ve vlastnostech tiskarny nastaveni polozek na karté Upresnit (Advanced). Pokud zménite
nékterou z téchto polozek, nebude mozné spravné pouzivat nasledujici funkce.

Nasledujici funkce nebudou fungovat také v pfipadé, ze je v dialogovém okné Tisk (Print) dané
softwarové aplikace vybrana moznost Tisk do souboru (Print to file). Tyto funkce nebudou fungovat
ani v aplikacich, které zakazuji zafazovani EMF, napf. Adobe Photoshop LE a MS Photo Editor.

o Nahled pred tiskem (Preview before printing) na karté Hlavni (Main)

o Moznost Prevence ztraty tiskovych dat (Prevention of Print Data Loss) v dialogovém okné
Moznosti tisku (Print Options) na karté Vzhled stranky (Page Setup)

o Rozvrzeni stranky (Page Layout), Vedle sebe/Plakat (Tiling/Poster), Brozura (Booklet),
Oboustranny tisk (Ruéné) (Duplex Printing (Manual)), Zadat okraj... (Specify Margin...), Tisk
od posledni stranky (Print from Last Page), Kompletovat (Collate) a Razitko/Pozadi...
(Stamp/Background...) (Razitko... (Stamp...)) na karté Vzhled stranky (Page Setup)

o Moznost Vytisknout vzorek pro nastaveni barev (Print a pattern for color adjustment) na
karté Nastaveni barev (Color Adjustment) v dialogovém okné& Ruéni nastaveni barev (Manual
Color Adjustment)

* ProtoZe se rozliSeni v zobrazeni nahledu li8i od rozliSeni tisku, mohou se text a ¢ary v zobrazeni
nahledu jevit odliSné od skutecného vysledku tisku.

V nékterych aplikacich je tisk rozdélen do nékolika tiskovych uloh.

Chcete-li tisk zrusit, odstrarite vSechny dil&i tiskové ulohy.

Pokud se obrazova data nevytiskla spravné, zobrazte na karté Vzhled stranky (Page Setup)
dialogové okno Moznosti tisku (Print Options) a zmérite nastaveni Vypnout ICM - vyzadovano
aplikaci (Disable ICM required from the application software). Tim se m{ize problém vyfesit.

»» Poznamka

» Je-li pouZit ovladac tiskarny XPS, nelze moznost Vypnout ICM - vyzadovano aplikaci (Disable
ICM required from the application software) pouzit.

Dulezité informace o aplikacich s omezenim

* V aplikaci Microsoft Word (Microsoft Corporation) plati nasledujici omezeni.
o Pokud v aplikaci Microsoft Word existuji stejné funkce pro tisk jako v ovladaci tiskarny, nastavte
tyto funkce v aplikaci Word.
o Je-li pro polozku Rozvrzeni stranky (Page Layout) na karté ovladace tiskarny Vzhled stranky
(Page Setup) pouzita moznost Prizplisobené velikosti stranky (Fit-to-Page), V méritku
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(Scaled) nebo Rozvrzeni stranky (Page Layout), dokument nemusi byt v nékterych verzich
aplikace Word vytistén béznym zpisobem.

o Je-li polozka Velikost stranky (Page Size) v aplikaci Word nastavena na hodnotu , XXX Zvétsit/
zmenSit*, dokument nemusi byt v nékterych verzich aplikace Word vytistén béznym zplGsobem.
Pokud k takovéto situaci dojde, postupujte podle nasledujiciho postupu.

1.
2.

No o s

Otevfete dialogové okno Tisk (Print) aplikace Word.

Otevrete okno nastaveni ovladace tiskarny a na karté Vzhled stranky (Page Setup)
nastavte polozku Velikost stranky (Page Size) na stejnou velikost papiru, jaka je uréena v
aplikaci Word.

Nastavte poZadované Rozvrzeni stranky (Page Layout) a klepnutim na tlaitko OK okno

zavfete.

Zavrete dialogové okno Tisk (Print), aniZ byste zahajili tisk.

Otevrete znovu dialogové okno Tisk (Print) aplikace Word.

Znovu otevriete dialogové okno nastaveni ovladace tiskarny a klepnéte na tlagitko OK.
Spustte tisk.

« Je-li v aplikaci Adobe lllustrator (Adobe Systems Incorporated) povolena funkce tisku bitové mapy,
muze tisk trvat delSi dobu nebo nemusi byt vytiSténa néktera data. Zkuste tisk opakovat po zruseni
zaskrtnuti moznosti Tisk bitové mapy (Bitmap Printing) v dialogovém okné Tisk (Print).
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Popis ovladace tiskarny
» Popis karty Rychlé nastaveni

» Popis karty Hlavni

¥

Popis karty Vzhled stranky

¥

Popis karty Udrzba

¥

Popis dialogového okna Monitor stavu Canon IJ
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Popis karty Rychlé nastaveni

Karta Rychlé nastaveni (Quick Setup) slouzi k registraci bézné pouzivanych nastaveni tisku. Pokud
vyberete zaregistrované nastaveni, tiskarna se automaticky pfepne na pfednastavené polozky.

== Cancn sedies Printing Freferences =
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Bézné pouzivana nastaveni (Commonly Used Settings)
Jsou zaregistrovany nazvy a ikony €asto pouzivanych profild tisku. Pokud vyberete profil tisku podle
ucelu pouziti dokumentu, pouziji se nastaveni odpovidajici tomuto ucelu.
Navic jsou v ¢asti DalSi funkce (Additional Features) zobrazeny funkce, které by mohly byt pro
vybrany profil tisku uzite¢né.
Profil tisku mizete rovnéz zménit a zaregistrovat jej pod novym nazvem. Zaregistrovany profil tisku Ize
odstranit.
Usporadani profild I1ze zménit pfetazenim jednotlivych profild nebo stisknutim klavesy CTRL a
soucasnym stisknutim Sipky nahoru nebo dold.
Standardni (Standard)
Toto jsou vychozi nastaveni.
Pokud polozky Velikost stranky (Page Size), Orientace (Orientation) a Pocet kopii (Copies)
nastavite v aplikaci, maji tato nastaveni pfednost.

Tisk fotografii (Photo Printing)
Pokud pfi tisku fotografie vyberete toto nastaveni, je nastaven fotograficky papir a Siroce
pouzivana velikost fotografie. Policko Tisk bez ohrani¢eni (Borderless Printing) se zaskrine
automaticky.
Pokud polozky Orientace (Orientation) a Pocet kopii (Copies) nastavite v aplikaci, maji tato
nastaveni pfednost.

Obchodni dokument (Business Document)
Toto nastaveni vyberte pfi tisku obecného dokumentu.
Pokud polozky Velikost stranky (Page Size), Orientace (Orientation) a Pocet kopii (Copies)
nastavite v aplikaci, maji tato nastaveni pfednost.
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Uspora papiru (Paper Saving)
Toto nastaveni vyberte, chcete-li pfi tisku obecného dokumentu Setfit papir. Policka Tisk 2-na-1 (2-

on-1 Printing) a Oboustranny tisk (Ruéné) (Duplex Printing (Manual)) se zaskrtnou
automaticky.

Pokud polozky Velikost stranky (Page Size), Orientace (Orientation) a Pocet kopii (Copies)
nastavite v aplikaci, maji tato nastaveni pfednost.

»» Poznamka

» Kombinace v oblasti DalSi funkce (Additional Features) zobrazena pro profil tisku vybrany pfi
ulozeni nové pfidaného profilu tisku se zobrazi také v pfipadé, Ze vyberete pfidany profil tisku.

Ulozit... (Save...)
Zobrazi Dialogové okno Ulozit béZzné pouzivana nastaveni.
Na toto tlacitko klepnéte, pokud chcete informace nastavené na kartach Rychlé nastaveni (Quick

Setup), Hlavni (Main) a Vzhled stranky (Page Setup) ulozit do seznamu Bézné pouzivana
nastaveni (Commonly Used Settings).

Odstranit (Delete)
Odstrani zaregistrovany profil tisku.
V seznamu Bézné pouzivana nastaveni (Commonly Used Settings) vyberte nazev nastaveni, které
chcete odstranit, a klepnéte na tla¢itko Odstranit (Delete). Kdyz se zobrazi zadost o potvrzeni,
klepnutim na tlagitko OK zadany profil tisku odstrarite.
»» Poznamka

* Profily tisku registrované v po¢ate€nim nastaveni nelze odstranit.

Nahled nastaveni
Obréazek papiru zobrazuje, jak bude origindl umistén na list papiru.
Mduzete zkontrolovat celkovy obraz rozvrzeni.

Nahled pred tiskem (Preview before printing)
Zobrazi vzhled vysledku tisku jesté pfed samotnym vytisténim dat.
Chcete-li zobrazit nahled pred tiskem, zaskrtnéte toto policko.
Pokud nechcete nahled zobrazit, zruSte zaskrtnuti tohoto policka.
»» Dulezité
» Pfed vyuzitim funkce Nahled tisku Canon IJ XPS je tfeba v pocitadi nainstalovat profil
Microsoft .NET Framework 4.5.2 nebo novéjsi.

DalSi funkce (Additional Features)
Zobrazi ¢asto pouzivané uzite¢né funkce profilu tisku, ktery na karté Rychlé nastaveni (Quick Setup)
vyberete do seznamu Bézné pouzivana nastaveni (Commonly Used Settings).
Pokud umistite ukazatel mysi do blizkosti funkce, kterou Ize zménit, zobrazi se popis této funkce.
Chcete-li funkci aktivovat, zaskrtnéte odpovidajici policko.
U nékterych funkci Ize na kartach Hlavni (Main) a Vzhled stranky (Page Setup) nastavit podrobné
nastaveni.

»» Dulezité

 V zavislosti na profilu tisku mohou byt nékteré funkce zobrazeny Sedé a nebude mozné je zménit.
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Tisk 2-na-1 (2-on-1 Printing)
Vytiskne dvé stranky pfislusného dokumentu vedle sebe na jeden list papiru.
Chcete-li zménit posloupnost stranek, klepnéte na kartu Vzhled stranky (Page Setup), pro
poloZzku Rozvrzeni stranky (Page Layout) vyberte moZnost Rozvrzeni stranky (Page Layout) a
klepnéte na tlacitko Zadat... (Specify...). V zobrazeném Dialogové okno Tisk rozvrzené stranky
upfesnéte nastaveni Pofadi stranek (Page Order).

Tisk 4-na-1 (4-on-1 Printing)
Vytiskne C&tyfi stranky pfisluSného dokumentu vedle sebe na jeden list papiru.
Chcete-li zménit posloupnost stranek, klepnéte na kartu Vzhled stranky (Page Setup), pro
polozku Rozvrzeni stranky (Page Layout) vyberte moznost Rozvrzeni stranky (Page Layout) a
klepnéte na tlacitko Zadat... (Specify...). V zobrazeném Dialogové okno Tisk rozvrzené stranky
upfesnéte nastaveni Poradi stranek (Page Order).

Oboustranny tisk (Ru€éné) (Duplex Printing (Manual))
Vyberte, zda ma byt dokument vytistén ruéné z obou stran nebo z jedné strany papiru.
Chcete-li zménit seSivanou stranu nebo Sifku okraje, nastavte nové hodnoty na karté Vzhled
stranky (Page Setup).

Tisk bez ohrani€eni (Borderless Printing)
Provede tisk bez ohraniceni, zcela bez okraji na papiru.
PFi pouziti funkce tisku bez ohrani€eni se tistény dokument zvétsi tak, aby mirné pfesahoval okraje
papiru. Jinak fe¢eno, dokument je vytistén bez jakéhokoli okraje.
Chcete-li nastavit miru, o jakou dokument pfekro&i okraje papiru, klepnéte na kartu Vzhled
stranky (Page Setup), vyberte polozku Bez ohrani¢eni (Borderless) a zadejte pozadovanou
hodnotu do pole Velikost pfesahu (Amount of Extension).

Tisk v odstinech Sedi (Grayscale Printing)
Tato funkce prevede pfi tisku dokumentu data na monochromaticka.

Koncept (Draft)
Toto nastaveni je vhodné pro zkusebni tisk.

Otocit o 180 stupntl (Rotate 180 degrees)
Vytiskne dokument oto€eny o 180 stuprii oproti sméru podavani papiru.
Sitka oblasti tisku a velikost pfesahu nakonfigurované v jiné aplikaci budou svisle i vodorovné
prevraceny.

Ruéni uprava Barvallntenzita (Color/Intensity Manual Adjustment)
Vyberte, pokud nastavite metodu Oprava barev (Color Correction) a jednotliva nastaveni jako
Azurova (Cyan), Purpurova (Magenta), Zluta (Yellow), Jas (Brightness), Intenzita (Intensity),
Kontrast (Contrast) apod.

Typ média (Media Type)
Vybere typ papiru pro tisk.
Vyberte typ média odpovidajici papiru vioZzenému do tiskarny. Tim zarucite nalezity tisk na konkrétni
papir.
Velikost papiru v tiskarné (Printer Paper Size)
Vybere velikost papiru pravé vlozeného do tiskarny.
Velikost papiru se za normalnich podminek nastavuje automaticky podle nastaveni vystupni velikosti
papiru a dokument je vytisté€n bez zmény méfitka.
Pokud v polozce Dalsi funkce (Additional Features) nastavite moznost Tisk 2-na-1 (2-on-1 Printing)
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nebo Tisk 4-na-1 (4-on-1 Printing), Ize velikost papiru nastavit ruéné pomoci polozky Velikost stranky
(Page Size) na karté Vzhled stranky (Page Setup).

Pokud je vybrana velikost papiru menSi nez v polozce Velikost stranky (Page Size), velikost
dokumentu bude zmen8ena. Pokud je vybrana velikost papiru vétsi, velikost dokumentu bude zvétdena.
Zaroven se po zvoleni moznosti Uzivatelsky... (Custom...) otevie Dialogové okno Uzivatelska
velikost papiru, kde mlzete nastavit vodorovné a svislé rozméry papiru.

Orientace (Orientation)
Vybere orientaci tisku.
Pokud aplikace pouzita k vytvofeni dokumentu obsahuje podobnou funkci, vyberte stejnou orientaci,
jakou jste vybrali v této aplikaci.
Na vysku (Portrait)
Vytiskne dokument tak, Ze jeho horni a dolni hrana jsou v souladu se smérem podavani papiru.
Toto je vychozi nastaveni.

Na Sirku (Landscape)
Vytiskne dokument otoceny o 90 stuprfitl oproti sméru podavani papiru.
Smér rotace Ize zménit v nastroji Canon IJ Printer Assistant Tool otevienim dialogového okna
Uzivatelska nastaveni (Custom Settings) a oznacenim pole Oto€it o 90 stupnu vlevo pfri
orientaci [Na Sirku] (Rotate 90 degrees left when orientation is [Landscape]).
Pole Otocit o 90 stupnt vlevo pri orientaci [Na Sifrku] (Rotate 90 degrees left when
orientation is [Landscape]) zaskrtnéte, chcete-li béhem tisku otocit dokument o 90 stupnid
doleva.

Kvalita tisku (Print Quality)
Vybere pozadovanou kvalitu tisku.
Pomoci jedné z nasledujicich polozek nastavte Uroven kvality tisku, ktera odpovida zamyslenému
ucelu.
Chcete-li troven kvality tisku nastavit jednotlivé, klepnéte na kartu Hlavni (Main) a pro polozku Kvalita
tisku (Print Quality) vyberte mozZnost Uzivatelska (Custom). PoloZka Nastavit... (Set...) se stane
aktivni. Klepnutim na tlacitko Nastavit... (Set...) oteviete Dialogové okno Uzivatelska a zadejte
poZadovana nastaveni.
Vysoka (High)

Upfednostni kvalitu tisku pfed rychlosti.

Standardni (Standard)
Tiskne primérnou rychlosti v primérné kvalité.

Koncept (Draft)
Toto nastaveni je vhodné pro zkusebni tisk.

Zdroj papiru (Paper Source)
Zobrazi zdroj, z néhoz je papir podavan.
Zadni prihradka (Rear Tray)
Papir je vzdy podavan ze zadni pfihradky.
Pocet kopii (Copies)
Slouzi k zadani poctu kopii, které se maji vytisknout. Lze urcit hodnotu v rozmezi od 1 do 999.
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»» Dulezité

» Pokud softwarova aplikace, pomoci které byl dokument vytvofen, obsahuje stejnou funkci, zadejte
nastaveni v ovladaci tiskarny. Pokud v§ak nejsou vysledky tisku uspokojivé, pouzijte nastaveni
funkce v softwarové aplikaci.

Vzdy tisknout s aktualnim nastavenim (Always Print with Current Settings)
Vytiskne dokumenty pomoci aktualniho nastaveni po€inaje daldim zpracovanim tisku.
Pokud tuto funkci vyberete a potom zaviete okno nastaveni ovladace tiskarny, informace nastavené na
kartach Rychlé nastaveni (Quick Setup), Hlavni (Main) a Vzhled stranky (Page Setup) budou
ulozeny a tisk pomoci stejnych nastaveni bude mozny poc€inaje dalSim zpracovanim tisku.

»» Dulezité

» Pokud se prihlasite pomoci jiného uzivatelského jména, nastaveni nastavena v dobé, kdy byla tato
funkce aktivni, nebudou v nastaveni tisku zohlednéna.
» Pokud je zadano néjaké nastaveni v aplikaci, ma pfednost.

Vychozi (Defaults)
Obnovi vSechna zménéna nastaveni na vychozi hodnoty.
Klepnutim na toto tla¢itko vratte u vSech nastaveni na kartach Rychlé nastaveni (Quick Setup),
Hlavni (Main) a Vzhled stranky (Page Setup) jejich vychozi hodnoty (nastaveni vyrobce).

Dialogové okno Ulozit bézné pouzivana nastaveni (Save Commonly Used
Settings)

Toto dialogové okno umozriuje ulozit informace nastavené na kartach Rychlé nastaveni (Quick Setup),
Hlavni (Main) a Vzhled stranky (Page Setup) a pfidat tyto informace do seznamu Bézné pouzivana
nastaveni (Commonly Used Settings) na karté Rychlé nastaveni (Quick Setup).

Nazev (Name)
Zadejte nazev profilu tisku, ktery chcete ulozit.
Zadat mUzete az 255 znaku.
Tento nazev se, spolu s pfifazenou ikonou, zobrazi v seznamu Bézné pouzivana nastaveni
(Commonly Used Settings) na karté Rychlé nastaveni (Quick Setup).

Moznosti... (Options...)
Otevre Dialogové okno Ulozit bézné pouzivana nastaveni.
Zméni podrobnosti profilu tisku, ktery méa byt uloZen.

Dialogové okno Ulozit bézné pouzivana nastaveni (Save Commonly Used
Settings)

Vyberte, aby tyto ikony profilu tisku byly registrovany v seznamu Bézné pouzivana nastaveni
(Commonly Used Settings), a zmérite polozky, které maji byt ulozeny v profilech tisku.

lkona (Icon)
Vyberte ikonu profilu tisku, ktery chcete uloZit.
Vybrana ikona se, spolu se svym nazvem, zobrazi v seznamu Bézné pouzivana nastaveni
(Commonly Used Settings) na karté Rychlé nastaveni (Quick Setup).
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Ulozit nastaveni Velikost papiru (Save the paper size setting)

UloZi velikost papiru do profilu tisku v seznamu Bézné pouzivana nastaveni (Commonly Used
Settings).

Toto poli¢ko zaSkrtnéte, ma-li byt pfi vybéru profilu tisku pouZita uloZena velikost papiru.

Neni-li toto poli¢ko zaskrtnuto, neni velikost papiru ulozena a nasledné neni pfi vybéru pfislusného
profilu tisku ani pouzita. Tiskadrna misto toho tiskne na velikost papiru zadanou pomoci aplikace.

Ulozit nastaveni Orientace (Save the orientation setting)

Ulozi nastaveni Orientace (Orientation) do profilu tisku v seznamu Bézné pouzivana nastaveni
(Commonly Used Settings).

Toto policko zaskrtnéte, ma-li byt pfi vybéru profilu tisku pouzita ulozena orientace tisku.

Neni-li toto poli¢ko zaskrtnuto, neni orientace tisku ulozena a nasledné neni pfi vybéru pfislusného
profilu tisku ani pouzita polozka Orientace (Orientation). Tiskarna misto toho tiskne s orientaci
tisku zadanou pomoci aplikace.

Ulozit nastaveni Pocet kopii (Save the copies setting)

Ulozi nastaveni Pocet kopii (Copies) do profilu tisku v seznamu Bézné pouzivana nastaveni
(Commonly Used Settings).

Toto policko zaSkrtnéte, ma-li byt pfi vybéru profilu tisku pouzito uloZzené nastaveni kopii.
Neni-li toto poli¢ko zaskrtnuto, neni nastaveni kopii ulozeno a nasledné neni pfi vybéru
pfislusného profilu tisku ani pouzita poloZka Pocet kopii (Copies). Tiskarna misto toho tiskne s
nastavenim kopii zadanym pomoci aplikace.

Dialogové okno Uzivatelska velikost papiru (Custom Paper Size)

Toto dialogové okno umozriuje urcit uzivatelskou velikost (Sifku a vySku) papiru.

Jednotky (Units)

Vyberte jednotky pro zadani velikosti papiru definované uzivatelem.

Velikost papiru (Paper Size)

Uréuje hodnoty Sitka (Width) a Vy$ka (Height) uZivatelské velikosti papiru. Rozméry jsou zobrazeny
pomoci jednotek uréenych v polozce Jednotky (Units).

Pribuzna témata

LR B 2R B SR B R AR 2R 2 2R 3R A 2

Zakladni nastaveni tisku

Nastaveni funkci Velikost stranky a Orientace

Nastaveni poc¢tu kopii a poradi tisku

Spusténi tisku bez ohraniéeni

Oboustranny tisk

Tisk na média Hagaki

Zobrazeni vysledku tisku pfed tiskem

Nastaveni rozméra papiru (Uzivatelska velikost)

Tisk barevného dokumentu monochromaticky

Nastaveni opravy barev

Nastaveni vyvazeni barev

Nastaveni vyvazeni barev pomoci barevnych vzorkd (ovladac tiskarny)
Nastaveni jasu

Nastaveni intenzity

171



= Nastaveni kontrastu
= Nastaveni intenzity/kontrastu pomoci barevnych vzork( (ovladac tiskarny)
= Registrace asto pouzivaného profilu tisku
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Popis karty Hlavni

Karta Hlavni (Main) umoznuje vytvofit zakladni nastaveni tisku s ohledem na typ média. Pokud neni
pozadovan specialni tisk, Ize pomoci nastaveni polozek na této karté provést normalni tisk.
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Nahled nastaveni
Obrazek papiru zobrazuje, jak bude original umistén na list papiru.

Mduzete zkontrolovat celkovy obraz rozvrzeni.

Typ média (Media Type)
Vybere typ papiru pro tisk.
Vyberte typ média odpovidajici papiru vioZenému do tiskarny. Tim zaruCite naleZity tisk na konkrétni
papir.
Zdroj papiru (Paper Source)
Zobrazi zdroj, z néhoz je papir podavan.
Zadni prihradka (Rear Tray)
Papir je vzdy podavan ze zadni pfihradky.

Kvalita tisku (Print Quality)

Vybere pozadovanou kvalitu tisku.
Pomoci jedné z nasledujicich polozek nastavte Uroven kvality tisku, ktera odpovida zamyslenému

ucelu.

»» Dulezité

» V zavislosti na nastaveni Typ média (Media Type) Ize stejného vysledku tisku dosahnout, i kdyz
dojde ke zméné nastaveni Kvalita tisku (Print Quality).

Vysoka (High)
Upfednostni kvalitu tisku pfed rychlosti.

Standardni (Standard)
Tiskne primérnou rychlosti v primérné kvalité.
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Koncept (Draft)
Toto nastaveni je vhodné pro zkuSebni tisk.

Uzivatelsky (Custom)
Tuto moZnost vyberte, pokud chcete nastavit kvalitu tisku samostatné.

Nastavit... (Set...)
Toto tlacitko aktivujte vybérem moznosti Uzivatelska (Custom) polozky Kvalita tisku (Print
Quality).
Oteviete Dialogové okno Uzivatelska. Zde Ize jednotlivé nastavit Uroven kvality tisku.

Barval/lntenzita (Color/Intensity)
Vybere metodu nastaveni barev.
Automaticky (Auto)
Hodnoty Azurova (Cyan), Purpurova (Magenta), Zluta (Yellow), Jas (Brightness), Intenzita
(Intensity) a Kontrast (Contrast) apod. se nastavi automaticky.

Ruéné (Manual)
Vyberte, pokud nastavite metodu Oprava barev (Color Correction) a jednotliva nastaveni jako
Azurova (Cyan), Purpurova (Magenta), Zluta (Yellow), Jas (Brightness), Intenzita (Intensity)
nebo Kontrast (Contrast) apod.

Nastavit... (Set...)
Toto tlacitko aktivujte vybérem moznosti Ruéné (Manual) polozky Barval/lntenzita (Color/
Intensity).
V dialogovém okné Ruéni nastaveni barev (Manual Color Adjustment) mizete upravit jednotliva
nastaveni barev, naptiklad Azurova (Cyan), Purpurova (Magenta), Zluta (Yellow), Jas
(Brightness), Intenzita (Intensity) nebo Kontrast (Contrast) na karté Nastaveni barev (Color
Adjustment), a vybrat metodu Oprava barev (Color Correction) na karté Soulad.

»» Poznamka

» Pokud chcete k upravé barev pouzit profil ICC, nastavte jej pomoci dialogového okna Ruéni
nastaveni barev (Manual Color Adjustment).

Tisk v odstinech Sedi (Grayscale Printing)
Tato funkce prevede pfi tisku dokumentu data na monochromaticka.
Chcete-li vytisknout barevny dokument monochromaticky, zaskrtnéte toto policko.

Nahled pied tiskem (Preview before printing)
Zobrazi vzhled vysledku tisku jesté pfed samotnym vytidténim dat.
Chcete-li zobrazit nahled pied tiskem, zaSkrtnéte toto policko.

»» Dulezité

» Pfed vyuzitim funkce Nahled tisku Canon IJ XPS je tfeba v pocitaci nainstalovat profil
Microsoft .NET Framework 4.5.2 nebo novéjsi.

Vychozi (Defaults)
Obnovi v§echna zménéna nastaveni na vychozi hodnoty.
Klepnutim na toto tlaCitko obnovite vSechna nastaveni na aktualni obrazovce na vychozi hodnoty
(nastaveni vyrobce).
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Dialogové okno Uzivatelska (Custom)

Nastavte uroven kvality a vyberte poZadovanou kvalitu tisku.

Kvalita
Uroven kvality tisku Ize upravit pomoci posuvniku.

2> Dulezité

+ V zavislosti na nastaveni Typ média (Media Type) nelze nékteré urovné kvality tisku vybrat.

»» Poznamka

» S posuvnikem jsou propojeny rezimy kvality tisku Vysoka (High), Standardni (Standard) a
Koncept (Draft). Proto se pfi pfesunuti posuvniku vlevo zobrazi odpovidajici kvalita a hodnota.
Je to totéZ, jako kdyZ je pro poloZku Kvalita tisku (Print Quality) na kart& Hlavni (Main) pouzito
odpovidajici policko pfepinace.

Karta Nastaveni barev (Color Adjustment)

Tato karta umoZiuje upravit vyvazeni barev zménou nastaveni moznosti Azurova (Cyan), Purpurova
(Magenta), Zluta (Yellow), Jas (Brightness), Intenzita (Intensity) a Kontrast (Contrast).

Nahled
Zobrazi ucinek nastaveni barev.
Pfi upravé kazdé polozky dojde ke zméné barvy a jasu.
»» Poznamka
» Pokud zaSkrtnete policko Tisk v odstinech Sedi (Grayscale Printing), bude grafika vytisténa

monochromaticky.

Zobrazit barevny vzorek (View Color Pattern)
Zobrazi vzorek pro kontrolu zmén barev zplsobenych nastavenim barev.
Toto policko zaskrtnéte, pokud chcete nahled obrazku zobrazit s barevnym vzorkem.

Azurova (Cyan) / Purpurova (Magenta) / Zluta (Yellow)
Upravi silu barev Azurova (Cyan), Purpurova (Magenta) a Zluta (Yellow).
Posunutim posuvniku doprava Ize barvu zesilit a posunutim posuvniku doleva Ize barvu zeslabit.
Muzete rovnéz rucné zadat hodnotu propojenou s posuvnikem. Zadejte hodnotu v rozmezi od -50 do
50.
Tato uprava zméni relativni mnozstvi inkoustu pro jednotlivé pouzité barvy, ¢imz dojde ke zméné
celkového vyvazeni barev dokumentu. Chcete-li provést vyraznou zménu celkového vyvazeni barev,
pouzijte svou aplikaci. Chcete-li provést pouze drobnou Upravu vyvazeni barev, pouzijte ovladac
tiskarny.

»» Dulezité

+ Je-li zaskrtnuto poli¢ko Tisk v odstinech Sedi (Grayscale Printing) na karté Hlavni (Main),
moznosti Azurova (Cyan), Purpurova (Magenta) a Zluta (Yellow) jsou zobrazeny $edé a
nejsou k dispozici.

Jas (Brightness)
Vybere jas tisku.
Uroven &isté bilé a Serné nelze zménit. Lze vSak zménit jas barev mezi bilou a Gernou.
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Intenzita (Intensity)
Slouzi k nastaveni celkové intenzity tisku.
Posunutim posuvniku doprava intenzitu zvysite, posunutim posuvniku doleva ji snizite.
MuZzete rovnéz ruéné zadat hodnotu propojenou s posuvnikem. Zadejte hodnotu v rozmezi od -50 do
50.

Kontrast (Contrast)
V obrazku, ktery chcete vytisknout, upravi kontrast mezi svétlou a tmavou.
Posunutim posuvniku doprava se kontrast zvysi, posunutim doleva se kontrast snizi.
MuZete rovnéz ruéné zadat hodnotu propojenou s posuvnikem. Zadejte hodnotu v rozmezi od -50 do
50.

Vytisknout vzorek pro nastaveni barev
Pokud dojde ke zméné vyvazeni barev nebo intenzity/kontrast v dokumentu, funkce tisku vzorku
vytiskne seznam nastaveni spolu s hodnotami nastaveni.
Tuto funkci vyberte pfi tisku vzorku pro nastaveni barev.

Predvolby tisku vzorku... (Pattern Print preferences...)
Toto tlacitko aktivujte zaskrtnutim policka Vytisknout vzorek pro nastaveni barev (Print a pattern
for color adjustment).
Otevre se Dialogové okno Tisk vzorku, kde miizete zménit nastaveni tisku vzorku.

Dialogové okno Tisk vzorku (Pattern Print)

Provede nastaveni pro tisk vzork(, které umozni zkontrolovat vyvazeni barev a intenzitu a kontrast
dokumenta.

Nastavované parametry (Parameters to Adjust)
Vyberte polozku, ktera ma byt zkontrolovana pomoci tisku vzorku.
Azurova/Purpurova/Zluta (Cyan/Magenta/Yellow)
Vytiskne vzorek, ktery umozriuje zkontrolovat vyvazeni azurové, purpurové a zluté barvy.

2> Dulezité

+ Je-li zaskrtnuto policko Tisk v odstinech Sedi (Grayscale Printing) na karté Hlavni
(Main), moZnost Azurova/Purpurova/Zluta (Cyan/Magenta/Yellow) je zobrazena $edé a
neni k dispozici.

Intenzita/Kontrast (Intensity/Contrast)
Vytiskne vzorek, ktery umozriuje zkontrolovat vyvazeni intenzity a kontrastu.

Velikost papiru v tiskarné (Printer Paper Size)
Vybere velikost papiru pro tisk vzorku.
Toto nastaveni je propojeno s polozkou Velikost papiru v tiskarné (Printer Paper Size) na karté
Vzhled stranky (Page Setup).

»» Poznamka

» V zavislosti na velikosti papiru vybrané na karté Vzhled stranky (Page Setup) nemusi byt
nékteré velikosti papiru k dispozici.
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Pocet vzork(i (Amount of Pattern Instances)
Nastavi poc¢et vzorkd, které se maji vytisknout.
Muzete vybirat z moznosti Nejvétsi (Largest), Velky (Large) a Maly (Small). Pokud vyberete
velikost vzorku, je poCet vzorku, které Ize vytisknout, nasleduijici:

»» Poznamka

* Moznosti Nejvétsi (Largest) a Velky (Large) nelze vybrat, jsou-li zvoleny urcité velikosti
papiru nebo vystupni velikosti papiru.

* V néhledu nastaveni na karté Hlavni (Main) je zobrazen obrazek, ktery umoZnuje zkontrolovat
celkové rozvrzeni.

Nejvétsi (Largest)
Azurova/PurpurovalZluta (Cyan/Magenta/Yellow) 37
Intenzita/Kontrast (Intensity/Contrast) 49

Velky (Large)
Azurova/Purpurova/Zluta (Cyan/Magental/Yellow) 19
Intenzita/Kontrast (Intensity/Contrast) 25

Maly (Small)
Azurova/Purpuroval/Zluta (Cyan/Magenta/Yellow) 7
Intenzita/Kontrast (Intensity/Contrast) 9

Rozdil barev mezi vzorky (Color Variation Between Instances)
Nastavi miru zmény barvy mezi sousednimi vzorky.
Lze nastavit hodnotu Velky (Large), Stredni (Medium) a Maly (Small). Hodnota Velky (Large)
zpusobi velky pocet zmén, hodnota Maly (Small) zpUsobi maly pocet zmén.
»» Poznamka

» Moznost Velky (Large) prfedstavuje pfiblizné dvojnasobek moznosti Stredni (Medium),
moznost Maly (Small) pak pfiblizZné& polovinu mozZnosti Stfedni (Medium).

Karta Soulad (Matching)

Umoznhuje vybrat metodu Upravy barev vhodnou pro typ dokumentu, ktery chcete vytisknout.

Oprava barev (Color Correction)
Umozhuje vybrat hodnotu Parovani ovladace (Driver Matching), ICM (Parovani profilu ICC (ICC
Profile Matching)) nebo Zadné (None) s ohledem na zamysleny ugel tiskové operace.

2> Dulezité

+ Je-li zaskrtnuto policko Tisk v odstinech Sedi (Grayscale Printing) na karté Hlavni (Main),
moznost Oprava barev (Color Correction) je zobrazena Sedé a neni k dispozici.

Parovani ovladace (Driver Matching)
Pomoci aplikace Canon Digital Photo Color mlzete vytisknout data sSRGB pomoci barevnych
odstin(, kterym dava prednost vétSina uzivatel(.

ICM (Parovani profilu ICC (ICC Profile Matching))
Béhem tisku upravi barvy pomoci profilu ICC.
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»» Dulezité

+ Je-li v aplikaci deaktivovana funkce ICM, nebude v nastaveni ICM (Parovani profilu ICC
(ICC Profile Matching)) dostupna moznost Oprava barev (Color Correction) a tiskarna
pravdépodobné nebude moci spravné vytisknout obrazova data.

Zadné (None)
Deaktivuje upravu barev pomoci ovladace tiskarny.

»» Poznamka

 V ovladaci tiskarny XPS se polozka ICM zménila na Parovani profilu ICC (ICC Profile Matching).

PFi

LR 2R 2R B 2R B B 2R 3R B 2

buzna témata

Nastaveni urovné ve funkci Kvalita tisku (Uzivatelska)

Nastaveni vyvazeni barev

Nastaveni jasu

Nastaveni intenzity

Nastaveni kontrastu

Nastaveni vyvazeni barev pomoci barevnych vzorkl (ovladac tiskarny)
Nastaveni intenzity/kontrastu pomoci barevnych vzork( (ovladag tiskarny)
Nastaveni opravy barev

Nastaveni barev v ovladadi tiskarny

Tisk pomoci profilt ICC

Tisk barevného dokumentu monochromaticky

Zobrazeni vysledku tisku pred tiskem
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Popis karty Vzhled stranky

Karta Vzhled stranky (Page Setup) umozriuje urcit, jak bude dokument uspofadan na papiru. Na této karté
Ize také nastavit polet kopii a porfadi tisku. Pokud aplikace, ve které jste vytvofili dokument, obsahuje
podobnou funkci, provedte tato nastaveni v aplikaci.
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Nahled nastaveni
Obrazek papiru zobrazuje, jak bude original umistén na list papiru.
Muzete zkontrolovat celkovy obraz rozvrzeni.

Velikost stranky (Page Size)
Vybere velikost stranky.
Ujistéte se, Ze jste pouzili stejnou velikost stranky, jakou jste vybrali v aplikaci.
Po zvoleni moznosti Uzivatelsky... (Custom...) se otevie Dialogové okno Uzivatelska velikost papiru,

kde muzete nastavit vodorovné a svislé rozméry papiru.

Orientace (Orientation)
Vybere orientaci tisku.
Pokud aplikace pouzita k vytvofeni dokumentu obsahuje podobnou funkci, vyberte stejnou orientaci,
jakou jste vybrali v této aplikaci.
Na vysku (Portrait)
Vytiskne dokument tak, Ze jeho horni a dolni hrana jsou v souladu se smérem podavani papiru.
Toto je vychozi nastaveni.

Na Sifku (Landscape)
Vytiskne dokument otoceny o 90 stuprili oproti sméru podavani papiru.
Smér rotace Ize zménit v nastroji Canon IJ Printer Assistant Tool otevienim dialogového okna
Uzivatelska nastaveni (Custom Settings) a oznacenim pole Oto¢it o 90 stupn vlevo pfi
orientaci [Na Sifku] (Rotate 90 degrees left when orientation is [Landscape]).
Pole Otocit o 90 stupit vlevo pri orientaci [Na Sifrku] (Rotate 90 degrees left when
orientation is [Landscape]) zaskrtnéte, chcete-li béhem tisku oto¢it dokument o 90 stuprid
doleva.
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Otocit o 180 stupnii (Rotate 180 degrees)
Vytiskne dokument otoceny o 180 stuprili oproti sméru podavani papiru.
Sitka oblasti tisku a velikost pfesahu nakonfigurované v jiné aplikaci budou svisle i vodorovné
pfevraceny.

Velikost papiru v tiskarné (Printer Paper Size)
Vybere velikost papiru pravé vliozeného do tiskarny.
Vychozi nastaveni je Stejné jako velikost stranky (Same as Page Size), které slouzi k tisku v bézné
velikosti.
Pokud v poloZzce Rozvrzeni stranky (Page Layout) vyberete moznost Pfizpisobené velikosti
stranky (Fit-to-Page), V méfitku (Scaled), Rozvrzeni stranky (Page Layout), Vedle sebe/Plakat
(Tiling/Poster) nebo Brozura (Booklet), mlzete vybrat velikost papiru v tiskarné.
Pokud je vybrana velikost papiru mensi nez v polozce Velikost stranky (Page Size), velikost
dokumentu bude zmenSena. Pokud je vybrana velikost papiru vétsi, velikost dokumentu bude zvétsena.
Zaroven se po zvoleni moznosti Uzivatelsky... (Custom...) otevie Dialogové okno Uzivatelska
velikost papiru, kde mlzZete nastavit vodorovné a svislé rozméry papiru.

Rozvrzeni stranky (Page Layout)
Vybere velikost dokumentu, ktery chcete vytisknout, a typ tisku.
Normalni velikost (Normal-size)
Jedna se o0 béZnou metodu tisku. Vyberte ji, pokud nezadavate zadné rozvrzeni stranky.
Automaticky zmensit velikost dokumentu, ktery nemuze tiskarna vytisknout (Automatically
reduce large document that the printer cannot output)
Pokud tiskarna nemuze vytisknout velikost papiru dokumentu, mize tiskarna pfi tisku
automaticky sniZzit velikost dokumentu.
Zaskrtnéte toto poli¢ko, pokud chcete snizit velikost dokumentu pfi tisku.

Bez ohrani€eni (Borderless)
Urcuje, zda tisknete na celou stranku (bez ohrani¢eni), nebo zda tisknete s okraji stranky.
Pfi tisku bez ohrani€eni jsou originaly zvétSeny tak, aby mirné pfesahovaly okraj papiru. Tisk Ize
proto provést zcela bez okrajl (ohraniceni).
Pomoci polozZky Velikost pfesahu (Amount of Extension) nastavte miru, o jakou dokument
presahne papir pfi tisku bez ohraniceni.
Velikost presahu (Amount of Extension)
Urcuje miru, o jakou dokument pfesahne papir pfi tisku bez ohraniceni.
Posunutim jezdce doprava se mira pfesahu zvétsi, coZz umozni bezproblémovy tisk bez
ohraniceni.
Posunutim jezdce doprava se mira pfesahu zmensi a zvétsi se plocha dokumentu, ktera bude
vytisténa.
Prizpasobené velikosti stranky (Fit-to-Page)
Tato funkce umozfiuje automatické zvétSeni nebo zmenseni dokumentu tak, aby odpovidaly
velikosti papiru vloZzeného do tiskarny, bez zmény velikosti papiru, kterou jste zadali v aplikaci.

V méritku (Scaled)
Dokumenty Ize pro tisk zvétsit nebo zmenSit.
Zadejte velikost v poloZce Velikost papiru v tiskarné (Printer Paper Size) nebo zadejte méfitko
do pole Méritko (Scaling).
Méritko (Scaling)
UrCuje pomér zvétSeni nebo zmenSeni dokumentu, ktery chcete vytisknout.
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Rozvrzeni stranky (Page Layout)
Na jeden list papiru Ize vytisknout vice strdnek dokumentu.
Zadat... (Specify...)
Otevre Dialogové okno Tisk rozvrzené stranky.
Klepnutim na toto tlaCitko zobrazte podrobnosti tisku rozvrzené stranky.

Vedle sebe/Plakat (Tiling/Poster)
Tato funkce umoznuje zvétSit obrazova data, zvétSena data rozdélit na nékolik stranek a vytisknout
je. Takto listy papiru Ize také slepit a ziskat tiskovinu velkého formatu, napf. plakat.
Zadat... (Specify...)
Otevre Dialogové okno Vedle sebe/Tisk plakatu.
Klepnutim na toto tlaCitko zobrazte podrobnosti tisku vedle sebe/tisku plakatu.

Brozura (Booklet)
Funkce tisku brozury umozniuje tisknout data ve tvaru vhodném pro preloZeni. Data se tisknout na
obé strany papiru. Tento typ tisku zaru¢i kompletovani stranek ve spravném poradi podle jejich
Cisel tak, aby mohly byt pfeloZzeny a uprostied seSity.
Zadat... (Specify...)
Otevfe Dialogoveé okno Tisk brozury.
Klepnutim na toto tlagitko zobrazte podrobnosti tisku brozury.

Oboustranny tisk (Ruéné) (Duplex Printing (Manual))
Vyberte, zda ma byt dokument vytistén ruéné z obou stran nebo z jedné strany papiru.
Pokud chcete tisknout dokument z obou stran, zaSkrtnéte toto policko.
Tuto funkci Ize pouzit pouze tehdy, je-li vybrana moznost Bézny papir (Plain Paper) volby Typ média
(Media Type) a je-li vybrana jedna z polozek Normalni velikost (Normal-size), Prizplisobené
velikosti stranky (Fit-to-Page), V méritku (Scaled) nebo Rozvrzeni stranky (Page Layout).

Sesivana strana (Stapling Side)
Vybere polohu okraje pro sesiti.
Tiskarna analyzuje nastaveni Orientace (Orientation) a Rozvrzeni stranky (Page Layout) a
automaticky vybere nejlepsi polohu okraje pro sesiti. Chcete-li ji zménit, zasSkrtnéte policko SeSivana
strana (Stapling Side) a vybérem moznosti ze seznamu zmérnte polohu.

Zadat okraj... (Specify Margin...)

Otevre Dialogové okno Zadat okraj.
MuzZete zadat Sitku okraje.

Pocet kopii (Copies)
Slouzi k zadani poctu kopii, které se maji vytisknout. Lze urcit hodnotu v rozmezi od 1 do 999.
22 Dulezité

» Pokud aplikace pouzita k vytvofeni dokumentu obsahuje podobnou funkci, uréete pocet kopii v této
aplikaci, a nikoli zde.

Tisk od posledni stranky (Print from Last Page)
Pokud chcete zacit tisknout od posledni stranky, zaskrtnéte toto policko. Pokud tak udinite, nebudete
muset po ukon&eni tisku Fadit stranky do spravného poradi.
Pokud chcete zacit tisknout dokument v bézném poradi od prvni stranky, zruste zaskrtnuti tohoto
policka.
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Kompletovat (Collate)
Pokud tisknete vice kopii a chcete vSechny stranky vytisknout jako zkompletované sady jednotlivych
kopii, zaskrtnéte toto policko.
Pokud chcete vSechny stranky se stejnym Cislem vytisknout seskupené pohromadé, zruste zaskrtnuti
tohoto policka.

»» Dulezité

» Pokud softwarova aplikace, pomoci které byl dokument vytvofen, obsahuje stejnou funkci,
upfednostriujte nastaveni ovladace tiskarny. Pokud v8ak nejsou vysledky tisku uspokojivé, pouZijte
nastaveni funkce v softwarové aplikaci. Pokud pocet kopii a pofadi tisku urcite v aplikaci

i v ovladadi tiskarny, maze byt vysledny pocet kopii nasobkem hodnot obou nastaveni nebo mize
byt zakazano uréené poradi tisku.

Moznosti tisku... (Print Options...)
Otevfe Dialogové okno Moznosti tisku.
Zméni nastaveni ovladace tiskarny pro tiSténa data odesilana z aplikaci.

Razitko/Pozadi... (Stamp/Background...) (Razitko... (Stamp...))
Otevre Dialogové okno Razitko/Pozadi (Stamp/Background) (Razitko).
Funkce Razitko (Stamp) umozZriuje vytisknout text razitka nebo bitovou mapu pfes data dokumentu
nebo pod nimi. MUzete rovnéz vytisknout datum, ¢as a uzivatelské jméno. Funkce Pozadi
(Background) umoziiuje vytisknout svétly obrazek pod daty dokumentu.

»» Poznamka

» V ovladaci tiskarny XPS je misto tlaCitka Razitko/Pozadi... (Stamp/Background...) k dispozici
tlacitko Razitko... (Stamp...) a Ize pouzit pouze funkci razitka.

V zavislosti na pouzivaném typu ovladace tiskarny a prostfedi nemusi byt funkce Razitko (Stamp) a
Pozadi (Background) dostupné.

Dialogové okno Uzivatelska velikost papiru (Custom Paper Size)
Toto dialogové okno umozriuje urcit uzivatelskou velikost (Sifku a vySku) papiru.
Jednotky (Units)

Vyberte jednotky pro zadani velikosti papiru definované uzivatelem.

Velikost papiru (Paper Size)
Uréuje hodnoty Sitka (Width) a Vy$ka (Height) uZivatelské velikosti papiru. Rozméry jsou zobrazeny
pomoci jednotek uréenych v polozce Jednotky (Units).

Dialogové okno Tisk rozvrzené stranky (Page Layout Printing)

Toto dialogové okno umozriuje vybrat pocet stranek dokumentu, které maji byt umistény na jeden list
papiru, poradi stranek a zda ma byt kolem kazdé stranky dokumentu vytist€no ohrani€eni stranky.
Nastaveni zadana v tomto dialogovém okné Ize potvrdit v nahledu nastaveni v ovladadi tiskarny.

lkona Nahled
Zobrazi nastaveni provedena v dialogovém okné Tisk rozvrzené stranky (Page Layout Printing).
Muzete zkontrolovat vysledek tisku jesté pfed samotnym vytisténim dat.
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Rozvrzeni stranky (Page Layout)
Ur&uje pocet stranek dokumentu, které maji byt umist&€ny na jeden list.

Poradi stranek (Page Order)
Urcuje orientaci dokumentu, ktery ma byt vytidtén na list papiru.

Ohraniéeni stranky (Page Border)
Kolem kazdé stranky dokumentu vytiskne ohraniceni stranky.
Chcete-li vytisknout ohrani€eni stranky, zaskrtnéte toto policko.

Dialogové okno Vedle sebe/Tisk plakatu (Tiling/Poster Printing)

Toto dialogové okno umoznuje vybrat velikost obrazku, ktery chcete vytisknout. MUzZete také nastavit
délici ¢ary a znacky pro lepidlo, které nabizeji pohodiny zpUsob slepeni plakatu ze stranek.
Nastaveni zadana v tomto dialogovém okné |ze potvrdit v nahledu nastaveni v ovladadi tiskarny.

lkona Nahled
Zobrazi nastaveni dialogového okna Vedle sebe/Tisk plakatu (Tiling/Poster Printing).
Mizete zkontrolovat vysledek tisku.

Rozdéleni obrazu (Image Divisions)
Zadejte pocet Casti (svislé x vodorovné).
Se zvySujicim se poctem rozdéleni roste i pocet listll pouzitych k tisku. Pokud nasledné slepite
stranky dohromady, abyste vytvofili plakat, vySsi po&et rozdéleni vam umozni vytvofit vétsi plakat.

Tisk "Odstfihnout/Slepit" na okraje (Print "Cut/Paste" in margins)
Urcuje, zda maji byt na okraje vytisténa slova ,,Odstfihnout” a ,Slepit“. Tato slova slouzi jako pokyny
pro slepeni plakatu z jednotlivych stranek.
Chcete-li tato slova vytisknout, zaSkrtnéte toto poli¢ko.

»» Poznamka

+ V zavislosti na pouzivaném typu ovladace tiskarny a prostfedi nemusi byt tato funkce dostupna.

Tisk ¢ar "OdstFihnout/Slepit" na okraje (Print "Cut/Paste" lines in margins)
Urcuje, zda maji byt vytistény délici &ary, které slouzi jako pokyny pro slepeni plakatu z jednotlivych
stranek.
Chcete-li délici ¢ary vytisknout, zaskrtnéte toto policko.

Rozsah tiSténych stranek (Print page range)
Urcuje rozsah tisku. Za normalnich podminek vyberte moznost Vse (All).
Vyberte polozku Stranky (Pages) a urCete konkrétni stranku nebo rozsah.

»» Poznamka

» Pokud nebyly nékteré stranky vytistény spravné, urCete stranky, které neni tfeba vytisknout —
klepnéte na né v nahledu nastaveni na karté Vzhled stranky (Page Setup). V tomto pfipadé
budou vytistény pouze stranky zobrazené na obrazovce.

Dialogové okno Tisk brozury (Booklet Printing)

Toto dialogové okno umozriuje nastavit zplsob vazby dokumentu jako brozury. V tomto dialogovém okné
Ize také nastavit tisk pouze po jedné strané nebo tisk ohranieni stranky.
Nastaveni zadana v tomto dialogovém okné Ize potvrdit v nahledu nastaveni v ovladadci tiskarny.
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lkona Nahled
Zobrazi nastaveni provedena v dialogovém okné Tisk brozury (Booklet Printing).
Muzete zkontrolovat, jak bude dokument vypadat, kdyz bude vytiS§tén jako brozura.

Okraj pro sesiti (Margin for stapling)
Urcuje stranu dokumentu, ktera ma byt sesita.

Vlozit prazdnou stranku (Insert blank page)
Vybere, zda ma byt dokument vytistén z jedné nebo z obou stran brozZury.
Ma-li byt dokument vytistén z jedné strany brozury, zaskrtnéte toto policko a vyberte stranu listu,
kterou chcete ponechat prazdnou.

Okraj (Margin)

Urcuje Sitku okraje pro sesiti.

Zadana §itka bude udavat okraj pro seSiti od stfedu listu.
Ohraniceni stranky (Page Border)

Kolem kazdé stranky dokumentu vytiskne ohraniCeni stranky.
Chcete-li vytisknout ohraniceni stranky, zaskrtnéte toto policko.

Dialogové okno Zadat okraj (Specify Margin)

Toto dialogové okno umozriuje uréit Sifku okraje strany, kterd ma byt sesita. Pokud se dokument nevejde
na jednu stranku, bude pfi tisku zmensen.

Okraj (Margin)
Urcuje Sifku okraje pro sesiti.
Sitka strany zadana pomoci polozky Sesivana strana (Stapling Side) bude udavat okraj pro sesiti.

Dialogové okno Moznosti tisku (Print Options)
Provede zmény v tisténych datech odeslanych do tiskarny.

V zavislosti na pouzivaném typu ovladace tiskarny a prostfedi nemusi byt tato funkce dostupna.

Vypnout ICM - vyzadovano aplikaci (Disable ICM required from the application software)
Deaktivuje funkci profilu ICM pozadovanou v aplikaci.
Pokud aplikace pouziva k tisku dat profil Windows ICM, mohou byt vytistény neo¢ekavané barvy
nebo muze dojit ke zpomaleni tisku. Pokud dojde k témto potizim, mize je vyresit zaskrtnuti tohoto
policka.

22 Dulezité

» Za bé&Znych podminek zruste zaskrtnuti tohoto policka.

» Tato funkce nefunguje, pokud je pro polozku Oprava barev (Color Correction) na karté Soulad
(Matching) dialogového okna Ruéni nastaveni barev (Manual Color Adjustment) vybrana
moznost ICM.

»» Poznamka

» Kartu Vypnout ICM - vyzadovano aplikaci (Disable ICM required from the application
software) nelze pouzit s ovladacem tiskarny XPS.
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Ignorovat nastaveni barevného profilu z aplikaéniho softwaru (Disable the color profile setting of
the application software)
Zaskrtnutim tohoto poli¢ka deaktivujete informace v barevném profilu nastavené v aplikaci.
Pokud jsou informace v barevném profilu nastavené v aplikaci odeslany do ovladace tiskarny, mize
vysledny tisk obsahovat neoCekavané barvy. Pokud k tomu dojde, mize problém vyfeSit zaskrtnuti
tohoto policka.

2> Dulezité

+ | kdyz je toto policko zakrtnuto, jsou deaktivovany pouze nékteré informace v barevném profilu
a tento profil Ize stale pouzit pro tisk.

» Za béZnych podminek zruste zaskrtnuti tohoto policka.

Zrusit seskupeni papirt (Ungroup Papers)
Nastavi metodu zobrazeni polozek Typ média (Media Type), Velikost stranky (Page Size) a
Velikost papiru v tiskarné (Printer Paper Size).
Chcete-li zobrazit poloZky oddélené&, zaSkrtnéte toto policko.
Chcete-li zobrazit polozky jako skupinu, zruste zaskrtnuti tohoto policka.

Zakazat softwarovym aplikacim komprimovat tiskova data (Do not allow application software to
compress print data)

Aplikace nesmi tisténa data komprimovat.

Pokud vysledek tisku neobsahuje obrazova data nebo obsahuje neocekavané barvy, situaci maze
zlepSit zaskrtnuti tohoto policka.

2> Dulezité

» Za béZnych podminek zruste zaskrtnuti tohoto policka.

»» Poznamka

+ Kartu Zakazat softwarovym aplikacim komprimovat tiskova data (Do not allow application
software to compress print data) nelze pouzit s ovladaem tiskarny XPS.

Tisk po vytvoreni tiskovych dat podle stranek (Print after creating print data by page)
Tidtén4 data jsou vytvarena v jednotkach stranek; tisk se spusti po dokon&eni zpracovani jedné
stranky tisténych dat.
Pokud tistény dokument obsahuje neoCekavané vysledky, napf. vodorovné bilé pruhy, vysledek
muze zlepSit zaskrtnuti tohoto policka.
2> Dulezité

» Za béznych podminek zruste zaskrtnuti tohoto poli¢ka.

Prizpusobit obrazky podle interpolace s nejblizSim okolim (Scale images using nearest-neighbor
interpolation)

Pokud ma byt obrazek pfi tisku zvétSen nebo zmensen, tiskarna pro zvétSeni nebo zmenseni
obrazku pouziva jednoduchy postup interpolace.

Pokud nejsou obrazova data v tiSténém dokumentu vytiSténa zfetelné, vysledek mlze zlepsit
zaskrtnuti tohoto policka.

2> Dulezité

» Za béznych podminek zruste zaskrtnuti tohoto poli¢ka.

185



»» Poznamka

* Moznost Prizplisobit obrazky podle interpolace s nejblizS§im okolim (Scale images using
nearest-neighbor interpolation) Ize pouzit pouze s ovladacem tiskarny XPS.

Prevence ztraty tiskovych dat (Prevention of Print Data Loss)
Velikost tisténych dat vytvofenych pomoci aplikace Ize snizit a data potom vytisknout.
V zavislosti na pouZité aplikaci mohou byt obrazova data odfiznuta nebo nemusi byt vytisténa
spravné. V takovém pfipadé vyberte moznost Zapnuto (On). Pokud nebudete tuto funkci pouzivat,
vyberte moznost Vypnuto (Off).

»» Dulezité

* PFi pouziti této funkce muze kvalita tisku v zavislosti na tisténych datech nastaveni kvality
klesnout.

Jednotka zpracovani tiskovych dat (Unit of Print Data Processing)
Vybere jednotku zpracovani tiskovych dat, ktera ma byt odeslana do tiskarny.
Za normalnich podminek vyberte moznost Doporu¢eno (Recommended).

22 Dulezité

* Pro néktera nastaveni mize byt pouzit velky objem paméti.
Pokud je vas pocita¢ vybaven malym objemem paméti, nastaveni nemérite.

»» Poznamka

» Kartu Jednotka zpracovani tiskovych dat (Unit of Print Data Processing) nelze pouzit s
ovlada¢em tiskarny XPS.

Tisk pomoci (Print With)
Z nainstalovanych kazet FINE vyberte kazetu FINE, kterou chcete pouzit.
Vyberte nékterou z moznosti VSechny barvy (Vychozi) (All Colors (Default)), Pouze barevna
(Color Only) nebo Pouze ¢erna (Black Only).
22 Dulezité
» Zadate-li nasledujici nastaveni, nebude funkce Pouze ¢erna (Black Only) nadale dostupna,
protoZe tiskarna bude k tisku dokumentl vyuzivat barevné kazety FINE.
* V nabidce Typ média (Media Type) na karté Hlavni (Main) je vybrana jina moznost nez
Bézny papir (Plain Paper), Ink Jet Hagaki (A), Hagaki K (A), Hagaki (A) nebo Hagaki.
* Na karté Vzhled stranky (Page Setup) v seznamu Rozvrzeni stranky (Page Layout) je
vybrana moznost Bez ohrani¢eni (Borderless).

* Nevyjimejte kazetu FINE, kterou nevyuzivate. Pokud je jakakoli kazeta FINE vyjmuta, neni
mozné provadét tiskové ulohy.

Dialogové okno Razitko/Pozadi (Stamp/Background) (Razitko... (Stamp...))

Dialogové okno Razitko/Pozadi (Stamp/Background) (Razitko... (Stamp...)) umoznuje vytisknout
razitko nebo pozadi pfes stranky dokumentu nebo pod nimi. Kromé pfipravenych razitek a pozadi mizete
registrovat a pouzivat i sva plvodni.
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»» Poznamka

» V ovladagi tiskarny XPS je misto tlaCitka Razitko/Pozadi... (Stamp/Background...) k dispozici
tlacitko Razitko... (Stamp...) a Ize pouzit pouze funkci razitka.

Razitko (Stamp)
Tisk razitka je funkce, ktera pres dokument vytiskne razitko.
Zaskrtnéte toto poli¢ko a v seznamu vyberte nazev razitka, které chcete vytisknout.

Vlastni razitko... (Define Stamp...)
Otevie Dialogové okno Nastaveni razitka.
Muzete zobrazit podrobnosti vybraného razitka nebo ulozit nové razitko.

Razitko umistit pres text (Place stamp over text)
Nastavi zpUsob vytisténi razitka pfes dokument.
Chcete-li tuto moznost aktivovat, zaskrtnéte policko Razitko (Stamp).
Chcete-li vytisknout razitko pfes stranku dokumentu, zaskrtnéte toto policko. Razitko maze prekryt
vytisténa data.
Pokud chcete tisknout data dokumentu pfes razitko, zruste zaskrtnuti tohoto poli¢ka. Razitko nebude
vytisténa data prekryvat. Nicméné Casti razitka pfekryté dokumentem mohou zUstat skryté.

Tisk poloprihledného razitka (Print semitransparent stamp)
Nastavi zpUsob vytisténi razitka pfes dokument.
Chcete-li tuto moznost aktivovat, zaskrtnéte policko Razitko (Stamp).
Chcete-li vytisknout poloprihledné razitko pfes stranku dokumentu, zaskrtnéte toto policko.
Pokud chcete tisknout razitko pfes data dokumentu, zruste zaskrtnuti tohoto poli¢ka. Razitko muze
prekryt vytisténa data.
»» Poznamka

* Moznost Tisk poloprihledného razitka (Print semitransparent stamp) |ze pouzit pouze s
ovladagem tiskarny XPS.

Razitko jen na prvni strance (Stamp first page only)
Pokud ma dokument vice nez jednu stranku, vybere, zda ma byt razitko vytisténo pouze na prvni
strance, nebo na v8ech strankach.
Chcete-li tuto moznost aktivovat, zaskrtnéte policko Razitko (Stamp).
Pokud chcete tisknout razitko pouze na prvni strance, zaskrtnéte toto policko.

Pozadi (Background)
Funkce Tisk pozadi umozZriuje vytisknout ilustraci nebo podobny objekt (napf. bitovou mapu) na
pozadi stranek dokumentu.
Chcete-li vytisknout pozadi, zaSkrtnéte toto poli¢ko a v seznamu vyberte pfisludny nazev.

Vybrat pozadi... (Select Background...)
Otevre Dialogové okno Nastaveni pozadi.
Jako pozadi |ze zaregistrovat bitovou mapu a poté zménit metodu rozvrzeni a intenzitu vybraného

pozadi.

Pozadi jen na prvni strance (Background first page only)
Pokud ma dokument vice nez jednu stranku, vybere, zda méa byt pozadi vytisténo pouze na prvni
strance, nebo na v8ech strankach.
Chcete-li tuto moznost aktivovat, zaskrtnéte policko Pozadi (Background).
Pokud chcete tisknout pozadi pouze na prvni strance, zaskrtnéte toto policko.
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Karta Razitko (Stamp)

Karta Razitko umozriuje nastavit text nebo soubor bitové mapy (.bmp) jako razitko.

Okno Nahled
Zobrazi stav razitka nakonfigurovany na jednotlivych kartach.

Typ razitka (Stamp Type)
Urcuje typ razitka.
Pokud chcete vytvofit razitko z textu, vyberte moznost Text. Pokud chcete pouzit soubor bitové
mapy, vyberte moznost Bitova mapa (Bitmap). Pokud vyberete moZnost Datum/€as/jméno
uzivatele (Date/Time/User Name), zobrazi se datum a Cas vytvoreni a uzivatelské jméno
vytidténého dokumentu.
Polozky nastaveni na karté Razitko (Stamp) se méni v zavislosti na vybraném typu.

Je-li moznost Typ razitka (Stamp Type) nastavena na hodnotu Text nebo Datum/¢as/jméno
uzivatele (Date/Time/User Name)

Text razitka (Stamp Text)
Urduje textovy fetézec razitka.
Zadat muzete az 64 znaku.
Pokud jste vybrali moznost Datum/€as/jméno uzivatele (Date/Time/User Name), zobrazi se
v Casti Text razitka (Stamp Text) datum a ¢as vytvorfeni a uzivatelské jméno vytisténého objektu.

»» Dulezité

+ Je-li vybrana moznost Datum/€as/jméno uzivatele (Date/Time/User Name), bude pole Text
razitka (Stamp Text) zobrazeno Sedé a bude nedostupné.

Pismo TrueType (TrueType Font)
Vybere typ pisma textovy fetézec razitka.

Styl (Style)
Vybere styl pisma textovy Fetézec razitka.

Velikost (Size)
Vybere velikost pisma textovy fetézec razitka.

Obrys (Outline)
Vybere ramecek, ktery ohrani¢i textovy fetézec razitka.
Pokud je v poloZce Velikost (Size) vybrana vysoka velikost pisma, mohou znaky pfesahovat pfes
hranice razitka.

Barva (Color)/Vybrat barvu... (Select Color...)
Zobrazi aktualni barvu razitka.
Chcete-li vybrat jinou barvu, klepnutim na tlacitko Vybrat barvu... (Select Color...) oteviete
dialogové okno Barva (Color), ve kterém vyberete nebo vytvofite barvu razitka.

Je-li v nastaveni Typ razitka (Stamp Type) vybrana moznost Bitova mapa (Bitmap)

Soubor (File)
Ur€uje nazev souboru bitové mapy, ktery bude pouzit jako razitko.

Vybrat soubor... (Select File...)
Otevie dialogové okno otevieni souboru.
Klepnutim na toto tlagitko vyberte soubor bitové mapy, ktery chcete pouZit jako razitko.
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Velikost (Size)
Upravi velikost souboru bitové mapy pro razitko.
Posunutim posuvniku doprava se velikost zvysi, posunutim doleva se velikost snizi.

Priuhledna bila oblast (Transparent white area)
Urcuje, zda maji byt oblasti bitové mapy vyplnéné bilou barvou nastaveny jako prihledné.
Maiji-li byt oblasti bitové mapy vyplnéné bilou barvou nastaveny jako prahledné, zaskrtnéte toto
policko.

»» Poznamka

» Klepnutim na polozku Vychozi (Defaults) nastavte moznost Typ razitka (Stamp Type) na
hodnotu text, moznost Text razitka (Stamp Text) jako prazdnou, moznost Pismo TrueType
(TrueType Font) na hodnotu Arial, moznost Styl (Style) na hodnotu Bézny, moznost Velikost
(Size) na 36 bod, policko Obrys (Outline) nebude zaskrtnuté a moznost Barva (Color) bude
nastavena na Sedou s hodnotami RGB (192, 192, 192).

Karta Umisténi (Placement)

Karta Umisténi umozriuje nastavit polohu, ve které bude razitko vytisténo.

Okno Nahled
Zobrazi stav razitka nakonfigurovany na jednotlivych kartach.

Poloha (Position)
Urcuje polohu razitka na strance.
Pokud v seznamu vyberete moznost Uzivatelska (Custom), mizete pfimo zadat hodnoty
soufadnic Pol. raz. x (X-Position) a Pol. raz. y (Y-Position).

Orientace (Orientation)
Uréuje thel natodeni razitka. Uhel Ize nastavit zadanim &iselné hodnoty ve stupnich.
Negativni hodnoty otoCi razitkem doleva.

»» Poznamka

» Polozka Orientace (Orientation) je aktivni, pouze pokud je v polozce Typ razitka (Stamp
Type) na karté Razitko (Stamp) vybrana moznost Text nebo Datum/€as/jméno uzivatele
(Date/Time/User Name).

»» Poznamka

* Klepnutim na polozku Vychozi (Defaults) nastavte polohu razitka na moznost Na stied (Center) a
orientaci na hodnotu 0.

Karta Ulozit nastaveni (Save settings)
Karta Ulozit nastaveni (Save settings) umoznuje registrovat nové razitko nebo odstranit nepotfebné

razitko.

Nazev (Title)
Zadejte nazev, pod kterym bude vytvofené razitko ulozeno.
Zadat muzete az 64 znaka.
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»» Poznamka

» Na zacatku a konci ndzvu nelze zadat mezery, tabulatory ani nové fadky.

Razitka (Stamps)
Zobrazi seznam nazvl uloZzenych razitek.
Do pole Nazev (Title) zadejte nazev, ktery bude zobrazen u odpovidajiciho razitka.

Ulozit (Save)/Ulozit s prepsanim (Save overwrite)
UloZi razitko.
Do pole Nazev (Title) zadejte nazev a klepnéte na toto tlacitko.

Odstranit (Delete)
Odstrani nepotfebné razitko.
V seznamu Razitka (Stamps) urlete nazev nepotfebného razitka a klepnéte na toto tlacitko.

Karta Pozadi (Background)

Karta Pozadi umoznuje vybrat soubor bitové mapy (.bmp), ktery ma byt pouzit jako pozadi, nebo urcit
zpusob tisku vybraného pozadi.

Okno Nahled
Zobrazi stav bitové mapy nastavené na karté Pozadi (Background).

Soubor (File)
Urcuje nazev souboru bitové mapy, ktery bude pouzit jako pozadi.

Vybrat soubor... (Select File...)
Otevre dialogové okno otevreni souboru.
Klepnutim na toto tla¢itko vyberte soubor bitové mapy (.bmp), ktery chcete pouzit jako pozadi.

Metoda rozvrzeni (Layout Method)
Urcuje zplsob umisténi obrazku pozadi na papiru.
Vyberete-li moznost Uzivatelska (Custom), mizete zadat soufadnice do poli Pol. raz. x (X-
Position) a Pol. raz. y (Y-Position).

Intenzita (Intensity)
Upravi intenzitu bitové mapy pro pozadi.
Posunutim posuvniku doprava intenzitu zvysite, posunutim posuvniku doleva ji snizite. Pro tisk
pozadi s plvodni intenzitou bitové mapy posurite posuvnik do polohy zcela vpravo.

»» Poznamka

+ V zavislosti na pouzivaném typu ovladace tiskarny a prostfedi nemusi byt tato funkce dostupna.

» Klepnutim na tlagitko Vychozi (Defaults) nastavte polozku Soubor (File) jako prazdnou, polozku
Metoda rozvrzeni (Layout Method) na hodnotu Vyplnit stranku (Fill page) a posuvnik Intenzita
(Intensity) do stfedni polohy.

Karta Ulozit nastaveni (Save settings)

Karta Ulozit nastaveni (Save settings) umoznuje registrovat nové pozadi nebo odstranit nepotfebné
pozadi.
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Nazev (Title)
Zadejte nazev, pod kterym bude zadané pozadi uloZeno.
Zadat mlzete az 64 znakd.

»» Poznamka

» Na zacatku a konci nazvu nelze zadat mezery, tabulatory ani nové fadky.

Pozadi (Backgrounds)

Zobrazi seznam nazv( registrovanych pozadi.

Do pole Nazev (Title) zadejte nazev, ktery bude zobrazen u odpovidajiciho pozadi.
Ulozit (Save)/Ulozit s prepsanim (Save overwrite)

UloZi obrazova data jako pozadi.

Po vyplnéni pole Nazev (Title) klepnéte na toto tladitko.

Odstranit (Delete)
Odstrani nepotiebné pozadi.
V seznamu Pozadi (Backgrounds) urete nazev nepotiebného pozadi a klepnéte na toto tlacitko.
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Popis karty Udrzba

Na karté Udrzba (Maintenance) miZete spustit nastroj Canon |J Printer Assistant Tool nebo zkontrolovat
stav tiskarny.
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Udrzba a predvolby (Maintenance and Preferences)
Spusti se nastroj Canon IJ Printer Assistant Tool.
Podle potfeby muzete provadét udrzbu tiskarny nebo u tiskarny ménit jeji nastaveni.

Zobrazit historii tisku (View Print History)
Tato funkce spusti Nahled na tiskarnu Canon IJ XPS a zobrazi historii tisku.

»» Poznamka

 Tuto funkci Ize pouzit pouze s ovladacem tiskarny XPS.

Zobrazit stav tiskarny (View Printer Status)
Spusti aplikaci Monitor stavu Canon 1J.
Tuto funkci provedte, pokud chcete zkontrolovat stav tiskarny a postup probihajici tiskové ulohy.

»» Poznamka

» Pouzivate-li ovlada¢ tiskarny XPS, se odkaz ,Monitor stavu Canon IJ“ zméni na odkaz ,Monitor
stavu Canon |J XPS*.

Etiketa (About)
Otevie Dialogové okno Etiketa.
Zde muzete zkontrolovat verzi ovladace tiskarny a informace o ochrané autorskych prav.
Je zde také mozné zménit pouzity jazyk.
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Dialogové okno Etiketa (About)

Po klepnuti na polozku Etiketa (About) se zobrazi dialogové okno Etiketa (About).

V tomto dialogovém okné je zobrazena verze, informace o ochrané autorskych prav a seznam moduld
ovladace tiskarny. Mizete vybrat jazyk, ktery ma byt pouzit, a pfepnout jazyk zobrazeny v okné
nastaveni.

Moduly
Seznam moduld ovladace tiskarny.
Jazyk (Language)
Slouzi k nastaveni jazyka, ktery chcete pouzit v okno nastaveni ovladace tiskarny.

2> Dulezité

* Pokud neni v systému nainstalovano pismo pro zobrazeni vami vybraného jazyka, znaky budou
necitelné.
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Popis dialogového okna Monitor stavu Canon |J

Otevie se monitor stavu Canon |J, ktery popisuje stav tiskarny a prabéh tisku. Stav tiskarny symbolizuji
obrazky, ikony a zpravy v monitoru stavu.
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Funkce monitoru stavu Canon IJ
Monitor stavu Canon |J nabizi nasledujici funkce:

Zobrazeni stavu tiskarny na obrazovce
Monitor stavu popisuje stav tiskarny v realném case.
Muzete sledovat pribéh tisku jednotlivych dokumentl (tiskovych uloh).

Zobrazeni popisu chyby a postupu opravy
Monitor stavu nabizi informace o pfipadnych chybach, ke kterym dojde ve vasi tiskarné.
Diky tomu muzete okamzité zjistit, jak v dané situaci reagovat.

Zobrazeni stavu inkoustu

Monitor stavu nabizi informace o typech kazety FINE a odhadovanych hladinach inkoustu.

Pokud zbyvajici inkoust dochazi, zobrazi se varovna ikona a zprava (upozornéni na nizkou
hladinu inkoustu).

Prehled monitoru stavu Canon |J

Monitor stavu Canon IJ za pomoci obrazkt a zprav popisuje stav tiskarny a inkoustu.
Béhem tisku mlzete sledovat informace o ti§sténém dokumentu a pribéhu tisku.

Pokud dojde k chybé&, monitor stavu zobrazi obsah chyby a postup, pomoci kterého miizete chybu
odstranit. Postupujte podle pokynu ve zprave.

Tiskarna

Pokud dojde k upozornéni nebo chybé tiskarny, zobrazi monitor stavu Canon IJ ikonu.

! : Zobrazilo se varovani.
6 : DoSlo k chybé obsluhy.
9 : Zobrazi se oznameni jiného jevu, neZ je upozornéni nebo chyba.

0 : DoSlo k chybé, ktera vyZaduje odbornou opravu.
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Kazety FINE
Pokud se objevi varovani kvuli nizké hladiné inkoustu, nebo se vyskytne chyba zpusobena
prazdnou inkoustovou kazetou, monitor stavu zobrazi prislusnou ikonu. Monitor stavu pouziva
také obrazky, které vas mohou informovat o odhadovanych hladinach inkoustu v kazetach FINE.
Po pfesunuti kurzoru na obrazek si muzete prohlédnout podrobné informace, jako jsou napfiklad
zbyvajici hladiny inkoustl a nazvy kazet FINE pouzivanych v tiskarné.
Barvy byly nastaveny tak, aby odpovidaly barvé s nejmensim obsahem zbyvajici hladiny
inkoustu. VSechny barvy se poté zobrazi se stejnou hladinou.

Nazev dokum. (Document Name)
Nézev dokumentu, ktery bude vytistén.

Vlastnik (Owner)
Jméno vlastnika dokumentu, ktery bude vytistén.

Tisk stranky (Printing Page)
Cislo aktualni stranky a celkovy podet stranek.

Zobrazit tiskovou frontu (Display Print Queue)
Tiskova fronta, ktera reguluje aktualni dokument a dokumenty ¢ekajici na vytisténi.

Zrusit tisk (Cancel Printing)
Zru§i tisk.

Odhadovana hladina inkoustu (Estimated ink levels)
Zobrazuje ikony, které slouzi k upozornéni na zbyvajici hladiny inkoustu a chyby vy&erpani
inkoustu.
Naleznete zde také obrazek popisujici odhadovanou hladinu inkoustu v kazeté FINE.
Cislo modelu inkoustu (Ink Model Number)
Podle potfeby zde mizete vyhledat vhodnou kazetu FINE pro vasi tiskarnu.

Nabidka Moznosti (Option)
Pokud se v tiskarné zobrazi chybova zprava, vybérem moznosti Povolit monitor stavu (Enable
Status Monitor) spustte monitor stavu Canon IJ.
Po vybéru moznosti Povolit monitor stavu (Enable Status Monitor) mizete pouzivat
nasledujici pfikazy:
Vzdy zobrazit aktualni alohu (Always Display Current Job)
Zobrazi monitor stavu Canon IJ pfi kazdém tisku dokumentu.

Vzdy zobrazit navrchu (Always Display on Top)
Zobrazi monitor stavu Canon |J pfed ostatnimi okny.

Zobrazit hlaseni Radce (Display Guide Message)

Zobrazi hlaseni Radce pro komplexni postupy pfi nastaveni papiru.

Tisk Hagaki (Hagaki Printing)
Zobrazi hldSeni Radce pfedtim, nez tiskarna zahaji tisk Hagaki.
Chcete-li tato hlaseni Radce skryt, oznacte pole Tuto zpravu priSté nezobrazovat (Do
not show this message again).
Chcete-li hlaseni Radce znovu zobrazit, oteviete nabidku Moznosti (Option), vyberte
moznost Zobrazit hlaSeni Radce (Display Guide Message), klepnéte na tlacitko Tisk

Hagaki (Hagaki Printing) a aktivujte toto nastaveni.
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Zobrazit varovani automaticky (Display Warning Automatically)
Zobrazeni varovani pfi nizké hladiné inkoustu (When a Low Ink Warning Occurs)
Automaticky se spusti okno monitoru stavu Canon |J, které se zobrazi pred ostatnimi
okny, v pfipadé varovani pfi nizké hladiné inkoustu.

Spustit po startu Windows (Start when Windows is Started)
Automaticky spusti monitor stavu Canon IJ pfi startu systému Windows.

Nabidka Vzdalené uzivatelské rozhrani (Remote Ul)
Mduzete otevfit vzdalené uzivatelské rozhrani tiskarny.
Muzete zkontrolovat stav tiskarny a spustit funkce udrzby tiskarny, pokud je pfipojena k siti a je
pouzivana prostfednictvim sité.

»» Poznamka

* PFi pouziti tiskarny pres pfipojeni USB se polozka Vzdalené uzivatelské rozhrani (Remote
Ul) nezobrazi.

Informace o tiskarné (Printer Information)
Umoznuje zkontrolovat podrobné informace, jako jsou stav tiskarny, prabéh tisku a zbyvajici
hladiny inkoustu.

Udrzba (Maintenance)
Umozhuje spustit udrzbu tiskarny a zmeénit jeji nastaveni.
Stahnout certifikat zabezpeceni (Download Security Certificate)
Zobrazeni okna Pro zabezp. komunikaci (For secure communication).
V tomto okné muzete stahnout certifikat smérovani, registrovat jej v prohlizeCi nebo zakazat
zobrazeni vystrah.
Nabidka Napovéda (Help)

Vybérem této nabidky mlzete zobrazit napovédné informace o monitoru stavu Canon IJ, véetné
informaci o verzi a ochrané autorskych prav.
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Instalace ovladace tiskarny

Prostfednictvim Internetu se mazete pfipojit na naSe webové stranky a stahnout si nejnové;jsi ovladac
tiskarny a ovladag tiskarny XPS pro pouZivany model.

1. Vypnéte tiskarnu

2. Spustte instalacni program

Poklepejte na ikonu stazeného souboru.
Spusti se instalacni program.

»» Dulezité

* PFi spusténi, instalovani nebo odinstalovani softwaru maze zobrazit potvrzovaci dialogové okno
nebo okno s upozornénim.
Toto dialogové okno se zobrazi, pokud jsou k provedeni pfislusného Ukolu pozadovana opravnéni
spravce.
Pokud jste pfihlaseni k Uctu spravce, pokracujte klepnutim na tlacitko Ano (Yes) (nebo
Pokracovat (Continue) i Povolit (Allow)).
Nékteré aplikace vyzaduji pro pokraovani opravnéni spravce. V takovych pfipadech pfepnéte na
Ucet spravce a zaCnéte od zacatku.

3. Nainstalujte ovladac tiskarny

Provedte pfislusnou akci podle postupu uvedeného na obrazovce.

4. Dokoncete instalaci
Klepnéte na tlaitko Hotovo (Complete).

V zavislosti na prostfedi pouzivaného systému se mlize zobrazit hlaSeni s vyzvou k restartovani pocitace.
K Fadnému dokonc&eni instalace je tfeba restartovat pocitac.

2> Dulezité

+ Ovladac tiskarny XPS muzete nainstalovat stejnym zpusobem jako ovladag tiskarny. Pokud instalujete
ovladac¢ tiskarny XPS, dokoncete nejdfive instalaci ovladace tiskarny.

» Ovladac tiskarny a ovladac tiskarny XPS si mlzete stahnout bezplatné, ale budete muset uhradit
pripadné poplatky za internetové pfipojeni.

» Pfed instalaci nejnovéjSiho ovladace tiskarny odstrarite pfedchozi nainstalovanou verzi.

Pribuzna témata

= Ziskani nejnovéjsiho ovladacde tiskarny
= QOdstranéni nepotfebnych ovladacu tiskarny
= Pfiprava pred instalaci ovladace tiskarny
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Tisk z aplikace Canon
» Prirucka pro Easy-PhotoPrint+
» Prirucka pro My Image Garden

» Priruc¢ka pro Quick Menu
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Obecné poznamky (Easy-PhotoPrint+)
Pozadavky na provoz nastroje Easy-PhotoPrint+

Soubory cookie

# Funkce aplikace Easy-PhotoPrint+ ¥ Spusténi nastroje Easy-PhotoPrint+

i Obrazovka Horni nabidka i Obrazovka Zvolit Sablonu

# Obrazovka Seznam zdrojl obrazk # Obrazovka pro Upravu polozky

K Obrazovka Nastaveni tisku
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Tisk prostrednictvim webové sluzby
» Pouziti sluzby PIXMA/MAXIFY Cloud Link

» Tisk pomoci funkce Google Cloud Print
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Tisk z chytrého telefonu nebo tabletu
» Tisk ze zafizeni iPhone / iPad / iPod touch (systém iOS)
» Tisk z chytrého telefonu nebo tabletu (systém Android)
» Tisk z mobilniho zafizeni se systémem Windows 10 Mobile

» Tisk v rezimu primého bezdratového pripojeni
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Tisk ze zarizeni iPhone/iPad/iPod touch (systém iOS)

» Snadny tisk z chytrého telefonu nebo tabletu diky aplikaci Canon PRINT Inkjet/
SELPHY

» Tisk ze zafizeni se systémem iOS (AirPrint)
» Tisk pomoci funkce Google Cloud Print

» Tisk pomoci modulu Easy-PhotoPrint+

Y

Pouziti sluzby PIXMA/MAXIFY Cloud Link

» Tisk pomoci zpravy pri tisku
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Tisk z chytrého telefonu nebo tabletu (systém Android)

» Snadny tisk z chytrého telefonu nebo tabletu diky aplikaci Canon PRINT Inkjet/
SELPHY

» Tisk pomoci funkce Google Cloud Print

» Tisk pomoci modulu Easy-PhotoPrint+

Y

Pouziti sluzby PIXMA/MAXIFY Cloud Link
» Tisk pomoci modulu Mopria Print Service

» Tisk pomoci modulu Canon Print Service
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Tisk v rezimu primého bezdratového pfripojeni
K tiskarné muzete pfipojit ostatni zafizeni (chytry telefon nebo tablet) libovolné jednim z nasledujicich
zpusobu.

» Bezdratové pfipojeni (pfipojeni zafizeni prostfednictvim bezdratového smérovace)

» PFimé bezdratové pfipojeni (pfipojeni zafizeni v rezimu pfimého bezdratového pfipojeni)

V této Casti je popsan rezim pfimého bezdratového pfipojeni, ktery umozriuje tisknout pfimym pfipojenim
ostatnich zafizeni k této tiskarné.

Rezim pfimého bezdratového pfipojeni mlzete aktivovat zplisobem popsanym nize:

1. Aktivujte primé bezdratové pripojeni.

2. Pripojte zarizeni k této tiskarné.

3. Pouzivani tisku.

22 Dulezité

+ K této tiskarné je mozné sou€asné pfipojit az 5 dalSich zafizeni.
» Zkontrolujte omezeni pouziti a az poté tiskarnu prepnéte do rezimu pfimého bezdratového pfipojeni.

= Omezeni

Priprava na pfimé bezdratové pripojeni
Upravou nasledujiciho nastaveni pfipravte rezim pfimého bezdratového pfipojeni.
» Nastaveni sité LAN v tiskarné

= Povoleni pfimého bezdratového pripojeni tiskarny

» Nastaveni pfipojovaného zafizeni

= Pfipojeni zarizeni k tiskarné

Povoleni pfimého bezdratového pripojeni tiskarny

1. Ujistéte se, ze tiskarna je zapnuta.

2. Stisknéte tlacitko Pfimé (Direct).
Rozsviti se kontrolka Pfimé (Direct).

Rezim pfimého bezdratového pfipojeni se povoli a zafizeni je mozné bezdratové pfipojit k tiskarné.

»» Poznamka

» Adresu MAC tiskarny muzete spole¢né se stavajicim nastavenim pfimého bezdratového
pfipojeni ovéfit vytiSténim informaci o nastaveni sité.

= Tisk sitového nastaveni
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Pripojeni zafizeni k tiskarné

1. Zapnéte bezdratovou komunikaci vaseho zafrizeni.
V nabidce ,Nastaveni® zafizeni povolte pfipojeni ,Wi-Fi.

Dalsi informace o aktivaci bezdratové komunikace naleznete v navodu k pouziti vaseho zafizeni.

2. Ze seznamu na zafizeni vyberte moznost ,XXXXXX-TS300 series” (kde ,XXXXXX*
pfedstavuje poslednich Sest Cisel adresy MAC tiskarny).

»» Poznamka

» Pokud se v seznamu poloZka ,XXXXXX-TS300 series nenachazi, rezim pfimého
bezdratového pfipojeni neni aktivni.

Pokyny k povoleni pfimého bezdratového pfipojeni naleznete v €asti Povoleni pfimého
bezdratového pfipojeni tiskarny.

3. Zadejte heslo.
Zarizeni se pfipoji k tiskarné.

»» Poznamka

* Informace o heslu tiskarny miizete zkontrolovat vytiSténim informaci o nastaveni sité.

= Tisk sitového nastaveni

+ V zavislosti na pouzivaném zafizeni je pro pfipojeni zafizeni k vasi tiskarné prostfednictvim
bezdratové sité LAN nutné zadat heslo. Zadejte nastavené heslo tiskarny.

Tisk v rezimu pfimého bezdratového pripojeni
Pfipojte jiné zafizeni k této tiskarné a spustte tisk z aplikace v zafizeni.

»» Poznamka

+ DalSi informace o tisku ze zafizeni pfes bezdratovou sit LAN najdete v pfirucce zafizeni nebo
aplikace.
 Po instalaci aplikace Canon PRINT Inkjet/SELPHY muzete tisknout ze svého chytrého telefonu
nebo tabletu. Aplikaci je mozné stahnout v obchodé App Store a Google Play.
= iOS
= Android
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Nastaveni papiru

Registraci velikosti papiru vlozeného v zadni pfihradce muzete v situacich, kdy se velikost papiru li§i od
nastaveni tisku, zabranit v nevhodném tisku zaznamenanim zablikani kontrolky Alarm a Papir (Paper) pfed
zahajenim tisku v tiskarné.

»» Poznamka

» Vychozi nastaveni pro zablikani kontrolky Alarm branici nevhodnému tisku pfi tisku ze zafizeni
podporujiciho standard PictBridge (bezdratova sit LAN) se muze liSit v zavislosti na vasem chytrém
telefonu nebo tabletu, tisku ze systému Windows nebo tisku ze systému macOS.

= \/ychozi nastaveni zablikani kontrolky Alarm branici nevhodnému tisku

Typ médii se nastavi v zavislosti na velikosti papiru uvedené v tiskarné.

Velikost papiru Typ média
A4, LTR Bézny papir
KG, 10x15cm(4x6palct) Fotograficky papir

Postup registrace velikosti papiru vlozeného v zadni prihradce v tiskarné:

Ty

Po vloZeni papiru do zadni pfihradky se v souladu s velikosti naposledy vioZzeného papiru rozsviti jedna
z kontrolek Papir (Paper).

Pokud se velikost papiru vioZeného v zadni pfihradce liSi od informaci, které signalizuje kontrolka Papir
(Paper), upravte volby stiskem tlacitka Vybér papiru (Paper Select).

Pokud se nastaveni velikosti papiru pro tisk liSi od informaci o velikosti
papiru nastavené v tiskarné:

Pfiklad:

» Nastaveni velikosti papiru pro tisk: KG
» Velikost papiru nastavena v tiskarné: A4

206



rmnmﬂﬁ C - A4

A {Hagaki /L @ °

Po zahajeni tisku zablikaji spole¢né kontrolky Alarm a Papir (Paper), oznamujici tak nastaveni velikosti
papiru k tisku.

Vyberte jednu z niZe uvedenych operaci.
+ Tisk na papir vlozeny v zadni pfihradce

Tisk probiha na vlozeny papir beze zmény nastaveni velikosti papiru k tisku. Stisknéte tlacitko
POKRACOVAT (RESUME).

Pokud je napfiklad pro tisk zvoleno nastaveni velikosti papiru KG a v tiskarné je uvedena velikost A4,
tiskarna zacne tisknout na papir vioZeny v zadni pfihradce beze zmény nastaveni velikosti papiru pro
tisk.

 Tisk po vyméné papiru
Zacnete s tiskem po vyméné papiru v zadni pfihradce.

Pokud je napfiklad pro tisk nastavena velikost papiru KG a v tiskarné je nastaven papir velikosti A4,
pred zahajenim tisku vlozZite papir velikosti KG.

Po vyméné papiru zaregistrujte velikost papiru vlozeného v zadni pfihradce v tiskarné.
o Zrusit tisk

Stisknutim tladitka ZAPNOUT/Zastavit (ON/Stop) zruste tisk a upravte nastaveni velikosti papiru
uréeného pro tisk. Opakujte tisk pozdéji.

Vychozi nastaveni zablikani kontrolky Alarm branici nevhodnému tisku
* Pri tisku ze zaFizeni kompatibilniho se standardem PictBridge (bezdratova sit’ LAN), chytrého
telefonu nebo tabletu:
Ve vychozim nastaveni je zablikani kontrolky Alarm branici nevhodnému tisku povoleno.
Zména nastaveni:

o Chcete-li povolit zablikani kontrolky Alarm branici nevhodnému tisku, stisknéte a podrzte tlacitko
POKRACOVAT (RESUME) a po 9 zablikanich kontrolky Alarm stisk tlagitka uvolnéte.

o Chcete-li zakazat zablikani kontrolky Alarm branici nevhodnému tisku, stisknéte a podrzte
tlagitko POKRACOVAT (RESUME) a po 10 zablikanich kontrolky Alarm stisk tlagitka uvolnéte.
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* P¥i tisku ze systému Windows:
Ve vychozim nastaveni je zablikani kontrolky Alarm branici nevhodnému tisku zakézano.
Zména nastaveni:

= Zména provozniho rezimu tiskarny

* P¥i tisku ze systému macOS:
Ve vychozim nastaveni je zablikani kontrolky Alarm branici nevhodnému tisku povoleno.
Zména nastaveni:

= Zmeéna provozniho rezimu tiskarny

»» Dulezité

» Pokud je zablikani kontrolky Alarm branici nevhodnému tisku zakazano:

Tiskarna zacCne tisknout, i kdyZ se nastaveni velikosti papiru pro tisk a nastaveni velikosti papiru
v tiskarné lisi.

208



Vytvareni kopii pomoci chytrého telefonu nebo tabletu (kopirovani
chytrym telefonem)

Tiskarna nabizi moznost kopirovat pomoci fotoaparatu chytrého telefonu nebo tabletu (Vytisky chytrym
telefonem (Smartphone Copy)).

»» Poznamka

* Pokud chcete pouzivat Vytisky chytrym telefonem (Smartphone Copy), nainstalujte v zafizeni
aplikaci Canon PRINT Inkjet/SELPHY a zaregistrujte v ni svou tiskarnu.

Podrobné informace o stazeni aplikace Canon PRINT Inkjet/SELPHY naleznete nize.
= Snadny tisk z chytrého telefonu nebo tabletu diky aplikaci Canon PRINT Inkjet/SELPHY

» Nazvy tlaCitek se mohou liSit v zavislosti na vasem chytrém telefonu nebo tabletu.

1. Ujistéte se, Ze tiskarna je zapnuta.

2. Vlozte papir.

3. VloZte original do mfiZzky vytisku chytrym telefonem.

»» Dulezité

 Vlozte original tak, aby nepfesahoval okraje mfizky vytisku chytrym telefonem.
* Original se nemusi zkopirovat spravné, pokud je pokfiveny, ohnuty nebo zvinény. Pfed
kopirovanim proto zvinéni ¢i ohnuti vyrovnejte.

4. Z chytrého telefonu nebo tabletu spustte aplikaci = (Canon PRINT Inkjet/SELPHY).
5. V hlavni nabidce vyberte moznost Vytisky chytrym telefonem (Smartphone Copy).
6. Pofidte snimek originalu pomoci chytrého telefonu nebo tabletu.

Pfi fotografovani originalu drzte chytry telefon / tablet v orientaci na Sitku. Ujistéte se, Ze je na displeji
vidét cely original.
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Otevie se obrazovka Korekce perspektivy (Perspective Correction) a automaticky se pfednastavi
ramecek Korekce perspektivy (Perspective Correction).

»» Poznamka

 V zavislosti na chytrém telefonu nebo tabletu mize byt nutné obrazek po pofizeni snimku potvrdit.
« V zavislosti na chytrém telefonu nebo tabletu se mize snimek automaticky otocit.

7. Upravte vnéjsi tvar snimku.

Perspective Correction

Fe Auta Mext

(A) Ramecéek Korekce perspektivy (Perspective Correction)
Pokud ramecek nelicuje s obrysem originalu, pfetazenim jej upravte.

(B) Prepinani ramecku Korekce perspektivy (Perspective Correction)
Klepnutim na obrazovce zobrazte cely ramecek Korekce perspektivy (Perspective Correction).
Opétovnym klepnutim pouZzijte automaticky rezim nastaveni.

(C) Tlacitko pro nastaveni poméru stran
Vyberte moznost Automaticky (Auto), A4 nebo Letter. \Vychozi moznost je Automaticky (Auto).

»» Poznamka

» Pokud pouzivate systém iOS, muzete nacist a upravit tvar jiz pofizeného snimku.

8. Vyberte moznost DalSi (Next).

Automaticky se upravi vnéjsi tvar snimku a otevfe se obrazovka Korekce obrazkd (Image Correction).

9. Opravte jas a orientaci snimku.
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Image Correction
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(D) Otocit
Klepnutim otocte snimek o 90 stuprili. Méjte vSak na paméti, Ze se otoéi pouze snimek na
obrazovce. Vysledek tisku se tim neupravi.

(E) Oprava jasu

Urcete, zda chcete automaticky opravit jas snimku (-'T- +), nebo ne ( " )-

10. Vyberte moznost Hotovo (Done).

Otevre se obrazovka Tisk dokumentu (Document Print).

»» Poznamka

+ V zavislosti na vaSem chytrém telefonu nebo tabletu se otevie obrazovka pro nastaveni poc&tu
kopii, velikosti papiru, typu papiru nebo jina. V takovém pfipadé prejdéte ke kroku 12.

11. Vyberte moznost DalSi (Next).

Otevre se obrazovka Nastaveni tisku (Print Settings).
12. Vytisknéte snimek ze svého chytrého telefonu nebo tabletu.
1. Zadejte pocet kopii, velikost/typ papiru a dalSi potiebné udaje.

2. Vyberte moznost Tisknout (Print).
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Zména nastaveni pomoci webového prohlize¢e

Stav tiskarny spolu s moznosti Upravy nastaveni tiskarny mizete zkontrolovat prostfednictvim webového
prohlizeCe vaSeho chytrého telefonu, tabletu nebo pocitace.

Chcete-li zkontrolovat stav tiskarny a zmeénit nastaveni tiskarny, zobrazte si ve webovém prohlizeci
"Vzdalené uZivatelské rozhrani".

»» Poznamka

» Vzdalené uzivatelské rozhrani je software umoznujici provadét v siti prostfednictvim webového
prohlizece akce, které se obvykle provadi pomoci ovladaciho panelu tiskarny.

K pouziti Vzdaleného UR je zapotfebi pfipojeni tiskarny v siti LAN.
» Vzdalené UR je k dispozici u nasledujicich operacnich systémud a webovych prohlizec¢u.
» Zafizeni se systémem iOS
Operaéni systém: iOS 8.0 nebo novéjsi
Webovy prohlize¢: Standardni webovy prohlize¢ systému iOS (Safari pro mobilni zafizeni)
» Zafizeni se systémem Android
Operaéni systém: Android 4.1 nebo noveéjsi
Webovy prohlize¢: Standardni webovy prohlize¢ systému Android (Prohlize¢ nebo Chrome)
» Zafizeni se systémem macOS
Operacni systém: Mac OS X 10.9 nebo novéjsi
Webovy prohlize¢: Safari 7.0 nebo novéjsi
» Zafizeni se systémem Windows
Operacni systém: Windows 7 s aktualizaci SP1 nebo novéjsi

Webovy prohlizec¢: Internet Explorer 11 nebo novéjsi, Google Chrome nebo Mozilla Firefox

1. Presvéddte se, Ze je tiskarna zapnuta.

2. Zkontrolujte adresu IP tiskarny.

Oveéfte adresu IP tiskarny vytisténim informaci o nastaveni sité.

= Tisk sitového nastaveni

3. V chytrém telefonu, tabletu nebo pocitali oteviete webovy prohlize¢ a zadejte adresu IP.
Do pole s adresou URL zadejte nasledujici adresu.
http://XXX XXX XXX XXX
Zadejte adresu IP ve formatu , XXX XXX XXX XXX,

Pokud se pokusite tyto udaje vyhledat, ve webovém prohlizei chytrého telefonu, tabletu nebo pocitace
se vam zobrazi ,Vzdalené UR".
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4. Pokud pouzivate Vzdalené UR v chytrém telefonu, tabletu nebo pocitaci poprvé, vyberte
moznost Pro zabezp. komunikaci (For secure communication).

Stahnéte kofenovy certifikat a zaregistrujte jej.
= Registrace kofenového certifikatu tiskarny ve webovém prohlizedi

»» Poznamka

* Proces registrace kofenového certifikatu do webového prohlize€e vaseho chytrého telefonu,
tabletu nebo pocitace je nutny pouze pfi prvnim spusténi.

Pokud jste z ovladaciho panelu tiskarny obnovili vychozi nastaveni, bude nutné kofenovy certifikat
znovu stahnout a zaregistrovat.

« Jestlize kofenovy certifikat nebude zaregistrovan, mlze se zobrazit zprava, ktera vas varuje, ze
nelze zajistit bezpecnost pfipojeni.

5. Vyberte moznost Prihlasit (Log in).

Zobrazi se obrazovka pro ovéfeni hesla.

6. Zadejte heslo.

Po dokon&eni ovéfeni hesla se ve webovém prohliZzeci oteviou nabidky s daldim nastavenim.

»» Dulezité

* Heslo se nastavuje v dobé zakoupeni. Jako heslo slouzi sériové Cislo tiskarny. Sériové Cislo
tiskarny naleznete vyti$téné na $titku pripevnéném k tiskarné. Cislo je tvofeno 9 alfanumerickymi
znaky (Ctyfmi pismeny nasledovanymi péti Cisly).

Podrobnosti k nastaveni hesla naleznete v tématu Heslo pro nastaveni.

7. S jejich pomoci muzete ovéfit stav tiskarny a upravit jeji nastaveni.
NiZe jsou uvedeny polozZky, u nichZ |ze zménit nastaveni.

= Polozky, u nichz |ze zménit nastaveni pomoci webového prohlizece

8. Po ovérfeni stavu tiskarny a upravé jejiho nastaveni vyberte moznost Odhlasit (Log out).

9. Webovy prohlize€ zavfete.
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Casté dotazy

—

Sit

-

Tisk

=

Instalace

A " 4

Chyba

Nelze vyhledat tiskarnu v siti

Nebyla nalezena Tiskarna pfi pouziti bezdratové sité LAN
Neznamy sitovy kli¢

Nelze tisknout nebo se pfipojit

=
=
=
=

Pokud mate dalSi dotazy ohledné sité, klepnéte zde.

= Tisk se nespusti

= Papir je prazdny / Vytisky jsou rozmazané / Barvy jsou nespravné / Objevily se bilé
pruhy

= Vysledky tisku jsou neuspokojivé

= Seznam kédu podpory pro pfipad chyby (uviznuti papiru)

= Nelze tisknout nebo se pfipojit

= Nelze nainstalovat ovladac tiskarny (systém Windows)

= Pokud dojde k chybé
= Zobrazi se zprava (kéd podpory)

Priklady problémi

Tiskarna nefunguje

LR 2R 2 S B IR B I I B A IR

Tiskarna se nezapne

Napajeni se samo vypne

Potize s pfipojenim USB

S tiskarnou nelze komunikovat prostrednictvim pripojeni USB

Tisk se nespusti

Tisk se zastavuje

Nelze tisknou ve sluzbé AirPrint

Tisk je pomaly
Inkoust se nevystfikuje

Seznam kédl podpory pro ptipad chyby (uviznuti papiru)

Papir neni spravné podavan / zobrazi se chyba ,Neni papir*

Vysledky tisku jsou neuspokojivé

Nelze tisknout z chytrého telefonu nebo tabletu
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Nelze urcit spravné nastaveni (sit)

= Béhem nastaveni nelze vyhledat tiskarnu na obrazovce Zkontrolovat nastaveni tiskarny (systém

Windows)

Nebyla nalezena Tiskarna pri pouziti bezdratové sité LAN

Tiskarna z néjakého dlvodu nahle prestala pracovat
Neznamy sitovy kli¢
Neznamé heslo spravce nastavené na tiskarné

Po vyméné bezdratového smérovace nebo zméné jeho nastaveni nelze tiskarnu pouzivat

Béhem nastaveni se v poéitaCi zobrazi zprava
Kontrola informaci o siti
Obnoveni vychoziho nastaveni

L 2R 2% BE 2 B B B

Nelze urcit spravné nastaveni (instalace)

= Nelze nainstalovat ovladag¢ tiskarny (systém Windows)

= Aplikace Easy-WebPrint EX se nespusti nebo se nezobrazi nabidka Easy-WebPrint EX (systém
Windows)

= Aktualizace ovladacu tiskarny v siti (Windows)

Pokud se zobrazi chyba €i zprava

= Pokud dojde k chybé&
= Zobrazi se zprava (kéd podpory)
=V zafizeni kompatibilnim se standardem PictBridge (bezdratova sit LAN) se zobrazi chybova zprava

= Seznam kédu podpory pro pfipad chyby

Provozni problémy

PotiZe se sitovou komunikaci

Potize pfi tisku

Potize s tiskem z chytrého telefonu nebo tabletu
Mechanické potize

PotiZe s instalaci nebo stahovanim

Chyby a zpravy
Pokud problém nelze vyfesit

L 2R 2 R B R AR
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Nastaveni sité a bézné potize

V této Casti naleznete Casté dotazy k siti. Vyberte zpusob pfipojeni, ktery pouzivate, nebo ktery chcete
pouzivat.

= T

Bezdratova sit’' LAN Pfimé bezdratové

pripojeni

Bezdratova sit’ LAN

Nelze vyhledat tiskarnu

= Nebyla nalezena Tiskarna pfi pouziti bezdratové sité LAN

= Béhem nastaveni nelze vyhledat tiskarnu na obrazovce Zkontrolovat nastaveni tiskarny (systém
Windows)

= Nelze pokracovat za obrazovku Pfipojeni tiskarny

= Bé&hem nastaveni nelze vyhledat tiskarnu po jejim hledani na obrazovce Rozpoznani tiskarny

= Hledani tiskarny podle adresy IP nebo nazvu hostitele pfi nastaveni

-

(=

-

Béhem nastaveni bezdratové sité LAN dosSlo k chybé
Nalezena jina tiskarna se stejnym nazvem
Zména zpusobu pfipojeni bezdratové sité LAN

Nelze tisknout nebo se pripojit

Tiskarna z néjakého divodu nahle prestala pracovat

Po vyméné bezdratového smérovace nebo zméné jeho nastaveni nelze tiskarnu pouzivat
Z komunikaéniho zafizeni se nelze pfipojit k internetu pomoci bezdratové sité LAN
Pripojeni tiskarny a bezdratového smérovace pomoci funkce Snadné bezdrat. pfipojeni
Nelze pripojit chytry telefon nebo tablet k bezdratovému smérovadi

Béhem nastaveni bezdratové sité LAN doslo k chybé

Pripojeni k jinému poditaci pomoci sité LAN / Zména pfipojeni z USB na LAN

Nelze tisknout nebo se pfipojit

L 2R 2 2B B AR IR A

Rady pro nastaveni sité LAN/Zména nastaveni sité LAN

Neznamy sitovy kli¢

Neznamé heslo spravce nastavené na tiskarné

Kontrola informaci o siti

Obnoveni vychoziho nastaveni

Kontrola nazvu SSID/kli¢e bezdratového smérovace

Kontrola nazvu SSID bezdratového smérovace pro chytry telefon/tablet
Funkce Separator soukromi/Separator SSID/Separator sité

Vychozi nastaveni sité

Pripojeni k jinému pocitadi pomoci sité LAN / Zména pfipojeni z USB na LAN
Tisk sitového nastaveni

Zména zpusobu pfipojeni bezdratové sité LAN

L 20 IR 2R BB Bk 2 IR B N 3
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= Kontrola stavového kddu

Tisk z chytrého telefonu nebo tabletu

Pripojeni tiskarny a bezdratového smérovace pomoci funkce Snadné bezdrat. pfipojeni
Nelze pripojit chytry telefon nebo tablet k bezdratovému smérovadi

Kontrola nazvu SSID bezdratového smérovace pro chytry telefon/tablet

Nastaveni pomoci chytrého telefonu nebo tabletu

Nelze tisknout z chytrého telefonu nebo tabletu

Z chytrého telefonu nebo tabletu nelze s pfipojenim Bluetooth vyhledat tiskarnu
Stahovani aplikace Canon PRINT Inkjet/SELPHY

L 2R IR 2 SR B AR

Problémy s pouzivanim tiskarny
= Béhem nastaveni se v pocitaci zobrazi zprava

= Tisk je pomaly
= Na monitoru stavu tiskarny neni uvedena hladina inkoustu (systém Windows)

Pfimé bezdratové pripojeni

Nelze tisknout nebo se pripojit

= Tiskarna z néjakého duvodu néahle prestala pracovat
= Z komunikaéniho zarizeni se nelze pfipoijit k internetu pomoci bezdratové sité LAN
= Nelze tisknout nebo se pripojit

Rady pro nastaveni sité LAN/Zména nastaveni sité LAN
Neznamy sitovy kli¢

Neznamé heslo spravce nastavené na tiskarné
Kontrola informaci o siti

Obnoveni vychoziho nastaveni

Tisk sitového nastaveni

Vychozi nastaveni sité

Zména zpusobu pfipojeni bezdratové sité LAN

Kontrola stavového kédu

L 2R 2 B B R B AR

Tisk z chytrého telefonu nebo tabletu

= Nelze tisknout z chytrého telefonu nebo tabletu
= Z chytrého telefonu nebo tabletu nelze s pripojenim Bluetooth vyhledat tiskarnu
= Stahovani aplikace Canon PRINT Inkjet/SELPHY

Problémy s pouzivanim tiskarny
= Béhem nastaveni se v pocitadi zobrazi zprava

= Tisk je pomaly
= Na monitoru stavu tiskarny neni uvedena hladina inkoustu (systém Windows)
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Potize se sitovou komunikaci
» Nelze vyhledat tiskarnu v siti
» Potize se sitovym pripojenim

» Jiné potize se siti
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Nelze vyhledat tiskarnu v siti

Pfi provadéni nastaveni tiskarny:

» Béhem nastaveni nelze vyhledat tiskarnu na obrazovce Zkontrolovat
nastaveni tiskarny (systém Windows)

» Nelze pokracovat za obrazovku Pripojeni tiskarny

Pfi pouzivani tiskarny:

» Nebyla nalezena Tiskarna pri pouziti bezdratové sité LAN
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Béhem nastaveni nelze vyhledat tiskarnu na obrazovce
Zkontrolovat nastaveni tiskarny (systém Windows)

Pokud nelze tiskarnu vyhledat a po vyhledani tiskarny v nabidce Automatické hledani (Automatic search)

na obrazovce Hledani tiskaren (Search for Printers) se otevie obrazovka Zkontrolovat nastaveni
tiskarny (Check Printer Settings), klepnéte na moznost Znovu rozpoznat (Redetect) a vyhledejte
tiskarnu na obrazovce Hledani tiskaren (Search for Printers) znovu podle jeji adresy IP.

Pokud tiskarna nebyla nalezena ani po hledani podle jeji adresy IP, zkontrolujte nastaveni sité.

Check Printer Settings x

Tha prrter could not be debecied on the retwerk:

1 thee printer’s natwers Bstup hae nel baen complated, complets tha
nelviok sslup, and then ook Radelect

Ta leam howe fo sel up e nelvwode, click: Insinuclions

petuctons | [ Hndeisa_ | | _ o |

= Béhem nastaveni bezdratové sité LAN nelze vyhledat tiskarnu na obrazovce Zkontrolovat nastaveni
tiskarny (systém Windows) — Kontrola stavu napajeni

= Béhem nastaveni bezdratové sité LAN nelze vyhledat tiskarnu na obrazovce Zkontrolovat nastaveni
tiskarny (systém Windows) — Kontrola pfipojeni poditatové sité

= Béhem nastaveni bezdratové sité LAN nelze vyhledat tiskarnu na obrazovce Zkontrolovat nastaveni
tiskarny (systém Windows) — Kontrola nastaveni bezdratové sité LAN tiskarny

= Béhem nastaveni bezdratové sité LAN nelze vyhledat tiskarnu na obrazovce Zkontrolovat nastaveni
tiskarny (systém Windows) — Kontrola prostfedi bezdratové sité LAN

= Béhem nastaveni bezdratové sité LAN nelze vyhledat tiskarnu na obrazovce Zkontrolovat nastaveni
tiskarny (systém Windows) — Kontrola adresy IP tiskarny

= Béhem nastaveni bezdratové sité LAN nelze vyhledat tiskarnu na obrazovce Zkontrolovat nastaveni
tiskarny (systém Windows) — Kontrola nastaveni softwaru

= Béhem nastaveni bezdratové sité LAN nelze vyhledat tiskarnu na obrazovce Zkontrolovat nastaveni
tiskarny (systém Windows) — Kontrola nastaveni bezdratového smérovace
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Q

Béhem nastaveni bezdratové sité LAN nelze vyhledat tiskarnu na
obrazovce Zkontrolovat nastaveni tiskarny (systém Windows) —
Kontrola stavu napajeni

A

Jsou tiskarna i sitové zarizeni (smérovac¢ atd.) zapnuté?
Zkontrolujte, zda je tiskarna zapnuta.

= QOvéreni zapnutého napajeni

Ujistéte se, Ze jsou zafizeni i sitové zafizeni (smérovac atd.) zapnuté.

Pokud jsou tiskarna nebo sit'ové zafizeni vypnuté:
Zapnéte tiskarnu nebo sitové zafizeni.

Po zapnuti tiskarny a sitového zafizeni maze chvili trvat, nez budou pfipraveny k pouziti. Po zapnuti
tiskarny nebo sitového zafizeni chvili pockejte a pak na obrazovce Zkontrolovat nastaveni tiskarny
(Check Printer Settings) kliknutim na moznost Znovu rozpoznat (Redetect) tiskarnu znovu zjistéte.

Po nalezeni tiskarny postupujte podle pokynl na obrazovce a pokracujte v nastaveni sitové komunikace.

Pokud jsou tiskarna a sitové zarizeni zapnuté:

Jestlize jsou sitova zafizeni zapnuta, vypnéte je a znovu zapnéte.

Pokud vySe uvedeny problém pretrvava:

= Béhem nastaveni bezdratové sité LAN nelze vyhledat tiskarnu na obrazovce Zkontrolovat nastaveni
tiskarny (systém Windows) — Kontrola pfipojeni poéitadové sité
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Q

Béhem nastaveni bezdratové sité LAN nelze vyhledat tiskarnu na
obrazovce Zkontrolovat nastaveni tiskarny (systém Windows) —
Kontrola pripojeni pocitaCové sité

A

Muzete se v pocitaci pripojit k webovym strankam?

Ujistéte se, Ze jsou pocitac i sitové zafizeni (smérovac atd.) nakonfigurovany a pocita¢ se muize pfipojit
k siti.

Pokud nemuzete otevrit zadné webové stranky:

Klepnutim na moznost Storno (Cancel) na obrazovce Zkontrolovat nastaveni tiskarny (Check Printer
Settings) preruste nastaveni komunikace v siti.

Nasledné nakonfigurujte pocita¢ a sitové zafizeni.

Pokyny naleznete v pfiru€ce s pokyny dodané k podcitadi a sitovému zafizeni nebo se obratte na
prislusného vyrobce.

Pokud po konfiguraci pocitaCe a sitového zafizeni mlzete webovou stranku otevfit, pokuste se o
opétovné nastaveni komunikace v siti.

Pokud vySe uvedeny problém pietrvava:

= Béhem nastaveni bezdratové sité LAN nelze vyhledat tiskarnu na obrazovce Zkontrolovat nastaveni
tiskarny (systém Windows) — Kontrola nastaveni bezdratové sité LAN tiskarny
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Q

Béhem nastaveni bezdratové sité LAN nelze vyhledat tiskarnu na
obrazovce Zkontrolovat nastaveni tiskarny (systém Windows) —
Kontrola nastaveni bezdratové sité LAN tiskarny

A

Umoznuje vase tiskarna komunikaci v bezdratové siti?

Ujistéte se, ze kontrolka Sit’ (Network) sviti.

L

=

«

Pokud kontrolka nesviti:

Tiskarna neni nastavena pro komunikaci v bezdratové siti. Ve vasi tiskarné zapnéte komunikaci

v bezdratové siti.

Pokud kontrolka sviti:

= Béhem nastaveni bezdratové sité LAN nelze vyhledat tiskarnu na obrazovce Zkontrolovat nastaveni
tiskarny (systém Windows) — Kontrola prostredi bezdratové sité LAN
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Q

Béhem nastaveni bezdratové sité LAN nelze vyhledat tiskarnu na
obrazovce Zkontrolovat nastaveni tiskarny (systém Windows) —
Kontrola prostredi bezdratové sité LAN

A

Je tiskarna pfipojena k bezdratovému smérovaci?

Podle kontrolky Bezdrat. (Wireless) na tiskarné zkontrolujte stav pfipojeni navazaného mezi tiskarnou
a bezdratovym smérovacem.

-1

® I 0] |

Pokud kontrolka Bezdrat. (Wireless) nesviti:

« Zkontrolujte konfiguraci bezdratového smérovace.

Po ovéfeni nastaveni bezdratového smérovace zkontrolujte, zda neni tiskarna pfilis vzdalena od
bezdratového smérovace.

Tiskarna se muze v interiéru nachazet v okruhu az 50 m (164 stop) od bezdratového smérovace.
Ujistéte se, Ze je tiskarna umisténa dostate&né blizko pouZivaného bezdratového smérovace.

Umistéte bezdratovy smérovac a tiskarnu tak, aby mezi nimi nebyly pfekazky. Bezdratova
komunikace mezi raznymi mistnostmi nebo podlazimi ma vétSinou Spatnou kvalitu. Bezdratova
komunikace maze byt omezena z divodu pouzitého stavebniho materialu obsahujiciho kov ¢i beton.
Pokud tiskarna nedokaze komunikovat s pocitace prostfednictvim bezdratové sité LAN kvali zdi,
umistéte tiskarnu a pocita€ do stejné mistnosti.

Pokud je navic v blizkosti zafizeni (napfiklad mikrovinna trouba) emitujici radiové viny ve stejném
frekvenénim pasmu jako bezdratovy smérovac, mize dochazet k ruseni. Umistéte bezdratovy
smeérovac co nejdale od zdroje ruseni.

»>» Poznamka

* | kdyzZ je u vétSiny bezdratovych smérovacl anténa pfipojena na vnéjsi ¢asti, nékteré modely ji
maji uloZenou uvnitf.

Zkontrolujte nastaveni bezdratového smérovace.

Tiskarnu a bezdratovy smérovac je vhodné propojit v pasmu 2,4 GHz. Ujistéte se, Ze je bezdratovy
smérovac ureny pro cil tiskarny nastaven na pasmo 2,4 GHz.
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»>» Dulezité

» Méjte na paméti, Ze nékteré bezdratové smérovade rozliSuji nazvy SSID podle posledniho
alfanumerického znaku na pasmo (2,4GHz nebo 5GHz) &i na ucel (pro pocita¢ nebo herni
zafizeni).

Pokud budete chtit zkontrolovat nazev SSID bezdratového smérovace, ke kterému je pfipojena
tiskarna, vytisknéte nastaveni sité.

= Tisk sitového nastaveni

Podrobné informace naleznete v pfiru¢ce s pokyny dodané k bezdratovému smeérovaci nebo se
obratte na jeho vyrobce.

Po provedeni vySe uvedenych pokynu kliknutim na moznost Znovu rozpoznat (Redetect) na obrazovce
Zkontrolovat nastaveni tiskarny (Check Printer Settings) znovu rozpoznejte tiskarnu.

Po nalezeni tiskarny postupuijte podle pokynu na obrazovce a pokracdujte v nastaveni sitové komunikace.

Pokud tiskarnu nelze rozpoznat, tiskarna neni k bezdratovému smérovaci pfipojena. PFipojte tiskarnu
k bezdratovému smérovadi.

Po pfipojeni tiskarny k bezdratovému smérovaci nastavte sitovou komunikaci od zacatku.

Pokud kontrolka Bezdrat. (Wireless) sviti:

= Béhem nastaveni bezdratové sit€ LAN nelze vyhledat tiskarnu na obrazovce Zkontrolovat nastaveni
tiskarny (systém Windows) — Kontrola adresy IP tiskarny
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Q

Béhem nastaveni bezdratové sité LAN nelze vyhledat tiskarnu na
obrazovce Zkontrolovat nastaveni tiskarny (systém Windows) —
Kontrola adresy IP tiskarny

A

Je adresa IP tiskarny stanovena spravné?

Jestlize neni stanovena adresa IP tiskarny, tiskarna nemusi byt nalezena. Presvédcte se, ze adresu IP
tiskarny nepouziva jiné zafizeni.

Chcete-li zkontrolovat adresu IP tiskarny, vytisknéte informace o nastaveni sité.

= Tisk sifového nastaveni

Jestlize neni adresa IP stanovena spravné:

Prohlédnéte si téma Jestlize se zobrazi obrazovka s chybou: a zadejte adresu IP.

Jestlize je adresa IP stanovena spravné:

= Béhem nastaveni bezdratové sit€ LAN nelze vyhledat tiskarnu na obrazovce Zkontrolovat nastaveni

tiskarny (systém Windows) — Kontrola nastaveni softwaru
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Q

Béhem nastaveni bezdratové sité LAN nelze vyhledat tiskarnu na
obrazovce Zkontrolovat nastaveni tiskarny (systém Windows) —
Kontrola nastaveni softwaru

A

Docasné zakazte blokovani v ramci brany firewall.

Brana firewall bezpecénostniho softwaru nebo operac¢niho systému pocitace mize omezit komunikaci mezi
tiskarnou a pocitac¢em. Zkontrolujte nastaveni brany firewall bezpe¢nostniho softwaru nebo opera¢niho
systému nebo prostudujte zpravu, ktera se v pocitaci zobrazuje a blokovani do¢asné zakazte.

Pokud brana firewall koliduje s nastavenim:

* Pokud se zobrazi zprava:

Pokud se zobrazi upozornéni na pokus softwaru Canon o pfistup k siti, nastavte v bezpe&nostnim
softwaru povoleni tohoto pfistupu.

Po umoznéni pfistupu softwaru na obrazovce Zkontrolovat nastaveni tiskarny (Check Printer
Settings) kliknutim na moznost Znovu rozpoznat (Redetect) znovu rozpoznejte tiskarnu.

Po nalezeni tiskarny postupuijte podle pokynu na obrazovce a pokracujte v nastaveni sitové
komunikace.

* Pokud se zprava nezobrazi:
Zruste nastaveni a nastavte bezpecnostni software tak, aby softwaru Canon povolil pfistup k siti.

Soubor Setup.exe nebo Setup64.exe ve slozce win > Driver > DrvSetup na instalaénim disku
CD-ROM

Po Upravé nastaveni bezpe€nostniho softwaru se pokuste o opétovné nastaveni komunikace v siti.
Po dokonc&eni nastaveni povolte branu firewall.

»» Poznamka

» Dalsi informace o nastaveni brany firewall v operacnim systému nebo bezpecnostnim softwaru

naleznete v uZivatelské priru¢ce nebo se obratte na jeho vyrobce.

Pokud vySe uvedeny problém pietrvava:

= Béhem nastaveni bezdratové sit€ LAN nelze vyhledat tiskarnu na obrazovce Zkontrolovat nastaveni
tiskarny (systém Windows) — Kontrola nastaveni bezdratového smérovace
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Q

Béhem nastaveni bezdratové sité LAN nelze vyhledat tiskarnu na
obrazovce Zkontrolovat nastaveni tiskarny (systém Windows) —
Kontrola nastaveni bezdratového smérovace

A

Zkontrolujte nastaveni bezdratového smérovace.

Zkontrolujte nastaveni pfipojeni k siti v ramci bezdratového smérovace, jako napf. filtrovani adres IP,
filtrovani adres MAC, Sifrovaci kli¢ nebo funkci DHCP.

Presvédcte se, Ze radiovy kanal bezdratového smérovace je stejny jako radiovy kanal pfifazeny
k tiskarné.

Pokyny k nastaveni bezdratového smérovace naleznete v pfiru€ce s pokyny dodané k bezdratovému
smeérovaci nebo se obratte na jeho vyrobce.

Soucasné ovérte, ze pouzivany bezdratovy smérovac je nastaven pro 2,4GHz pasmo.

»» Dulezité

» Méjte na paméti, ze v zavislosti na bezdratovém smérovaci dojde k pfidéleni odliSného nazvu SSID
k pasmu (2,4GHz nebo 5GHz) &i jeho vyuziti (pocitaC nebo herni zafizeni). Odlidnosti se dosahuje
pouzitim alfanumerickych znakd na konci nazvu SSID.

Po kontrole nastaveni bezdratového smérovace na obrazovce Znovu rozpoznat (Redetect) kliknutim na
moznost Zkontrolovat nastaveni tiskarny (Check Printer Settings) znovu rozpoznejte tiskarnu.

Po nalezeni tiskarny postupuijte podle pokynu na obrazovce a pokracujte v nastaveni sitové komunikace.
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Q

Nelze pokracovat za obrazovku Pfipojeni tiskarny

A

Pokud se neda pokracovat za obrazovku Pfipojeni tiskarny (Printer Connection), zkuste nasleduijici
postup.

Zkontrolujte, zda je kabel USB Fadné pfipojen k tiskarné a pogitadi.

Propojte tiskarnu a pocita¢ pomoci kabelu USB podle nasledujici ilustrace. Port USB naleznete na zadni strané
tiskarny.

2> Dulezité

» Zapojte konektor typu B do tiskarny stranou s vrubem smérem nahoru. Podrobné informace naleznete
v uzivatelské priru¢ce dodané s kabelem USB.

Podle postupu niZe znovu pfipojte tiskarnu a poéitaé.
2> Dulezité

+ V systému macOS se ujistéte, ze je v levé spodni ¢asti obrazovky Tiskarny a skenery (Printers &
Scanners) uvedena ikona zamku.

Pokud se zobrazi ikona ﬂ (zamek), klepnutim na ikonu zamek odemknéte (je nezbytné odemknout
jméno a heslo spravce).

1. Odpojte kabel USB od tiskarny a pocitaCe a poté jej opét zapojte.
2. Ujistéte se, Ze se tiskarna nepouZziva, a vypnéte ji.

3. Zapnéte tiskarnu.

Pokud se vam problém nedafi vyfesit, preinstalujte pomoci nize uvedeného
postupu ovladac tiskarny.

* V systému Windows:

1. Klepnéte na tlagitko Storno (Cancel).

2. Na obrazovce Nastaveni zruSeno (Setup Canceled) klepnéte na moznost Zpét na zac¢atek (Back to
Top).

229



3. Nastaveni dokoncete klepnutim na moznost Konec (Exit) na obrazovce Zahijit nastaveni (Start
Setup).

Vypnéte tiskarnu.
Restartujte pocitac.

Ujistéte se, Ze neni spusténa zadna aplikace.

S -

Provedte nastaveni z webové stranky.

»» Poznamka

* K opétovnému nastaveni mlzete pouzit instalaéni disk CD-ROM.

* V systému macOS:
1. Klepnéte na tlacitko DalSi (Next).

o Pokud se otevie obrazovka s informaci, ze instalace nebyla dokonéena, dokoncéete nastaveni
klepnutim na tlacitko Prerusit (Abort), které naleznete na této obrazovce.

> Pokud se otevfe obrazovka Pfipojeni se nezdafilo. (Connection failed.):
1. Klepnéte na tlacitko DalSi (Next).
2. Na oteviené obrazovce klepnéte na tlacitko DalSi (Next).

3. Na obrazovce Vybrat tiskarnu (Select Printer) klepnéte na moznost Zpét na zac¢atek (Back
to Top).

4. Nastaveni dokoncete klepnutim na moznost Konec (Exit) na obrazovce Zahdjit nastaveni
(Start Setup).

3. Vypnéte tiskarnu.
4. Restartujte pocitac.
5. Ujistéte se, Ze neni spusténa zadna aplikace.

6. Provedte nastaveni z webové stranky.
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Q

Nebyla nalezena Tiskarna pri pouziti bezdratové sité LAN

A

Zkontrolujte, zda je tiskarna zapnuta.

Zkontrolujte, zda na tiskarné& sviti kontrolka Sit’ (Network).

V opacném pfipadé jednim stisknutim tlacitka Sit’ (Network) povolte bezdratovou sit’' LAN.

V pfipadé&, Ze kontrolka Sit’ (Network) sviti, pfejdéte ke Kontrole 3 nebo dalSi zaméfené na kontrolu polozek
a ujistéte se, Zze nastaveni tiskarny bylo dokon&eno, nebo Ze je nastaveni pfipojovaného bezdratového
smérovace v poradku.

(CHITCERIN Zkontrolujte, zda bylo dokon¢eno nastaveni pocitace.

Pokud ne, provedte je.
* V systému Windows:
Provedte nastaveni pomoci instalacniho disku CD-ROM nebo z webové stranky.
* V systému macOS:

Provedte nastaveni z webové stranky.

»» Poznamka

 Nastroj IJ Network Device Setup Utility umozriuje diagnostikovat a opravit stav sité. Nastroj mizete
stahnout z webové stranky.

=V systému Windows
=V systému macOS

(CHICEREN Zkontrolujte, zda je nastaveni sité v tiskarné a v bezdratovém smérovaci
stejné.
Zkontrolujte, zda je nastaveni sité v tiskarné (napfiklad nazev bezdratového smérovace, SSID, sitovy kli¢ atd.)
shodné s nastavenim bezdratového smérovace.

Postup ovéfeni nastaveni bezdratového smérovace naleznete v dodané pfiru¢ce s pokyny nebo se obratte na
jeho vyrobce.

»» Poznamka

* Pro pfipojeni k bezdratovému smérovaci pouzijte 2,4GHz frekven&ni pasmo. Pouzijte stejny identifikator
SSID nastaveny pro tiskarnu, jako pro 2,4GHz frekvencni pasmo bezdratového smérovace.

Kontrolu identifikatoru SSID nastaveného pro tiskarnu mazete provést vytisténim informaci o nastaveni sité.

= Tisk sitového nastaveni
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»» Poznamka

» Nastroj IJ Network Device Setup Utility umozriuje diagnostikovat a opravit stav sité.
Ke stazeni a instalaci nastroje IJ Network Device Setup Utility mizete pouzit nasledujici odkazy.
= Kontrola stavu pfipojeni tiskarny pomoci nastroje IJ Network Device Setup Utility
Postup spusténi nastroje IJ Network Device Setup Utility naleznete nize.
* V systému Windows:
= Spusténi nastroje IJ Network Device Setup Utility
* V systému macOS:

= Spusténi nastroje IJ Network Device Setup Utility

[CUIEERIN Zkontrolujte, zda neni tiskarna priliS vzdalena od bezdratového smérovace.

Pokud je vzdalenost mezi tiskarnou a bezdratovym smérovacem pfili§ velka, kvalita bezdratového pfipojeni se
zhorsi. Umistéte tiskarnu a bezdratovy smérovac blize k sobé.

»» Poznamka

* | kdyz je u vétSiny bezdratovych smérovacl anténa pfipojena na vnéjsi ¢asti, nékteré modely ji maji
uloZzenou uvnitf.

(CHITCEIN Ujistéte se, Ze signal bezdratové sité dostatecné silny. Ovérte silu signalu
a v pfipadé potreby tiskarnu a bezdratovy smeérovac premistéte.

Umistéte bezdratovy smérovac a tiskarnu tak, aby mezi nimi nebyly pfekazky. Bezdratova komunikace mezi
rdznymi mistnostmi nebo podlazimi ma vétsinou Spatnou kvalitu. Bezdratova komunikace miize byt omezena
z dlivodu pouzitého stavebniho materialu obsahujiciho kov €i beton. Pokud tiskarna nedokaze komunikovat s
pocitaCe prostfednictvim bezdratové sité LAN kvili zdi, umistéte tiskarnu a pocita¢ do stejné mistnosti.

Pokud je navic v blizkosti zafizeni (napfiklad mikrovinna trouba) emitujici radiové viny ve stejném frekvenénim
pasmu jako bezdratovy smérovac, mize dochazet k ruSeni. Umistéte bezdratovy smérovac co nejdale od zdroje
ruseni.

»» Poznamka

» Nastroj IJ Network Device Setup Utility umoznuje diagnostikovat a opravit stav sité.
Ke stazZeni a instalaci nastroje IJ Network Device Setup Utility mizZete pouzit nasledujici odkazy.
= Kontrola stavu pfipojeni tiskarny pomoci nastroje IJ Network Device Setup Utility
Postup spusténi nastroje IJ Network Device Setup Utility naleznete nize.
* V systému Windows:
= Spusténi nastroje IJ Network Device Setup Utility
* V systému macOS:

= Spusténi nastroje IJ Network Device Setup Utility

(CLITEWAR Ujistéte se, ze je pocCitaC spravné pfipojen k bezdratovému smérovaci.

DalSi informace o postupu kontroly nastaveni pocitace nebo stavu pfipojeni naleznete v uzivatelské pfirucce
k pocitaci nebo se obratte na jeho vyrobce.
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»» Poznamka

» Pokud pouzivate chytry telefon nebo tablet, ujistéte se, ze je v zafizeni povoleno pfipojeni Wi-Fi.

Zkontrolujte, zda je v dialogovém okné Vlastnosti na karté Porty (Ports)
ovladacCe tiskarny vybrana polozka Povolit obousmérnou komunikaci (Enable
bidirectional support). (systém Windows)

Pokud ne, vybérem vhodné moznosti povolte podporu obousmérné komunikace.

LCHIEER Zkontrolujte nastaveni brany firewall vaSeho bezpecnostniho softwaru.

Je-li ve vasem bezpecnostnim softwaru brana firewall zapnuta, mize se zobrazit varovani, Ze se software
Canon pokousi ziskat pFistup k siti. Pokud se dané varovani zobrazi, nastavte bezpe¢nostni software tak, aby
tomuto softwaru vzdy povolil pfistup.

Pouzivate-li programy, které pfepinaji sitova prostfedi, zkontrolujte jejich nastaveni. Nékteré programy maji ve
vychozim nastaveni branu firewall povolenou.

Pokud je tiskarna pfipojena k zakladni stanici AirPort prostfednictvim sité
LAN, pouzijte pro identifikator sité SSID alfanumerické znaky (systém macOS).

Pokud problém pretrvava, proved'te nastaveni znovu.
* V systému Windows:
Provedte nastaveni pomoci instala¢niho disku CD-ROM nebo z weboveé stranky.
* V systému macOS:

Provedte nastaveni z webové stranky.
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Q

Béhem nastaveni nelze vyhledat tiskarnu po jejim hledani na
obrazovce Rozpoznani tiskarny

A

Tiskarnu nelze pfi stavajici metodé nastaveni vyhledat.

Vyberte pfepinac Sitové pripojeni nastavte podle pokynii v pfirucce (Set up the network connection
according to the guide) a kliknéte na moznost DalSi (Next). Otevie se obrazovka popisujici postup vyuziti
jiné metody nastaveni.

Canoni® seEniE

Select Printer
() Salect fror the kst

Tha seral number can be Bund on the Leler o Guarantee and on he Pl

IFvd Device P8 Dervica

Product Hame Serial Humber (Last 5 Digits) IF &ddress MAC Addres:

i Bne oty the |P acidress and run the seanch

[_.!. Satup the network conneclion according to the guide J

Selactthis option tthe printer is nol displayed on the list o it cannot be found by specfang the (P addess

Backto Top Mext

Nastaveni nakonfigurujte podle pokynl na obrazovce.

»» Poznamka

 Tiskarny mlzete vyhledavat podle adresy IP nebo nazvu hostitele.

= Hledani tiskarny podle adresy IP nebo nazvu hostitele pri nastaveni
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Hledani tiskarny podle adresy IP nebo nazvu hostitele pfi
nastaveni

Jestlize neni mozné tiskarnu na obrazovce Vybrat tiskarnu (Select Printer) najit, hledejte tiskarnu podle
adresy IP nebo nazvu hostitele. Vyberte pfepina Zadejte adresu IP a spust’te vyhledavani (Specify the
IP address and run the search) a kliknéte na moznost DalSi (Next). Zobrazi se obrazovka s vybérem

kritérii hledani.

1. Zkontrolujte adresu IP nebo nazev hostitele tiskarny.

Chcete-li zkontrolovat adresu IP nebo nazev hostitele tiskarny, vytisknéte informace o nastaveni sité.

= Tisk sitového nastaveni

»» Poznamka

» Pokud tiskarnu pouzivate v kancelafi, zeptejte se spravce sité.

2. Specifikujte zpusob hledani.

Vyberte jeden z nize uvedenych postupu.

Lanon o8

e

Prinder Search Method Selection

#! Seorch by P address

{_} Search by IPvE address

() Search by host name

To epecity an IF address and un the search, you must assign an IF addre=: o the prnter beforshand. For more details
click [Cmlne hanual]

Oinlina Manusl

Back e

Pro priklad jsme pouzili obrazovku ze systému Windows.

1.

Hledat podle adresy IPv4 (Search by IPv4 address)

UrCete, zda chcete hledat tiskarny podle adresy |IPv4.

. Hledat podle adresy IPv6 (Search by IPv6 address)

Urcete, zda chcete hledat tiskarny podle adresy IPv6.

. Hledat podle nazvu hostitele (Search by host name)
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Urcete, zda chcete hledat tiskarny podle nazvu hostitele. Za nazev hostitele se bere nazev
hostitele LLMNR nebo nazev sluzby Bonjour.

3. Zadejte adresu IP nebo nazev hostitele a klepnéte na tlaCitko DalSi (Next).

Zahaji se hledani tiskarny.

Jestlize se zobrazi obrazovka s chybou:
PFi feSeni chyby postupujte podle pokynu na obrazovce.

Pokud vami zadanou adresu IP jiz pouziva jiné zafizeni, adresu IP tiskarny upravte. V systému Windows
ji mGzete upravit pomoci nastroje IJ Network Device Setup Utility.

»» Dulezité

» Pokud je v pocitaci aktivni brana firewall, tiskarny z odliSnych podsiti se nemusi vyhledat. Zakazte
branu firewall.

Pokud brana firewall narusuje hledani tiskarny:

* Pokud se zobrazi zprava:

Pokud se zobrazi upozornéni na pokus softwaru Canon o pfistup k siti, nastavte v bezpecnostnim
softwaru povoleni tohoto pfistupu.

Poté, co softwaru povolite pfistup, zadejte adresu IP nebo nazev hostitele a tiskarnu znovu
vyhledejte.

Po nalezeni tiskarny postupuijte podle pokynu na obrazovce a pokracéujte v nastaveni sitové
komunikace.
* Pokud se zprava nezobrazi:

Zruste hledani tiskaren a nastavte bezpecnostni software tak, aby nasledujicimu softwaru Canon
povolil pfistup K siti.
o V systému Windows:

Nasledujici stazené soubory nebo soubory na instalaénim disku CD-ROM

Setup.exe nebo Setup64.exe ve slozce win > Driver > DrvSetup
MSetup64.exe

win > MSetup64.exe

win > MSetup.exe

> V systému macOS:
Stazeny soubor Setup.app

Poté, co nastavite bezpelnostni software, zadejte adresu IP nebo nazev hostitele a tiskarnu znovu
vyhledejte.

»» Poznamka

 DalSi informace o nastaveni brany firewall v operacnim systému nebo bezpe¢nostnim softwaru
naleznete v uzivatelské pfiru¢ce nebo se obratte na jeho vyrobce.
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Potize se sitovym pripojenim
» Tiskarna z néjakého divodu nahle prestala pracovat
» Neznamy sit'ovy kli¢

» Po vyméné bezdratového smérovace nebo zméné jeho nastaveni nelze tiskarnu
pouzivat

237



Tiskarna z néjakého diivodu nahle prestala pracovat

= Po zméneé konfigurace sité se nelze pripojit k tiskarné

= Nelze se pfipojit k tiskarné pomoci bezdratové sité LAN

= Nelze se pfipojit k tiskarné pomoci pfimého bezdratového pfipojeni
= Nelze tisknout prostfednictvim sité

Q Po zméné konfigurace sité se nelze pripojit k tiskarné

A

Ziskani adresy IP mlze pocitaci chvili trvat. Mozna bude nutné restartovat pocitac.

Ujistéte se, Ze pocita€ ziskal platnou adresu IP a znovu se pokuste tiskarnu vyhledat.

Q Nelze se pripojit k tiskarné pomoci bezdratové sité LAN

A

Zkontrolujte stav napajeni tiskarny, zafizeni v siti (napf. bezdratovy
smérovac) a chytry telefon nebo tablet.

Zapnéte tiskarnu nebo zafizeni.

Pokud je napdjeni jiz zapnuto, vypnéte je a potom znovu zapnéte.

Podle okolnosti maze byt nezbytné vyresit potize s bezdratovym smérovacem (napf. aktualizace intervalu
klice, vyfeSeni potizi s intervalem aktualizaci DHCP, rezim Uspory energie apod.) nebo aktualizovat firmware
bezdratového smérovace.

Podrobnosti vam sdéli vyrobce vaseho bezdratového smérovace.

(CHIEPAR MUZete se v pocitaci pFipojit k webovym strankam?
Ujistéte se, Ze je pocitaC spravné pfipojen k bezdratovému smérovadi.

DalSi informace o kontrole nastaveni pocitace nebo stavu pfipojeni naleznete v pfiru¢ce s pokyny dodané
s bezdratovym smérovacem nebo se obratte na jeho vyrobce.

(CHICERIN Je tiskarna pripojena k bezdratovému smérovaci?

Stav pfipojeni navazaného mezi tiskarnou a bezdratovym smérovacem muizete zkontrolovat pomoci kontrolky
Bezdrat. (Wireless)
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Pokud kontrolka Bezdrat. (Wireless) nezacne svitit, znamena to, Ze tiskdrna neni pfipojena k bezdratovému
smérovaci. Zkontrolujte okoli nebo nastaveni zabezpe&eni bezdratového smérovace.

(CHITCERAN Ujistéte se, Ze sitové nastaveni tiskarny odpovida nastaveni bezdratového
smérovace.
ZKkontrolujte, zda je nastaveni sité v tiskarné (napfiklad nazev bezdratového smérovace, SSID, sitovy kli¢ atd.)
shodné s nastavenim bezdratového smérovace.

Postup ovéfeni nastaveni bezdratového smérovace naleznete v dodané pfiru¢ce s pokyny nebo se obratte na
jeho vyrobce.

»>» Poznamka

* Pro pfipojeni k bezdratovému smérovaci pouzijte 2,4GHz frekvenéni pasmo. Pouzijte stejny identifikator
SSID nastaveny pro tiskarnu, jako pro 2,4GHz frekvenéni pasmo bezdratového smérovace.

Chcete-li zkontrolovat nastaveni sité v tiskarné, vytisknéte informace o nastaveni sité.

= Tisk sitového nastaveni

»» Poznamka

» Nastroj IJ Network Device Setup Utility umozriuje diagnostikovat a opravit stav sité.

Ke staZeni a instalaci nastroje IJ Network Device Setup Utility mizete pouzit nasledujici odkazy.
= Kontrola stavu pfipojeni tiskarny pomoci nastroje IJ Network Device Setup Utility
Postup spusténi nastroje |IJ Network Device Setup Utility naleznete nize.
» V systému Windows:
= Spusténi nastroje IJ Network Device Setup Utility
* V systému macOS:

= Spusténi nastroje IJ Network Device Setup Utility

LCUIEERIN Zkontrolujte, zda neni tiskarna priliS vzdalena od bezdratového smérovace.

Pokud je vzdalenost mezi tiskarnou a bezdratovym smérovacem pfili§ velka, kvalita bezdratového pfipojeni se
zhorSi. Umistéte tiskarnu a bezdratovy smérovac blize k sobé.

»» Poznamka
* | kdyz je u vétSiny bezdratovych smérovacl anténa pfipojena na vnéjSi €asti, nékteré modely ji maji
ulozenou uvnitf.

LCICENIN Ujistéte se, Ze signal bezdratové sité dostatecné silny. Ovérte stav signalu
a v pripadé potreby tiskarnu a bezdratovy smérovac¢ pfemistéte.
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Umistéte bezdratovy smérovac a tiskarnu tak, aby mezi nimi nebyly prekazky. Bezdratova komunikace mezi
rdznymi mistnostmi nebo podlazimi ma vétsinou $patnou kvalitu. Bezdratova komunikace mlze byt omezena
z divodu pouzitého stavebniho materialu obsahujiciho kov &i beton. Pokud tiskarna nedokaze komunikovat s
pocitace prostfednictvim bezdratové sité LAN kvuli zdi, umistéte tiskarnu a pocita¢ do stejné mistnosti.

Pokud je navic v blizkosti zafizeni (napfiklad mikrovinna trouba) emitujici radiové viny ve stejném frekvencnim
pasmu jako bezdratovy smérovaé, mize dochazet k ruSeni. Umistéte bezdratovy smérovac co nejdale od
zdroje ruseni.

2 Poznamka

» Nastroj IJ Network Device Setup Utility umoznuje diagnostikovat a opravit stav sité.

Ke stazeni a instalaci nastroje IJ Network Device Setup Utility mazete pouzit nasledujici odkazy.
= Kontrola stavu pfipojeni tiskarny pomoci nastroje IJ Network Device Setup Utility
Postup spusténi nastroje IJ Network Device Setup Utility naleznete nize.
* V systému Windows:
= Spusténi nastroje IJ Network Device Setup Utility
* V systému macOS:

= Spusténi nastroje IJ Network Device Setup Utility

Zkontrolujte, zda pouzivate platny kanal.

Bezdratové kanaly, které Ize pouzivat, se mohou liSit v zavislosti na bezdratovém sitovém zafizeni
pouzivaném ve vasem pocitaci. Informace o dostupnych bezdratovych kanalech naleznete v pfiru¢ce
s pokyny ke svému pocitaci nebo bezdratovému sitovému zafizeni.

(CHITCERN Zkontrolujte, zda se u kanalu nastaveného v bezdratovém smérovaci jedna
o pouzitelny kanal ovéfeny pfi kontrole 7.

Neni-li tomu tak, zmérite kanal nastaveny na bezdratovém smérovadi.

LCUICERN Zkontrolujte nastaveni brany firewall vaSeho bezpecnostniho softwaru.

Je-li ve vasem bezpecnostnim softwaru brana firewall zapnuta, miGze se zobrazit varovani, Ze se software
Canon pokousSi ziskat pfistup k siti. Pokud se dané varovani zobrazi, nastavte bezpec€nostni software tak, aby
tomuto softwaru vzdy povolil pfistup.

Pouzivate-li programy, které prepinaji sitova prostfedi, zkontrolujte jejich nastaveni. Nékteré programy maiji ve
vychozim nastaveni branu firewall povolenou.

Pokud je tiskarna pfipojena k zakladni stanici AirPort prostiednictvim sité
LAN, pouzijte pro identifikator sité SSID alfanumerické znaky (systém macOS).

Pokud problém pretrvava, proved'te nastaveni znovu.
* V systému Windows:
Provedte nastaveni pomoci instalacniho disku CD-ROM nebo z webové stranky.

* V systému macOS:

240



Provedte nastaveni z webové stranky.
* Umisténi:

Presvédite se, Ze se mezi bezdratovym smérovadem a tiskarnou nenachazi Zadné prekazky.

Q Nelze se pripojit k tiskarné pomoci pfimého bezdratového pripojeni

A

Zkontrolujte stav napajeni tiskarny a ostatnich zafizeni (chytry telefon nebo
tablet).

Zapnéte tiskarnu nebo zafizeni.

Pokud je nap3jeni jiz zapnuto, vypnéte je a potom znovu zapnéte.

Zkontrolujte nastaveni tiskarny.

Ujistéte se, Ze kontrolka Pfimé (Direct) sviti.

V opacném piipadé jednim stisknutim tlacitka Pfimé (Direct) povolte pfimé bezdratové pfipojeni.

(CHICERIN Overte nastaveni vaseho zafizeni (chytrého telefonu nebo tabletu).
Ujistéte se, ze je v zafizeni povoleno pouziti bezdratoveé sité LAN.

Podrobné informace naleznete v uzivatelské pfirucce k zafizeni.

Ujistéte se, Ze je u pfipojeni k zafizeni uvedena vase tiskarna (napfiklad
chytry telefon nebo tablet).

Jako cil pfipojeni k zafizeni vyberte identifikator pfimého bezdratového pfipojeni (SSID) zadany pro tiskarnu.
Ovéite cil zafizeni.

Podrobné informace naleznete v pfiruCce s pokyny k zafizeni nebo na webové strance vyrobce.

Pokud budete chtit zkontrolovat identifikator pfimého bezdratového pfipojeni (SSID) pro tiskarnu, vytisknéte
informace o nastaveni sité v tiskarné.

= Tisk sitového nastaveni

LCUIEERIN Zadali jste spravné heslo nastavené pro rezim pfimého bezdratového
pfipojeni?

Chcete-li zkontrolovat heslo tiskarny, vytisknéte informace o nastaveni sité v tiskarné.
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= Tisk sitového nastaveni

LCUIEEIIN Zkontrolujte, zda neni tiskarna pfiliS vzdalena od zafizeni.

Pokud je vzdalenost mezi tiskarnou a bezdratovym smérovacem pfilis velka, kvalita bezdratového pfipojeni se
zhorSi. Umistéte tiskarnu a bezdratovy smérovac blize k sobé.

2 Poznamka

* | kdyz je u vétSiny bezdratovych smérovacll anténa pfipojena na vnéjSi ¢asti, nékteré modely ji maji
uloZenou uvnitf.

LCWICEWAN Ovérte, zda je jiZ pfipojeno 5 zafizeni.

Rezim pfimého bezdratového pfipojeni neumoziuje pfipojit vice nez 5 zafizeni.

Q Nelze tisknout prostrednictvim sité

A

(CHICEREN Ujistéte se, Ze je pocCitac spravné pfipojen k bezdratovému smérovaci.
Dalsi informace o postupu kontroly nastaveni pocitaCe nebo stavu pfipojeni naleznete v uzivatelské prirucce

k pocitaci nebo se obratte na jeho vyrobce.

(CHICEPAR Jestlize neni nainstalovany ovladac tiskarny, nainstalujte ho (systém
Windows)

Ovladad tiskarny nainstalujte pomoci instalacniho disku CD-ROM nebo jej nainstalujte z webu Canon.

(CHITCIERIN Zkontrolujte, zda bezdratovy smérova¢ neomezuje pocitace, které jej
mohou vyuzivat.

Dalsi informace o pfipojeni a nastaveni bezdratového smérovace naleznete v pfirucce s pokyny
k bezdratovému smérovaci nebo se obratte na jeho vyrobce.

»>» Poznamka

» Chcete-li zjistit adresu MAC nebo adresu IP pocitace, prectéte si téma Kontrola adresy IP nebo adresy
MAC pocitace.
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Neznamy sit'ovy kli¢

= Neznamy klic¢ WPA/WPA2 nebo WEP pro bezdratovy smérovad, nelze se pripojit
= Nastaveni Sifrovaciho kli¢e

Q Neznamy kli¢ WPA/WPA2 nebo WEP pro bezdratovy smérovag, nelze
se pripojit

A

Dalsi informace o nastaveni bezdratového smérovace naleznete v pfiruce s pokyny k bezdratovému
smérovaci nebo se obratte na jeho vyrobce. Ujistéte se, Ze pocita¢ mize komunikovat s bezdratovym
smérovacem.

»» Poznamka

» Nastroj IJ Network Device Setup Utility umozriuje diagnostikovat a opravit stav sité.
Ke stazeni a instalaci nastroje IJ Network Device Setup Utility mUzete pouzit nasledujici odkazy.
= Kontrola stavu pfipojeni tiskarny pomoci nastroje 1J Network Device Setup Utility
Postup spusténi nastroje IJ Network Device Setup Utility naleznete nize.
* V systému Windows:
= Spusténi nastroje IJ Network Device Setup Utility
* V systému macOS:

= Spusténi nastroje IJ Network Device Setup Utility

Q Nastaveni Sifrovaciho klice

A

Dalsi informace o nastaveni bezdratového smérovace naleznete v pfiru¢ce s pokyny k bezdratovému
smeérovaci nebo se obratte na jeho vyrobce. Ujistéte se, Ze pocita¢ muze komunikovat s bezdratovym
smeérovacem.

»» Poznamka

» Nastroj IJ Network Device Setup Utility umoZriuje diagnostikovat a opravit stav sité.
Ke stazeni a instalaci nastroje IJ Network Device Setup Utility mGzete pouzit nasledujici odkazy.
= Kontrola stavu pfipojeni tiskarny pomoci nastroje IJ Network Device Setup Utility
Postup spusténi nastroje IJ Network Device Setup Utility naleznete nize.
* V systému Windows:
= Spusténi nastroje IJ Network Device Setup Utility

* V systému macOS:
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= Spusténi nastroje IJ Network Device Setup Utility

Z bezpecnostnich divodu doporucujeme vybrat moznost WPA, WPA2 nebo WPA/WPAZ2. Pokud je vas
bezdratovy smérovac kompatibilni s klicem WPA/WPA2, mlzete pouzit také rezim WPA2 nebo WPA.

Pouziti klice WPA/WPA2

Metoda ovérovani, heslo a typ dynamického Sifrovani musi byt stejné v bezdratovém smérovadi,
tiskarné i pocitaci.

Zadejte heslo nakonfigurované na bezdratovém smérovaci (sekvence 8 az 63 alfanumerickych znaki

nebo Sestnactkové &islo o 64 znacich).

Automaticky se vybere zplisob dynamického S$ifrovani TKIP (zakladni Sifrovani) nebo AES
(zabezpecené Sifrovani).

Podrobnosti naleznete v tématu Pokud se otevie obrazovka Podrobnosti WPA/WPAZ2.

»>» Poznamka

 Tato tiskarna podporuje standardy WPA/WPA2-PSK (WPA/WPA2-Personal) a WPA2-PSK
(WPA2-Personal).

Pouziti klice WEP
Délka klice, format kli¢e, pouzity kli¢ (jeden z kli¢t 1 az 4) a metoda ovéfovani se musi shodovat

s nastavenim bezdratového smérovace, tiskarny i pocitace.

K zajisténi komunikace s bezdratovym smérovacem, ktery pouziva automaticky generované klice
WEP, je tfeba zadanim kli¢e v Sestnactkovém formatu nastavit tiskarnu tak, aby pouzivala kli¢
vytvofeny bezdratovym smérovacem.

o V systému Windows:

Kdyz se po klepnuti na tla¢itko Hledat... (Search...) na obrazovce Nastaveni sité (Bezdratova
sit’ LAN) (Network Settings (Wireless LAN)) v nastroji IJ Network Device Setup Utility otevie
obrazovka Podrobnosti WEP (WEP Details), postupuijte podle pokynu na obrazovce a nastavte
délku, format a Cislo klice WEP.

Podrobnosti naleznete v tématu Pokud se otevie obrazovka Podrobnosti WEP.

»» Poznamka

» Pokud je tiskarna pfipojena k zakladni stanici AirPort prostfednictvim sité LAN:

Po pfipojeni tiskarny k zakladni stanici AirPort prostfednictvim sité LAN zkontrolujte nastaveni
Zabezpeceni bezdrat. sité (Wireless Security) v nabidce AirPort Utility.

» Pokud je v nabidce délky kli¢e v nastaveni zakladni stanice AirPort zvolena moznost
40bitové WEP (WEP 40 bit), vyberte moznost 64 bith (64 bit).

* V nabidce ID kli¢e (Key ID) vyberte moznost 1. V opaéném pfipadé& nebude mit vas pocita
moznost komunikovat s tiskarnou prostfednictvim bezdratového smérovace.
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Q

Po vyméneé bezdratového smérovac¢e nebo zméné jeho nastaveni
nelze tiskarnu pouzivat

A

Po vyméné bezdratového smérovace provedte znovu nastaveni sité v tiskarné.
* V systému Windows:
Provedte nastaveni pomoci instalacniho disku CD-ROM nebo z webové stranky.
* V systému macOS:

Provedte nastaveni z webové stranky.

»» Poznamka

» Nastroj IJ Network Device Setup Utility umoznuje diagnostikovat a opravit stav sité.
Ke stazeni a instalaci nastroje IJ Network Device Setup Utility mGzete pouzit nasledujici odkazy.
= Kontrola stavu pfipojeni tiskarny pomoci nastroje IJ Network Device Setup Utility
Postup spusténi nastroje IJ Network Device Setup Utility naleznete nize.
» V systému Windows:
= Spusténi nastroje IJ Network Device Setup Utility
* V systému macOS:

= Spusténi nastroje IJ Network Device Setup Utility

Pokud problém pfetrvava, vyzkousejte nasledujici.

= Po pouziti filtrovani adres MAC/IP nebo Sifrovaciho kli¢e v bezdratovém smérovadi nelze s tiskarnou
komunikovat

= Poté, co doslo ke zméné typu Sifrovani v bezdratovém smérovadi, nelze pri povoleném Sifrovani
s tiskarnou komunikovat

Q Po pouziti filtrovani adres MAC/IP nebo Sifrovaciho klice
v bezdratovém smérovaci nelze s tiskarnou komunikovat

A

[CLICEREN Zkontrolujte nastaveni bezdratového smérovace.

Pokyny k nastaveni bezdratového smérovace naleznete v pfiru¢ce s pokyny k bezdratovému smérovaci nebo
se obratte na jeho vyrobce. Ujistéte se, Ze pocita¢ a bezdratovy smérovac spolu pfi tomto nastaveni
komunikuiji.
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Provadite-li u bezdratového smérovace filtrovani adres MAC nebo IP,
zkontrolujte, zda jsou adresy MAC nebo IP pocitace, sitového zafizeni Ci tiskarny
registrovany.

(CHITCERIN Pouzivate-li klic WPA/WPA2 nebo WEP, zkontrolujte, zda je v pocitaci,
sitovém zafizeni a tiskarné nastaven stejny Sifrovaci kli€ jako v bezdratovém smérovaci.

Mimo samotného klice WEP musi byt v tiskarné, bezdratovém smérovaci a pocitaci nastavena stejna délka
klice, format klice, identifikator kliCe, ktery se ma pouzivat, a metoda ovérovani.

Podrobné informace naleznete v ¢asti Nastaveni Sifrovaciho klice.

Q Poté, co dosSlo ke zméné typu Sifrovani v bezdratovém smérovaci,
nelze pri povoleném Sifrovani s tiskarnou komunikovat

A

Jestlize u tiskarny zménite typ Sifrovani a toto zafizeni nasledné nekomunikuje s pocitatem, pfesvédcte
se, ze typ Sifrovani v pocitaci a bezdratovém smérovaci odpovida typu nastavenému v tiskarné.

= Po pouziti filtrovani adres MAC/IP nebo Sifrovaciho klice v bezdratovém smérovaci nelze s tiskarnou
komunikovat
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Q

Neznamé heslo spravce nastavené na tiskarné

A

Inicializujte nastaveni tiskarny.

= |nicializace nastaveni tiskarny

Po inicializaci tiskarny provedte nastaveni znovu.
* V systému Windows:
Provedte nastaveni pomoci instalaéniho disku CD-ROM nebo z webové stranky.
* V systému macOS:

Provedte nastaveni z webové stranky.
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Q

Tisk je pomaly

A

(CHICEREN Je mozZné, Ze tiskarna tiskne velkou ulohu zadanou z jiného pocitace.

[CUICEAR Zkontrolujte, zda neni tiskarna pfriliS vzdalena od bezdratového smérovace.

Umistéte bezdratovy smérovac a tiskarnu tak, aby mezi nimi nebyly pfekazky. Bezdratova komunikace mezi
rdznymi mistnostmi nebo podlazimi ma vétSinou Spatnou kvalitu. Bezdratova komunikace maze byt omezena
z dlivodu pouzitého stavebniho materialu obsahujiciho kov ¢&i beton. Pokud tiskarna nedokaze komunikovat s
pocitace prostfednictvim bezdratové sité LAN kvuli zdi, umistéte tiskarnu a pocita¢ do stejné mistnosti.

Pokud je navic v blizkosti zafizeni (napfiklad mikrovinna trouba) emitujici radiové viny ve stejném frekvenénim
pasmu jako bezdratovy smérovac, mize dochazet k ruseni. Umistéte bezdratovy smérovac co nejdale od zdroje
ruSeni.

»» Poznamka

* | kdyz je u vétSiny bezdratovych smérovacl anténa pfipojena na vnéjsi ¢asti, nékteré modely ji maji
uloZzenou uvnitf.

Ujistéte se, Ze signal bezdratové sité dostateéné silny. Ovéfte stav signalu
a v pripadé potreby tiskarnu a bezdratovy smérovac premistéte (systém Windows)

»» Poznamka

» Nastroj IJ Network Device Setup Utility umoznuje diagnostikovat a opravit stav sité.
Ke stazZeni a instalaci nastroje IJ Network Device Setup Utility mizZete pouzit nasledujici odkazy.
= Kontrola stavu pfipojeni tiskarny pomoci nastroje IJ Network Device Setup Utility
Postup spusténi nastroje IJ Network Device Setup Utility naleznete nize.
* V systému Windows:
= Spusténi nastroje IJ Network Device Setup Utility
* V systému macOS:

= Spusténi nastroje IJ Network Device Setup Utility
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Q

Z komunikacéniho zarizeni se nelze pripojit k internetu pomoci
bezdratové sité LAN

A

(CHITCERIN Je zafizeni pfipojeno k tiskarné pomoci pfimého bezdratového pfipojeni?

Jestlize je zafizeni pfipojeno k tiskarné pomoci pfimého bezdratového pfipojeni, nemate pfistup k Internetu.
Vypnéte pfimé bezdratové pfipojeni a pfipojte své zafizeni k bezdratovému smérovadi.

Podrobnosti najdete v pfirucce s pokyny dodavané se zafizenim a bezdratovym smérovacem.

[ChiCEWAR Je bezdratovy smérovac zapnuty?

(CHITCERIN Je bezdratovy smérovac spravné nakonfigurovany?

Dalsi informace o kontrole nastaveni bezdratového smérovace naleznete v pfiru¢ce s pokyny k bezdratovému
smérovaci nebo se obratte na jeho vyrobce.

LCUIEERN Zkontrolujte umisténi svého zafizeni a bezdratového smérovace.

Zkontrolujte vzdalenost mezi svym zafizenim a bezdratovym smérovacem a zkontrolujte pfekazky nebo zdroje
ruSeni radiovych vin v okoli.
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Q

Na monitoru stavu tiskarny neni uvedena hladina inkoustu (systém
Windows)

A

Pouzijte ovladac¢ tiskarny s obousmérnou komunikaci.

V dialogovém okné Vlastnosti ovladace tiskarny vyberte na karté Porty (Ports) poloZzku Povolit
obousmérnou komunikaci (Enable bidirectional support).

= Otevieni obrazovky pro nastaveni ovladace tiskarny
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Q

Nelze tisknout nebo se pripojit

A

Pokud nastane néktera z nasledujicich situaci, provedte nastaveni tiskarny znovu.

» Pokud jste vyménili pocita¢ nebo bezdratovy smérovaé

» Pokud jste zménili nastaveni bezdratového smérovace

* Pokud jste zménili metodu pfipojeni tiskarny (bezdratova sit LAN/USB)
» Pokud jste zapomnéli heslo spravce nastavené pro tiskarnu

Pokud jste zapomnéli heslo, inicializujte tiskarnu, obnovte jeji vychozi heslo a nastaveni tiskarny
provedte znovu.

= |nicializace nastaveni tiskarny

DalSi informace o postupu nastaveni ziskate zde.

V pfipadé, Ze se vas netyka zadna z vyse uvedenych situaci, prejdéte k tématu Tiskarna z néjakého dlvodu

nahle prestala pracovat.
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Jiné potize se siti
» Kontrola informaci o siti

» Obnoveni vychoziho nastaveni
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Kontrola informaci o siti

= Kontrola adresy IP nebo adresy MAC tiskarny

= Kontrola adresy IP nebo adresy MAC pocitace

= Ovéreni komunikace mezi poCitatem, tiskarnou a bezdratovym smérovaéem
= Kontrola informaci o sitovém nastaveni

Q Kontrola adresy IP nebo adresy MAC tiskarny

A

Chcete-li zkontrolovat adresu IP nebo adresu MAC tiskarny, vytisknéte informace o nastaveni sité.

= Tisk sitového nastaveni

V systému Windows muzete informace o nastaveni sité zkontrolovat také na obrazovce pocitace.

= Obrazovka nastroje Canon IJ Network Device Setup Utility

Q Kontrola adresy IP nebo adresy MAC pocitace

A

Chcete-li zkontrolovat adresu IP nebo adresu MAC pocitace, pokracujte podle nize uvedenych pokynu.
* V systému Windows:
1. Podle nize uvedeného postupu prfejdéte na prikazovy Ffadek (Command Prompt).

V systému Windows 10 klepnéte pravym tlaCitkem na tlacitko Start a vyberte moznost Pfikazovy
fadek (Command Prompt).

V systému Windows 8.1 spustte pfikazovy fadek (Command Prompt) z obrazovky Start.
Pokud se na obrazovce Start Prikazovy fadek (Command Prompt) nezobrazuje, vyberte
ovladaci tlacitko Hledat (Search) a zadejte fetézec ,Pfikazovy fadek (Command Prompt)*“.

V systému Windows 7 klepnéte na moznost Start > VSechny programy (All Programs) >
PrisluSenstvi (Accessories) > Piikazovy fradek (Command Prompt).

2. Zadejte prikaz ,ipconfig/all“ a stisknéte klavesu Enter.

Zobrazi se adresa IP a adresa MAC vasSeho pocitaCe. Pokud pocita¢ neni pfipojeny k siti, adresa
IP se nezobrazi.

* V systému macOS:

1. V nabidce Apple klepnéte na poloZzku Pfedvolby systému (System Preferences) a poté na
polozku Sit’ (Network).

2. Ujistéte se, Ze jste zvolili sitové rozhrani pouzivané v pocitaci a klepnéte na moznost Pokrocilé
(Advanced).

Ujistéte se, Ze je jako typ sitového rozhrani vybrana moznost Wi-Fi.

3. Ovéfte nastaveni adresy IP nebo adresy MAC.
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Adresu IP mizete ovéfit po klepnuti na moznost TCP/IP.

Adresu MAC muzete ovéfit po klepnuti na moznost Hardware.

Q Ovéreni komunikace mezi pocitaCem, tiskarnou a bezdratovym
smérovacem

A

Pomoci pfikazu Ping ovéfte, zda probiha komunikace.

* V systému Windows:

1.

Podle nize uvedeného postupu prejdéte na prikazovy fadek (Command Prompt).

V systému Windows 10 klepnéte pravym tladitkem na tlacitko Start a vyberte moznost Prikazovy
fadek (Command Prompt).

V systému Windows 8.1 spustte prikazovy fadek (Command Prompt) z obrazovky Start.
Pokud se na obrazovce Start Pfrikazovy fadek (Command Prompt) nezobrazuje, vyberte
ovladaci tlacitko Hledat (Search) a zadejte fetézec ,Pfikazovy fadek (Command Prompt)*“.

V systému Windows 7 klepnéte na moznost Start > VSechny programy (All Programs) >
PrisluSenstvi (Accessories) > Pfikazovy radek (Command Prompt).

. Zadeijte pfipad Ping a stisknéte klavesu Enter.

Pfikaz Ping vyvolate nasledovné: ping XXX. XXX XXX. XXX

SXXX XXX XXX XXX je adresa IP cilového zafizeni.

Pokud komunikace probiha, zobrazi se zprava nasledujiciho typu.
Odpovéd od XXX XXX.XXX.XXX: bajty=32 ¢as=10ms TTL=255

Zobrazi-li se text Pozadavek vyprsel (Request timed out), komunikace neprobiha.

* V systému macOS:

1.

Podle nasledujiciho postupu spustte nastroj Network Utility.

Vyberte v nabidce Spustit (Go) nastroje Finder moznost Poc¢ita¢ (Computer) a poklepejte na
moznosti Macintosh HD > Systém (System) > Knihovna (Library) > CoreServices > Aplikace
(Applications) > Sit'ova utilita (Network Utility).

. Klepnéte na moznost Ping.

. Nezapomerite oznacit moznost Poslat pouze XX dotazd ping (Send only XX pings) (kde XX

pfedstavuje Cislo).

. V nabidce Zadejte sitovou adresu, na kterou chcete odeslat pakety ping (Enter the network

address to ping) zadejte adresu IP cilové tiskarny nebo cilového bezdratového smérovace.

. Klepnéte na moznost Ping.

XXX XXX XXX XXX je adresa IP cilového zafizeni.
Otevre se nasledujici typ zpravy.

64 bajtll z XXX XXX XXX.XXX: icmp_seq=0 ttI=64 time=3,394 ms
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64 bajtll z XXX XXX XXX.XXX: icmp_seq=1 ttI=64 time=1,786 ms
64 bajtd z XXX XXX XXX.XXX: icmp_seq=2 ttI=64 time=1,739 ms
--- statistika dotazu ping XXX. XXX XXX. XXX ---

Odeslané pakety: 3, pfijaté pakety: 3, ztracené pakety: 0%

Pokud je ztrata paketd 100%, komunikace neprobiha. V opacném pfipadé muze pocitac
s cilovym zafizenim komunikovat.

Q Kontrola informaci o sitovém nastaveni

A

Chcete-li zkontrolovat informace o nastaveni sité tiskarny, vytisknéte informace o nastaveni sité.

= Tisk sitového nastaveni
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Q

Obnoveni vychoziho nastaveni

A

2> Dulezité

* V systému Windows:

Pfi inicializaci dojde k vymazani vSech sitovych nastaveni tiskarny a tisk z pocitace prostrednictvim sité
jiz nebude mozny. Chcete-li po obnoveni vychoziho nastaveni tiskdrnu znovu pouZivat v siti, provedte
znovu nastaveni pomoci instalaéniho disku CD-ROM nebo podle pokynd na webu.

* V systému macOS:

Pfi inicializaci dojde k vymazani vSech sitovych nastaveni tiskarny a tisk z pocitace prostfednictvim sité
jiz nebude mozny. Chcete-li po obnoveni vychoziho nastaveni tiskarnu znovu pouzivat v siti, provedte
znovu nastaveni podle pokyn(i na webu.

Stisknéte tladitko POKRACOVAT (RESUME) a podrzte je stisknuté, dokud kontrolka Alarm 8krat nezablika.

Nastaveni sité jsou inicializovana.
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Béhem nastaveni se v pocitaci zobrazi zprava

= P¥i instalaci se otevie obrazovka pro zadani hesla (systém Windows)
= Po zvoleni bezdratového smérovace se otevie obrazovka pro nastaveni Sifrovani (systém Windows)
= Zobrazi se zprava ,Pripojili jste tiskarnu k nezasifrované bezdratoveé siti“

Q P¥i instalaci se otevie obrazovka pro zadani hesla (systém Windows)

A

Kdyz je tiskarna pfipravena k pouZiti v siti a bylo nastaveno heslo spravce, otevie se obrazovka pro
zadani hesla.

Zadejte stejné heslo nastavené pro tiskarnu.

»» Poznamka

» Heslo spravce je pro tiskarnu nastaveno jiz pfi zakoupeni.
Podrobné informace:
= Heslo spravce
Za ucelem zvySeni Urovné zabezpeceni doporucujeme heslo spravce zménit.

= Zména hesla spravce

Q Po zvoleni bezdratového smérovace se otevire obrazovka pro
nastaveni Sifrovani (systém Windows)

A

Tato obrazovka se otevie automaticky, je-li vybrany bezdratovy smérovag Sifrovan. Pouzijte stejné
nastaveni Sifrovani, které jste nastavili u bezdratového smérovace.

DalSi informace o nastaveni Sifrovani naleznete v tématu Provedeni / Zména nastaveni bezdratové sité
LAN.

Q Zobrazi se zprava ,,Pripojili jste tiskarnu k nezasSifrované bezdratové
siti“

A

Na bezdratovém smérovaci neni nakonfigurovano zabezpec&eni. Tiskarnu lze i pfesto pouzivat, proto
proces instalace dokoncete.
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»>» Dulezité

 Jestlize se pfipojite k siti, ktera neni chranéna bezpe&nostnimi mechanismy, existuje riziko, Ze vase
data, napfiklad osobni informace, budou zpfistupnéna treti strané.
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Q

Pripojeni tiskarny a bezdratového smérovac¢e pomoci funkce
Snadné bezdrat. pripojeni

A

Pomoci funkce ,Snadné bezdrat. pfipojeni“ mlzete zaregistrovat informace o bezdratovém smérovaci pfimo
v tiskarné z jiného zafizeni (napf. chytrého telefonu nebo tabletu). Zapnéte tiskarnu a zafizeni a provedte
nastaveni pfipojeni.

Podrobné informace:

= Snadné bezdrat. pfipojeni
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Q

Nelze pripojit chytry telefon nebo tablet k bezdratovému smérovadi

A

Je na chytrém telefonu nebo tabletu zobrazena anténa bezdratové sité LAN?

Pfiklad:
seed o omomm T I 2:46 PM 46% W
£ Settings Wi-Fi

Wi-Fi -

Pokud anténa zobrazena neni, bezdratové pfipojeni je ve vaSem zafizeni zakazano. Povolte v zafizeni
bezdratovou sit LAN a pfipojte je k bezdratovému smérovaci. Podrobné informace o postupu naleznete
v pFiru¢ce s pokyny k zafizeni nebo na weboveé strance vyrobce.

»» Poznamka

» Pokud nastaveni provedete u chytrého telefonu/tabletu, ktery budete pouzivat s tiskarnou, propojte nejprve
tiskarnu s bezdratovym smérovacem a nastaveni dokoncCete v pocitaci. Nastaveni Ize tak dokoncit
snadnéji.
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Q

Stahovani aplikace Canon PRINT Inkjet/SELPHY

A

Aplikaci Canon PRINT Inkjet/SELPHY je mozné stahnout v obchodé App Store a Google Play.

= iOS
= Android

Sluzba AirPrint je k dispozici, pokud pouzivate zafizeni se systémem iOS.
= Tisk ze zafizeni se systémem iOS (AirPrint)

Pokud pouzivate systém Android 4.4.2 nebo novéjsi, muzete také pouzit Canon Print Service (zasuvny
modul pro tisk).

= Canon Print Service
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Q

Kontrola nazvu SSID/klice bezdratového smeérovace

A

| kdyZz je u vétSiny bezdratovych smérovacl anténa pfipojena na vnéjsi ¢asti, nékteré modely ji maiji
ulozenou uvnitf.

Podrobné informace naleznete v pfirucce s pokyny k bezdratovému smérovaci nebo na webové strance
vyrobce.

22 Dulezité

* Nékteré bezdratové smérovace rozliSuji nazvy SSID podle posledniho alfanumerického znaku na
pasmo (2,4GHz nebo 5GHz) ¢i na Ucel (pro pocita¢ nebo herni zafizeni). Ujistéte se, Ze pouzivate
nazev SSID pro 2,4GHz pasmo nebo sit IEEE802.11g/IEEE802.11n.
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Q

Kontrola nazvu SSID bezdratového smérovace pro chytry telefon/
tablet

A

Nazev mlzete ovéfit na obrazovce s nastavenim ve svém chytrém telefonu/tabletu.

Pfiklad:
aeEn | el T 1:42 PM T % -
{ Settings Wi-Fi
Wi-Fi -
v OO0 &= (i)

Podrobnosti o postupu otevieni obrazovky s nastavenim naleznete v pfiru¢ce s pokyny k zafizeni nebo na
webu vyrobce.

»» Dulezité

» Ujistéte se, Ze vade zafizeni zvolilo bezdratovy smérovac se stejnym nazvem SSID, jako ke kterému je
pripojena tiskarna a pfipojte zafizeni k bezdratovému smérovadi.
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Q

Funkce Separator soukromi/Separator SSID/Separator sité

A

Pokud je v bezdratovém smérovaci povolena funkce Separator soukromi, Separator SSID nebo Separator
sité, nastaveni nebude mozné provést. Pfed zahajenim nastaveni zakazte tyto funkce. Informace o postupu
naleznete v pfirucce s pokyny k bezdratovému smérovaci nebo na webové strance vyrobce.
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Q

Nastaveni pomoci chytrého telefonu nebo tabletu

A

Informace o nastaveni naleznete v dokumentu PFiru¢ka pro uvedeni do provozu nebo zde.

»» Poznamka

» Pfed zahajenim nastaveni doporuc¢ujeme propojit tiskarnu a pocitac pomoci bezdratového smérovace
a ujistit se, Ze je mozné z poditace tisknout.
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Q

Béhem nastaveni bezdratové sité LAN doslo k chybé

A

(CIICEREN Zkontrolujte umisténi bezdratového smérovace

Zkontrolujte, zda neni tiskarna pfilis vzdalena od bezdratového smérovace.

Tiskarna se muze v interiéru nachazet v okruhu az 50 m (164 stop) od bezdratového smérovace. Ujistéte se, Ze
je tiskarna umisténa dostatec¢né blizko pouzivaného bezdratového smérovace.

Umistéte bezdratovy smérovac a tiskarnu tak, aby mezi nimi nebyly pfekazky. Bezdratova komunikace mezi
rdznymi mistnostmi nebo podlazimi ma vétSinou Spatnou kvalitu. Bezdratova komunikace muze byt omezena
z dlvodu pouzitého stavebniho materialu obsahujiciho kov ¢i beton. Pokud tiskarna nedokaze komunikovat
s pocitatem prostfednictvim bezdratové sité LAN kvili zdi, umistéte tiskarnu a pocita¢ do stejné mistnosti.

Pokud je navic v blizkosti zafizeni (napfiklad mikrovinna trouba) emitujici radiové viny ve stejném frekvencnim
pasmu jako bezdratovy smérovac, mize dochazet k ruseni. Umistéte bezdratovy smérovac co nejdale od zdroje
ruSeni.

»» Poznamka

* | kdyz je u vétSiny bezdratovych smérovacl anténa pfipojena na vnéjsi ¢asti, nékteré modely ji maji
uloZzenou uvnitf.

(Gl Kontrola nastaveni bezdratového smérovacde

Tiskarnu a bezdratovy smérovac je vhodné propojit v pasmu 2,4 GHz. Ujistéte se, Ze je bezdratovy smérovac
uréeny pro cil tiskarny nastaven na pasmo 2,4 GHz.

2> Dulezité

* Méjte na paméti, ze nékteré bezdratové smérovace rozliSuji nazvy SSID podle posledniho
alfanumerického znaku na pasmo (2,4GHz nebo 5GHz) &i na ucel (pro pocita¢ nebo herni zafizeni).

Pokud budete chtit zkontrolovat nazev SSID bezdratového smérovace, ke kterému je pfipojena tiskarna,
vytisknéte nastaveni sité.

= Tisk sitového nastaveni

Podrobné informace naleznete v pfiru¢ce s pokyny dodané k bezdratovému smérovaci nebo se obratte na jeho
vyrobce.

Pokud pouzivate Sifrovaci kli¢, nezapomerite jej zadat u pouzivaného nazvu SSID.

Podrobné informace naleznete v ¢asti Nastaveni Sifrovaciho klice.

¥» Poznamka

« Stisknutim tlacitka na bezdratovém smérovaci muzete pfipojit tiskarnu k bezdratovému smérovadi.
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= Pfipojeni WPS
» Postup ru¢niho nastaveni:

= Pripojeni WPS (kéd PIN)

V pfipadé, Ze vySe uvedené pokyny vam nepomohou s odstranénim potizi, ujistéte se, Ze je u bezdratového
smérovace povolen protokol DHCP.
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Q

Kontrola stavového kodu

A

Aktualni stav sité muzete zkontrolovat vytisténim informaci o siti. ,Stavovy kéd“ pfedstavuje stav sité.

Podle nize uvedenych pokynl zkontrolujte stavovy kéd.

1. Vytisknéte sitové nastaveni.

= Tisk sitového nastaveni

2. Na vytisku si prohlédnéte udaj ,2-2 Kody vysledk(®.

(2— 2 Result Codes c-0, c—?,c—g,c—lzj

2 MNetwork Diafostics
2- 1 piagfostic Result There is a problem in the settings/environment
2- 2 Result Codes c-0,c-7,c-9,c-12
2- 3 Result Code Details canon.com/ijnwt

3. Podrobnosti o uvedenych stavovych kédech naleznete na adrese http://canon.com/ijnwt (c-

xx: Xx“ pfedstavuje Ciselny udaj).
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Potize s tiskem z chytrého telefonu nebo tabletu

» Nelze tisknout z chytrého telefonu nebo tabletu
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Nelze tisknout z chytrého telefonu nebo tabletu

Pfi pokusu o tisk z chytrého telefonu nebo tabletu mize dojit k potizim s komunikaci vaseho chytrého
telefonu nebo tabletu s tiskarnou.

Zjistéte pricinu potizi s ohledem na zpUlsob pfipojeni.

= S tiskarnou nelze komunikovat v bezdratové siti LAN
= Nelze komunikovat s tiskarnou v rezimu primého bezdratového pfipojeni

»» Poznamka

» Podrobnosti v pfipadé potizi s tiskem kvuli problémim s pfipojenim a dalSi informace o Upravé
nastaveni podle pfislusného zplsobu pfipojeni:
= Pouziti sluzby PIXMA/MAXIFY Cloud Link

= Tisk pomoci funkce Google Cloud Print
= Tisk ze zafizeni se systémem iOS (AirPrint)

Q S tiskarnou nelze komunikovat v bezdratové siti LAN

A

Pokud vas chytry telefon nebo tablet nemuze s tiskarnou komunikovat, ovéfte nasledujici.

Zkontrolujte stav napajeni tiskarny, zafizeni v siti (napf. bezdratovy
smérovac) a chytry telefon nebo tablet.

Zapnéte tiskarnu nebo zafizeni.

Pokud je napdjeni jiz zapnuto, vypnéte je a potom znovu zapnéte.

Podle okolnosti muze byt nezbytné vyresit potize s bezdratovym smérovacem (napf. aktualizace intervalu
kliCe, vyfeSeni potizi s intervalem aktualizaci DHCP, rezim Uspory energie apod.) nebo aktualizovat firmware
bezdratového smérovace.

Podrobnosti vam sdéli vyrobce vaseho bezdratového smérovace.

(ChiEPAR Ovérte nastaveni vaseho zarizeni (chytrého telefonu nebo tabletu).
Ujistéte se, Ze je v zafizeni povoleno pouziti bezdratové sité LAN.

Podrobné informace naleznete v uzivatelské pfirucce k zafizeni.

(CHICERIN Je tiskarna pripojena k bezdratovému smérovaci?

Stav pfipojeni navazaného mezi tiskarnou a bezdratovym smérovacem muizete zkontrolovat pomoci kontrolky
Bezdrat. (Wireless)
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Pokud kontrolka Bezdrat. (Wireless) nezacne svitit, znamena to, Ze tiskdrna neni pfipojena k bezdratovému
smérovaci. Zkontrolujte okoli nebo nastaveni zabezpe&eni bezdratového smérovace.

NG YA Je nastaveni sité v tiskarné shodné s nastavenim bezdratového
smérovace?

Zkontrolujte, zda je nastaveni sité v tiskarné (napfiklad nazev bezdratového smérovace, SSID, sitovy kli¢ atd.)
shodné s nastavenim bezdratového smérovace.

Postup ovéfeni nastaveni bezdratového smérovace naleznete v dodané pfiru¢ce s pokyny nebo se obratte na
jeho vyrobce.

Chcete-li zkontrolovat nastaveni sité v tiskarné, vytisknéte informace o nastaveni sité.

= Tisk sitového nastaveni

»>» Poznamka

» Nastroj IJ Network Device Setup Utility umozniuje diagnostikovat a opravit stav sité.

Ke stazZeni a instalaci nastroje IJ Network Device Setup Utility mazete pouzit nasledujici odkazy.
= Kontrola stavu pfipojeni tiskarny pomoci nastroje |J Network Device Setup Utility
Postup spusténi nastroje IJ Network Device Setup Utility naleznete nize.
* V systému Windows:
= Spusténi nastroje IJ Network Device Setup Utility
* V systému macOS:

= Spusténi nastroje IJ Network Device Setup Utility

(CHICERI Shoduje se nastaveni sité ve vaSem chytrém telefonu nebo tabletu
s nastavenim bezdratového smérovace?

Zkontrolujte, zda je nastaveni sité ve vaSem chytrém telefonu nebo tabletu (napf. nazev bezdratového
smérovace, SSID, sitovy kli¢ atd.) shodné s nastavenim bezdratového smérovace.

Pokyny pro kontrolu nastaveni chytrého telefonu nebo tabletu naleznete v pfiru¢ce s pokyny dodané
k zafizeni.

Jestlize se nastaveni sité ve vaSem chytrém telefonu nebo tabletu neshoduje s nastavenim bezdratového
smérovace, upravte je tak, aby bylo totozné s nastavenim v bezdratovém smérovaci.

(CHITCEREE Zkontrolujte, zda neni tiskarna pfiliS vzdalena od bezdratového smérovace.

Pokud je vzdalenost mezi tiskarnou a bezdratovym smérovacem pfili§ velka, kvalita bezdratového pfipojeni se
zhorsi. Umistéte tiskarnu a bezdratovy smérovac blize k sobé.
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2 Poznamka

* | kdyz je u vétSiny bezdratovych smérovacll anténa pfipojena na vnéjSi ¢asti, nékteré modely ji maji

uloZzenou uvnitf.

(CLICEWAR Ujistéte se, Ze signal bezdratove sité dostatecné silny. Ovérte stav signalu
a v pripadé potreby tiskarnu a bezdratovy smérovac¢ pfemistéte.
Umistéte bezdratovy smérovac a tiskarnu tak, aby mezi nimi nebyly pfekazky. Bezdratova komunikace mezi
riznymi mistnostmi nebo podlazimi ma vétSinou Spatnou kvalitu. Bezdratova komunikace maze byt omezena

z dlivodu pouzitého stavebniho materialu obsahujiciho kov &i beton. Pokud tiskarna nedokaze komunikovat s
pocitace prostfednictvim bezdratové sité LAN kvuli zdi, umistéte tiskarnu a pocita¢ do stejné mistnosti.

Pokud je navic v blizkosti zafizeni (napfiklad mikrovinna trouba) emitujici radiové viny ve stejném frekvenénim
pasmu jako bezdratovy smérovac, mlze dochazet k ruSeni. Umistéte bezdratovy smérovac co nejdale od
zdroje ruseni.

»>» Poznamka

+ Nastroj IJ Network Device Setup Utility umozZnuje diagnostikovat a opravit stav sité.

Ke stazZeni a instalaci nastroje IJ Network Device Setup Utility mazete pouzit nasledujici odkazy.
= Kontrola stavu pfipojeni tiskarny pomoci nastroje 1J Network Device Setup Utility
Postup spusténi nastroje IJ Network Device Setup Utility naleznete nize.
* V systému Windows:
= Spusténi nastroje IJ Network Device Setup Utility
* V systému macOS:

= Spusténi nastroje IJ Network Device Setup Utility

Q Nelze komunikovat s tiskarnou v rezimu primého bezdratového
pripojeni

A

Pokud vas chytry telefon nebo tablet nemuize komunikovat s tiskarnou v rezimu pfimého bezdratového
pfipojeni, ovéfte nasledujici.

Zkontrolujte stav napajeni tiskarny a ostatnich zafizeni (chytry telefon nebo
tablet).

Zapnéte tiskarnu nebo zafizeni.

Pokud je napajeni jiz zapnuto, vypnéte je a potom znovu zapnéte.

(CUICEWN Je pfimé bezdratové pfipojeni povoleno?

Ujistéte se, ze kontrolka P¥imé (Direct) sviti.
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V opacném piipadé jednim stisknutim tlacitka Pfimé (Direct) povolte pfimé bezdratové pfipojeni.

(CHICERIN Ovérte nastaveni vaseho zafizeni (chytrého telefonu nebo tabletu).
Ujistéte se, ze je v zafizeni povoleno pouziti bezdratoveé sité LAN.

Podrobné informace naleznete v uzivatelské pfirucce k zafizeni.

Ujistéte se, Ze je u pfipojeni k zafizeni uvedena vase tiskarna (napfiklad
chytry telefon nebo tablet).

Jako cil pfipojeni k zafizeni vyberte identifikator pfimého bezdratového pfipojeni (SSID) zadany pro tiskarnu.
Ovétfte cil zafizeni.

Podrobné informace naleznete v pfiruCce s pokyny k zafizeni nebo na webové strance vyrobce.

Pokud budete chtit zkontrolovat identifikator pfimého bezdratového pfipojeni (SSID) pro tiskarnu, vytisknéte
informace o nastaveni sité v tiskarné.

= Tisk sitového nastaveni

(CHITCERIN Zadali jste spravné heslo nastavené pro reZzim pfimého bezdratového
pfipojeni?
Chcete-li zkontrolovat heslo tiskarny, vytisknéte informace o nastaveni sité v tiskarné.

= Tisk sitového nastaveni

LCUIEEIN Zkontrolujte, zda neni tiskarna pfiliS vzdalena od zafizeni.

Pokud je vzdalenost mezi tiskarnou a bezdratovym smérovacem pfili§ velka, kvalita bezdratového pfipojeni se
zhorSi. Umistéte tiskarnu a bezdratovy smérovac blize k sobé.

»>» Poznamka

* | kdyz je u vétSiny bezdratovych smérovacll anténa pfipojena na vnéjsi ¢asti, nékteré modely ji maji
uloZzenou uvnitf.

(CWICEWAN Ovérte, zda je jiZ pfipojeno 5 zafizeni.

Rezim pfimého bezdratového pfipojeni neumoziuje pfipojit vice nez 5 zafizeni.
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Q

Z chytrého telefonu nebo tabletu nelze s pripojenim Bluetooth
vyhledat tiskarnu

A

Pfi pokusu o vyhledani tiskarny z chytrého telefonu nebo tabletu mize dojit k potizim s komunikaci vaseho
chytrého telefonu nebo tabletu s tiskarnou.

»» Poznamka

» Podrobnosti v pfipadé potizi s tiskem kvuli problémidm s pfipojenim a dalSi informace o Upravé
nastaveni podle pfislusného zplsobu pfipojeni:

= Pouziti sluzby PIXMA/MAXIFY Cloud Link
= Tisk pomoci funkce Google Cloud Print
= Tisk ze zafizeni se systémem iOS (AirPrint)

Pokud pouzivate chytry telefon/tablet se systémem Android, zkontrolujte
verzi systému Android ve svém chytrém telefonu/tabletu.

Ujistéte se, ze vas chytry telefon / tablet nevyuziva systém Android verze 5.0, 4.2 nebo 4.1.

Postup ovéfeni verze naleznete v uzivatelské pfirucce k zafizeni.

Zkontrolujte, zda je tiskarna zapnuta.

= Ovéreni zapnutého napajeni

Zkontrolujte, zda je tiskarna nastavena pro pouzivani pfipojeni Bluetooth.

Podle nasledujiciho postupu zkontrolujte nastaveni z ovladaciho panelu.

1. Presvéddte se, Ze je tiskarna zapnuta.

2. Vlozte tfi listy béZzného papiru formatu A4 nebo Letter.

3. Stisknéte tladitko Informace (Information).
Tiskarna zahaji tisk informaci o sitovém nastaveni.
4. Ujistéte se, ze se v Casti ,Nastaveni Bluetooth® u polozky ,6-1“ vytiskla informace ,Povoleno*.

Pokud se vytiskne informace ,Zakazano®, stisknéte tlacitko PokraCovat a podrzte je stisknuté, dokud
kontrolka Alarm 11krat nezablika.

Pfipojeni Bluetooth je povoleno.

Zkontrolujte, zda je vas chytry telefon/tablet nastaven pro pouZivani pfipojeni
Bluetooth.

Ujistéte se, ze vas chytry telefon nebo tablet vyuziva funkci Bluetooth.

Postup ovéfeni aktivace funkce Bluetooth naleznete v uzivatelské pfiruCce k zafizeni.

274



[CHICERIN Je tiskarna pfipojena k jinému zafizeni pomoci pfipojeni Bluetooth?
K tiskarné je mozné prostiednictvim pfipojeni Bluetooth soucasné pfipojit pouze jedno zafizeni.

Pokud je k tiskarné pfipojeno jiné zafizeni, chvili vyCkejte nebo tiskarnu vypnéte a znovu ji zapnéte a nakonec
zarizeni opét pfipojte na prvni obrazovce nastroje Canon PRINT Inkjet/SELPHY.

[CHITCENI Provadi tiskarna néjakou Cinnost?

Pokud probiha nastaveni tiskarny nebo tisk, pfipojeni Bluetooth nelze pouzivat.

VycCkejte na dokon&eni nastaveni nebo tisku.

LCLICENAN Ujistéte se, ze jste ve Vzdaleném UR nezakazali parovani.

Parovani se zrusi, jakmile sparované zafizeni odstranite nebo upravite kéd PIN na obrazovce s nastavenim
Bluetooth ve Vzdaleném UR.

Informace o parovani tiskarny odstrarite také na obrazovce s nastavenim Bluetooth ve svém chytrém telefonu/
tabletu. K nastaveni a parovani muzete pouzit aplikaci Canon PRINT Inkjet/SELPHY.

Ujistéte se, Ze je aktivni nastaveni pro automatické zapnuti tiskarny.
Pokud je nastaveni neaktivni, funkci Bluetooth tiskarny nebude mozné pouzivat.
Aktivujte nastaveni pro automatické zapnuti tiskarny.

* V systému Windows:

= Sprava napajeni tiskarny

* V systému macOS:
= Sprava napajeni tiskarny

»» Poznamka

» Pokud pouzivate chytry telefon nebo tablet:

= Zména nastaveni pomoci webového prohlizece

= PoloZky, u nichz Ize zménit nastaveni pomoci webového prohlizece

Pokud pouzivate chytry telefon/tablet se systémem Android, ujistéte se, Ze
jste v nastaveni Canon PRINT Inkjet/SELPHY nevybrali jinou tiskarnu.

Pokud v nastaveni Canon PRINT Inkjet/SELPHY vyberete jinou tiskarnu, parovani selze i v pfipadég, ze vyberete
spravnou tiskarnu na obrazovce s nastavenim pfipojeni Bluetooth v zafizeni se systémem Android.

Vratte se na prvni obrazovku aplikace Canon PRINT Inkjet/SELPHY a vyberte spravnou tiskarnu.

LCUICERIMN Ujistéte se, ze jste ve Vzdaleném UR nezménili nazev zafizeni s Bluetooth.

Nazev tiskarny mize byt v seznamu tiskaren v nastaveni Canon PRINT Inkjet/SELPHY uveden pod puvodnim
nazvem i v pfipadé, Ze tento nazev zarizeni Bluetooth upravite ve Vzdaleném UR.

Jestlize bude v seznamu uveden plGvodni nazev tiskarny, vyberte jej namisto nazvu nového.

Je v nastaveni Canon PRINT Inkjet/SELPHY uvedena pouze ¢ast nazvu
tiskarny?
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Pokud ve Vzdaleném UR upravite nazev zafizeni pro vasi tiskarnu, mize se v nastaveni Canon PRINT Inkjet/
SELPHY zobrazit pouze prvni ¢ast nazvu zafizeni.

V tomto pfipadé vyberte nazev zafizeni, jehoz prvni ¢ast odpovida sou¢asnému nazvu.
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Potize pri tisku
» Tisk se nespusti
» Inkoust se nevystrikuje
» Papir neni spravné podavan / zobrazi se chyba ,,Neni papir*

» Vysledky tisku jsou neuspokojivé
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Q

Tisk se nespusti

A

(CHITCERIN Ujistéte se, Ze tiskarna je zapnuta.

V opacném pfipadé ovéite, zda je tiskarna pevné pfipojena k napajeni a stisknutim tlaitka ZAPNOUT/Zastavit
(ON/Stop) ji zapnéte.

Kontrolka ZAPNOUT (ON) blika v prabéhu inicializace tiskarny. Pockejte, nez kontrolka ZAPNOUT (ON)
prestane blikat a zUstane rozsvicena.

»» Poznamka

« P¥i tisku velkého objemu dat, napfiklad fotografii nebo jiné grafiky, mGze zahajeni tisku trvat déle.
Kontrolka ZAPNOUT (ON) blika v dobé, kdy pocita¢ zpracovava data a odesila je do tiskarny. Pockejte, az
se spusti tisk.

(CIICEWAN Ujistéte se, Ze je tiskarna spravné pfipojena k pocitaci.
Je-li tiskarna pfipojena k pocitaci kabelem USB, zkontrolujte nasledujici podminky:

» Pokud pouzivate pfevadéci zafizeni, napf. rozbocova¢ USB, rozpojte jej, pfipojte tiskarnu pfimo k pocitaci a
tisk opakujte. Pokud se tisk spusti normalné, spociva problém v pfevadécim zafizeni. Obratte se na
prodejce pfevadéciho zafizeni.

» Mohlo také dojit k potizim s kabelem USB. Vymérite kabel USB a tisk zopakujte.
Pouzivate-li tiskarnu v siti LAN, zkontrolujte, zda je tiskarna spravné nastavena k pouziti v siti.

= Nebyla nalezena Tiskarna pfi pouziti bezdratové sité LAN

»» Poznamka

 Nastroj IJ Network Device Setup Utility umozriuje diagnostikovat a opravit stav sité. Nastroj mizete
stahnout z webové stranky.

=V systému Windows
= V systému macOS

Zkontrolujte, zda nastaveni papiru odpovidaji informacim nastavenym pro
zadni pfihradku.

Jestlize kontrolka Alarm a kontrolka Papir (Paper) blikaji sou¢asné, nastaveni papiru a velikost papiru
neodpovidaji informacim nastavenym pro zadni pfihradku.

Chcete-li zastavit tisk a zkontrolovat nastaveni, stisknéte tlacitko ZAPNOUT/Zastavit (ON/Stop).
= Pokud dojde k chybé

P¥i tisku z po&itace odstrarite tlohy, které ztstaly v tiskové frontg.
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* V systému Windows:
= QOdstranéni nepotiebné tiskové ulohy
* V systému macOS:

= QOdstranéni nepotiebné tiskové ulohy

(CHITCERAN Je pii tisku zvolen ovladac tiskarny pro danou tiskarnu?
Tiskarna nebude pracovat spravné, pouzivate-li ovliadac tiskarny pro jinou tiskarnu.
* V systému Windows:

Zkontrolujte, zda je v dialogovém okné Tisk vybran nazev ,Canon XXX series“ (kde ,XXX* je nazev
tiskarny).

»» Poznamka

» Chcete-li, aby byla tiskarna vybrana jako vychozi, vyberte moznost Nastavit jako vychozi tiskarnu
(Set as Default Printer).

* V systému macOS:
Zkontrolujte, zda je v nabidce Tiskarna (Printer) dialogového okna Tisk vybran nazev tiskarny.

»» Poznamka

+ Chcete-li, aby byla tiskarna vybrana jako vychozi, vyberte tuto tiskarnu v nabidce Vychozi tiskarna
(Default printer).

(CHITCEI Neni velikost tisténych dat prilis velka (systém Windows)?
Pokud je tiSténa oblast pfilis velka, ¢ast dat maze byt ofiznuta a pfi tisku mize dojit k chybé.

Na karté Vzhled stranky (Page Setup) v ovladadi tiskarny klepnéte na tlaCitko Moznosti tisku (Print Options).
V nové otevifeném dialogovém okné poté nastavte u moznosti Prevence ztraty tiskovych dat (Prevention of
Print Data Loss) hodnotu Zapnuto (On).

2> Dulezité

* Vybérem moznosti Zapnuto (On) v nastaveni Prevence ztraty tiskovych dat (Prevention of Print Data
Loss) mlize dojit ke zhorSeni kvality tisku.

Pokud tisknete z pogitace, restartujte po&itad.

Restartujte pocita¢ a pokus o tisk opakujte.

279



Q

Inkoust se nevystrikuje

A

Zkontrolujte odhadovanou hladinu inkoustu.

* V systému Windows:

= Kontrola stavu inkoustu z poditace (systém Windows)

* V systému macOS:
= Kontrola stavu inkoustu z pocitace (systém macOS)

Vyménte prdzdnou kazetu FINE za novou.

(CIICEWAN Je kazeta FINE nainstalovana spravné?
Pokud kazeta FINE neni spravné nainstalovana, nemusi byt inkoust vystfikovan spravné.
Slozte nastavec vystupniho zasobniku a vystupni zasobnik na papir, oteviete kryt a vyjméte kazety FINE.

Poté kazety FINE znovu nainstalujte. Zatlacte na kazetu FINE, dokud nezapadne na své misto.

Po potvrzeni, Ze je kazeta FINE nainstalovana spravné, zavfete kryt.

LCUIEEREN Nejsou trysky tiskové hlavy zanesené?

Pokud chcete zjistit, zda je inkoust normalné vystfikovan z trysek tiskové hlavy, vytisknéte testovaci vzorek
trysek.

Podrobnosti o tisku testovaciho vzorku trysek, Cisténi tiskové hlavy a hloubkovém &isténi tiskové hlavy naleznete
v tématu Pokud je tisk nejasny nebo nerovhomérny.

* Pokud se testovaci vzorek trysek nevytiskne spravné:
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Po provedeni Cisténi tiskové hlavy vytisknéte testovaci vzorek trysek a zkontrolujte vysledek.
* Jestlize ani po druhém cisténi tiskové hlavy nedojde k odstranéni potizi:
Provedte hloubkové Cisténi tiskové hlavy.

Pokud problém pietrvava i po hloubkovém ¢isténi tiskové hlavy, vypnéte tiskarnu a provedte hloubkové
Cisténi tiskové hlavy znovu po 24 hodinach.

+ Jestlize ani po druhém hloubkovém c¢isténi tiskové hlavy nedojde k odstranéni potizi:

Je mozné, ze doSel inkoust. Vymérite kazetu FINE.
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Q

Papir neni spravné podavan / zobrazi se chyba ,,Neni papir*

A

(CIICEREN Zkontrolujte, zda je papir viozen.
= Vkladani papiru

(CHICEWAR Pri vkladani papiru dodrzujte nasledujici.
+ Pred vloZzenim dvou nebo vice listll papiru vyrovnejte jejich hrany.

« P¥i vkladani dvou nebo vice listd papiru se ujistéte, Ze stoh papiru neprekracuje omezeni pro vkladani
papiru.

PFi maximalni kapacité v8ak nékdy spravné podavani papiru neni mozné — miize ho znemoznit ur¢ity typ
papiru a provoznich podminek (velmi vysoka nebo nizka teplota a vihkost). V takovych pfipadech snizte
pocet listl papiru na méné nez polovinu limitu pro vkladani papiru.

+ Papir vkladejte vzdy orientovany na vySku, bez ohledu na orientaci tisku.

+ Papir vkladejte tiskovou stranou NAHORU. Vyrovnejte stoh papiru podle pravé strany zadni pfihradky
a posufite voditko papiru tak, aby se dotykalo levého okraje stohu.

= Vklddani papiru

(CHITCERIN Je papir pFilis silny nebo zkrouceny?

= Nepodporované typy médii

Ujistéte se, Ze nastaveni typu média a velikosti papiru odpovida velikosti
a typu vkladaného papiru.

(CHITCERIN Zkontrolujte, zda nejsou v zadni pfihradce Zzadné cizi predméty.

~

Pokud se v zadni pfihradce roztrhne papir, postupujte podle pokynl v tématu Seznam kdédd podpory pro pripad

chyby (uviznuti papiru) a vyjméte jej.

Pokud jsou v zadni pfihradky cizi pfedméty, vypnéte tiskarnu, odpojte zdroj napajeni a az poté pfedmét vyjméte.
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(CHITCERN VyCistéte valeCek podavace papiru.

m Cisténi valeckda podavade papiru

Pokud vySe uvedeny postup problém nevyfesi, obratte se na nejblizsi servisni stfedisko Canon s zadosti
0 opravu.
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Q

Vysledky tisku jsou neuspokojivé

A

Pokud jsou vysledky tisku neuspokoijivé kvuli bilym pruhiim, nezarovnanym fadkiim nebo nerovhomérnym
barvam, ovéite si nejprve nastaveni papiru a kvality tisku.

Odpovida nastaveni velikosti stranky a typu média velikosti a typu
vkladaného papiru?

Pokud tato nastaveni nesouhlasi, nebude mozné ziskat spravné vysledky.

Pokud tisknete fotografie nebo ilustrace, mlize nespravné nastaveni typu papiru snizit kvalitu vyti§ténych barev.
Pokud také tisknete s nespravnym nastavenim typu papiru, mize se ti§tény povrch poskrabat.

PFi tisku bez okrajli se mohou objevit nejednotné barvy v zavislosti na kombinaci nastaveni typu papiru a
vkladaného papiru.

Metody ovéreni papiru a nastaveni kvality tisku jsou rizné v zavislosti na pouzivani tiskarny.

Tisk ze zafizeni kompatibilniho se Zkontrolujte nastaveni u zafizeni kompatibilniho se standardem PictBridge
standardem PictBridge (bezdratova sit' | (bezdratova sit’ LAN).

LAN) = Nastaveni tisku PictBridge (bezdratova sit LAN)

Tisk z pocitace (systém Windows) Oveérte nastaveni v ovladadi tiskarny.

= Zakladni nastaveni tisku

Zkontrolujte, Ze je vybrana odpovidajici kvalita tisku (viz pfedchazejici
tabulka).

Vyberte kvalitu tisku vhodnou pro dany papir a tistény obsah. Pokud si vS§imnete rozmazanych nebo
nerovnomérnych barev, zvyste v nastavenich kvalitu tisku a tisk opakuijte.

V systému Windows zkontrolujte nastaveni kvality tisku pomoci ovladaCe tiskarny.

= Zména kvality tisku a uprava obrazovych dat
(CLITCEREN Pokud problém pretrvava, ovéfte i jiné priciny.
Viz také nasledujici ¢asti:

Papir je prazdny/Vytisky jsou rozmazané/Barvy jsou nespravné/Objevily se bilé pruhy

Barvy jsou nejasné

Cary nejsou vyrovnané

Papir je Spinavy / Poti§tény povrch je poSkrabany
Tisk nelze dokoncit

Céry jsou neuplné nebo chybi (systém Windows)
Obrazky jsou neuplné nebo chybi (systém Windows)
Inkoustové skvrny / Zkrouceny papir

LR 2R 2R 2R 3 3 2 2
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= Zadni strana papiru je zaSpinéna
= Barvy jsou nerovhomérné nebo jsou v barevnych plochach pruhy

Na potiSténém papiru jsou vybledlé barvy
Pokud je potistény papir ponechan delsi dobu na svétle, mohou barvy plsobenim ¢asu vyblednout.

Po dokonceni tisku papir dostateéné vysuste, vyhnéte se vysokym teplotam, vysoké vihkosti a pfimému
slune&nimu zafeni a vytisk uloZte nebo vystavte v interiéru pfi pokojové teploté a normalni vihkosti.

K zabranéni pfimému pusobeni vzduchu doporuéujeme ulozit papir do alba, plastové slozky, fotoramecku

apod.
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Q

Papir je prazdny / Vytisky jsou rozmazané / Barvy jsou nespravné /
Objevily se bilé pruhy

- Vytisky jsou rozmazané

- Barvy jsou nespravné
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«* Objevily se bilé pruhy

AEEERr - “"i
L] NS
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A

Zkontrolujte nastaveni papiru a kvality tisku.

= \ysledky tisku jsou neuspokojivé

(Chii WAl Nejsou trysky tiskové hlavy zanesené?

Pokud chcete zjistit, zda je inkoust normalné vystfikovan z trysek tiskové hlavy, vytisknéte testovaci vzorek
trysek.

Podrobnosti o tisku testovaciho vzorku trysek, €isténi tiskové hlavy a hloubkovém ¢isténi tiskové hlavy naleznete
v tématu Pokud je tisk nejasny nebo nerovnomérny.

» Pokud se testovaci vzorek trysek nevytiskne spravné:

Po provedeni Cisténi tiskové hlavy vytisknéte testovaci vzorek trysek a zkontrolujte vysledek.
+ Jestlize ani po druhém Cidténi tiskove hlavy nedojde k odstranéni potizZi:

Provedte hloubkové €isténi tiskové hlavy.

Pokud problém prfetrvava i po hloubkovém gisténi tiskové hlavy, vypnéte tiskarnu a provedte hloubkove
Cisténi tiskové hlavy znovu po 24 hodinach.

+ Jestlize ani po druhém hloubkovém €iténi tiskové hlavy nedojde k odstranéni potiZi:

Je mozné, Ze doSel inkoust. Vymérite kazetu FINE.

(CHITEERIN Ujistéte se, Ze inkoust nedochazi.

* V systému Windows:

= Kontrola stavu inkoustu z poditace (systém Windows)

* V systému macOS:
= Kontrola stavu inkoustu z pocitace (systém macOS)

Je-li kazeta FINE prazdna, vyménite ji za novou.

Pokud pouzivate papir s jednou tisknutelnou stranou, zkontrolujte, zda je
papir vlozeny touto stranou nahoru.
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Tisk na nespravnou stranu takového papiru maze byt nejasny nebo maze mit snizenou kvalitu.
Vkladejte papir tisknutelnou stranou smérem nahoru.

Podrobné informace o strané, na kterou Ize tisknout, ziskate v pfiru¢ce k pouzivani papiru.

(CICERIN Je kazeta FINE nainstalovana spravné?
Pokud kazeta FINE neni spravné nainstalovana, nemusi byt inkoust vystfikovan spravné.
Slozte nastavec vystupniho zasobniku a vystupni zasobnik na papir, oteviete kryt a vyjméte kazety FINE.

Poté kazety FINE znovu nainstalujte. Zatlacte na kazetu FINE, dokud nezapadne na své misto.

Po potvrzeni, Ze je kazeta FINE nainstalovana spravné, zavfete kryt.
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Q

Barvy jsou nejasné

A

(CHICEREN Nejsou trysky tiskové hlavy zanesené?

Pokud chcete zjistit, zda je inkoust normalné vystfikovan z trysek tiskové hlavy, vytisknéte testovaci vzorek
trysek.

Podrobnosti o tisku testovaciho vzorku trysek, isténi tiskové hlavy a hloubkovém ¢isténi tiskové hlavy naleznete
v tématu Pokud je tisk nejasny nebo nerovhomérny.

+ Pokud se testovaci vzorek trysek nevytiskne spravné:

Po provedeni &isténi tiskové hlavy vytisknéte testovaci vzorek trysek a zkontrolujte vysledek.
+ Jestlize ani po druhém ¢isténi tiskové hlavy nedojde k odstranéni potizi:

Provedte hloubkové €isténi tiskové hlavy.

Pokud problém pfetrvava i po hloubkovém gisténi tiskové hlavy, vypnéte tiskarnu a provedte hloubkove
¢Cisténi tiskoveé hlavy znovu po 24 hodinach.

+ Jestlize ani po druhém hloubkovém ¢isténi tiskoveé hlavy nedojde k odstranéni potizi:

Je mozné, Ze dosSel inkoust. Vymérite kazetu FINE.

(CHITCEWPAN Ujistéte se, Ze inkoust nedochazi.

* V systému Windows:

= Kontrola stavu inkoustu z poditace (systém Windows)

* V systému macOS:
= Kontrola stavu inkoustu z pocitace (systém macOS)

Je-li kazeta FINE prazdna, vymérite ji za novou.

(CIICERIN Je kazeta FINE nainstalovana spravné?

Pokud kazeta FINE neni spravné nainstalovana, nemusi byt inkoust vystfikovan spravné.
Slozte nastavec vystupniho zasobniku a vystupni zasobnik na papir, oteviete kryt a vyjméte kazety FINE.

Poté kazety FINE znovu nainstalujte. Zatlacte na kazetu FINE, dokud nezapadne na své misto.
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Po potvrzeni, Ze je kazeta FINE nainstalovana spravné, zavrete kryt.

»» Poznamka

* Vzhledem k zasadnim rozdilim v metodach pouzivanych pfi vyrobé barev nemusi vytisténé barvy
odpovidat barvam na obrazovce. Vzhled barev na obrazovce muze byt ovlivnén také nastavenim
kontroly barev a rozdilnym prostfedim. Proto se barvy vytiski mohou od barev na obrazovce lisit.
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ry nejsou vyrovnané
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A

Zkontrolujte nastaveni papiru a kvality tisku.

= \ysledky tisku jsou neuspokojiveé

(CLICEWAN Provedte nastaveni tiskové hlavy.

Pokud jsou vytisténé rovné ¢ary nevyrovnané nebo je vysledek tisku jinak neuspokojivy, upravte polohu tiskové
hlavy.

* V systému Windows:
= Nastaveni polohy tiskové hlavy z pocitace (systém Windows)
* V systému macOS:

= Nastaveni polohy tiskové hlavy z pocitace (systém macOS)

Zvyste kvalitu tisku a zkuste tisknout znovu.

Vysledek tisku se maze zlepsit, pokud zvysite kvalitu tisku.
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Q

Papir je Spinavy / Potistény povrch je poskrabany

- Papir je Spinavy

— AL
¢ ll?

al

USpinéné okraje USpinény povrch

- Potistény povrch je posSkrabany

A

Zkontrolujte nastaveni papiru a kvality tisku.

= \ysledky tisku jsou neuspokojivé

Ovéfte typ papiru.

Ujistéte se, ze pouzivate papir vhodny pro tistény obsah.

= Podporované typy médii

(CIICERIN Pied vioZzenim papiru vyrovnejte zkrouceny papir.
Doporucujeme dat nepouzity papir zpét do baliku a uloZit jej na rovném povrchu.
+ Bézny papir
Otocte papir a znovu ho vlozte pro tisk na druhou stranu.

Pokud ponechate papir viozeny v zadni pfihradce dlouhou dobu, mize dojit k jeho pokrouceni. Stane-li se
to, vlozte papir druhou stranou nahoru. Tim se muze problém vyfesit.

+ Jiny papir
Pokud je zkrouceni rohd papiru vysSi, nez 3 mm /0,1 palce (A), papir se mlze uSpinit nebo nemusi dojit
k jeho spravnému podani. Pfi rovnani zkrouceného papiru postupuijte podle nasledujicich pokynu.
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(A)

1. Stocte papir proti sméru zkrouceni, jak je uvedeno nize.

HO

2. Zkontrolujte, zda je jiz papir rovny.

Papir, u kterého jste odstranili zkrouceni, doporu€ujeme vkladat do tiskarny po jednotlivych listech.

»» Poznamka

+ V zavislosti na typu papiru mize byt papir uSpinény nebo nemusi byt podan spravné, i kdyz neni
zkrouceny smérem dovnitf. Postupuijte podle nize uvedenych pokyn( a papir pred tiskem ohnéte o 3 mm /
0,1 palce (B) smérem ven. Tim se mohou zlepsit vysledky tisku.

(C) Tiskova strana

Papir pro tisk, ktery byl zkroucen smérem ven, doporucujeme podavat po jednotlivych listech.

Tiskarnu nastavte tak, aby zamezila otéru papiru (systém Windows).

Upravou nastaveni za G&elem zamezeni otéru papiru dojde ke zvétSeni vzdalenosti mezi tiskovou hlavou
a papirem. Pokud zjistite otér i pfi spravné nastaveném typu meédia odpovidajicim papiru, nastavte v tiskarné
podle nasledujiciho postupu funkci zamezeni otéru papiru.

1. Ujistéte se, Ze tiskarna je zapnuta.
2. Otevrete okno nastaveni ovladace tiskarny.

= Otevieni obrazovky pro nastaveni ovladace tiskarny

3. Klepnéte na kartu Udrzba (Maintenance) a poté na moznost Uzivatelska nastaveni (Custom Settings).

4. Oznacte pole Zamezit otéru papiru (Prevent paper abrasion) a klepnéte na tlacitko OK.

Muze tak dojit ke snizeni rychlosti tisku.

* Po dokongeni tisku tato nastaveni zruste. Pokud tak neucinite, pouziji se i u nasledujicich tiskovych uloh.

Pokud je nastavena vysoka intenzita, snizte nastaveni intenzity a zkuste tisk
zopakovat (systém Windows).
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Pokud obrazky tisknete s vysokou intenzitou na bézny papir, mlze papir absorbovat pfili§ mnoho inkoustu
a muze se kroutit a otirat.

V ovladadi tiskarny ovéfte nastaveni intenzity.

= Nastaveni intenzity

(CHITCERI Netisknéte mimo doporucenou oblast pro tisk.

Pokud budete tisknout mimo doporu¢enou oblast tisku daného papiru, mize se dolni okraj papiru zaspinit
inkoustem.

V aplikaci zmérite velikost dokumentu.

= Oblast tisku

(CHICENAR Je valeCek podavani papiru znecistény?

Vydcistéte valeCek podavace papiru.

= Cisténi valeck(l podavade papiru

(CHIICERN Je vnitiek tiskarny znecistény?

PFi oboustranném tisku se mlze vnitfek tiskarny znedistit inkoustem a poté hrozi rozmazani vytisku.
Vydcistéte vnitfek tiskarny tim, Zze provedte Cisténi spodni desky.

= Cisténi vnitrku tiskarny (&isténi spodni desky)

»» Poznamka

* Aby nedoslo ke znecisténi vnitfku tiskarny, nezapomernte nastavit spravnou velikost papiru.

Nastavte del$i dobu schnuti inkoustu.

K dispozici pak bude dostatek ¢asu, aby potistény povrch zaschl a nemohlo dojit k jeho rozmazani a poskrabani.
* V systému Windows:
1. Ujistéte se, Ze tiskarna je zapnuta.
2. Otevrete okno nastaveni ovladace tiskarny.

= Otevieni obrazovky pro nastaveni ovladace tiskarny

3. Klepnéte na kartu Udrzba (Maintenance) a poté na moznost Uzivatelska nastaveni (Custom
Settings).

4. Nastavte dobu ¢ekani posuvnikem Doba €ekani na zaschnuti inkoustu (Ink Drying Wait Time)
a klepnéte na moznost OK.

5. Prectéte si zpravu a klepnéte na tlacitko OK.
* V systému macOS:
Pomoci Vzdaleného UR nastavte dobu ¢ekani.

= Zména provozniho rezimu tiskarny
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Q

Tisk nelze dokond it

A

(CHICEREN VVyberte nastaveni, pfi kterém bude vypnuta komprimace tiskovych dat
(systém Windows).
Pokud v pouzivaném aplikaénim softwaru vyberete nastaveni, které vypne komprimaci dat tisku, maze dojit ke
Zlepseni vysledného tisku.

Na karté Vzhled stranky (Page Setup) v ovladadi tiskarny klepnéte na tlaCitko Moznosti tisku (Print Options).
Oznacte policko Zakazat softwarovym aplikacim komprimovat tiskova data (Do not allow application
software to compress print data) a klepnéte na tlaCitko OK.

* Po dokong€eni tisku zruste oznaceni tohoto policka.

(Chii e Neni velikost tiSténych dat pfilis velka (systém Windows)?
Pokud je tisténa oblast pfili§ velka, ¢ast dat muze byt ofiznuta a pfi tisku maze dojit k chybé.

Na karté Vzhled stranky (Page Setup) v ovladadi tiskarny klepnéte na tlaCitko Moznosti tisku (Print Options).
V nové otevifeném dialogovém okné poté nastavte u moznosti Prevence ztraty tiskovych dat (Prevention of
Print Data Loss) hodnotu Zapnuto (On).

2> Dulezité

» Vybérem moznosti Zapnuto (On) v nastaveni Prevence ztraty tiskovych dat (Prevention of Print Data
Loss) mize dojit ke zhorSeni kvality tisku.

(CHICEREN \/asS pevny disk nedisponuje dostatkem volného mista pro uloZeni ulohy.

Uvolnéte misto na disku odstranénim nepotfebnych soubor(.
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D,

Cary jsou neuplné nebo chybi (systém Windows)

A

(CHICEREN Pouzivate funkci Tisk rozvrzené stranky nebo Okraj pro vazbu?

Pokud je pouzita funkce Tisk rozvrzené stranky nebo Okraj pro vazbu, mlZze se stat, Ze nebudou vytistény tenké
¢ary. Zkuste zesilit ¢ary v dokumentu.

(Chii el Neni velikost tiSténych dat pfilis velka?
Pokud je tisténa oblast pfili§ velka, ¢ast dat muze byt ofiznuta a pfi tisku maze dojit k chybé.

Na karté Vzhled stranky (Page Setup) v ovladadi tiskarny klepnéte na tlaCitko Moznosti tisku (Print Options).
V nové otevifeném dialogovém okné poté nastavte u moznosti Prevence ztraty tiskovych dat (Prevention of
Print Data Loss) hodnotu Zapnuto (On).

»2» Dulezité

» Vybérem moznosti Zapnuto (On) v nastaveni Prevence ztraty tiskovych dat (Prevention of Print Data
Loss) mlize dojit ke zhorSeni kvality tisku.

296



Q

Obrazky jsou neuplné nebo chybi (systém Windows)

A

Vyberte nastaveni, pfi kterém bude vypnuta komprimace tiskovych dat.

Pokud v pouzivaném aplikaénim softwaru vyberete nastaveni, které vypne komprimaci dat tisku, maze dojit ke
Zlepseni vysledného tisku.

Na karté Vzhled stranky (Page Setup) v ovladadi tiskarny klepnéte na tlaCitko Moznosti tisku (Print Options).
Oznacte policko Zakazat softwarovym aplikacim komprimovat tiskova data (Do not allow application
software to compress print data) a klepnéte na tlaCitko OK.

* Po dokong€eni tisku zruste oznaceni tohoto polic¢ka.

(ChiieEWAl Neni velikost tiSténych dat pfilis velka?
Pokud je tisténa oblast pfili§ velka, ¢ast dat muze byt ofiznuta a pfi tisku maze dojit k chybé.

Na karté Vzhled stranky (Page Setup) v ovladadi tiskarny klepnéte na tlaCitko Moznosti tisku (Print Options).
V nové otevifeném dialogovém okné& poté nastavte u moznosti Prevence ztraty tiskovych dat (Prevention of
Print Data Loss) hodnotu Zapnuto (On).

»2» Dulezité

» Vybérem moznosti Zapnuto (On) v nastaveni Prevence ztraty tiskovych dat (Prevention of Print Data
Loss) mize dojit ke zhorSeni kvality tisku.
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Q

Inkoustové skvrny / Zkrouceny papir

= Inkoustové skvrny

- Zkrouceny papir

Zkontrolujte nastaveni papiru a kvality tisku.

= \ysledky tisku jsou neuspokojivé

Pokud je nastavena vysoka intenzita, snizte nastaveni intenzity a zkuste tisk

zopakovat (systém Windows).

Pokud obrazky tisknete s vysokou intenzitou na bézny papir, mize papir absorbovat pfili§ mnoho inkoustu

a muze se kroutit a otirat.
V ovladadi tiskarny ovéfte nastaveni intenzity.

= Nastaveni intenzity

PFi tisku fotografii pouziveijte fotograficky papir.

Pri tisku dat s vysokou sytosti barev, napfiklad fotografii nebo obrazl s tmavymi barvami, doporu¢ujeme pouzit
Leskly fotograficky papir Photo Paper Plus Glossy Il nebo jiny specialni papir znacky Canon.

= Podporované typy médii
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Q

Zadni strana papiru je zaspinéna

Zkontrolujte nastaveni papiru a kvality tisku.

= \/ysledky tisku jsou neuspokojivé

(CHITCEWAR VyCistéte vnitfek tiskarny tim, Ze provedte Cisténi spodni desky.
m Cisténi vnitrku tiskarny (Si$téni spodni desky)

»» Poznamka

« P¥i oboustranném tisku, tisku bez ohrani¢eni nebo pfi velkém objemu tisku maze dojit ke znecisténi vnitrku
tiskarny inkoustem.
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Q

Barvy jsou nerovhomérné nebo jsou v barevnych plochach pruhy

- Barvy jsou nerovhomérné

- Barvy obsahuji pruhy

A

Zkontrolujte nastaveni papiru a kvality tisku.

= \ysledky tisku jsou neuspokojivé

(Chi el Nejsou trysky tiskové hlavy zanesené?

Pokud chcete zjistit, zda je inkoust normalné vystfikovan z trysek tiskové hlavy, vytisknéte testovaci vzorek
trysek.

Podrobnosti o tisku testovaciho vzorku trysek, isténi tiskové hlavy a hloubkovém ¢isténi tiskové hlavy naleznete
v tématu Pokud je tisk nejasny nebo nerovhomérny.

» Pokud se testovaci vzorek trysek nevytiskne spravné:
Po provedeni ¢isténi tiskové hlavy vytisknéte testovaci vzorek trysek a zkontrolujte vysledek.

+ Jestlize ani po druhém Cisténi tiskové hlavy nedojde k odstranéni potizi:
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Provedte hloubkové Cisténi tiskové hlavy.

Pokud problém pietrvava i po hloubkovém ¢isténi tiskové hlavy, vypnéte tiskarnu a provedte hloubkové
Cisténi tiskové hlavy znovu po 24 hodinach.

+ Jestlize ani po druhém hloubkovém c¢isténi tiskové hlavy nedojde k odstranéni potizi:

Je mozné, ze doSel inkoust. Vymérite kazetu FINE.

(CHICERIN Provedte nastaveni tiskové hlavy.

Pokud jsou vytisténé rovné ¢ary nevyrovnané nebo je vysledek tisku jinak neuspokojivy, upravte polohu tiskové
hlavy.

* V systému Windows:
= Nastaveni polohy tiskové hlavy z pocitace (systém Windows)
* V systému macOS:

= Nastaveni polohy tiskové hlavy z pocitace (systém macOS)
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Q

Tisk se zastavuje

[CHITCEREN Je vioZzen papir?

Zkontrolujte, zda je papir viozen.

V pfipadé potfeby vlozte papir.

Obsahuiji ti$téné dokumenty mnoho fotografii nebo obrazk(?

Jelikoz zpracovani velkého objemu dat, napfiklad fotografii nebo grafiky, trva tiskarné nebo pocitaci delSi dobu,
muze se zdat, Ze tiskarna nepracuje.

Tiskarna se také muze béhem tisku docasné zastavit, a to tehdy, pokud souvisle tisknete na bézny papir tlohy
vyzadujici velké mnozstvi inkoustu. V obou pfipadech vyckejte do ukonceni procesu.

»» Poznamka

» Pokud tisknete dokument s velkou tiskovou oblasti nebo nékolika kopiemi, muze tiskarna pozastavit tisk na
dobu nutnou pro zaschnuti inkoustu.

Tiskla tiskarna nepretrzité dlouhou dobu?

Pokud tiskarna po dlouhou dobu nepfetrzité tiskla, mdzZe byt pfehrata tiskova hlava nebo jiné ¢asti v jejim okoli.
Tiskarna mlze na chvili tisk zastavit na konci fadku a poté pokracovat.

V takovém pfipadé chvili pockejte. Pokud se tisk neobnovi, relaci tisku pferuste a tiskarnu alespor na 15 minut
vypnéte.

A\ Upozornéni

 Tiskova hlava a jeji okoli se mohou extrémné zahtat. Nikdy se nedotykejte tiskové hlavy ani jejiho okoli.
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Q

Nelze tisknou ve sluzbé AirPrint

A

(CHICEREN Ujistéte se, Ze tiskarna je zapnuta.

Pokud je tiskarna zapnuta, vypnéte ji, znovu zapnéte a zkontrolujte, zda je problém vyfeSen.
(CHICEWAR Ujistéte se, Ze je tiskarna zaregistrovana ve vasem pocitaci.

Pi tisku v siti LAN se pfesvédcte, ze je tiskarna v siti LAN pfipojena do
stejné podsité jako zafizeni kompatibilni se sluzbou AirPrint.

Zkontrolujte, zda je v tiskarné dostatek papiru a inkoustu.

(CHITCERIN PresvédcCte se, Ze nejsou v pocitaci zobrazeny Zadné chybové zpravy.

303



Mechanické potize
» Tiskarna se nezapne
» Napajeni se samo vypne
» Potize s pripojenim USB

» S tiskarnou nelze komunikovat prostrednictvim pripojeni USB
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Q

Tiskarna se nezapne

A

Stisknéte tlagitko ZAPNOUT/Zastavit (ON/Stop).

Ujistéte se, Ze napajeci kabel je pevné zapojen do tiskarny, a poté ji znovu
zapnéte.

Odpoijte tiskarnu, pockeijte alespori 2 minuty, znovu je zapojte a tiskarnu
zapnéte.
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Q

Napajeni se samo vypne

A

Pokud je tiskarna nastavena tak, aby se po uréité dobé& automaticky vypinala,
zakazte toto nastaveni.

Jestlize jste tiskarnu nastavili tak, aby se po urcité dobé automaticky vypnula, napajeni se po uplynuti této doby
samo vypne.

Zakazte nastaveni z pocitace.
* V systému Windows:
V nastroji Canon IJ Printer Assistant Tool zakazte nasledujici proces.
1. Spustte nastroj Canon IJ Printer Assistant Tool.

= Popis karty Udrzba

2. Zrozeviraci nabidky zvolte pouzivanou tiskarnu a vyberte moznost OK.
Zobrazi se obrazovka DOMU.
3. Vyberte moznost Automatické zapinani/vypinani (Auto Power).
4. V nastaveni Automatické vypnuti (Auto Power Off) vyberte moznost Zakazat (Disable).
Nastaveni automatického vypnuti napajeni neni aktivni.
* V systému macOS:
Pomoci Vzdaleného UR zakaZte nastaveni.

= Otevieni Vzdaleného UR kvuli udrzbé
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Potize s pripojenim USB

Q Tisk je pomaly/Nefunguje pfripojeni USB Hi-Speed/Zobrazuje se zprava
,» Toto zafizeni muze pracovat rychleji (This device can perform faster)“
(systém Windows)

A

Pokud vase systémové prostfedi nepodporuje rozhrani Hi-Speed USB, bude tiskarna pracovat pfi nizsi
rychlosti odpovidajici rozhrani USB 1.1. Tiskarna v takovém pfipadé pracuje spravné, ale rychlost tisku se
muze v zavislosti na rychlosti komunikace zpomalit.

Podle nasledujicich polozek zkontrolujte, zda prostfedi systému podporuje
rozhrani USB Hi-Speed.

» Podporuje port USB v pocitadi vysokorychlostni pfipojeni Hi-Speed USB?

» Podporuje kabel USB nebo rozbo&ova& USB vysokorychlostni pfipojeni USB?

Pouzijte certifikovany vysokorychlostni kabel USB Hi-Speed. Doporu€ujeme nepouzivat kabel USB delSi
nez pfiblizné 3 metry / 10 stop.

* Pracuje ovladac¢ rozhrani USB Hi-Speed na vaSem pocitaci spravné?

Ujistéte se, Ze nejnovéjsi ovladag pro Hi-Speed USB funguje spravné, a podle potieby si stahnéte
a nainstalujte nejnovéjsi verzi ovladace Hi-Speed USB pro svUj pocitac.

»» Dulezité

 DalSi informace ziskate u vyrobce pocitace, kabelu USB nebo rozbocovace USB.
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Q

S tiskarnou nelze komunikovat prostrednictvim pripojeni USB

A

(CHICEREN Ujistéte se, Ze tiskarna je zapnuta.

Kabel USB Fadné pripojte.

Podle nize uvedeného obrazku vyhledejte port USB na zadni strané tiskarny.

»» Dulezité

» Zapojte konektor typu B do tiskarny stranou s vrubem smérem nahoru. Podrobné informace naleznete
v uzivatelské pfiruéce dodané s kabelem USB.

Zkontrolujte, zda je v dialogovém okné Vlastnosti na karté Porty (Ports)
ovladacCe tiskarny vybrana polozka Povolit obousmérnou komunikaci (Enable
bidirectional support). (systém Windows)

Pokud ne, vybérem vhodné moznosti povolte podporu obousmérné komunikace.

= Otevieni obrazovky pro nastaveni ovladace tiskarny
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Potize s instalaci nebo stahovanim
» Nelze nainstalovat ovladac tiskarny (systém Windows)

» Aktualizace ovladact tiskarny v siti (Windows)
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Q

Nelze nainstalovat ovlada¢ tiskarny (systém Windows)

A

* Pokud se instalace nespusti po vlozeni instalaéniho disku CD-ROM:
Postupujte podle nasledujicich pokynd ke spusténi instalace.
1. Upravte nésledujici nastaveni.

> V systému Windows 10 klepnéte na tlacitko Start > Spustit prizkumnika Windows (File
Explorer) a ze seznamu nalevo klepnéte na moznost Tento po¢€itaé (This PC).

> V systému Windows 8.1 vyberte na hlavnim panelu (Taskbar) na plose (Desktop) ikonu
Prizkumnik (Explorer) a poté v seznamu nalevo vyberte polozku Tento pocita¢ (This PC).

> V systému Windows 7 klepnéte na tlacitko Start a poté na mozZnost Poéitaé (Computer).

2. V nové otevienim okné poklepejte na ikonu disku j CD-ROM.
Obsah disku CD-ROM zobrazite poklepanim na soubor MSETUP4.EXE.

Pokud ovladac tiskarny nelze nainstalovat z instalacniho disku CD-ROM, nainstalujte jej z webu
spole¢nosti Canon.

»» Poznamka

» Pokud se ikona disku CD-ROM nezobrazi, zkuste nasledujici postup:
* Vyjméte disk CD-ROM z pocitaCe a znovu jej vlozte.
* Restartujte pocitag.

Pokud se ikona ani poté nezobrazi, vyzkousejte, zda se zobrazi jiné disky. Pokud ano, je problém

0 opravu.
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* Pokud nelze pokracovat za obrazovku Piipojeni tiskarny (Printer Connection):

Cangn SEAES

©

Printer Connection

Connect the printer and the computer using the LIZE cable.
Make sure thatthe printer is fwmed on.

- F —— P - =
Canon SRR L
l

Unable to detect tha printer.
".": Chck [Troubleshoatingl, and chad: the comection procedune

| Troubleshooting ]

Cancel

= Nelze pokraCovat za obrazovku Pripojeni tiskarny

+ Ostatni pfipady:
Preinstalujte ovladac tiskarny.

Pokud nebyl ovlada¢ tiskarny nainstalovan spravné, odinstalujte jej, restartujte pocita a poté ovladac
tiskarny znovu nainstalujte.

= Odstranéni nepotfebnych ovladacu tiskarny

Ovladac tiskarny znovu pfeinstalujte pomoci instalacniho disku CD-ROM nebo z webu spole¢nosti
Canon.

»» Poznamka

» Pokud byl instalaéni program ukonéen kvdli chybé systému Windows, je mozné, Ze je systém
Windows nestabilni, a instalace ovladace proto nebude umoznéna. Restartujte pocita¢ a ovladace
nainstalujte znovu.
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Chyby a zpravy
» Pokud dojde k chybé

» Zobrazi se zprava (kéd podpory)
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Pokud dojde k chybé

Kdyz dojde k chybé pfi tisku, napfiklad v tiskarné dojde nebo uvizne papir, blika kontrolka Alarm nebo
stfidavé blika kontrolka ZAPNOUT (ON) a Alarm. V systému Windows se na obrazovce pocitaCe, jak je
uvedeno nize, zobrazi koéd podpory (Cislo chyby).

Zkontrolujte stav kontrolky Alarm a zobrazenou zpravu a provedte pfisludnou akci k odstranéni chyby.

Kéd podpory odpovidajici po€tu bliknuti kontrolky Alarm
Priklad, kdy blikne 2krat:

."F'-—-Ch,
O}
4 .".(
:x !
1 ] 1 1 | ] 1 |
A 8 A 8
(A) blikne

(B) pohasne

Pocet bli- |Pricina Koéd podpory
knuti
2 bliknuti |V tiskarné doSel papir nebo papir neni podavan. 100
Pokud blika také kontrolka Papir (Paper): 2114
Nastaveni papiru se li§i od nastaveni pro zadni pfihradku ulozeného v tiskar-
né.
3 bliknuti Kryt je otevieny. 1203
Papir uvizl ve vystupnim zasobniku na papir nebo v zadni pfihradce. 1300
4 bliknuti Kazeta FINE neni spravné vloZena nebo vlozena kazeta FINE neni kompati- | 168A

bilni s touto tiskarnou.

5 bliknuti Kazeta FINE neni nainstalovana. 1401
Nelze rozpoznat kazetu FINE. 1403

V kazeté FINE doslo k chybé. 1430

Neni nainstalovana vhodna inkoustova kazeta. 1485

8 bliknuti Nadrzka pfebytecného inkoustu je témérf plna. 1701
1712
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1714

9 bliknuti K drzaku kazety FINE je stale pfichyceny ochranny material nebo paska. 1890
11 bliknuti | Nastaveni typu a velikosti papiru nejsou spravna. 4102
S aktualnim nastavenim tisku nelze tisknout. 4103

12 bliknuti | Zadana data nelze vytisknout. 4100
13 bliknuti | Je mozné, Ze doSel inkoust. 1686
14 bliknuti | Inkoustova kazeta nebyla rozpoznéna. 1684
15 bliknuti | Nelze rozpoznat kazetu FINE. 1682
16 bliknuti | DoSel inkoust. 1688

Kéd podpory odpovidajici po€tu stfidavého bliknuti kontrolek ZAPNOUT
(ON) a Alarm

Pfiklad, kdy blikne 2krat:

(A) StFidavé blikani

(B) pohasne

Pocet bliknuti Pri€ina Koéd podpory
2 bliknuti Doslo k chybé tiskarny. 5100
3 bliknuti Doslo k chybé tiskarny. 6000
7 bliknuti Doslo k chybé tiskarny. 5B00
5B12
5B14
8 bliknuti Doslo k chybé tiskarny. 5200
5205
5206
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9 bliknuti

Doslo k chybé tiskarny.

6800
6801

10 bliknuti

Doslo k chybé, ktera vyzaduje opravu.

B202
B203
B204
B205

Jiné nez vySe uvedené pfipa-
dy

Doslo k chybé tiskarny.

6500
6900
6901
6902
6910
6911
6930
6931
6932
6933
6940
6941
6942
6943
6944
6945
6946
6951
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Pokud se na obrazovce pocitace zobrazi kéd podpory a zprava (Windows):

Canan semes - USHODS

Suppor Cods | 1000

Papar has run cut

o 1. Lood paperinto the near tray comecty

2. Press the printers OK bution,

¥ Eror Parmses

»» Poznamka

* Podrobnosti o feSeni chyb bez kédli podpory naleznete v tématu Zobrazi se zprava (kéd podpory).
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Zobrazi se zprava (kéd podpory)

Tato Cast popisuje nékteré z chyb nebo zprav, které se mohou zobrazit.

»» Poznamka

» U nékterych chyb se na obrazovce pocitace zobrazi kdéd podpory (€islo chyby). Podrobnosti o chybach
s kédy podpory naleznete v ¢asti Seznam kodu podpory pro pfipad chyby.

= Zobrazeni chyby v dusledku odpojeni napajeciho kabelu (systém Windows)

= Chyba zapisu / Chyba vystupu / Chyba komunikace (systém Windows)

= DalSi chybové zpravy (systém Windows)

= Zobrazi se obrazovka Inkjet Printer/Scanner/Fax Extended Survey Program (systém Windows)

= Zobrazi se ikona programu Inkjet Printer/Scanner/Fax Extended Survey Program (systém macQOS).

Q Zobrazeni chyby v disledku odpojeni napajeciho kabelu (systém
Windows)

A

Pravdépodobné doslo k odpojeni tiskarny, kdyz byla zapnuta.
Prectéte si chybovou zpravu zobrazenou v pocitadi a klepnéte na tlacitko OK.
Tiskarna zahgji tisk.

Pokyny k odpojeni napajeciho kabelu naleznete v ¢asti Odpojeni tiskarny.

Q Chyba zapisu/Chyba vystupu/Chyba komunikace (systém Windows)

A

Pokud kontrolka ZAPNOUT (ON) nesviti, zkontrolujte, zda je tiskarna
zapojena do sité a zapnuta.

Kontrolka ZAPNOUT (ON) blika v prabéhu inicializace tiskarny. Pockejte, nez kontrolka ZAPNOUT (ON)
prestane blikat a zUstane rozsvicena.

(CHICEA Ujistéte se, Ze je tiskarna spravné pfipojena k pocitaci.
Pokud vyuzivate kabel USB, ovéfte, zda je fadné pfipojen k tiskarné i k pocitaci. Po fadném pfipojeni kabelu
USB ovérte nasledujici:

» Pokud pouzivate pfevadéci zafizeni, napf. rozbo€ova¢ USB, rozpojte jej, pfipojte tiskarnu pfimo k
pocitaci a tisk opakujte. Pokud se tisk spusti normalnég, spoCiva problém v pfevadécim zafizeni. Obratte
se na prodejce pfevadéciho zafizeni.

» Mohlo take dojit k potizim s kabelem USB. Vymérite kabel USB a tisk zopakujte.

Pouzivate-li tiskarnu v siti LAN, zkontrolujte, zda je tiskarna spravné nastavena k pouziti v siti.
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[CIGOERIN Zkontrolujte, zda je ovladac tiskarny spravné nainstalovan.

Odinstalujte ovladac¢ tiskarny podle postupu popsaného v tématu Odstranéni nepotfebnych ovladacl tiskarny
a pomoci instalaéniho disku CD-ROM nebo pomoci zdroju dostupnych na webu spole¢nosti Canon ovladaé
znovu nainstalujte.

(CLICIERN Je-li tiskarna pfipojena k pocitaci pomoci kabelu USB, zkontrolujte stav
zarizeni v pocitaci.
Podle nize uvedenych pokyn(l zkontrolujte stav zafizeni.

1. V pocitaci oteviete Spravce zafizeni, jak je znazornéno nize.

Pokud se otevfe obrazovka Rizeni uzivatelskych tuéta (User Account Control), postupujte podle
pokynt uvedenych na obrazovce.

» V systému Windows 10 klepnéte pravym tlacitkem na tlacitko Start a vyberte moznost Spravce
zarizeni (Device Manager).

+ V systému Windows 8.1 klepnéte na ovladaci tladitko Nastaveni (Settings) a vyberte moznost
Ovladaci panely (Control Panel) na plose (Desktop) a poté moznosti Hardware a zvuk
(Hardware and Sound) > Spravce zarizeni (Device Manager).

» V systému Windows 7 klepnéte postupné na polozky Ovladaci panely (Control Panel), Hardware
a zvuk (Hardware and Sound) a Spravce zarizeni (Device Manager).

2. Poklepejte na moznost Radiée sbérnice USB (Universal Serial Bus controllers) a poté na polozku
Podpora tisku pres sbérnici USB (USB Printing Support).

Pokud se obrazovka Podpora tisku pres sbérnici USB — Vlastnosti (USB Printing Support
Properties) neotevie, zkontrolujte, zda je tiskarna pfipojena k pocitaci.

= Ujistéte se, Ze je tiskarna spravné pfipojena k pogitadi.
3. Klepnéte na kartu Obecné (General) a vyhledejte potize se zafizenim.

Zobrazi-li se chyba zafizeni, jeji feSeni najdete v napovédé k systému Windows.

Q Dalsi chybové zpravy (systém Windows)

A

Pokud se mimo okno monitoru stavu tiskarny zobrazi chybové zprava,
zkontrolujte nasledujici:

+ ,Zarazovani neprobéhlo Uspésné z divodu nedostatku mista na disku (Could not spool
successfully due to insufficient disk space)”

Odstrante nepotfebné soubory, abyste uvolnili misto na disku.

+ ,Zarazovani neprobéhlo Uuspésné z divodu nedostatku paméti (Could not spool successfully due
to insufficient memory)“

Ukoncete ostatni aplikace, a uvolnéte tak pamét.
Pokud stale nelze tisknout, restartujte pocitac a tisk opakuijte.

* ,Nebyl nalezen ovlada¢ tiskarny (Printer driver could not be found)*
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Odinstalujte ovlada¢ tiskarny podle postupu popsaného v tématu Odstranéni nepotfebnych ovladacl
tiskarny a pomoci instalaéniho disku CD-ROM nebo pomoci zdroju dostupnych na webu spole¢nosti
Canon ovlada¢ znovu nainstalujte.

* ,Nebylo mozné vytisknout nazev aplikace (Could not print Application name) - Nazev souboru®

Opakuijte tisk po skonceni aktualni ulohy.

Q Zobrazi se obrazovka Inkjet Printer/Scanner/Fax Extended Survey
Program (systém Windows)

A

Pokud nainstalujete program Inkjet Printer/Scanner/Fax Extended Survey Program, tak se kazdy mésic
po dobu deseti let bude zobrazovat obrazovka s zadosti o povoleni odeslat informace o pouzivani
tiskarny.

Prectéte si informace na obrazovce a postupujte podle nize uvedenych pokyn.

M) Canon Inkzet Prnter/Scannes/Fax Extended Survey Pragram b4
Thank you for your copperation in Inkjet Printar/5Scannar/Fax Extendad Sureey Program,

h‘ h,
o
EI To develop and rmarket producks, and to provida special offers and services that betber meet
customer needs, Canon reguests that nformation such as that below, rebted to your Canon product,
be sent to Canon (F you are using your Canon product n China, to the legaly approved research
company) thraugh the Intemet,

Information rebted to printer/ scannerfasyinformation devices -
HBasic informabon such as the printer ID number, instalation date and tme, country sethbings, etc.

sage history such as the type of nk installed, nk usage nformmetion, the number of shests printed, scanning
fraquency, and maintenance infarmation, atc.

Paper use information, panting environment/condkions, scan job setting, and gquestionnaire results

-Hasic device information such as the model name, 05 verson, Bnguage, and depby settng informaton, akc.

Denice driver and apobcation software versions, usage history

{Some of the above informration may not be sent depending on your madel andfor applcation sofbeare. )

W winiie Pwann rendiiek i dhanasd far iins. e shoais nfarasbng rsonidad n M sl st wll he sant T i il

If you agree to the above, dick [Agree]. Otherwise, dick [Do not agree].

If you wish o uninstall this program, dick [Uninstal]. This will uninstal the program, and no further sureey wil be made.

% Uninstall

Do not agree

* Pokud souhlasite s ucasti v priizkumu:

Klepnéte na moznost Souhlasim (Agree) a pokracujte podle pokynl na obrazovce. Informace
0 pouzivani tiskarny budou zaslany prostfednictvim internetu. Po dokonéeni operace se budou
informace odesilat automaticky a obrazovka s potvrzenim se jiz nezobrazi.

»» Poznamka

* P¥i odesilani informaci se mlze zobrazit upozornéni (napfiklad zprava tykajici se zabezpeceni
internetu). Zkontrolujte, zda je nazev programu ,|IJPLMUl.exe“, a proces povolte.

» Pokud zruSite oznaceni policka Od pristé odesilat automaticky (Send automatically from the

next time), nebudou se informace zasilat automaticky a pfi pfistim prizkumu se opét zobrazi
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obrazovka s potvrzenim. Postup automatického odeslani informaci naleznete v tématu Zména
nastaveni obrazovky s potvrzenim:..

* Pokud s G¢asti v prizkumu nesouhlasite:
Klepnéte na tlaCitko Nesouhlasim (Do not agree). Obrazovka s potvrzenim se zavfe a priizkum
bude vynechan. Obrazovka s potvrzenim se znovu zobrazi za mésic.
* Odinstalace programu Inkjet Printer/Scanner/Fax Extended Survey Program:
Chcete-li odinstalovat program Inkjet Printer/Scanner/Fax Extended Survey Program, klepnéte na
tlacitko Odinstalovat (Uninstall) a postupujte podle pokyn( na obrazovce.
* Zména nastaveni obrazovky s potvrzenim:
1. Upravte nasledujici nastaveni.

o V systému Windows 10 klepnéte pravym tlacitkem na tlacitko Start a vyberte moznost
Programy a funkce (Programs and Features).

o Pouzivéate-li systém Windows 8.1, z ovladaciho tladitka Nastaveni (Settings) na plose
(Desktop) > Programy (Programs) > Programy a funkce (Programs and Features)
vyberte moznost Ovladaci panely (Control Panel).

o V systému Windows 7 klepnéte postupné na moznosti Start > Ovladaci panely (Control
Panel) > Programy (Programs) > Programy a funkce (Programs and Features).

»» Poznamka

+ P¥i instalaci, odinstalaci nebo spousténi softwaru se mlze zobrazit dialogové okno
s potvrzenim &i upozornénim.

Toto dialogové okno se zobrazi, pokud jsou k provedeni pfislusného ukolu poZzadovana
opravnéni spravce.

Pokud jste pfihlaseni k U¢tu s opravnénim spravce, postupujte podle pokynl na obrazovce.

2. Vyberte moznost Canon Extended Survey Program pro inkoustové tiskarny/skener/fax.
3. Vyberte poloZku Zménit (Change).

Pokud pfi postupu podle pokyn( na obrazovce vyberete polozku Ano (Yes), zobrazi se pfi
pristim prazkumu obrazovka s potvrzenim.

Pokud vyberete polozku Ne (No), budou informace odesilany automaticky.

»» Poznamka

» Pokud vyberete mozZnost Odinstalovat (Uninstall), nastroj Inkjet Printer/Scanner/Fax
Extended Survey Program se odinstaluje. Postupuijte podle pokyn(i na obrazovce.

Q Zobrazi se ikona programu Inkjet Printer/Scanner/Fax Extended
Survey Program (systém macOS).

A
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Pokud nainstalujete program Inkjet Printer/Scanner/Fax Extended Survey Program, kazdy mésic po dobu
deseti let se budou odesilat informace o pouzivani tiskarny. V dobg, kdy mé dojit k odeslani informaci
0 pouzivani tiskarny, se v nabidce Dock zobrazi ikona Inkjet Printer/Scanner/Fax Extended Survey

Program.
Klepnéte na tuto ikonu, prectéte si uvedené informace a postupujte podle nize uvedenych pokynu.

L ] Canon Inkjet Printer/ScannerjFax Extended Survey Program

[ S
iliJ Thark you fof your cosperation in Inkjat Printes/ScannedFax Extended Survey Pragram.

For development and markating of products that batter mest customar needs, Canon requests
that the information balow, relatad to your Canon product, be sent to Canon (in case of using
your Canon product in China, to the legally approved resaarch company) through the Internat.

Information related 1o Canon inkat printesiscannentax

Deioe's OF version, language, and display selling information

-Davice driver and apphcation soltware L=age logs

-Primter’s 1D number, installation date and time, type of ink installed, ink usa informaton, number of
shoets prined, scanning frequency, and mainienance infarmation

-Paper use informalion, primting emdronmenticondilions, scan job saifing, and questionraire regus
[Some of the ebove indormation may not be sent depending on your modsal.]

If your Canon product is shared for use, the above infonmation recorded in the shaned product will be
sanl. I you ane o agree, plaass comvey this (act 1o the users who shane the product and obtain their

egresmant a5 wall baforenand.
In this survay, wa will ot send any information other than the abowe, including your personal
indnrrnatinn. For this rearan. Tenm tha inkrmation al = rani 0 s Wa ArA unalia in idaniity ananific

i you agree to the abave, choose [Agree], Otherwise, choose (Do not agreel.

L yau wish o turn off thes pragram, ehek [Turn ofT). This will disable the program, and no further
Survey will be made.

Turm off

Do not agree Agrea

* Pokud souhlasite s uc¢asti v priizkumu:

Klepnéte na moznost Souhlasim (Agree) a pokracujte podle pokynl na obrazovce. Informace
0 pouzivani tiskarny budou zaslany prostfednictvim internetu. Po dokoncéeni operace se budou
informace odesilat automaticky a obrazovka s potvrzenim se jiZ nezobrazi.

»» Poznamka

» Pokud zrusite oznaceni policka Od pristé odesilat automaticky (Send automatically from the
next time), nebudou informace zasilany automaticky a pfi pfistim pridzkumu se v nabidce Dock
opét zobrazi ikona Inkjet Printer/Scanner/Fax Extended Survey Program.

* Pokud s G¢asti v prizkumu nesouhlasite:

Klepnéte na tlaitko Nesouhlasim (Do not agree). Obrazovka s potvrzenim se zavfe a priizkum
bude vynechan. Obrazovka s potvrzenim se znovu zobrazi za mésic.
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» Postup zastaveni odesilani informaci:
Klepnéte na tlaitko Turn off. Program Inkjet Printer/Scanner/Fax Extended Survey Program se tim
ukonéi a informace nebudou odeslany. Pokyny k obnoveni prizkumu naleznete v ¢asti Zména
nastaveni:.

» Odinstalace programu Inkjet Printer/Scanner/Fax Extended Survey Program:

1. Ukonceni programu Inkjet Printer/Scanner/Fax Extended Survey Program.

= Z/meéna nastaveni:

2. V nabidce Spustit (Go) nastroje Finder vyberte poloZzku Aplikace (Applications) a poklepejte na
slozku Canon Utilities a poté na slozku Inkjet Extended Survey Program.

3. Soubor Canon Inkjet Printer/Scanner/Fax Extended Survey Program.app preneste do Kose
(Trash).

4. Restartujte pocitac.

Kos (Trash) vysypejte a restartujte pocitac.

« Zména nastaveni:

Chcete-li pfi kazdém odesilani informaci o pouzivani tiskarny zobrazit obrazovku s potvrzenim,
pfipadné pokud chcete prizkum obnovit, postupujte podle nize uvedenych krokd.

1. V nabidce Spustit (Go) nastroje Finder vyberte polozku Aplikace (Applications) a poklepejte na
slozku Canon Utilities a poté na slozku Inkjet Extended Survey Program.

2. Poklepejte na ikonu Canon Inkjet Printer/Scanner/Fax Extended Survey Program.
[ ] Extended Survey Program Preferances

==

ﬂ-?. Do not display the confirmation screen when information
is sant

The survey program is turned on.

Turr off I you wish to tumn off this program, elick [Tum off]

> Do not display the confirmation screen when information is sent:
Pokud za$krtnete toto poli¢ko, budou informace odesilany automaticky.

Pokud toto poli¢ko ozna¢ené neni, zobrazi se v nabidce Dock v dobé dal$iho prlizkumu
ikona Inkjet Printer/Scanner/Fax Extended Survey Program. Klepnéte na tuto ikonu
a postupujte podle pokyn( na obrazovce.

o Tlagitko Turn off/Turn on:

Klepnutim na tlacitko Turn off ukoncite program Inkjet Printer/Scanner/Fax Extended Survey
Program.

Klepnutim na tlacitko Turn on program Inkjet Printer/Scanner/Fax Extended Survey Program
Znovu spustite.
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Seznam kédu podpory pro pripad chyby

Pokud dojde k chybé, zobrazi se na obrazovce pocitae kod podpory.
Tento kdd podpory udava Eislo chyby a zobrazi se spole¢né s chybovou zpravou.

Pokud dojde k chybé, zkontrolujte kdd podpory zobrazeny na obrazovce pocitaCe a provedte pfislusné
kroky.

Na obrazovce pocitace se zobrazi kéd podpory
+ 1000 az 122Z

1000 1200 1203 1300 1401 1403

1430 1485 1682 1684 1686 1688

168A 1700 1701 1712 1713 1714

1715 189

o

2000 az 2777

2114 2123

3000 az 3Z2ZZ

3439 3440 3441 3442 3443 3444

3445 3446

4000 az 4272

4100 4102 4103 495A

5000 az 52727
5100 5200 5205 5206 5B00 5B01

5B12 5B13 5B14 5B15

6000 az 6ZZZ

6000 6500 6800 6801 6900 6901

6902 6910 6911 6930 6931 6932

6933 6940 6941 6942 6943 6944

6945 6946 6951
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» A000 az ZZZ2Z

B202 B203 B204 B205

Informace o kédech podpory spojenych s uviznutim papiru naleznete také v ¢asti Seznam kédl podpory
pro pfipad chyby (uviznuti papiru).
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Seznam kédu podpory pro pripad chyby (uviznuti papiru)

Dojde-li k uviznuti papiru, vyjméte jej podle vhodného postupu uvedeného nize.
» Pokud uviznuty papir vidite ve vystupnim otvoru pro papir nebo v zadni pfihradce:
= 1300
» Pokud uviznuty papir nevidite ve vystupnim otvoru pro papir ani v zadni pfihradce:

= Papir uviznul uvnitr tiskarny

» Ostatni nez vySe uvedené pfipady:

= Ostatni pfipady
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Papir uviznul b&€hem podavani papiru ze zadni pfihradky.

Jak postupovat?

Pokud uviznul papir podavany ze zadni pfihradky, vyjméte uviznuty papir z vystupniho otvoru pro papir
nebo zadni pfihradky podle nasledujicich pokynu.

1. Pomalu vytahnéte papir ven, bud' z vystupniho otvoru pro papir, nebo ze zadni pfihradky,
podle toho, ktery zplsob je jednodussi.

Uchopte papir obéma rukama a pomalu jej vytahnéte tak, aby se nepfetrhl.

»» Poznamka

» Pokud papir nelze vytahnout, opét tiskarnu zapnéte, aniz byste se jej pokouseli vytahnout
nasilim. Papir bude vysunut automaticky.

» Pokud dojde béhem tisku k uviznuti papiru a potfebujete tiskarnu vypnout, abyste jej mohli
odstranit, pfed vypnutim tiskarny zastavte tisk stisknutim tlaCitka ZAPNOUT/Zastavit (ON/
Stop).

» Pokud se papir trha a nelze jej z vystupniho otvoru pro papir nebo zadni pfihradky vytahnout,
vyjméte papir zevnitf tiskarny.

= Papir uviznul uvnitf tiskarny

2. Vlozte znovu papir a stisknéte na tiskarné tladitko POKRACOVAT (RESUME).

Tiskarna bude pokracovat v tisku. Pokud potisténi papiru kvili jeho uviznuti neprobéhlo fadné, stranku
znovu vytisknéte.

Pokud jste tiskarnu v kroku 1 vypnuli, budou tiskova data odeslana do tiskarny vymazana. Spustte tisk
ZNovu.

»» Poznamka

+ Pfi vkladani papiru se ujistéte, Ze pouzivate vhodny papir a vkladate ho spravné.

Pokud vySe uvedeny postup problém nevyfesi, obratte se na nejblizsi servisni stfedisko Canon s zadosti
0 opravu.
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Papir uviznul uvnitr tiskarny

Pokud se uviznuty papir trha a nelze jej vyjmout z vystupniho otvoru pro papir ani ze zadni pfihradky nebo
uvizly papir zGstava uvnitf tiskarny, vyjméte jej pomoci nasledujicich pokynu.

»» Poznamka

» Pokud dojde bé&éhem tisku k uviznuti papiru a potfebujete tiskarnu vypnout, abyste jej mohli odstranit,
pfed vypnutim tiskarny zastavte tisk stisknutim tlacitka ZAPNOUT/Zastavit (ON/Stop).

1. Vypnéte tiskarnu a odpojte napajeci kabel od elektrické sité.

2. Slozte vystupni zasobnik na papir a otevrete kryt.

»» Dulezité

* Nedotykejte se priihledné félie (A).

Pokud byste tuto ¢ast znedistili nebo poSkrabali dotykem papiru nebo rukou, mohlo by dojit
k poskozeni tiskarny.

3. Zkontrolujte, zda pod drzakem kazety FINE neuvizl papir.

Pokud je pod drzakem kazety FINE uviznuty papir, pfesurite drzak kazety FINE zcela k pravému nebo
levému okraji tak, aby bylo mozno papir vyjmout.

Pfi pfesouvani uchopte drzak kazety FINE a tento drzak kazety FINE pfesufite pomalu zcela k pravému,
nebo levému okraiji.
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6. Zkontrolujte, zda je odstranén veskery uviznuty papir.

Pokud se papir pfi vytahovani trha, mize v tiskarné kousek papiru zlstat. Zkontrolujte nasledujici body
a zbyvajici papir vyjméte.
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« Zlstal papir pod drzakem kazety FINE?
 Z(staly v tiskarné malé kousky papiru?
» Z(stal papir v prazdném prostoru vlevo ¢i vpravo (B) v tiskarné?

7. Zavrete kryt.

VSechny ulohy v tiskové fronté budou zruseny. Spustte tisk znovu.

»» Poznamka

« P¥i vkladani papiru se ujistéte, ze pouzivate vhodny papir a vkladate ho spravné. Pokud se po
vyjmuti veSkerého uviznutého papiru a obnoveni tisku zobrazi na obrazovce pocitaCe zprava
0 uviznuti papiru, uvnitf tiskarny se pravdépodobné stale nachazi zbytky papiru. Znovu se
podivejte do tiskarny, zda tam jesté nezlstaly néjaké kousky papiru.

Pokud vySe uvedeny postup problém nevyfesi, obratte se na nejblizsi servisni stfedisko Canon s zadosti

O opravu.
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Nasleduji mozné pficiny.
* V zadni pfihradce doSel papir.
» Papir neni do zadni pfihradky spravné viozeny.

Jak postupovat?
Provedte jednu z akci uvedenych nize.

* Vlozte papir do zadni pfihradky.
» P¥i vkladani papiru zarovnejte voditko papiru se stohem papiru.
» Zvolte velikost papiru v zadni pfihradce stisknutim tlaCitka Vybér papiru (Paper Select) na tiskarné.

Po provedeni vy$e uvedenych opatfeni stisknéte na tiskarné tladitko POKRACOVAT (RESUME).
»» Poznamka

* Tisk zruSite stisknutim tlacitka ZAPNOUT/Zastavit (ON/Stop) na tiskarné.
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Je otevien kryt.

Jak postupovat?

Zavrete kryt a chvili poCkejte.

Nezavirejte jej, pokud vyménujete kazetu FINE.
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1203

Pri¢ina

Byl zjistén otevieny kryt b&hem tisku.

Jak postupovat?

Pokud papir zUstane uvnitf tiskarny, obéma rukama jej pomalu vytahnéte a kryt zavrete.
Chybu vyfeste stisknutim tladitka POKRACOVAT (RESUME) na tiskarné.

Z tiskarny se vysune jeden prazdny list papiru a tisk bude pokra¢ovat od dalSiho papiru.

Je-li kryt otevien, tiskarna vytist&nou stranku jiz znovu nevytiskne. Tisk nasledné& zopakujte.

»» Dulezité

» Béhem tisku kryt neotvirejte ani nezavirejte. Mtze tak dojit k poSkozeni tiskarny.
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Kazeta FINE neni nainstalovana.

Jak postupovat?
Nainstalujte kazetu FINE.

Pokud se chyba neodstrani, mizZe dojit k poSkozeni kazety FINE. Obratte se na nejblizs$i servisni
stfedisko Canon s zadosti o opravu.
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Nelze rozpoznat kazetu FINE.

Jak postupovat?
Vyjméte kazetu FINE a znovu ji vioZte.
Pokud se chyba neodstrani, mizZe dojit k poSkozeni kazety FINE. Vyménite kazetu FINE za novou.

Pokud to problém stale nevyresi, obratte se na nejblizsi servisni stfedisko Canon s zadosti o opravu.
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Neni nainstalovana vhodna inkoustova kazeta.

Jak postupovat?
Tisk nelze spustit, protoZe inkoustova kazeta neni kompatibilni s touto tiskarnou.
Nainstalujte vhodnou inkoustovou kazetu.

Chcete-li zrusit tisk, stisknéte tlacitko ZAPNOUT/Zastavit (ON/Stop) na tiskarné.
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Nelze rozpoznat kazetu FINE.

Jak postupovat?
Vymérite kazetu FINE.

Pokud se chyba neodstrani, mizZe dojit k poSkozeni kazety FINE. Obratte se na nejbliz$i servisni
stfedisko Canon s zadosti o opravu.
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Je mozné, ze doSel inkoust.

Jak postupovat?

Funkce pro detekci zbyvajici hladiny inkoustu bude zakazana, protoZe hladinu inkoustu nelze spravné
zZjistit.

Chcete-li pokracovat v tisku bez pouZiti této funkce, stisknéte na tiskarné tlacitko POKRACOVAT
(RESUME) alespori na 5 sekund.

Spole¢nost Canon doporuduje pro ziskani optimalni kvality tisku pouzivat nové originalni kazety Canon.

Spole¢nost Canon neodpovida za Zadnou chybu nebo problémy zplsobené pokracovanim v tisku za
stavu, kdy dosSel inkoust.
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DosSel inkoust.

Jak postupovat?
Vymérite inkoustovou kazetu a zavfete kryt.

Pokud probiha tisk a chcete pokraCovat v tisku s pouzitim nainstalované inkoustové kazety, stisknéte na
tiskarné tlagitko POKRACOVAT (RESUME) alespori na 5 sekund. Tisk bude pokragovat, i kdyZ dosel
inkoust.

Funkce pro detekci zbyvajici hladiny inkoustu bude zakazana.

Vyménte prazdnou inkoustovou kazetu ihned po tisku. Pokud pokraCujete v tisku s prazdnou inkoustovou
kazetou, nemusi byt vysledna kvalita tisku uspokoijiva.
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Kazeta FINE neni spravné vloZena nebo vloZzena kazeta FINE neni kompatibilni s touto tiskarnou.

Jak postupovat?

Slozte nastavec vystupniho zasobniku a vystupni zasobnik na papir, otevrete kryt a vyjméte kazety FINE.
Ujistéte se, Ze je nainstalovana kazeta FINE kompatibilni s tiskarnou.

Poté kazetu FINE znovu nainstalujte.

= \/yména kazety FINE

Zatlactte na kazetu FINE, dokud nezapadne na své misto.

Po instalaci kryt zavrete.
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Nadrzka pfebyteéného inkoustu je témér pina.
Jak postupovat?

Stisknutim tlagitka POKRACOVAT (RESUME) na tiskarné pokradujte v tisku. Obratte se na nejblizsi
servisni stfedisko Canon s zadosti o opravu.
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1890

Pri¢ina

K drzaku kazety FINE je stale pfichyceny ochranny material nebo paska.

Jak postupovat?
Zkontrolujte, zda byl z drzaku kazety FINE odstranén ochranny material i paska.

Pokud zde ochranny material nebo pasku naleznete, slozte nastavec vystupniho zasobniku a vystupni
zasobnik na papir a material odstrarite.

Ochranny material odstranite zatazenim za pasku smérem dolU.

Zavrete kryt, je-li otevieny.

Pokud to problém nevyfesi, obratte se na nejblizsi servisni stfedisko Canon s zadosti o opravu.
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4102

Pri¢ina

Typ média a velikost papiru nejsou spravné nastaveny.

Jak postupovat?

Stisknutim tlaitka ZAPNOUT/Zastavit (ON/Stop) na tiskarné zruste tisk, upravte nastaveni typu média
nebo velikosti papiru a tisk zopakujte.

» Pokud je jako typ média nastavena moznost Photo Paper Plus Glossy II:
Nastavte velikost papiru 10 x 15 cm (4 x 6 palcl).
» Pokud je jako typ média nastavena moznost Glossy Photo Paper:

Nastavte velikost papiru 10 x 15 cm (4 x 6 palct).
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410

w

Pri¢ina
S aktualnim nastavenim tisku nelze tisknout.
Jak postupovat?

Chcete-li tisk zrusit, stisknéte tlaitko ZAPNOUT/Zastavit (ON/Stop) na tiskarné.

Poté zménte nastaveni tisku a pokus tisknout zopakuijte.
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5100

Pri¢ina

Doslo k chybé tiskarny.

Jak postupovat?
Zruste tisk a vypnéte tiskarnu.
Zkontrolujte nasleduijici:
» Zkontrolujte, zda pohyb drzaku kazety FINE neomezuje stabilizator, uviznuty papir atd.
Odstrarite vSechny piekazky.
» Ujistéte se, ze jsou kazety FINE spravné nainstalovany.
Zatlacte na kazetu FINE, dokud nezapadne na své misto.

Tiskarnu znovu zapnéte.

»>» Dulezité

+ P¥i odstrariovani prekazek blokujicich pohyb drzaku kazety FINE se vyhnéte kontaktu s priihlednou
folii (A).

Pokud byste tuto ¢ast znecistili nebo poskrabali dotykem papiru nebo rukou, mohlo by dojit
k poSkozeni tiskarny.
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Doslo k chybé tiskarny.

Jak postupovat?
Vypnéte tiskarnu a odpojte napajeci kabel od elektrické sité.
Po chvili znovu pfipojte tiskarnu a zapnéte ji.

Pokud to problém nevyfesi, obratte se na nejbliz§i servisni stfedisko Canon s zadosti o opravu.
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Doslo k chybé tiskarny.

Jak postupovat?
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Doslo k chybé tiskarny.

Jak postupovat?
Pokud dojde k uviznuti papiru, vyjméte jej vhodnym postupem podle mista a pficiny uviznuti.

= Seznam kédu podpory pro pfipad chyby (uviznuti papiru)

Vypnéte tiskarnu a odpojte napajeci kabel od elektrickeé sité.
Tiskarnu znovu pfipojte a zapnéte.

Pokud to problém nevyfesi, obratte se na nejblizSi servisni stfedisko Canon s zadosti o opravu.
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